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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B KONVENZJONI DWAR PROCEDURA KOMUNI TA' TRANSITU
(GU L 226, 13.8.1987, p. 2)

Emendata minn:

Gurnal Ufficjali

Nru Pagna Data

> M1 Decision No 1/88 of the EEC-EFTA Joint Committee ‘Common transit® L 162 5 29.6.1988
of 22 April 1988 (¥)

> M2 Decision No 1/89 of the EEC-EFTA Joint Committee — Common L 200 4 13.7.1989
transit of 3 May 1989 (*)

> M3 Decision No 2/89 of the EEC-EFTA Joint Committee on Common L 108 4 28.4.1990
transit of 8 December 1989 (*)

» M4 Decision No 1/90 of the EEC-EFTA Joint Committee ‘Common transit® L 75 2 21.3.1991
of 13 December 1990 (*)

» M5 Decision No 1/91 of the EEC-EFTA Joint Committee on Common L 402 1 31.12.1992
transit of 19 September 1991 (¥)

» M6 Ftehim fforma ta' skambju ta' ittri bejn il-Komunita Ekonomika L 25 27 2.2.1993
Ewropea u r-Repubblika ta' I-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja,
ir-Repubblika ta' I-Izlanda, ir-Renju tan-Norvegja u 1-Federazzjoni Zviz-
zera dwar emendi fil-Konvenzjoni ta' 1-20 ta' Mejju 1987 dwar proce-
dura komuni ta' transitu

» M7 Decision No 2/93 of the EEC/EFTA Joint Committee on Common L 12 33 15.1.1994
transit of 23 September 1993 (*)

»M8  Decision No 1/94 of the EEC-EFTA Joint Committee on Common L 371 2 31.12.1994
transit of 8 December 1994 (*)

»M9  Decision No 3/94 of the EEC-EFTA Joint Committee on Common L 371 6 31.12.1994
transit of 8 December 1994 (*)

»M10 Recommendation No 1/93 the EEC-EFTA Joint Committee on the L 36 27 14.2.1996
simplification of formalities in trade in goods of 23 September 1993 (*)

»M11 Recommendation No 1/93 the EEC-EFTA Joint Committee on L 36 32 14.2.1996
Common transit of 23 September 1993 (*)

»M12 Decision No 2/95 of the EC-EFTA Joint Committee on Common L 117 14 14.5.1996
transit of 26 October 1995 (¥)

»M13 Decision No 3/96 of the EC-EFTA Joint Committee on Common L 43 32 14.2.1997
transit of 5 December 1996 (*)

»M14 Decision No 4/96 of the EC-EFTA Joint Committee on Common L 43 33 14.2.1997
transit of 5 December 1996 (*)

»M15 Ftehim fil-forma ta' skambju ta' ittri bejn il-Komunitda Ewropea u L 91 14 5.4.1997
r-Repubblika tal-Islanda, ir-Renju tan-Norvegja u l-Konfederazzjoni
Svizzera dwar l-emenda tal-Konvenzjoni tal-20 ta' Mejju 1987 dwar
procedura ta' transitu komuni

»M16 Decision No 2/97 of the EC/EFTA Joint Committee on Common transit L 238 27 29.8.1997
of 23 July 1997 (*)

»M17 Decision No 3/97 of the EC-EFTA Joint Committee on Common L 238 30 29.8.1997
transit of 23 July 1997 (*)

»MI18 Decision No 4/97 of the EC-EFTA Joint Committee on Common L 5 34 9.1.1998

transit of 17 December 1997 (*)

(*) Dan l-att qatt ma gie ppubblikat bil-Malti
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> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24
> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30
> M31
> M32
> M33
> M34
> M35

» M36

Decision No 1/99 of the EC/EFTA Joint Committee on Common transit
of 12 February 1999 (*)

Decision No 2/99 of the EC/EFTA Joint Committee on Common transit
of 30 March 1999 (*)

Decision No 1/2000 of the EC-EFTA Joint Committee on Common
transit of 20 December 2000 (*)

Decision No 1/2001 of the EC-EFTA Joint Committee on Common
transit of 7 June 2001 (*)

Decision No 2/2002 of the EC-EFTA Joint Committee on Common
transit of 27 November 2002 (*)

Dec¢izjoni Nru 1/2005 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar “it-Transitu
Komuni” tas-17 ta’ Gunju 2005

Decizjoni Nru 2/2005 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar “Transitu
Komuni” tas-17 ta’ Gunju 2005

De¢izjoni Nru 3/2005 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar Transitu
Komuni tas-17 ta’ Gunju 2005

Decizjoni Nru 4/2005 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar it-Transitu
Komuni tal-15 ta" Awwissu 2005

Decizjoni Nru 6/2005 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar “it-Transitu
Komuni” ta' 1-4 ta’ Ottubru 2005

Decizjoni Nru 1/2007 tal-Kumitat Kongunt EC-EFTA dwar Tranzitu
Komuni tas-16 ta’ April 2007

De¢izjoni Nru 1/2008 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA “Tranzitu
Komuni” 16 ta' Gunju 2008

Decizjoni Nru 1/2009 tal-Kumitat Kongunt KE-EFTA dwar Transitu
Komuni tal-31 ta’ Lulju 2009

Dec¢izjoni Nru 3/2012 tal-Kumitat Kongunt tal-UE-EFTA dwar Tranzitu
Komuni tas-26 ta’ Gunju 2012

Decizjoni Nru 4/2012 tal-Kumitat Kongunt EU-EFTA dwar Transitu
Komuni tas-26 ta’ Gunju 2012

Dec¢izjoni Nru 1/2013 tal-Kumitat Kongunt UE-EFTA dwar Transitu
Komuni tal-1 ta’ Lulju 2013

Decizjoni Nru 2/2013 tal-Kumitat Kongunt UE-EFTA dwar it-Tranzitu
Komuni tas-7 ta’ Novembru 2013

Decizjoni Nru 2/2015 tal-Kumitat Kongunt UE-EFTA dwar it-Tranzitu
Komuni tas-17 ta' Gunju 2015

Kkoreguta minn:

>Cl
>C2
>C3
>C4
>Cs

Emendi, G.U. L 58, 3.3.2009, p. 72 (1/2005)
Emendi, G.U. L 58, 3.3.2009, p. 96 (2/2005)
Emendi, G.U. L 58, 3.3.2009, p. 1 (3/2005)
Emendi, G.U. L 58, 3.3.2009, p. 1 (4/2005)
Emendi, G.U. L 45, 19.2.2015, p. 22 (1/2008)

(*) Dan l-att qatt ma gie ppubblikat bil-Malti
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KONVENZJONI DWAR PROCEDURA KOMUNI TA'
TRANSITU

IR-REPUBBLIKA TA' L-AWSTRIJA, IR-REBUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,
IR-REPUBBLIKA TA' L-ISLANDA, IR-RENJU TAN-NORVEGIA,
IR-RENJU TA' L-ISVEZJA, IL-KONFEDERAZZJONI SVIZZERA,

minn hawn 'il quddiem imsejha I-pajjizi ta' I-EFTA,
[I-KOMUNITA EKONOMIKA EWROPEA,
minn hawn 'il quddiem imsejha I-Komunita,

META WIEHED JIKKONSIDRA 1-Ftehim ta' Kummer¢ Hieles bejn il-Komunita
u kull wiehed mill-pajjizi ta' I-EFTA,

META WIEHED JIKKONSIDRA d-Dikjarazzjonijiet Kongunti ghall-holgien ta'
spazju ekonomiku Ewropew, adottat mill-Ministri tal-pajjizi ta' I-EFTA u l-istati
membri  tal-Komunita ~u  |-Kummissjoni  tal-Komunitajiet =~ Ewropej
fil-Lussemburgu fid-9 ta' April 1984, specjalment ghal dak 1i jirrigwarda
s-simplifikazzjoni tal-formalitajiet tal-fruntiera u regoli ta' l-origini,

META WIEHED JIKKONSIDRA [-Konvenzjoni dwar is-simplifikazzjoni
tal-formalitajiet fil-kummer¢ tal-merkanzija, konkluza bejn il-pajjizi ta' 1-EFTA
u l-Komunita, fejn gie introdott dokument amministrattiv singolu ghall-uzu f'tali
kummer¢,

META WIEHED JIKKONSIDRA 1i l-uzu ta' dan id-dokument singolu
fl-istruttura ta' procedura komuni ta' transitu ghall-garr ta' merkanzija bejn
il-Komunita u l-pajjizi ta' I-EFTA u bejn il-pajjizi ta' -EFTA stess iwassal
ghal simplifikazzjoni,

META WIEHED JIKKONSIDRA 1i l-aktar mod xieraq sabiex jintlahaq dan
il-ghan ikun dak li bih tigi estiza ghal dawk il-pajjizi ta' I-EFTA li ma jappli-
kawhiex il-procedura ta' transitu li tapplika fil-prezent ghall-garr ta' merkanzija
fil-Komunita, bejn il-Komunita u I-Awstrija u l-Isvizzera, u bejn 1-Awstrija u
I-Isvizzera,

META WIEHED JIKKONSIDRA wkoll l-ordni Nordiku ta' transitu li hu
applikat bejn il-Finlandja, in-Norvegja u 1-Isvezja,

IDDECIDEW i jikkonkludu 1-Konvenzjoni segwenti:

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 1

1. Din il-Konvenzjoni tistabbilixxi mizuri ghall-garr ta' merkanzija fi
transitu bejn il-Komunita u 1-pajjizi ta' 1-EFTA kif ukoll bejn il-pajjizi
ta' I-EFTA stess, inkluza, fejn applikabbli, merkanzija fi trasbord, rikon-
senjata jew mahzuna, bl-introduzzjoni ta' proc¢edura komuni ta' transitu
hu x'inhu t-tip u l-origini tal-merkanzija.

2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' din il-Konvenzjoni u b'mod
partikolari dawk 1i jikkon¢ernaw il-garanziji, merkanzija li ti¢cirkola
fil-Komunita tkun meqjusa li tpoggiet taht il-procedura ta' transitu
tal-Komunita.

3. Skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 7 sa 12 hawn taht, ir-regoli
li jiddeterminaw il-pro¢edura komuni ta' transitu huma deskritti
fl-Appendici I u II ta' din il-Konvenzjoni.
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vB
4.  Dikjarazzjonijiet ta' transitu u dokumenti ta' transitu ghall-fini
tal-procedura komuni ta' transitu jridu jkunu konformi ma' Appendici
IIT u maghmula skond I-istess Appendici.

v M6

Artikolu 2

1. Il-proc¢edura ta' transitu komuni ghandha mil-lum hawnhekk izjed
'il quddiem tigi deskritta bhala l-procedura T1 jew T2, skond il-kaz.
2. Il-procedura T1 tista' tigi applikata ghal kwalunkwe merkanzija li
tingarr skond 1-Artikolu 1, paragrafu 1.
3.  Il-procedura T2 ghandha tigi applikata ghal merkanzija li tingarr
skond 1-Artikolu 1, paragrafu 1:
(a) fil-Komunita:

biss fejn il-merkanzija tkun Komunitarja. B' “merkanzija

tal-Komunita” irid jitfisser merkanzija:

— miksuba interament fit-territorju doganali tal-Komunita minghajr
iz-zjieda ta' merkanzija minn pajjizi jew territorji terzi li m'hu-
miex parti mit-territorju doganali tal-Komunita.

— minn pajjizi jew territorji li ma jiffurmawx parti mit-territorju
doganali tal-Komunita 1i gew liberati ghal moviment liberu fi
Stat Membru.

— miksuba fit-territorju doganali tal-Komunitd minn merkanzija 1i
tissemma jew esklussivament fit-tieni in¢iz jew fl-ewwel u
t-tieni in¢iz.

Izda bla pregudizzju ghal din il-Konvenzjoni, jew ghal Ftehim
ohrajn konkluzi mill-Komunita, merkanzija li, ghalkemm tade-
rixxi mal-kondizzjonijiet stabbiliti f'wahda mit-tliet indenti
precedenti, tkun riintrodotta fit-territorju doganali tal-Komunita
wara li tkun giet esportata barra dak it-territorju ghandha titqies
bhala li m'hijiex tal-Komunita.

(b) go pajjiz EFTA:

biss meta l-merkanzija tkun waslet f'dak il-pajjiz ta' 1-EFTA l-ichor

taht il-procedura T2 u tkun rikonsenjata taht il-kundizzjonijiet spec-

jali stabbiliti fl-Artikolu 9 taht.
4. Il-kundizzjonijiet spe¢jali stabbiliti f'din il-Konvenzjoni fir-rigward
tat-tqeghid ta' merkanzija taht il-procedura T2 ghandhom jghoddu ukoll
ghall-hrug ta' dokumenti 1i jiccertifikaw I-istatus Komunitarju
tal-merkanzija u merkanzija koperta minn tali dokument ghandha tigi
trattata bl-istess mod bhal merkanzija koperta taht il-procedura T2, hlief
li d-dokument li jiccertifika l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti ma
ghandux jkun maghhom.
YMi1

Article 3
1. For the purposes of this Convention, the term:

(a) ‘transit’ shall mean a procedure under which goods are carried
under the control of the competent authorities from one office of
a Contracting Party to another office of the same Contracting Party
or that of another Contracting Party over at least one frontier;
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(b) ‘country’, shall mean any EFTA country, any Member State of the
Community or any other State which has acceded to this Conven-
tion;

(c) ‘third country’ shall mean any State which is not Contracting Party
to this Convention.

2. From the date on which the accession of a new Contracting Party
becomes effective in accordance with Article 15a, all references to
EFTA countries shall apply to that country mutatis mutandis, and solely
for the purposes of this Convention.

3. In the application of the rules laid down in this Convention for the
T1 or T2 procedure, the EFTA countries and the Community and its
Member States shall have the same rights and obligations.

Artikolu 4

1.  Din il-Konvenzjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-app-
likazzjoni ta' kull ftehim internazzjonali ichor li jirrigwarda procedura ta'
transitu, bla hsara ghal kull limitazzjonijiet ghal tali applikazzjoni
fir-rigward tal-garr ta' merkanzija minn punt wiehed fil-Komunita ghal
punt iehor u ghal kull limitazzjonijiet dwar il-hrug ta' dokumenti li
jiccertifikaw 1-i status Komunitarju tal-merkanzija.

2. Din il-Konvenzjoni ghandha tkun bla pregudizzju ukoll ghal:

(a) Caqliq tal-Merkanzija taht pro¢edura ta' dhul temporanju;

(b) ftehim li jirrigwardaw traffiku fuq il-fruntiera.

Artikolu 5

Fl-assenza ta' ftehim bejn il-Partijiet Kontraenti u pajjiz terz fejn
il-merkanzija li tkun qed ticcaqlag bejn il-Partijiet Kontraenti tista'
tkun trasportata f'pajjiz terz taht il-procedura T1 jew T2, tali procedura
tapplika ghal merkanzija trasportata minn pajjizi terzi biss jekk il-garr
minn dak il-pajjiz isehh taht il-kopertura ta' dokument singolu ta' tras-
port ippreparat fit-territorju ta' Parti Kontraenti u l-operazzjoni ta' dik
il-procedura tkun sospiza fit-territorju ta' dak il-pajjiz terz.

Artikolu 6

Fejn it-twettiq ta' kull mizuri applikabbli ghall-merkanzija huwa assi-
kurat, il-pajjizi jistghu, fi hdan il-pro¢edura T1 jew T2, jintroducu
bejniethom mizuri simplifikati, permezz ta' ftehim bilaterali jew multi-
laterali, 1i ghandhom jikkonformaw ma' kriterji li jridu jigu stabbiliti,
fejn jinhtieg, »M21 fl-Appendi¢i I « u li ghandhom ikunu appli-
kabbli ghal certi tipi ta' traffiku jew ghal azjendi indikati apposta.

Tali  ftehimiet ghandhom jigu komunikati lill-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej u lill-pajjizi 1-ohrajn.
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Implementazzjoni tal-pro¢edura ta' transitu

Artikolu 7

1. Bla hsara ghal kwalunkwe disposizzjonijiet specjali ta' din
il-Konvenzjoni, Il-uffic¢ji kompetenti tal-pajjizi EFTA inglataw
is-setgha li jassumu I-funzjonijiet t'uffi¢ji ta' tluq, uffi¢ji ta' transitu,
uffi¢ji destinatarji u ufficji ta' garanzija.

2. L-uffi¢ju kompetenti ta' 1-Istati Membri tal-Komunita ghandu
jinghata s-setgha li johrog dokumenti T1 u T2 ghat-Transitu lejn
ufficéju destinatarju li jinsab go pajjiz ta' I-EFTA. Bla hsara ghal kull
disposizzjonijiet specjali ta' din il-Konvenzjoni, huma ghandu jkollhom
ukoll is-setgha 1i johorgu, ghal merkanzija destinata ghal pajjiz EFTA,
dokumenti li jiccertifikaw 1-i status Komunitarju ta' dik il-merkanzija.

3. Fejn diversi kunsinni ta' merkanzija jkunu migburin flimkien u
mghobbijin fmezz wiched ta' trasport, skond it-tifsira ta'
l-Artikolu 12, paragrafu 2, ta' l-Appendi¢i, u jkunu mibghuta bhala
taghbija minn prin¢ipal wiehed f'operazzjoni T1 jew T2 wahda, minn
uffic¢ju tat-tluq ghal uffic¢ju destinatarju sabiex jinghataw lil konsenjat
wiehed. Parti wahda fil-Ftehim tista' titlob li dawk il-kunsinni
ghandhom, hlief fkazijiet eccezzjonali, dovutament gustifikati, jigu
inkluzi fdikjarazzjoni T1 jew T2 skond il-listi tat-taghbija
korrispondenti.

4. Minkejja li r-rekwizit ta' l-istatus Komunitarju tal-merkanzija ijkun
attestat fejn applikabbli, persuna li tlesti 1-formalitajiet ta' 1-esportazzjoni
fl-uffic¢ju tad-dwana fuq il-fruntiera ta' Parti fil-Ftehim m'ghandhiex tigi
mitluba tpoggi l-merkanzija konsenjata taht il-proceduri T1 jew T2,
irrispettivament mill-proceduri tad-dwana li tahthom il-merkanzija se
tigi mpoggija fl-uffic¢ju tad-dwana fuq il-fruntiera gara.

5. Minkejja r-rekwizit li l-istatus Komunitarju tal-merkanzija ikun
attestat fejn applikabbli, l-ufficcju tad-dwana fuq il-fruntiera tal-Parti
fil-Ftehim fejn il-formalitajiet konnessi ma' l-esportazzjoni jkunu gew
kompletati jista' jirrifjuta 1i jqieghed l-oggetti taht il-proceduri T1 jew
T2 jekk dik il-procedura ghandha tintemm fl-uffic¢ju tad-dwana fuq
il-fruntiera ta' hdejh.

Artikolu 8

L-ebda addizzjoni, tnehhija jew sostituzzjoni ma tista' ssir fil-kaz ta'
merkanzija pprezentata taht il-kopertura ta' dokument T1 jew T2,
b'mod partikolari meta I-kunsinni jkunu mifruda, trasbordati jew bulked.

Artikolu 9

1.  Merkanzija li tkun ingabet go pajjiz EFTA taht il-procedura T2 u
tista' tigi rikonsenjata taht dik il-procedura ghandha tibga' f'kull hin taht
il-kontroll ta' l-awtoritajiet tad-dwana ta' dak il-pajjiz sabiex ikun
accertat illi ma ssehh ebda bidla fl-identita jew stat taghha.

2. Fejn din merkanzija tigi rikonsenjata minn pajjiz ta' I-EFTA wara
li tkun tpoggiet f'dan il-pajjiz ta' I-EFTA, taht pro¢edura doganali ghajr
ghal procedura ta' transitu jew ta' immagazzinagg, ebda procedura T2
ma tista' tigi wzata.
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VYM21

Izda dan il-provvediment m'ghandux japplika ghal merkanzija li tkun
ammessa temporanjament sabiex tintwera f'esibizzjoni, fiera jew wirja
pubblika simili u li ma tkun irceviet ebda trattament hlief dak mehtieg
ghall-preservazzjoni taghha fl-istat originali jew sabiex tingasam
kunsinna.

3.  Fejn il-merkanzija tkun rikonsenjata minn pajjiz ta' I-EFTA wara li
tkun inhaznet taht procedura ta' immagazzinagg, il-proc¢edura T2 tista'
tigi applikata biss taht il-kondizzjonijiet li gejjin:

— Illi l-merkanzija ma tkunx giet mahzuna ghal perjodu li jagbez
hames snin; izda, fir-rigward ta' merkanzija 1i taqa' taht il-Kapitoli
1 sa 24 tan-Nomenklatura ghall-klassifika ta' Merkanzija f'Tariffi
tad-Dwana (Konvenzjoni Internazzjonali dwar is-Sistema ta' Kodi-
fika u Deskrizzjoni ta' Komoditajiet Armonizzati ta' 1-14 ta' Gunju
1983), dak il-perjodu ghandu jkun limitat ghal sitt xhur,

— li l-merkanzija tkun giet mahzuna fi spazji specjali u ma tkunx
irceviet ebda trattament hlief ghal dak mehtieg ghall-ippriservar
taghha fl-istat originali, jew ghall-gqsim ta' kunsinni minghajr ma
jigi restitwit l-impakkettar,

— 1i kull trattament ikun sehh taht sorveljanza doganali.

4.  Kull dokument T2 jew kwalunkwe dokument li jiccertifika
l-istatus Komunitarju ta' merkanzija mahrug minn pajjiz EFTA ghandu
jkollu referenza ghad-dokument T2 korrispondenti jew dokument li
jiccertifika 1-i status Komunitarju ta' merkanzija 1i tahtu l-merkanzija
waslet f'dak il-pajjiz EFTA u ghandu jinkludi l-endorsements specjali
kollha 1i jidhru fugha.

Artikolu 10

1.  Hlief fejn hemm ipprovdut mod ichor fil-paragrafu 2 taht jew
fl-Appendic¢i, kwalunkwe operazzjoni T1 jew T2 ghandha tkun koperta
b'garanzija  valida  ghall-Partijiet = Kontraenti  kollha involuti
fl-operazzjoni.

2. ld-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 ma jistghux jippregudikaw
id-dritt:

(a) tal-Partijiet Kontraenti li jagblu bejniethom illi I-garanzija m'ghand-
hiex tintalab ghal operazzjonijiet T1 jew T2 1li jinvolvu biss

it-territorji taghhom;

(b) ta' Parti Kontraenti li ma titlobx garanzija ghall-parti ta' operazzjoni
T1 jew T2 bejn l-uffic¢ju tat-tluq u l-ewwel uffic¢ju ta' transitu.

Artikolu 11

1. Bhala regola generali, l-identifikazzjoni tal-merkanzija ghandha

tigi accertata bis-sigillar.

2. Dawn li gejjin ghandhom jigu issigillati:

(a) l-ispazju li tkun tinsab fih il-merkanzija, meta l-mezzi tat-trasport
ikunu diga gew approvati taht regolamenti ohrajn jew rikonoxxuti

mill-uffic¢ju tat-tluq bhala addattat ghas-sigillar;

(b) kull pakkett individwali f'kazijiet ohrajn.
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3.  Il-mezzi ta' trasport jistghu jitqiesu bhala addattati ghas-sigillar
jekk:

(a) is-sigilli jistghu jigu mwahhlin maghhom b'mod sempli¢i u effettiv;

(b) ikunu maghmula b'tali mod 1i ebda merkanzija ma tista' titnehha jew
tiddahhal fihom minghajr trac¢i vizibbli ta' manuvrar jew minghajr
ma jinkisru s-sigilli;

(¢) ma jkun fihom ebda spazji mohbija fejn il-merkanzija tista' tinheba;

(d) l-ispazji riservati ghat-taghbija jkunu facilment accessibbli ghal
spezzjoni mill-awtoritajiet kompetenti.

v M30
4. L-uffic¢ju tat-tluq jista' jghaddi minghajr l-issigillar jekk, wara li
jigu kkunsidrati mizuri ohra possibbli ta' identifikazzjoni, id-deskrizzjoni
tal-merkanzija fid-data inkluza fid-dikjarazzjoni ta' tranzitu jew
fid-dokumenti supplimentari taghmilha identifikabbli mill-ewwel.

Artikolu 12

1.  Sakemm tigi miftehma proc¢edura ghall-iskambju ta' informazzjoni
statistika sabiex tassigura li l-pajjizi ta' 1-EFTA u I-Istati Membri
tal-Komunita jkollhom l-informazzjoni necessarja ghall-preparazzjoni
ta' l-istatistici taghhom tat-transitu, kopja addizzjonali »M30 tal-folja
Nru 4 jew tad-dokument ancillari tat-tranzitu < tad-dokumenti T1 u T2
ghandha tkun ipprovduta ghall-fini ta' statistika sakemm il-Parti
Kontraenti tibga' m'ghandhiex bzonnhom:

(a) lill-ewwel uffic¢ju ta' transitu f' kull pajjiz ta' I-EFTA;

(b) lill-ewwel uffic¢ju ta' transitu fil-Komunita fil-kaz ta' merkanzija 1i
tkun is-suggett ta' operazzjoni T1 jew T2 li tibda minn pajjiz ta'
I-EFTA.

v M17
2. However, the additional copy referred to above shall not be
required when the goods are carried under the conditions laid down
in »M21 Chapter VIII of Title III of Appendix I <.

3.  Il-prin¢ipal jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandu, fuq
talba tad-dipartmenti nazzjonali responsabbli ghall-statistici dwar tran-
situ, jipprovdi kwalunkwe informazzjoni konnessa ma' dokumenti T1
jew T2 necessarji ghall-kumpilazzjoni ta' l-istatistici.

Assistenza Amministrattiva

Artikolu 13

1.  L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi kon¢ernati ghandhom ifornu lil
xulxin b'kull informazzjoni ghad-disposizzjoni taghhom li tkun ta'
importanza sabiex tigi accertata l-applikazzjoni korretta ta' din
il-Konvenzjoni.

2. Fejn jinhtieg, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi koncernati
ghandhom jghaddu lil xulxin is-sejbiet, dokumenti, rapporti, rekords
tal-proceduri u informazzjoni dwar operazzjonijiet ta' garr imwettqa
taht il-proc¢eduri T1 u T2 kif ukoll ghall-irregolaritajiet u ksur ta' tali
operazzjonijiet.
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VYM15

Barra minn dan, fejn jinhtieg huma ghandhom jikkomunikaw lil xulxin
kull sejba li ghandha x'tagsam ma' merkanzija li fil-konfronti taghha
tkun ipprovduta assistenza reciproka u li ghaddiet minn procedura ta'
magazzinagg doganali.

3. Meta irregolaritajiet jew ksur ikunu ssuspettati dwar merkanzija li
tkun ingabet minn pajjiz ghal go ichor jew tkun ghaddiet minn go pajjiz
jew giet mahzuna taht procedura ta' immagazzinagg, l-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjizi koncernati ghandhom fuq talba jghaddu lil xulxin
kull informazzjoni dwar:

(a) il-kondizzjonijiet li tahthom ingarret il-merkanzija:

— ikun xi jkun il-mod li bih gew rikonsenjati, fejn ikunu waslu
fil-pajjiz li lilu saret it-talba koperti minn dokument T1 jew T2
jew dokument li jiccertifika I-istatus Komunitarju tal-merkanzija,
jew

— ikun xi jkun il-mod li bih waslu, fejn ikunu gew rikonsenjati
mill-pajjiz li lilu saret it-talba koperti minn dokument T1 jew T2
jew dokument li jiccertifika 1-i status Komunitarju
tal-merkanzija;

(b) il-kondizzjonijiet ta' kull immagazzinagg ta' dik il-merkanzija meta
tkun waslet fil-pajjiz li lejh hija indirizzata t-talba koperta minn
dokument T2 jew dokument li jiccertifika 1-i status Komunitarju
tal-merkanzija jew fejn dawn gew rikonsenjati minn dak il-pajjiz
koperti minn dokument T2 jew dokument li jiccertifika 1-i status
Komunitarju tal-merkanzija.

4. Kwalunkwe talba maghmula taht il-paragrafi 1 sa 3 ghandha tispe-
¢ifika 1-kaz jew kazijiet 1i ghalihom tirreferi.

5. Jekk l-awtorita kompetenti ta' pajjiz titlob ghajnuna li hi stess ma
tkunx tista' taghti jekk tintalab lilha, hi ghandha tigbed l-attenzjoni ghal
dan il-fatt fit-talba taghha. L-ilqugh jew le ta' tali talba jkun
fid-diskrezzjoni ta' l-awtorita kompetenti 1i lilha ssir it-talba.

6. Informazzjoni miksuba skond il-paragrafi 1 sa 3 ghandha tintuza
biss ghall-iskopijiet ta' din il-Konvenzjoni u ghandha tigi moghtija
l-istess protezzjoni minn pajjiz ricevitur bhalma hija moghtija lil infor-
mazzjoni ta' natura simili taht il-ligi nazzjonali ta' dak il-pajjiz. Din
l-informazzjoni tista' tintuza ghal skopijiet ohrajn biss bil-permess
bil-miktub ta' l-awtorita kompetenti li tkun fornietha u bla hsara ghal
kwalunkwe restrizzjonijiet stabbiliti minn dik l-awtorita.

Rkuprar

Artikolu 13(a)

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi kkoncernati ghandhom, bi gbil
mad-disposizzjonijiet ta' 1-Appendi¢i IV, jaghtu assistenza lil xulxin
ghall-irkuprar tal-talbiet, jekk dawn it-talbiet jitellghu fkonnessjoni
ma' operazzjoni T1 jew T2.
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II-Kumitat Kongunt
Artikolu 14

1. Kumitat Kongunt jkun hawnhekk imwaqqaf li fih kull Parti
Kontraenti ghal din il-Konvenzjoni tkun rapprezentata.

2. Il-Kumitat Kongunt jagixxi bi ftehim rec¢iproku.

3. II-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga' kull meta jkun possibbli izda
ghall-inqas darba fis-sena. Kwalunkwe Parti Kontraenti tista' taghmel
talba sabiex tissejjah laggha.

4. Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli tieghu ta' procedura li
ghandhom, inter alia, jikkontjenu dispozizzjonijiet ghas-sejha ta' laqghat
u ghan-nomina tal-President u z-zmien ta' kariga tieghu.

5. IlI-Kumitat Kongunt jista' jiddec¢iedi 1i jwaqqaf sotto-komitat jew
grupp ta' nies mahtur li jista' jassistih fil-qadi ta' dmirijietu.

Artikolu 15

1.  Ghandha tkun ir-responsabbilita tal-Kumitat Kongunt 1i jammi-
nistra din il-Konvenzjoni u jassigura l-implementazzjoni korretta taghha.
Ghal dan il-ghan, ghandu jkun informat regolarment mill-Partijiet
Kontraenti bl-esperjenzi ta' l-applikazzjoni ta' din il-Konvenzjoni u
jaghmel rakkomandazzjonijiet, u fil-kazijiet previsti fil-paragrafu 3,
ghandu jiehu decizjonijiet.

2. B'mod partikolari ghandu jirrakkomanda:

(a) emendi ghal din il-Konvenzjoni, minbarra dawk riferuti
fil-paragrafu 3;

(b) kwalunkwe mizuri ohra bzonjuzi ghall-applikazzjoni taghha.

YMil
3.  The Joint Committee shall adopt by decision:

(a) amendments to the Appendices;

VYM21

YMil
(c) other amendments to this Convention made necessary by amend-
ments to the Appendices;

YM17

YMil
»M17 (d) <« transitional measures required in the case of the acces-
sion of new Member States to the Community;

»M17 (e) « invitations to third countries within the meaning of
Article 3 (1) (c) to accede to this Convention in accordance with
Article 15a.

YM17
Decisions taken under points (a) to (d) shall be put into effect by the
Contracting Parties in accordance with their own legislation.
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4. Jekk, fil-Kumitat Kongunt, rapprezentant ta' Parti Kontraenti jkun
accetta decizjoni soggetta ghat-twettiq tal-htigiet kostituzjonali,
id-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh, jekk l-ebda data ma tidher fiha,
fl-ewwel gurnata tat-tieni xahar wara li t-tnehhija tar-rizerva tkun
innotifikata.

YM17
5. Decisions of the Joint Committee referred to in paragraph 3 (e)
inviting a third country to accede to this Convention shall be sent to the
General Secretariat of the Council of the European Communities, which
shall communicate it to the third country concerned, together with a text
of the Convention in force on that date.

YMil
6. From the date referred to in paragraph 5, the third country
concerned may be represented on the Joint Committee, subcommittees
and working parties by observers.

Accession of third countries

Article 15a

1. Any third country may become a Contracting Party to this
Convention if invited to do so by the depositary of the Convention
following a decision of the Joint Committee.

2. A third country invited to become a Contracting Party to this
Convention shall do so by lodging an instrument of accession with
the General Secretariat of the Council of the European Communities.
The said instrument shall be accompanied by a translation of the
Convention into the official language(s) of the acceding country.

3. The accession shall become effective on the first day of the second
month following the lodging of the instrument of accession.

4.  The depositary shall notify all Contracting Parties of the date on
which the instrument of accession was lodged and the date on which the
accession will become effective.

5. Recommendations and decisions of the Joint Committee referred
to in Article 15 (2) and (3) adopted between the date referred to in
paragraph 1 of this Article and the date on which accession becomes
effective shall also be communicated to the invited third country via the
General Secretariat of the Council of the European Communities.

A declaration accepting such acts shall be inserted either in the instru-
ment of accession or in a separate instrument lodged with the General
Secretariat of the Council of the European Communities within six
months of the communication. If the declaration is not lodged within
that period the accession shall be considered void.
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Dispozizzjonijiet finali u mixxellanji

Artikolu 16

Kull Parti Kontraenti ghandha tiehu mizuri xierqa sabiex tizgura li
d-dispozizzjonijiet ta' din il-Konvenzjoni huma applikati b'mod effettiv
u armonjuz, tindirizza l-htiega 1i tirridu¢i sa fejn ikun possibbli
1-formalitajiet imposti fuq l-operaturi u I-htiega 1i jintlahqu soluzzjonijiet
sodisfacenti recipro¢i ghal kwalunkwe diffikulta 1i tirrizulta mit-thaddim
ta' dawk id-dispozizzjonijiet.

Artikolu 17

[l-Partijiet Kontraenti ghandhom izommu lil xulxin infurmati
bid-dispozizzjonijiet li huma jadottaw ghall-implementazzjoni ta' din
il-Konvenzjoni.

Artikolu 18

Id-dispozizzjonijiet ta' din il-Konvenzjoni m'ghandhomx izommu proj-
bizzjonijiet jew restrizzjonijiet fuq l-importazzjoni, esportazzjoni jew
transitu ta' merkanzija promulgati mill-Partijiet Kontraenti jew
mill-Istati Membri tal-Komunita u ggustifikati abbazi tal-moralita
pubblika, public policy jew sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sahha u
l-hajja tan-nies, annimali jew pjanti, il-protezzjoni ta' tezori nazzjonali li
ghandhom valur artistiku, storiku jew arkeologiku, jew il-protezzjoni ta'
proprjeta industrijali jew kummercjali.

VYM17
Article 19

The Appendices to this Convention shall form an integral part thereof.

Artikolu 20

1. Din il-konvenzjoni tapplika, minn naha, ghat-territorji li fihom
it-Trattat 1i jistabbilixxi lill-Komunitda Ekonomika Ewropea huwa
applikat u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti f'dak it-Trattat u, min-naha
l-ohra, ghat-territorji tal-pajjizi ta' I-EFTA.

2. Din il-Konvenzjoni tapplika wkoll ghall-Prin¢ipat ta' Liechtenstein
sakemm dan il-Prin¢ipat jibga' marbut mal-Konfederazzjoni Svizzera bi
trattat ta' ghaqda doganali.

Artikolu 21

Kwalunkwe Parti Kontraenti tista' tirtira minn din il-Konvenzjoni
kemm-il darba taghti avviz bil-miktub lid-depozitarjul2-il xahar qabel,
li min-naha tieghu ghandu jinnotifika lill-Partijiet Kontraenti l-ohra
kollha.

Artikolu 22

1. Din il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta' Jannar 1988,
jekk il-Partijiet Kontraenti, qabel 1-1 ta' Novembru 1987, ikunu ddepo-
sitaw l-istrumenti taghhom ta' ac¢cetazzjoni mas-Segretarjat tal-Kunsill
tal-Komunitajiet Ewropej, li jagixxi bhala depozitarju.
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2. Jekk din il-Konvenzjoni ma tidholx fis-sehh fl-1 ta' Jannar 1988,
ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara li jsir
id-depozitu ta' l-ahhar stument ta' ac¢etazzjoni.

3. Id-depozitarju ghandu jinnotifika d-data tad-depozitu ta'
l-istrument ta' accetazzjoni ta' kull Parti Kontraenti u d-data tad-dhul
fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni.

Artikolu 23

1. Mad-dhul fis-sehh ta' din il-konvenzjoni, il-Ftehim tat-30 ta'
Novembru 1972 u tat-23 ta' Novembru 1972 dwar l-applikazzjoni
tar-regoli dwar Transitu Komunitarju, konkluz mill-Awstrija u
I-Isvizzera rispettivament mal- Komunita, kif ukoll il-Ftehim tat-12 ta'
Lulju 1977 dwar l-estensjoni ta' l-applikazzjoni tar-regoli dwar Transitu
Komunitarju konkluz minn dawn il-pajjizi u 1-Komunita, ma jibgghux
japplikaw.

2. Il-Ftehim imsemmijin f paragrafu 1 ghandhom, madankollu,
jibqghu japplikaw ghall-operazzjonijiet T1 jew T2 mibdija qabel
id-dhul fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni.

3.  L-ordni ta' transitu Nordiku applikat bejn il-Finlandja, in-Norvegja
u l-Isvezja jintemm mad-data tad-dhul fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni.

Artikolu 24

Din il-Konvenzjoni, 1i hija mfassla fkopja singola fil-lingwa Daniza,
Olandiza, Ingliza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Taljana, Portugiza,
Spanjola, Finlandiza, Islandiza, Norvegiza u Svediza, it-testi kollha
huma ugwalment awtenti¢i, ghandhom ikunu ddepositati fl-arkivji
tas-Segretarjat tal-Kunsill tal-Komunitajiet Ewropej, li ghandhom
jikkonsenjaw kopja awtentika taghha lil kull Parti Kontraeti.

Maghmul f' Interlaken, fl-20 ta' Mejju 1987.
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YM30

APPENDICI I

PROCEDURI TA' TRANZITU KOMUNI

TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

1. Dan l-Appendi¢i jiffissa certi modalitajiet tar-regim ta' tranzitu
komuni, skond 1-Artikolu 1(3) tal-Konvenzjoni.

2. Sakemm ma jigi indikat mod iehor, id-dispozizzjonijiet ta' dan
1-Appendi¢i japplikaw ghall-operazzjonijiet li jsiru taht il-procedura ta'
tranzitu komuni tintuzax il-proc¢edura T1 inkella T2.

3. L-oggetti li jipprezentaw riskju gholi ta' frodi jidhru fl-Anness I.
Fil-kaz li dispozizzjoni ta' din il-Konvenzjoni tirriferi ghal dan 1-Anness,
il-mizuri marbuta ma' l-oggetti elenkati japplikaw biss jekk il-kwantita
tagbez il-kwantita minima korrispondenti. L-Anness I ghandu jigi
rivedut ghallinqas darba fis-sena.

KAPITOLU 1

Ambitu u definizzjonijiet

Artikolu 2

Ambitu
1.  TIr-regim ta' tranzitu komuni ma japplikax ghall-oggetti mibghuta
bil-posta (inkluzi 1-pakketti postali) mwassla skond I-ir-regoli ta'

1-Unjoni Postali Universali, meta l-oggetti jingarru minn jew ghal deten-
turi tad-drittijiet u 1-obbligi skond dawn ir-regoli, inkella f'isimhom.

2. parti kontraenti wahda tista' tiddec¢iedi li ma tapplikax ir-regim
tat-tranzitu komuni ghat-trasport tal-merkanzija permezz ta' pipeline.
Decizjonijiet bhal dawn ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni,
li ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra;

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijjiet ta' din il-Konvenzjoni,

(a) “awtoritajiet kompetenti”:

tfisser l-awtorita doganali jew kwalunkwe awtoritd ohra inkarigata
bl-applikazzjoni ta' din il-Konvenzjoni;
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YM30

(b) “dikjarazzjoni tat-tranzitu”:

tfisser id-dokument li permezz tieghu persuna tiddikjara, fil-forma u
I-modalitajiet preskritti, l-intenzjoni li tqieghed oggett taht ir-regim
tat-tranzitu komuni;

(¢) “dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu”:

tfisser id-dokument stampat mis-sistema kompjuterizzata biex
jakkumpanja I-merkanzija u 1li jkun ibbazat fuq id-data
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu,

(d) “procedura T2

tfisser il-proc¢edura T2 imsemmija fl-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni u
identifikata fuq id-dikjarazzjoni tat-tranzitu permezz tas-sigla “T2”
jew is-sigla “T2F”.

(e) “principal”

tfisser il-persuna li taghmel id-dikjarazzjoni tat-tranzitu komuni jew
dik li fisimha ssir dikjarazzjoni ta' tranzitu komuni;

(f) “ufficcju tat-tluq™:

tfisser l-uffic¢ju tad-dwana fejn tigi accettata d-dikjarazzjoni dwar
it-tqeghid taht ir-regim tat-tranzitu komuni.

(g) “ufficcju ta' tranzitu™:

— l-uffic¢ju tad-dwana fil-punt tad-dhul gewwa parti kontraenti,
inkella

— l-uffic¢ju doganali fil-punt tal-hrug minn parti kontraenti meta
l-konsenja tkun hierga mit-territorju doganali ta' dik il-parti
kontraenti fil-process ta' operazzjoni ta' tranzitu minn fruntiera
bejn dik il-parti kontraenti u pajjiz terz;

(h) “ufficcju ta' destinazzjoni”:

bejn l-ufficcju tad-dwana fejn il-prodotti mqieghda taht il-procedura
ta' tranzitu komuni ghandhom jigu pprezentati biex il-procedura
tintemm;

“ufficcju ta' garanzija™:

(i

~

tfisser l-ufficcju fejn l-awtoritajiet ta' kull pajjiz jiddeciedu li
ghandhom isiru 1-garanziji mill-garanti

(j) “garanti”:

kull persuna terza, fizika jew guridika, 1i tintrabat, bil-miktub 1i
thallas flimkien, jew apparti mill-prin¢ipal, kwalunkwe dejn potenz-
jali sal-limitu ta' l-ammont garantit;
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YM30
(k) “kodi¢i SA™:

il-kodi¢i  numeriku  ghall-intestaturi  jew sottointestaturi
tan-nomenklatura tas-Sistema Armonizzata ta' Deskrizzjoni u ta'
Kodifikazzjoni tal-Merkanzija, kif stabbilita bil-Konvenzjoni ta'
1-14 ta' Gunju 1983;

(1) “dejn™:

dazji ta' importazzjoni jew esportazzjoni u tariffi ohra marbuta ma'
oggetti sottoposti ghall-pro¢edura ta' tranzitu komuni

(m) “debitur”:

kull persuna, fizika jew guridika, responsabbli ghall-hlas tad-dejn;
(n) “Kummissjoni”:

il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewrope;j";
(o) “rilaxx tal-merkanzija”:

l-att 1i bih l-awtoritajiet kompetenti jippermettu li oggett jinhareg
ghall-finijiet previsti mir-regim tat-tranzitu komuni;

(p) “persuna stabbilita f'parti kontraenti”:

— fil-kaz ta' persuna fizika, kull persuna li normalment hija resi-
denti hemm,

— fil-kaz ta' persuna guridika jew ta' asso¢jazzjoni ta' persuni, kull
persuna li ghandha s-sede statutorja, 1-amministrazzjoni ¢entrali
jew stabbiliment permanenti hemmbhekk;

(q) “processi informatic¢i”:

— l-iskambju ma' l-awtoritajiet kompetenti ta' messaggi EDI stan-
dard, jew

— l-introduzzjoni ta' Il-informazzjoni mehtiega ghat-tlestija
tal-formalitajiet involuti fis-sistemi informati¢i ta' l-awtoritajiet
kompetenti;

(r) “EDI” (Skambju Elettroniku tad-Data):

it-trazmissjoni elettronika tad-data strutturata skond l-istandards
maqgbula ghall-messaggi, bejn zewg sistemi informatici;

(s) “messagg standard”:

struttura predefenita u maghrufa ghat-trazmissjoni elettronika
tad-data,

(t) “data personali”:

tfisser l-informazzjoni kollha dwar persuna fizika jew guridika iden-
tifikata jew identifikabbli;
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(u) “procedura ta' rizerva’:

tfisser il-procedura bbazata fuq l-uzu ta' dokumenti fizici, stabbiliti
biex jippermettu li jsiru u jigu kkontrollati d-dikjarazzjonijiet ta'
tranzitu kif ukoll is-segwitu ta' l-operazzjoni ta' tranzitu meta ma
jkunx possibbli li I-pro¢edura standard tigi segwita b'mezzi elettro-
nici;

(v) “Konvenzjoni SAD”:

tfisser il-Konvenzjoni ta' 1-20 ta' Mejju 1987 dwar is-simplifikaz-
zjoni tal-formalitajiet fil-kummer¢ fil-merkanzija.

KAPITOLU 11

Procedura standard

Artikolu 4

1.  Il-formalitajiet marbuta ma' l-applikazzjoni tal-procedura T1 jew
T2 ghandhom jitwettqu permezz ta' tekniki elettronici ta' I-ipprocessar
tad-data  skond il-kondizzjonijiet u I-modalitajiet determinati
mill-awtoritajiet kompetenti filwaqt li jigu rispettati I-principji stabbiliti
mir-regoli ta' dwana.

2. Il-partijiet kontraenti ghandhom jiddefinixxu, bi gbil komuni,
il-mizuri 1i jistabbilixxu:

(a) ir-regoli 1li jiddefinixxu u 1i jirregolaw il-messaggi li jaqsmu
bejniethom 1-uffi¢¢ji tad-dwana, 1i huma mehtiega ghall-applikazz-
joni tal-legizlazzjoni tat-tranzitu komuni,

(b) id-data kollha u I-mudell komuni ghad-data tal-messaggi li
ghandhom jigu skambjati ghall-finijiet tal-pro¢edura tat-tranzitu
komuni.

Artikolu 5
Ambitu

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ¢irkostanzi specjali,
l-iskambji ta' l-informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti deskritti
f'dan 1-Appendi¢i ghandhom isiru permezz tat-tekniki elettroniki ta'
l-ipprocessar tad-data u tan-networks informatici.

2. Ghall-iskambju ta' l-informazzjoni previst fil-paragrafu 1,
ghandhom jintuzaw in-“Network Komuni tal-Komunikazzjoni/Interface
Komuni tas-Sistemi” (CCN/CSI) tal-Komunita mill-partijiet kontraenti
kollha. Il-parte¢ipazzjoni finanzjarja tal-pajjizi ta' I-EFTA u
l-kwistjonijiet marbuta maghha ghandhom jigu ddefiniti bi gbil komuni
bejn il-Komunita u kull wiehed mill-pajjizi ta' I-EFTA.

3. Id-dispozizzjonijiet ta' dan il-kapitolu mhumiex applikabbli ghall-
proceduri simplifikati msemmija fl-Artikolu 44(1) (f) u (g) sakemm ma
jkunx ipprovdut mod ichor.
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Artikolu 6
Sigurta

1. Il-kondizzjonijiet stipulati ghat-twettiq tal-formalitajiet permezz
processi informati¢i ghandhom jinkludu partikolarment, mizuri ta'
kontroll tas-sors tad-data, kif ukoll protezzjoni tad-data kontra l-qerda
accidentali jew illegali, it-telf acc¢identali, il-bdil jew l-ac¢ess mhux
awtorizzat.

2. Minbarra I-htigijiet ta' sigurtd pprezentati fil-paragrafu 1,
l-awtoritajiet kompetenti jiddefinixxu u jzommu l-modalitajiet ta' sigurta
xierqa li jirrigwardaw l-operazzjoni effikaci, affidabbli u sikura
tas-sistema tat-tranzitu kollha kemm hi.

3.  Sabiex jigi garantit il-livell ta' sigurta msemmi hawn fuq, kull
introduzzjoni, modifika u thassir tad-data ghandu jitnizzel
bl-indikazzjoni ta' l-iskop ta' dan l-ipprocessar, il-hin meta tkun saret
u l-persuna li tkun hadet hsiebha. Barra minn hekk, id-data originali jew
kwalunkwe data 1i kienet soggetta ghal dan l-ipprocessar ghandha
tinzamm ghal perjodu ta' mill-ingas tliet snin kalendarji minn tmiem
is-sena li ghaliha tirriferi din id-data, jew ghal perjodu itwal jekk dis-
pozizzjonijiet ohra jipprevedu hekk.

4.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jimmonitorjaw is-sigurta
regolarment.

5. L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jinfurmaw lil
xulxin bi kwalunwke suspett ta' ksur tas-sigurta.

Artikolu 7

Protezzjoni tad-data personali

1. Il-partijiet kontraenti ghandhom juzaw id-data personali li tigi
skambjata ghall-finijiet ta' din il-Konvenzjoni, esklussivament ghall-fini-
jiet previsti minnha u ghal destinazzjonijiet doganali ohra li jsegwu
s-sistema tat-tranzitu komuni. Din ir-restrizzjoni m'ghandhiex, madan-
kollu, tipprevjeni 1-uzu ta' din id-data ghal skopijiet ta' analizi tar-riskju
matul l-operazzjoni tat-tranzitu komuni kif ukoll investigazzjonijiet u
proceduri gudizzjarji li jirrizultaw minn din l-operazzjoni tat-tranzitu
komuni. F'dan il-kaz, l-awtoritda kompetenti li tkun tat din
l-informazzjoni ghandha tkun mgharrfa b'uzi bhal dawn minnufih.

2. Il-partijiet kontraenti jintrabtu li jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jiggarantixxu, f'dak li ghandu x'jagsam ma' l-ipprocessar tad-data perso-
nali skambjata fil-qafas ta' din il-Konvenzjoni, il-harsien tad-data perso-
nali billi ghallinqas jirrispettaw il-princ¢ipji tal-Konvenzjoni tal-Kunsill
ta' 1-Ewropa tat-28 ta' Jannar 1981 dwar il-Harsien tal-Persuni
fir-Rigward tat-Trattament Awtomatiku tad-Data ta' natura Personali

3. Kull parti kontraenti ghandha tiehu I-mizuri mehtiega biex tigga-
rantixxi r-rispett ghal dan 1-Artikolu permezz ta' kontrolli effettivi.
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KAPITOLU 111

L-obbligi tal-prinéipal, tat-trasportatur u tad-destinatarju

Artikolu 8
1. Tl-prin¢ipal ghandu jkun responsabbli biex:

(a) jipprezenta l-merkanzija fl-istat originali u d-dokumenti mehtiega
lill-uffie¢ju tad-destinazzjoni fil-limitu ta' zmien mitlub u b'rispett
ghall-mizuri ta' identifikazzjoni li jiehdu l-awtoritajiet kompetenti;

(b) josserva d-dispozizzjonijiet 1-ohra li ghandhom x'jagsmu mar-regim
tat-tranzitu komuni;

(¢) jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti inkarigati bil-kontroll, fuq talba
taghhom u fiz-zmien stipulat eventwalment, id-dokumenti u
l-informazzjoni kollha mitluba fi kwalunkwe forma, kif ukoll
kwalunkwe ghajnuna mehtiega.

2. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-prin¢ipal imsemmija
fil-paragrafu 1, it-trasportatur jew id-destinatarju tal-merkanzija li
jaceetta 1-merkanzija waqt li jkun jaf 1i din tkun sottoposta ghar-regim
tat-tranzitu komuni, ghandu wkoll ikun responsabbli biex l-oggetti jwas-
salhom fl-istat originali taghhom u bid-dokumenti mehtiega fl-uffic¢ju
tad-destinazzjoni fil-limitu ta' Zmien mitlub bl-osservanza mehtiega
tal-mizuri ta' identifikazzjoni mehuda mill-awtoritajiet kompetenti.

KAPITOLU IV

Garanziji
Artikolu 9
Obbligu tal-garanzija

1. Il-prin¢ipal ghandu jipprovdi garanzija sabiex jassigura I-hlas
tad-dejn i jista' jirrizulta fir-rigward ta' l-oggetti.

2. Il-garanzija ghandha tkun:

(a) garanzija individwali, 1li tkopri operazzjoni wahda tat-tranzitu
komuni;

(b) inkella, fil-kaz li tintuza s-simplifikazzjoni fi hdan it-tifsira ta'

l-Artikolu 44, garanzija komprensiva 1i  tkopri  diversi
operazzjonijiet.

Artikolu 10

Forma tal-garanzija
1. Il-garanzija tista' tkun kostitwita:
(a) minn depozitu fkontanti fl-uffic¢ju tat-tluq jew;
(b) minn garanti fufficcju tal-garanzija;

2. Madankollu, Il-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrifjutaw i
jaccettaw it-tip ta' garanzija proposta meta din ma tkunx kompatibbli
ma' l-operazzjoni korretta tar-regim komuni tat-tranzitu.
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Artikolu 10a
Depoziti f'kontanti
Id-depozitu fkontanti ghandu jsir fil-valuta tal-pajjiz tat-tluq, inkella bi

kwalunkwe tip ta' hlas accettat mill-awtoritajiet kompetenti ta' dan
il-pajjiz.

Il-garanzija, fil-forma ta' depozitu fkontanti jew fmezz ta' hlas ekwiva-
lenti ghandha ssir skond id-dispozizzjonijiet tal-pajjiz tat-tlug.

Artikolu 10b
Garanti
1. Il-garanti ghandu jkun stabbilit fil-parti kontraenti fejn tinghata u
tigi approvata l-garanzija mill-awtoritajiet kompetenti Il-garanti ghandu
jindika indirizz jew jinnomina agent fkull Parti Kontraneti involuta
fl-operazzjoni tat-tranzitu komuni kkoncernata. Meta 1-Komunita tkun

wahda mill-partijiet kontraenti, il-garanti ghandu jindika indirizz ghas-
servizz jew jahtar agent f'kull wieched mill-Istat Membri.

2. Il-garanti jkopri wkoll, fil-limiti ta' l-ammont garantit, l-ammonti
ta' dazju ta' I-importazzjoni jew l-esportazzjoni dovuti wara l-kontrolli a
posteriori.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrifjutaw li jaccettaw
il-garanti jekk dan ma jidhrilhomx li jassigura fi¢c-Cert il-hlas fiz-
zmien stipulat ta' kull dejn li jista' jirrizulta, fil-limitu ta' l-ammont
garantit.

4.  Fil-kaz li l-garanzija ssir permezz ta' garanti fuffic¢ju tal-garanziji:

(a) “Numru ta' Referenza tal-Garanzija” jinghata lill-prin¢ipjal ghall-uzu
tal-garanzija u ghall-identifikazzjoni ta' kull operazzjoni tal-garanti;

(b) kodi¢i ta' actess marbut man-“Numru ta' Referenza tal-Garanzija”
ghandu jinghata u jigi kkomunikat lill-prin¢ipal.

Artikolu 11

Ezenzjoni tal-garanzija
1. Hlief fkazijiet 1i jigu dec¢izi fejn ikun mehtieg, m'hemmx ghalfejn
tinghata garanzija biex tkopri:
(a) vjaggi bl-ajru;
(b) tranzitu ta' merkanzija fuq ir-Renu u I-kanali tar-Renu;

(¢) tranzitu permezz ta' pipeline;

(d) l-operazzjonijiet tat-tranzitu komuni li jsiru skond
1-Artikolu 44(1)(f)(i).
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2. Kull pajjiz jista', ghall-garr ta' merkanzija fuq ilmijiet navigabbli
interni ohrajn 1i jinsabu fit-territorju tieghu, ghajr dawk imsemmija
fil-paragrafu 1 punt (b) ikun ezenti milli jipprovdi garanzija. Hu ghandu
jghaddi d-dettalji tal-mizuri mehuda ghal dak l-iskop lill-Kummissjoni li
ghandha tinforma lill-pajjizi 1-ohra.

KAPITOLU V

DispoZizzjonijiet varji

Artikolu 12

Status guridiku tad-dokumenti u tar-registri

1.  Ikun xi jkun il-format taghhom, id-dokumenti mahruga skond
ir-regoli, u l-mizuri mehuda jew accettati mill-awtoritajiet doganali ta'
pajjiz, ghandu jkollhom I-istess effetti guridi¢i f'pajjizi ohra bhal dawk li
ghandhom id-dokumenti mahruga skond ir-regoli u l-mizuri mehuda
mill-awtoritajiet doganali ta' kull wiehed mill-pajjizi kkoncernati.

2. Is-sejbiet 1i jaghmlu l-awtoritajiet kompetenti ta' pajjiz matul
l-ispezzjonijiet 1i jsiru fil-qafas tar-regim tat-tranzitu komuni ghandu
jkollhom l-istess sahha guridika f'pajjizi ohra bhas-sejbiet ta'
l-awtoritajiet kompetenti ta' kull wiehed minn dawk il-pajjizi.

Artikolu 13

Il-lista ta' wufficéji tad-dwana kompetenti ghall-operazzjonijiet
tat-tranzitu komuni

Kull pajjiz ghandu jdahhal fis-sistema kompjuterizzata I-lista ta' ufficcji
tad-dwana kompetenti biex jittrattaw operazzjonijiet tat-tranzitu komuni,
fejn jindikaw in-numru ta' identifikazzjoni rispettivi taghhom kif ukoll
il-kompiti, flimkien mal-jiem u s-sighat tal-ftuh. Kwalunkwe tibdil ukoll
ghandu jiddahhal fis-sistema kompjuterizzata.

II-Kummissjoni tikkomunika din l-informazzjoni lill-pajjizi kollha
permezz tas-sistema kompjuterizzata.

Artikolu 14

Uffi¢¢ju ¢entrali

Kull pajjiz ghandu jinforma, jekk ikun mehtieg, lill-Kummissjoni dwar
il-holqien ta' uffic¢ji centrali kif ukoll bir-responsabbiltajiet konferiti fuq
dawk l-uffic¢ji fir-rigward tal-gestjoni u l-monitoragg tal-procedura
tat-tranzitu komuni u fit-twassil u t-trazmissjoni ta' dokumenti li
jindikaw it-tipi ta' dokumenti involuti.

II-Kummissjoni ghandha tikkomunika din l-informazzjoni lill-pajjizi
1-ohra.

Artikolu 15
Infrazzjonijiet u sanzjonijiet
Il-pajjizi ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jiggieldu kwalunkwe

infrazzjoni jew kwalunkwe irregolaritd u ghandha timponi penali effi-
kaci, proporzjonati u disswazivi.
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TITOLU II

FUNZJONAMENT TAR-REGIM

KAPITOLU 1

Garangzija individwali

Artikolu 16

Il-forma tal-garanzija individwali

1.  Il-garanzija individwali ghandha tkopri l-ammont kollu tad-dejn li
jista' jirrizulta, ikkalkulat skond l-oghla rati possibbli, inkluzi dawk
tad-dazji ta' l-importazzjoni, li jkunu applikabbli fil-pajjiz tat-tluq ghal
oggetti ta' l-istess tip f'kaz li jigu rilaxxati ghall-konsum. Ghall-finijiet
ta' dak il-kalkolu, l-oggetti tal-Komunita 1i jingarru skond
il-Konvenzjoni dwar it-tranzitu komuni ghandhom jigu trattati bhala
oggetti mhux tal-Komunita.

Madankollu r-rati li ghandhom jitqiesu ghall-kalkolu tal-garanzija indi-
vidwali ma jistghux ikunu ingas mir-rata minima, fejn din ir-rata hija
stipulata fil-hames kolonna tal-lista ta' 1-Anness 1.

2. Il-garanzija individwali fil-forma ta' depozitu ta' kontanti hija
valida fil-partijiet kontraenti kollha; din imbaghad tithallas lura meta
l-procedura tkun tlestiet.

3. Il-garanzija individwali 1i ssir permezz ta' garanti tista' tkun ibba-
zata fuq l-uzu ta' certifikati ta' garanzija individwali ta' ammont ta' EUR
7 000, mahrug mill-garanti ghall-profitt tal-persuni li bihsiebhom
jagixxu ta' princ¢ipal u validi fil-partijiet kontraenti kollha.

Il-garanti jkun responsabbli li jhallas ammont sa EUR 7 000 ghal kull
certifikat.

4. Meta l-garanzija individwali tinghata permezz ta' garanti,
il-prin¢ipal ma jistax jibdel il-kodi¢i ta' a¢c¢ess marbuta man-“Numru
ta' Referenza tal-Garanzija”, hlief fil-kuntest ta' l-applikazzjoni ta'
1-Anness IV, punt 3.

Artikolu 17

Modalitajiet tal-garanzija individwali permezz ta' garanti

1. Garanzija individwali permezz ta' garanti ghandha tkun konformi
mal-mudell tad-dokument ta' garanzija li jidher fl-Anness Cl1 ta'
I-Appendi¢i III. Id-dokument ta' garanzija jinzamm mill-uffic¢ju
tal-garanziji.

2. Meta d-dispozizzjonijiet legizlattivi, regolatorji u amministrattivi
nazzjonali jew l-uzi jirrikjedu dan, kull pajjiz jista' jippermetti li
l-garanzija msemmija fil-paragrafu 1 tkun fforma differenti,
bil-kondizzjoni li jkollha l-istess effetti legali bhad-dokumenti murija
bhala ezempju.
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Artikolu 18

Modalitajiet tal-garanzija individwali permezz ta' ¢ertifikati

1. Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 16(3), il-garanzija individwali
permezz tal-garanti ghandha tkun konformi mal-mudell tad-dokument
ta' garanzija li jidher fl-Anness C2 ta' I-Appendic¢i III.

L-Artikolu 17(2) ghandu japplika mutatis mutandis.

2. Il-garanti ghandu jipprovdi lill-uffic¢ju tal-garanziji skond
il-modalitajiet de¢izi mill-awtoritajiet kompetenti, id-dettalji kollha
mehtiega fir-rigward ic¢-certifikat ta' garanzija individwali 1i jkun
hareg. Id-data ta' skadenza sa liema ¢-Certifikat jista' jintuza ma tistax
tigi stabbilita flimitu itwal minn sena mid-data tal-hrug tieghu.

3. “Numru ta' Referenza tal-Garanzija” jigi kkomunikat mill-garanti
lill-prin¢ipal ghal kull ¢ertifikat ta' garanzija individwali 1i jinhariglu u
l-kodi¢i ta' access li jkun asso¢jat mieghu ma jistax jigi mmodifikat
mill-prin¢ipal.

4.  Ghall-applikazzjoni ta' lI-Artikolu 22(1)(b), il-princ¢ipal jista' juza
certifikati ta' garanzija individwali fil-forma ta' karta skond il-mudell li
jidher fl-Anness C3. In-numru ta' identifikazzjoni huwa indikat fuq ic-
certifikat.

5. Il-garanti jista' johrog certifikati ta' garanzija individwali 1i ma
jkunux validi ghal operazzjoni ta' tranzitu komuni li tinvolvi oggetti
msemmija fil-lista ta' 1-Anness 1. F'dan il-kaz, il-garanti ghandu jnizzel
fkull certifikat ta' garanzija individwali fil-forma ta' karta din il-frazi,
miktuba djagonalment:

— Validita limitata — 99200

6. Il-prin¢ipal ghandu jressaq, fl-uffic¢ju ta-tlug, 1-ghadd ta' certifikati
tal-garanzija individwali li jikkorrispondu ghall-multiplu ta’ EUR 7 000
mehtieg biex ikopri l-ammont totali ta' dejn li jista' jirrizulta. Ghall-
implimentazzjoni ta' 1-Artikolu 22(1)(b), ic-certifikati individwali
fil-forma ta' karta ghandhom jitwasslu u jinzammu mill-uffi¢¢ju
tat-tluq li ghandu jikkomunika n-numru ta' identifikazzjoni ta' kull ¢erti-
fikat lill-uffic¢ju tal-garanzija indikat fuq ic-Certifikat.

Artikolu 19

Revoka u kancéellazzjoni tal-garanzija

1. L-ufficéju tal-garanzija ghandu jirrevoka d-decizjoni 1li biha
jaccetta l-impenn tal-garanti jekk il-kondizzjonijiet stipulati fil-waqt
tal-hrug ma jibqghux jigu sodisfatti.

Bl-istess mod, il-garanti jista' jikkancella l-impenn tieghu fi kwalunkwe
wagqt.

2. Ir-revoka jew il-kancellazzjoni tidhol fis-sehh fis-sittax-il jum wara
dak tan-notifika taghha, skond il-kaz, lill-garanti jew lill-uffic¢ju
tal-garanziji.
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Mid-data tad-dhul fis-sehh tar-revoka jew tal-kancellazzjoni, i¢-certifi-
kati ta' garanzija individwali li jkunu nhargu gabel, ma jistghux jintuzaw
biex il-merkanzija tkun sottoposta ghar-regim tat-tranzitu komuni.

3. In-notifika tar-revoka jew tal-kancellazzjoni kif ukoll id-data
tad-dhul fis-sehh taghhom ghandha tiddahhal fis-sistema kompjuteriz-
zata mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz 1i fih jinsab Il-uffic¢ju
tal-garanzija.

KAPITOLU 11

Mezzi tat-trasport u d-dikjarazzjonijiet

Artikolu 20
Kondizzjonijiet tat-taghbija
1.  Kull dikjarazzjoni ta' tranzitu ghandha tinkludi biss il-merkanzija

mghobbija jew li ser tkun mghobbija fuq mezz ta' trasport wiehed ghall-
garr mill-istess ufficcju ta' tluq ghall-istess ufficcju ta' destinazzjoni.

Ghall-finijiet ta' 1-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu, jitqiesu bhala mezz ta'
trasport uniku, bil-kondizzjoni 1i l-merkanzija trasportata tintbaghat
f'daqqa:

(a) vettura tat-triq flimkien mat-trejlers jew is-semi-trejlers taghha;

(b) linja ta' karrijiet jew vaguni ferrovjarji marbuta flimkien;

(¢) bastimenti li flimkien jaghmlu unita wahda;

(d) kontejners mghobbija fuq mezz uniku tat-trasport fit-tifsira ta' dan
1-Artikolu.

2. L-istess mezz ta' trasport jista' jintuza ghal taghbija ta' merkanzija
fiktar minn ufficéju ta' tluq wiehed u ghall-hatt f'iktar minn uffic¢ju ta'
destinazzjoni wiehed.

Artikolu 21

Dikjarazzjoni tat-tranzitu permezz ta' processi informatici

1. Id-dettalji tad-dikjarazzjoni msemmija fl-Anness Al sa
I-Appendi¢i III huma stabbiliti fil-forma tad-data kodifikata jew
fkwalunkwe forma ohra specifikata mill-awtoritajiet tad-dwana ghall-
ipproc¢essar taghhom bil-kompjuter u jikkorrispondu ghad-data
mehtiega.

2.  Dikjarazzjoni tat-tranzitu maghmula permezz ta' 1-EDI titqies li
tkun saret fil-waqt 1i l-awtoritajiet kompetenti jir¢ievu messagg EDI.
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L-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu maghmula permezz ta' EDI
hija kkomunikata lill-prin¢ipal permezz ta' messagg ta' twegiba li ghal-
linqas jinkludi l-identifikazzjoni tal-messagg ircevut u/jew in-numru
tar-registrazzjoni  tad-dikjarazzjoni  tat-tranzitu u  d-data ta'
l-a¢cettazzjoni.

3. Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu maghmula permezz ta' skambju ta'
messaggi EDI standard ghandha tkun konformi ma' l-istruttura u
mad-dettalji stipulati fl-Appendi¢i III.

4.  ld-dikjarazzjoni tat-tranzitu timtela skond l-appendi¢i III, f'wahda
mil-lingwi uffi¢jali tal-partijiet kontraenti li l-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz tat-tluq ikunu accettaw. Meta jkun mehtieg, l-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz koncernat f'dik l-operazzjoni ta' tranzitu jistghu
jitolbu t-traduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali jew f'wahda mil-lingwi ufficjali
ta' dak il-pajjiz.

5. Jekk fil-pajjiz tat-tluq, ir-regim tat-tranzitu komuni jsegwi desti-
nazzjoni doganali ohra, l-ufficCju tat-tluq jista' jesigi li d-dokumenti
korrispondenti jigu pprezentati.

6. Il-merkanzija ghandha tigi pprezentata flimkien mad-dokument
tat-trasport. L-uffic¢ju tat-tluq jista' jezenta Il-prezentazzjoni ta' dan
id-dokument ~ waqt l-ikkompletar ~ tal-formalitajiet =~ doganali,
bil-kondizzjoni li jkollu ac¢cess ghal dan id-dokument.

Artikolu 22

Dikjarazzjoni tat-tranzitu bil-miktub

1. Il-merkanzija tista' tkun sottoposta ghar-regim tat-tranzitu komuni
permezz ta' dikjarazzjoni tat-tranzitu mhejjija bil-miktub fuq formola li
tikkorrispondi ghall-mudell 1i jidher fl-Appendi¢i 1 ta' l-Anness I
tal-Konvenzjoni SAD fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) fil-kaz li l-oggetti jkunu ttrasportati minn vjaggaturi 1i m'ghandhomx
access dirett ghas-sistema tad-dwana kompjuterizzata, skond
il-modalitajiet deskritti fl-Artikolu 22(a);

(b) fil-kaz 1i l-pro¢edura ta' rizerva tkun fis-sehh, fil-kondizzjonijiet u
skond il-modalitajiet definiti fl-Anness V;

(¢) fil-kaz li parti kontraenti tiddec¢iedi hekk.

2.  Fil-qafas ta' l-applikazzjoni tal-paragrafu 1(a) u (c), l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jagsmu
bejnicthom id-data dwar it-tranzitu permezz tas-sistema tad-dwana
kompjuterizzata.

3. L-uzu tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu bil-miktub, meta l-applikazzjoni
tal-prin¢ipal u/jew in-networks ma jkunux qed jahdmu, kif jissemma
fil-paragrafu  1(b), ghandu jkun soggett ghall-approvazzjoni ta'
l-awtoritajiet kompetenti.

4.  Id-dikjarazzjoni ta' tranzitu jista' jkollha maghha formola komple-
mentari wahda jew aktar, fkonformita mal-mudell muri fl-Appendi¢i 3
ta' 1-Anness I tal-Konvenzjoni SAD. Il-formoli jkunu parti integrali
mid-dikjarazzjoni.
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5. Tl-listi ta' taghbija mhejjija skond il-mudell fl-Appendic¢i III jistghu
jintuzaw minflok il-formoli komplementari, bhala parti deskrittiva
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu li minnha huma parti integrali.

6. Il-formoli msemmija fil-paragrafi 1, 4 u 5 ghandhom jimtlew
fkonformita ma' 1-Appendici III.

7. L-Artikolu 21(4) sa (6) ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 22a

Dikjarazzjoni ta' tranzitu ghall-vjaggaturi

Ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 22(1)(a), il-vjaggatur ghandu jimla
d-dikjarazzjoni ta' tranzitu skond l-Artikoli 5 u 6 u l-Anness B6 ta'
1-Appendi¢i III.

Artikolu 23

Konsenji mhallta

Fil-kaz 1i l-konsenji jinkludu kemm merkanzija li ghandha ti¢c¢irkola
skond il-procedura T1 kif ukoll merkanzija 1i ghandha tic¢c¢irkola
skond il-pro¢edura T2, id-dikjarazzjoni ta' tranzitu li jkollha I-marka
“T” ghandu jkollha mmarkata wkoll “T1”, “T2” jew “T2F” ghal kull
oggett.

Artikolu 24

Firma tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu u impenn tal-principal

1.  Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu komuni ghandu jkun fiha firma elet-
tronika jew mezz iehor ta' identifikazzjoni.

2. Il-prezentazzjoni ta' dikjarazzjoni tat-tranzitu torbot lill-prin¢ipal
fir-rigward ta' dan 1i gej:

(a) l-ezattezza ta' l-informazzjoni moghtija fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu,

(b) l-awtenticita tad-dokumenti pprezentati;

(¢) l-osservanza ta' l-obbligi kollha inerenti fit-tqeghid ta' l-oggetti
kkong¢ernati taht ir-regim tat-tranzitu komuni.

KAPITOLU III

Formalitajiet li ghandhom jitwettqu fl-uffi¢éju tat-tluq

Artikolu 25
Prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu

Id-dikjarazzjoni ta' tranzitu ghandha tigi pprezentata flimkien
mal-merkanzija fl-ufficcju tat-tlug matul il-jiem u s-sighat stabbiliti

mill-awtoritajiet kompetenti.
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L-uffic¢ju tat-tluq jista', fuq talba u ghall-ispejjez tal-principal, jawto-
rizza l-prezentazzjoni ta' l-oggetti fi kwalunkwe post ichor.

Artikolu 26

Itinerarju:

1.  Il-merkanzija sottoposta ghar-regim tat-tranzitu komuni ghandha
tghaddi ghand l-ufficcju tad-destinazzjoni minn rotta ekonomikament
gustifikata.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 59, ghall-merkanzija 1i tidher
fuq il-lista fl-Anness I jew fil-kaz li l-awtoritajiet kompetenti jew
il-prin¢ipal iqisu li dan ikun mehtieg, 1-ufficcju tat-tlug ghandu jistipula
itinerarju mandatorju, li jinkludi ta' l-anqas, fil-mizura msemmija
fil-kaxxa 44 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu l-pajjizi ta' tranzitu, filwaqt li
jitgiesu kwalunkwe dettalji kkomunikati mill-prin¢ipal.

Artikolu 27

Accettazzjoni u registrazzjoni tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu

1. Id-dikjarazzjoni ta' tranzitu ghandha tigi accettata u rregistrata
mill-uffic¢ju  tat-tluq matul is-sighat u l-jiem tal-ftuh stipulati
mill-awtoritajiet kompetenti sakemm:

(a) din ikun fiha l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-finijiet ta' din
il-Konvenzjoni;

(b) li tkun akkumpanjata mid-dokumenti kollha mehtiega; u
(¢) li l-oggetti li tirriferi ghalihom ikunu pprezentati lid-dwana.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippermettu li d-dokumenti
mehtiega msemmija fil-paragrafu  1(b) ma jkunux ipprezentati
mad-dikjarazzjoni. F'dan il-kaz id-dokumenti ghandhom jinzammu
ghad-dispozizzjoni ta' l-awtoritajiet kompetenti.

3. Hlief fil-kaz li dispozizzjonijiet specifi¢i jistipulaw mod iehor,
id-data 1i ghandha titqies ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet kollha
li jappoggaw ir-regim tat-tranzitu komuni ghandha tkun id-data ta' accet-
tazzjoni tad-dikjarazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 28

Rettifikar tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu

1. Il-prin¢ipal ghandu jkun awtorizzat, fuq talba tieghu stess, jirretti-
fika dettall wiched jew aktar mid-dikjarazzjoni ta' tranzitu wara 1i jkunu
accettawha l-awtoritajiet kompetenti. Ir-rettifika ma tistax ikollha 1-effett
li twessa' l-applikabbilta tad-dikjarazzjoni ghal oggetti minbarra dawk li
kienet tkopri originarjament

2. Madankollu, l-ebda rettifika m'ghandha tkun permessa meta
l-awtorizzazzjoni tintalab wara li l-awtoritajiet doganali:

(a) ikunu infurmaw lill-prin¢ipal li jkunu bihsiebhom jispezzjonaw
il-merkanzija;
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(b) jew ikunu sabu li d-dettalji kkon¢ernati ma kinux ezatti;

(¢) inkella jkunu rrilaxxaw il-merkanzija.

Artikolu 29

Limitu ta' Zmien ghall-wasla fid-destinazzjoni

1.  L-ufficcju tat-tluq ghandu jistipula d-data ta' skadenza sa meta
l-merkanzija jkollha tigi pprezentata fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni, billi
jitqiesu l-itinerarju, kwalunkwe legizlazzjoni attwali dwar it-trasport
jew regoli applikabbli ohra u, skond il-kaz, id-dettalji li jkun ikkomu-
nika I-prin¢ipal.

2. Il-limitu ta' zmien preskritt mill-uffic¢ju tat-tlug ghandu jorbot
lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi ta' tranzitu matul l-operazzjoni
tat-tranzitu komuni u ma jistax jigi emendat minn dawk l-awtoritajiet.

Artikolu 30

Verifika tad-dikjarazzjonjiet tat-tranzitu u tal-merkanzija

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tluq jistghu jipprocedu,
abbazi ta' analizi tar-riskji jew permezz ta' tehid ta' kampjuni:

(a) ghal verifika li tkopri d-dikjarazzjoni accettata u d-dokumenti li
jakkumpanjawha;

(b) ghal ezami tal-merkanzija u jekk mehtieg, jiechdu kampjuni ghall-
analizi jew ghal ezami dettaljat.

2. Il-merkanzija ghandha tigi ezaminata fil-postijiet iddezinjati u
matul is-sighat allokati ghalhekk. Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu, fuq it-talba tal-prin¢ipal u ghas-spejjez tieghu, jezaminaw
l-oggetti fpostijiet jew hinijiet ohra.

Artikolu 31

Mizuri ta' identifikazzjoni

1. L-ufficcju tat-tluq ghandu jiehu l-mizuri ta' identifikazzjoni 1i jqis
li huma mehtiega u ghandu jnizzel d-dettalji korrispondenti
fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11(4), tal-Konvenzjoni,
ir-rilaxx tal-merkanzija 1i ghandha tkun sottoposta ghar-regim
tat-tranzitu komuni irid jigi rifjutat fil-kaz 1i l-issigillar ma jkunx jista'
jsir  skond id-dispozizzjonijiet ta' l-Artikolu 11(2) jew (3)
tal-Konvenzjoni.

3. Meta l-metodu tas-sigillar ikun dak ta' l-issigillar ta' l-ispazju li
jkun fih 1-oggetti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jivverifikaw jekk
il-mezz tat-trasport giex approvat ghall-issigillar jew inkella, jekk
huwiex xieraq ghall-issigillar.
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4.  Kwalunkwe vettura tat-trig, trejler, semi-trejler jew kontejner
approvat ghat-trasport tal-merkanzija ssigillati mid-dwana skond ftehim
internazzjonali 1i huma partijiet tieghu 1-Komunita Ewropea jew 1-Istati
Membri taghha kif ukoll il-pajjizi EFTA, ghandu jitgies bhala approvat
skond regolamenti ohra fl-ambitu tat-tifsira ta' I-Artikolu 11(2)(a)
tal-Konvenzjoni.

5. Is-sigilli ghandhom jikkonformaw mal-karatteristi¢i stipulati
fl-Anness 1II.

6. Is-sigilli ma jistghux jinfethu minghajr l-awtorizzazzjoni ta'
l-awtoritajiet kompetenti.

7.  Deskrizzjoni ta' l-oggetti titqies bhala wahda 1i tippermetti
l-identifikazzjoni taghhom fl-ambitu tat-tifsira ta' 1-Artikolu 11(4)
tal-Konvenzjoni, meta din tkun dettaljata bizzejjed biex tippermetti iden-
tifikazzjoni facli tal-kwantita u tan-natura taghhom.

Artikolu 32

Rilaxx tal-merkanzija

1.  Skond ir-rizultati tal-verifika, l-uffic¢ju tat-tluq ghandu jnizzel
id-dettalji korrispondenti fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

2. Jekk ir-rizultati tal-verifika jippermettu dan, l-ufficcju tat-tluq
ghandu jawtorizza r-rilaxx ta' l-oggetti u jnizzell id-data fis-sistema
komputerizzata.

3.  Marrilaxx ta' l-oggetti, l-ufficcju tat-tluq ghandu jinforma
lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni ddikjarat dwar l-operazzjoni tat-tranzitu
komuni permezz ta' messagg “avviz anticipat tal-Wasla” u lil kull
ufficéju ta' tranzitu ddikjarat permezz ta' messagg “avviz antiCipat
tat-tranzitu”. Dawn il-messaggi ghandhom jkunu bbazati fuq data deri-
vata mid-dikjarazzjoni tat-tranzitu, u jekk ikun il-kaz, kif emendata.

Artikolu 33

Dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu

1.  Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu jikkorrispondi ghall-
mudell u ghad-dettalji li jidhru fl-Appendici III. Huwa ghandu jakkum-
panja l-oggetti sottoposti ghalr-regim tat-tranzitu komuni. Wara r-rilaxx
tal-merkanzija, ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni ta' l-operatur
skond wiehed minn dawn il-metodi:

(a) jew jinghata lill-principal mill-ufficcju tat-tluq, jew fejn awtorizzat
mill-awtoritajiet kompetenti, billi jigi stampat mis-sistema
tal-kompjuter tal-principal;

(b) inkella billi jigi stampat mis-sistema tal-kompjuter tal-konsenjatur
awtorizzat wara l-wasla tal-messagg 1i jintbaghat mill-ufficcju
tat-tluq 1i japprova r-rilaxx tal-merkanzija.

2. Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu ghandu, fejn xieraq,
ikollu mieghu lista ta' oggetti 1i jkunu parti integrali minnu u jikkon-
formaw mal-mudell fl-Appendici III.
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KAPITOLU 1V

Formalitajiet li ghandhom jitwettqu matul it-trasport

Artikolu 34

Prezentazzjoni tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu

Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu u d-dokumenti l-ohra li
jakkumpanjaw il-merkanzija ghandhom jigu pprezentati kull meta
jintalbu mill-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 35

Uffi¢¢ju ta' tranzitu

1.  Tl-konsenja kif ukoll il-kopji tad-dokumenti ta' akkumpanjament
tranzitu ghandhom ikunu pprezentati f'kull uffic¢ju tat-tranzitu.

2. L-uffic¢ju tat-tranzitu ghandu jirregistra t-tranzitu li bih ikun gie
notifikat permezz tal-messagg ta' 1-“avviz anti¢ipat tat-tranzitu” li jkun
ir¢ieva mill-uffic¢ju tat-tluq. L-ufficéju tat-tluq ghandu jkun notifikat
dwar it-tranzitu mill-fruntiera permezz tal-messagg ta' 1-“avviz
tat-tranzitu minn fruntiera”.

3. L-ufficéji  tat-tranzitu  ghandhom  imbaghad  jispezzjonaw
il-merkanzija jekk jidhrilhom li dan ikun mehtieg. Kwalunkwe spezzjoni
tal-merkanzija ghandha ssir, b'mod partikolari, abbazi tal-messagg
“avviz antiCipat tat-tranzitu”.

4. Fil-kaz li l-merkanzija tghaddi minn uffic¢ju tat-tranzitu i ma
jkunx dak iddikjarat u li jidher fuq id-dokument ta' akkumpanjament
fit-tranzitu, l-uffic¢ju tat-tranzitu 1li jintuza ghandu jitlob il-messagg
“avviz anti¢ipat tat-tranzitu” mill-uffic¢ju tat-tluq u ghandu jinforma
lill-uffic¢ju tat-tluq b'dan it-tranzitu billi jibghat il-messagg “avviz ta'
tranzitu minn fruntiera.” Jekk ikun mehtieg, dan jigi infurmat
mill-uffic¢ju tat-tluq 1i l-garanzija ghall-pajjiz ikkoncernat ma tkunx
valida.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 ma japplikawx ghat-trasport tal-merkanzija
bil-ferrovija.

Artikolu 36

Iné¢identi matul it-trasport

1.  It-trasportat ghandu jimla d-dokument ta' akkumpanjament
fit-tranzitu u jipprezentah flimkien mal-konsenja lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-pajjiz li fit-territorju tieghu jinsabu l-mezzi tat-trasport
fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) fil-kaz ta' tibdil ta' I-itinerarju  stipulat u japplikaw
id-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 26(2);

(b) fil-kaz 1li jinfethu s-sigilli matul it-trasport, minhabba kawzi li
m'ghandux kontroll fughom it-trasportatur;

(¢) fil-kaz tat-trazbord tal-merkanzija ghal mezz iehor tat-trasport; dan
it-trazbord ghandu jsehh taht is-sorveljanza ta' l-awtoritajiet kompe-
tenti, izda dawn jista' jawtorizzaw li jsir minghajr is-sorveljanza
taghhom;
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(d) fil-kaz 1i periklu gravi jinnecessita l-hatt immedjat, parzjali jew
totali, tal-mezz tat-trasport;

(e) fl-eventwalita ta' kull in¢ident jew okkorrenza 1i jistghu jinflu-
wenzaw ir-rispett ta' l-obbligi min-naha tal-prin¢ipal jew
it-trasportatur.

2. L-awtoritajiet kompetenti, jekk iqisu li l-operazzjoni tat-tranzitu
komuni tista' tkompli normalment, u wara li jkunu hadu l-mizuri li
setghu kienu mehtiega, japprovaw id-dokument ta' akkumpanjament
fit-tranzitu. L-informazzjoni rilevanti li tikkoncerna t-trasferiment jew
kwalunkwe inc¢ident ichor ghandha tigi rregistrata fis-sistema kompjute-
rizzata mill-awtoritajiet kompetenti skond il-kaz, fl-uffic¢ju tat-tranzitu
jew l-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

KAPITOLU V

Formalitajiet li ghandhom jitwettqu fl-uffi¢éju tad-destinazzjoni

Artikolu 37

Il-prezentazzjoni fl-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni

1. Il-merkanzija u d-dokumenti mehtiega ghandhom jigu pprezentati
fl-ufficéju tad-destinazzjoni matul il-jiem u s-sighat tal-ftuh tieghu.
Madankollu, dan l-uffi¢¢ju jista', fuq talba u ghall-ispejjez tal-parti inte-
ressata, jawtorizza din il-prezentazzjoni f'perjodi ohra minn dawk
imsemmija hawn fuq. Bl-istess mod, l-uffic¢ju tat-tluq jista', fuq talba
u ghall-ispejjez tal-parti interessata, jawtorizza l-prezentazzjoni ta'
l-oggetti fi kwalunkwe post iehor.

2. Meta l-merkanzija tkun ipprezentata fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni
meta jiskadi I-limitu ta' zmien preskritt mill-ufficcju tat-tlug u meta
l-limitu ta' Zzmien ma jkunx rispettat minhabba ¢irkostanzi li jkunu
gustifikati b'mod sodisfacenti ghall-ufficcju tad-destinazzjoni u li ma
jkunux fil-kontroll tat-trasportatur jew tal-prin¢ipal, dan ta' l-ahhar
ghandu jkun meqjus 1i rrispetta I-limitu ta' Zzmien preskritt.

3.  L-ufficéju tad-destinazzjoni ghandu jzomm id-dokument ta
akkumpanjament fit-tranzitu u l-ezami tal-merkanzija ghandu jsir, parti-
kolarment, abbazi ta' 1-“avviz antiCipat tal-wasla” li tasal minghand
l-uffic¢ju tat-tluq.

4. Fuq talba mill-prin¢ipal, biex isservi ta' prova ta' tmiem
il-procedura skond 1-Artikolu 42(1), l-uffic¢ju tad-destinazzjoni ghandu
japprova kopja tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu li tghid.

— Prova alternattiva — 99202

5. L-operazzjoni tat-tranzitu tista' tintemm fluffic¢ju ichor ghajr dak li
kif previst qabel fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu. Dak l-uffic¢ju ghandu
mbaghad isir 1-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

Jekk l-uffic¢ju 1-gdid tad-destinazzjoni jappartjeni lil parti kontraenti
differenti minn dik ta' l-uffic¢ju li kien previst inizjalment, l-ufficcju
tad-destinazzjoni 1-gdid ghandu jitlob il-messagg “avviz anticipat
tal-wasla” lill-uffic¢ju tat-tluqg.
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Artikolu 38

Iréevuta

1.  L-ufficcju tad-destinazzjoni ghandu japprova rcevuta fuq it-talba
tal-persuna li tipprezenta 1-merkanzija u d-dokumenti mehtiega.

2. L-ircevuta ghandha tikkonforma ma' l-indikazzjonijiet 1i jidhru
fl-Appendic¢i III.

3.  L-ircevuta ghandha tkun mimlija minn gabel mill-parti interessata.
Jista' jkun fiha dettalji ohra marbuta mal-konsenja, hlief fl-ispazju
rrizervat ghall-uffic¢ju tad-destinazzjoni. L-irCevuta ma tistax isservi
ta' prova ta' tmiem il-proc¢edura fl-ambitu tat-tifsira ta' 1-Artikolu 42(1).

Artikolu 39

Ritorn ta' l-informazzjoni

1.  L-ufficéju tad-destinazzjoni ghandu jinforma lill-uffic¢ju tat-tluq
dwar il-wasla tal-merkanzija fl-istess jum li jigu pprezentati fl-uffic¢ju
tad-destinazzjoni permezz ta' messagg “avviz tal-wasla”.

2. Fil-kaz li l-operazzjoni tat-tranzitu tintemm f'uffic¢ju iehor minn
dak previst fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu, l-uffic¢ju tad-destinazzjoni
l-gdid ghandu jinforma lill-uffic¢ju tat-tluq bil-wasla permezz
tal-messagg “avviz tal-wasla”.

L-uffic¢ju tat-tluq ghandu jinnotifika lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni ddik-
jarat fil-bidu, dwar il-wasla permezz tal-messagg “Ritorn ta' 1-Avviz
tal-Wasla”.

3. Il-messagg “avviz tal-wasla” msemmi fil-paragrafi 1 u 2 ma jistax
iservi ta' prova ta' tmiem il-procedura fl-ambitu tat-tifsira ta'
1-Artikolu 40 (2).

4. Hlief f¢irkostanzi gustifikati kif jixraq, 1-uffic¢ju tad-destinazzjoni
ghandu jikkomunika l-messagg “rizultati tal-kontroll” lill-uffic¢ju
tat-tlug sa mhux aktar tard mit-tielet jum wara dak li fih il-merkanzija
tkun giet ipprezentata fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni. Madankollu, fejn
japplika 1-Artikolu 65, l-uffic¢ju tad-destinazzjoni ghandu jibghat
il-messagg “rizultati tal-kontroll” lill-uffic¢ju tat-tluq sa mhux aktar
tard mis-sitt jum wara dak li fih ikunu twasslu l-oggetti.

KAPITOLU VI

Kontroll ta' tmiem il-procedura

Artikolu 40

Tmiem u rilaxx tar-regim

1. Ir-regim tat-tranzitu komuni jintemm u l-obbligi tal-prin¢ipal ikunu
sodisfatti meta I-merkanzija sottoposta ghall-procedura, id-dokumenti u
d-data rekwiziti jigu pprezentati fl-ufficcju tad-destinazzjoni skond
id-dispozizzjonijiet tar-regim.
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2. L-awtoritajiet kompetenti jirrilaxxaw ir-regim tat-tranzitu komuni
meta jkunu jistghu jistabbilixxu, abbazi tal-paragun tad-data disponibbli
fl-ufficcju tat-tlug u ta' dik disponibli fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni, li
r-regim ikun intemm b'mod korrett.

Artikolu 41

Procedura ta' inkjesta

1. Meta Il-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tlug ma jkunux
ircevew il-messagg “Avviz tal-Wasla” fil-limitu ta' Zmien stipulat
ghall-prezentazzjoni tal-merkanzija fl-ufficcju tal-wasla, jew fil-kaz li
ma jkunux irevew il-messagg “Rizultati tal-kontroll” fis-sitt ijiem
wara li jkunu ré¢evew il-messagg “Avviz tal-Wasla”, dawn ghandhom
jikkunsidraw il-pro¢edura ta' inkjesta sabiex jiksbu Il-informazzjoni
mehtiega ghar-rilaxx tal-procedura jew, fejn dan ma jkunx possibbli:

— sabiex jistabbilixxu jekk irrizultax dejn doganali,

— sabiex jigi identifikat id-debitur;

— sabiex jigu ddeterminati l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-
irkupru

2. Il-pro¢edura ta' inkjesta ghandha tinfetah sa mhux aktar tard
mis-seba’ jum wara l-iskadenza ta' wiched mil-limiti msemmija
fil-paragrafu 1 hlief fkazijiet ecCezzjonali ddefiniti bi gbil reciproku
bejn il-Partijiet kontraenti. Din il-proc¢edura tinfetah minghajr dewmien
jekk l-awtoritajiet kompetenti jigu infurmati minn kmieni li 1-procedura
ma tkunx ghadha ntemmet, inkella 1i jissusspettaw li dan ikun il-kaz.

3. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tluq jir¢ievu biss
1-“Avviz tal-Wasla”, huma ghandhom jifthu l-pro¢edura ta' inkjesta
billi jitolbu lill-ufficéju tad-destinazzjoni, li jkun baghat il-messagg
“Avviz tal-Wasla”, ghall-messagg “Rizultati tal-Kontroll”.

4.  Jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tlug ma jircevix
il-messagg “Avviz tal-Wasla”, huma ghandhom jifthu l-procedura ta'
inkjesta billi jitolbu lill-prin¢ipal l-informazzjoni mehtiega ghall-gheluq
tal-procedura, jew fejn tezisti bizzejjed informazzjoni ghall-inkjesta
fid-destinazzjoni, mill-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni.

Il-prin¢ipal ghandu jintalab jipprovdi l-informazzjoni mehtieg ghall-
gheluq tal-proc¢edura sa mhux aktar tard minn tmienja u ghoxrin jum
wara 1-bidu tal-procedura ta' inkjesta ma' 1-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

5. L-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni u 1-principal ghandhom iwiegbu ghat-
talba, msemmija fil-paragrafu 4, fi Zmien tmienja u ghoxrin jum. Jekk
tinghata bizzejjed informazzjoni f'dan il-perjodu, l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-pajjiz tat-tluq ghandhom iqisu din l-informazzjoni jew jaghlqu
l-proc¢edura jekk l-informazzjoni pprovduta tippermetti dan.

6.  Jekk l-informazzjoni kkomunikata mill-prin¢ipal ma tippermettix li
l-procedura tinghalaq, izda jitqiesu bhala bizzejjed mill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz tat-tluq biex titkompla l-procedura ta' inkjesta,
ghandha ssir talba minnufih fl-uffic¢ju tad-dwana kkoncernat.
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7. Fil-kaz 1i l-procedura ta' inkjesta tippermetti li jigi stabbilit li
l-proc¢edura tkun inghalget b'mod sodisfacenti, 1-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz tat-tluq ghandhom jaghlqu I-procedura u ghandhom jinfurmaw
lill-prin¢ipal b'dan minnufih u, jekk jixraq, lill-awtoritajiet kompetenti li
setghu fethu proc¢edura ta' rkupru skond I-Artikolu 117.

Artikolu 41a

1. Meta, wara I-ftuh tal-procedura ta' inkjesta, u qabel l-iskadenza
tal-perjodu msemmi fl-Artikolu 116 (1)(c), il-prova tal-post fejn ikunu
okkorrew il-kondizzjonijiet 1i wasslu ghad-dejn doganali tinghata bi
kwalunkwe mezz lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tlug, minn
issa 'l quddiem “l-awtoritajiet rikjedenti”, u sakemm dan il-post ikun
jinsab fparti kontraenti ohra, dawn ghandhom jindirizzaw minghajr
dewmien l-informazzjoni kollha disponibbli lill-awtoritajiet kompetenti
ta' din il-parti kontraenti, minn issa 'l quddiem “il-partijiet indirizzati”.

2. L-awtoritajiet  rikjesti = ghandhom  jikkonfermaw  il-wasla
tal-komunikazzjoni u jindikaw jekk humiex responsabbli ghall-irkupru.
Fil-kaz ta' nuqqas ta' risposta fi Zmien tmienja u ghoxrin jum,
l-awtoritajiet rikjedenti ghandhom jifthu mill-ewwel il-procedura ta'
inkjesta.

Artikolu 42

Prova alternattiva tat-tmiem tal-pro¢edura

1. Il-prova li Il-procedura tkun intemmet fil-perjodu indikat
fid-dikjarazzjoni tista' tinghata mill-prin¢ipal, ghas-sodisfazzjon ta'
l-awtoritajiet  kompetenti, fil-forma ta' dokument iccertifikat
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tad-destinazzjoni, li jkun fih
l-identifikazzjoni tal-merkanzija kkoncernata, u fejn jigi stabbilit 1i din
tkun giet ipprezentata fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni jew, fil-kaz li japplika
1-Artikolu 64, ghand id-destinatarju approvat.

2. Ir-regim ta' tranzitu komuni titgies ukoll bhala mitmuma jekk
il-prin¢ipal jipprovdi, ghas-sodisfazzjon ta' l-awtoritajiet kompetenti,
wiched mid-dokumenti li gejjin, ghall-identifikazzjoni tal-merkanzija

(a) dokument tad-dwana li jqieghed l-oggetti taht destinazzjoni doganali
stabbilita f'pajjiz terz,

(b) dokument mahrug minn pajjiz terz, ittimbrat mill-awtoritajiet
tad-dwana ta' dan il-pajjiz, u li jiccertifika li l-oggetti jitgiesu
bhala f'¢irkolazzjoni hielsa fil-pajjiz terz ikkoncernat.

3. Id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 2 jistghu jigu sostitwiti
bil-kopji taghhom jew fotokopji c¢certifikati bhala kopji awtentici
mill-korp 1i jkun iccertifika d-dokumenti originali, mill-awtoritajiet
tal-pajjizi terzi kkoncernati jew mill-awtoritajiet ta' wiched mill-pajjizi.
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Artikolu 43
Verifika a posteriori
1.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jwettqu verifika a posteriori ta'
l-informazzjoni skambjata kif ukoll tad-dokumenti, formoli, awtorizzaz-
zjonijiet jew data dwar ir-regim tat-tranzitu komuni sabiex jivverifikaw
l-awtentiCita jew l-ezattezza ta' l-informazzjoni u tat-timbri. Dawn

il-kontrolli jsiru fil-kaz ta' dubju jew ta' suspett ta' frodi. Jistghu ukoll
isiru abbazi ta' analizi tar-riskju inkella b'ghazla aleatorja.

2. L-awtoritajiet kompetenti li jircievu talba ghal verifika a posteriori
ghandhom jindirizzawha minghajr dewmien.

3. Fil-kaz 1i l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tluq jirrikjedu
l-verifika a posterjori ta' l-informazzjoni fil-messagg “Rizultat
tal-Kontrolli”  fil-kaz ta' dubju jew ta' suspett ta' frodi,
il-kondizzjonijiet ta' 1-Artikolu 40(2) jitqiesu bhala mhux sodisfatti
sakemm jigi kkonfermat 1i d-data li fir-rigward taghha tkun saret
it-talba tkun awtentika jew preciza.

4.  Dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw mutatis mutandis ghall-Arti-
kolu 22.

TITOLU III
SIMPLIFIKAZZJONIJIET

KAPITOLU 1

DispoZizzjonjiet generali dwar is-simplifikazzjonijiet

Artikolu 44
Ambitu

1. Fuq talba mill-prin¢ipal jew mid-destinatarju, skond il-kaz,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw is-simplifikazzjonijiet li
gejjin:

(a) l-uzu ta' garanzija komprensiva jew ta' l-ezenzjoni mill-garanzija;

(b) l-uzu ta' sigilli ta' mudell specjali;

(¢) l-ezenzjoni minn itinerarju li jorbot;

(d) l-istatus ta' konsenjatur awtorizzat;

(e) l-istatus ta' destinatarju awtorizzat;

(f) l-applikazzjoni ta' proceduri simplifikati specifici ghal ¢erti mezzi
tat-trasport.

(1) merkanzija ttrasportata bil-ferrovija jew permezz ta' kontejners
kbar,

(i) merkanzija ttrasportata b'mezzi ta' 1-ajru,
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(ii1) merkanzija ttrasportata permezz ta' pipeline;

(g) l-applikazzjoni ta' pro¢eduri simplifikati ohra abbazi ta' I-Artikolu 6
tal-Konvenzjoni.

2. Sakemm ma jkunx ipprovdut mod iehor f'dan 1-Appendi¢i jew
fl-awtorizzazzjoni, fil-kaz li jigu awtorizzati s-simplifikazzjonijiet msem-
mija fil-paragrafu 1(a) u (f), dawn huma applikabbli fil-pajjizi kollha.
Fejn jigi awtorizzat l-uzu tas-simplifikazzjonijiet imsemmija fil-punti
(), (¢) u (d), dawn m'humiex applikabbli hlief ghal operazzjonijiet ta'
tranzitu komuni li jibdew fil-pajjiz 1i jkun hareg l-awtorizzazzjoni.
Fil-kaz li tigi approvata s-simplifikazzjoni msemmija fil-punt (e), din
mhix applikabbli hlief f'dak il-pajjiz li jkun hareg l-awtorizzazzjoni.

Artikolu 45

Kondizzjonijiet generali ghall-hrug ta' awtorizzazzjoni

1.  L-awtorizzazzjoni pprovduta fl-Artikolu 44(1), ma tinharigx
lill-persuni li:

(a) huma stabbiliti f'parti kontraenti; madankollu, l-awtorizzazzjoni
sabiex tintuza garanzija komprensiva ma tistax tinghata 'l hadd
hlief lil dawk il-persuni stabbiliti fil-pajjiz fejn tinghata l-garanzija;

(b) juzaw regolarment ghar-regim tat-tranzitu komuni, jew li
l-awtoritajiet kompetenti taghhom jafu 1i jistghu jissodisfaw
l-obbligi marbuta ma' dan ir-regim jew, fir-rigward
tas-simplifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 44(1)(e), jircievu oggetti
regolarment, liema oggetti jkunu tnizzlu ghar-regim tat-tranzitu
komuni; u

(¢) ma jkunux ikkommettew infrazzjonijiet serji jew ripetuti kontra
l-legizlazzjoni doganali jew fiskali.

2. Sabiex tigi zgurata I-gestjoni tajba tas-simplifikazzjonijiet,
l-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinghataw biss meta:

(a) l-awtoritajiet kompetenti jistghu jassiguraw il-monitoragg u
l-kontroll tal-pro¢edura minghajr ma jkollhom idahhlu fis-sehh
procedura amministrattiva 1i tkun sproporzjonata fil-konfront
tal-persuni kkoncernati;

(b) u jekk il-persuni jzommu registri li jippermettu lill-awtoritajiet
kompetenti jaghmlu kontrolli effettivi.

Artikolu 46

Il-kontenut ta' applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni

1. L-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni biex jintuzaw
is-simplifikazzjonijiet, minn issa 'l quddiem “l-applikazzjoni” ghandu
jkollha data u firma. Din tista' ssir bil-miktub inkella b'mezzi elettronici
ta' l-ipprocessar tad-data, skond il-kondizzjonijiet u I-metodi determinati
ghalhekk mill-awtoritajiet kompetenti.

2. L-applikazzjoni ghandu jkollha l-elementi 1li jippermettu
lill-awtoritajiet kompetenti jassiguraw irwiehhom bir-rispett ghall-
kondizzjonijiet ghall-ghoti tas-simplifikazzjonijiet mitluba.
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Artikolu 47
Responsabbilta ta' l-applikant
Il-persuna li tressaq applikazzjoni ghall-uzu tas-simplifikazzjonijiet hija
responsabbli, skond id-dispozizzjonijiet fis-sehh fil-partijiet kontraenti, u

minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li japplikaw id-dispozizzjonijiet
penali,

(a) ghall-ezattezza ta' I-informazzjoni li tinghata,

(b) l-awtenticita tad-dokumenti mehmuzin.

Artikolu 48

Awtoritajiet kompetenti

1. L-applikazzjoni ghandha titressaq ghand l-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz 1i fih ikun stabbilit 1-applikant.

2. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata jew l-applikazzjoni rifjutata
skond id-dispozizzjonijiet fis-sehh fil-partijiet kontraenti.

3. Id-de¢izjoni li jkun fiha r-rifjut ta' l-applikazzjoni ghandha tigi
kkomunikata lill-applikant fil-limiti ta' Zmien u skond il-mezzi fis-sehh
fil-Partijiet kontraenti. Ghandu jkun fiha r-raguni ghar-rifjut.

Artikolu 49

Il-kontenut ta' l-awtorizzazzjoni

1. L-original ta' l-awtorizzazzjoni, bid-data u bil-firma, kif ukoll
kopja ccertifikata wahda jew aktar ghandhom jintbaghtu Ilura
lid-detentur.

2.  L-awtorizzazzjoni ghandu jkun fiha l-kondizzjonijiet ghall-uzu
tas-simplifikazzjonijiet u ghandha tiddefinixxi l-metodi ta' thaddim u
ta' kontroll. Hija ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni
taghha.

3. Il-persuna li tapplika ghall-uzu tas-simplifikazzjonijiet tkun
responsabbli ghall-konformitda ma' l-obbligi kollha 1i jirrigwardaw
it-tqeghid tal-merkanzija kkonc¢ernata taht ir-regim tat-tranzitu komuni.

4.  Fil-kaz tas-simplifikazzjonijet imsemmija fil-punti (b), (¢) u (f) ta'
1-Artikolu 44(1), l-awtorizzazzjoni ghandha tigi pprezentata kull meta
jitlobha l-uffi¢¢ju tat-tluq.

Artikolu 50

Revoka u emendament

1.  Id-detentur ta' l-awtorizzazzjoni ghandu jinforma lill-awtoritajiet
kompetenti bi kwalunkwe avveniment li jsehh wara 1-ghoti ta'
l-awtorizzazzjoni, u li b'xi mod tista' jaffettwa l-kontinwazzjoni jew
il-kontenut taghha.
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2. L-awtorizzazzjoni ghandha tigi revokata jew emendata
mill-awtoritajiet kompetenti fil-kaz li:

(a) kondizzjoni wahda jew aktar stipulati ghall-ghoti taghha ma tkunx/j-
kunux jew ma tibgax/jibqghux rispetatta/i; jew

(b) avveniment li jsehh wara l-ghoti ta' awtorizzazzjoni jaffettwa
l-kontinwazzjoni jew il-kontenut taghha.

3. L-awtorizzazzjoni  tista' tigi  revokata jew  emendata
mill-awtoritajiet kompetenti fil-kaz li d-detentur taghha ma jibgax jisso-
disfa obbligu 1i hu responsabbli ghalih skond din l-awtorizzazzjoni.

4. Id-dec¢izjoni  dwar  l-emendament jew  ir-revokar ta
l-awtorizzazzjoni ghandha tigi kkomunikata, flimkien mar-ragunijiet
ghaliha, lid-detentur. Din hija kkomunikata lid-detentur ta'
l-awtorizzazzjoni.

5. Irrevoka jew emenda tad-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh
mid-data tan-notifika. Madankollu, fkazijiet eccezzjonali u safejn
l-interessi  legittimi  tad-destinatarju  tad-decizjoni  jesigu  dan,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jipposponu dan id-dhul fis-sehh ghal
data aktar tard. Id-data tad-dhul fis-sehh hija indikata fuq id-decizjoni.

Artikolu 51

Zamma tar-registri mill-awtoritajiet kompetenti

1.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu l-applikazzjonijiet u
l-annessi u d-dokumenti an¢illari kif ukoll kopji ta' 1-awtorizzazzjonijiet
li jinhargu.

2. Fil-kaz li talba tigi michuda jew awtorizzazzjoni tigi revokata,
l-applikazzjoni u, skond il-kaz, id-deizjoni ghac¢-Cahda ta'
l-applikazzjoni jew ir-revoka u d-dokumenti anc¢illari ghandhom
jinzammu ghal perjodu minimu ta' tliet snin minn tmiem is-sena kalen-
darja 1i fiha Il-applikazzjoni tkun giet michuda jew l-awtorizzazzjoni
tkun giet revokata.

KAPITOLU 11

Garanzija komprensiva u eiengjoni mill-garanzija

Artikolu 52

Ammont ta' referenza

1. Il-prin¢ipal ghandu juza l-garanzija komprensiva jew ir-ezenzjoni
mill-garanzija fil-limitu ta' ammont ta' referenza.

2.  L-ammont ta' referenza ghandu jikkorrispondi ghall-ammont
tad-dejn li jista' jirrizulta fir-rigward tal-merkanzija sottoposta ghar-
regim tat-tranzitu komuni mill-prin¢ipal matul perjodu ta' mhux ingas
minn gimgha.

Dan l-ammont ghandu jigi stabbilit mill-uffi¢¢ju tal-garanzija f'kollabo-
razzjoni mal-parti interessata b'’kont mehud ta' dawn:

(a) tad-data dwar il-merkanzija ttrasportata fl-imghoddi u ta' estimi
dwar il-volum ta' l-operazzjonijiet tat-tranzitu komuni li ghandhom
isiru, li jirrizultaw, partikolarment mid-dokumentazzjoni kummer¢-
jali u I-kontijiet tieghu,
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(b) ta' l-oghla livelli ta' taxxi fuq l-importazzjoni li jkunu applikabbli
fil-pajjiz ta' l-uffic¢ju tal-garanzija fir-rigward ta' dik it-tip ta'
merkanzija fil-kaz tat-tqeghid ghall-konsum. Ghall-finijiet ta' dak
il-kalkolu, l-oggetti tal-Komunita 1i jingarru skond il-Konvenzjoni
dwar it-tranzitu komuni ghandhom jigu trattati bhala oggetti mhux
tal-Komunita.

Ghandu jsir kalkolu preciz ta' l-imposti u tariffi ohra 1i fir-rigward
taghhom il-prin¢ipal ikun marbut ghal kull operazzjoni tat-tranzitu
ladarba tkun disponibbli d-data mehtiega. Diversament, fejn ikunu invo-
luti oggetti minbarra dawk imsemmija fil-lista ta' 1-Anness I, ghandu
jkun prezunt li l-ammont ikun ta’ EUR 7 000 sakemm informazzjoni
ohra maghrufa mill-awtoritajiet kompetenti ma tirrizultax flammonti
ohra.

3.  L-uffic¢ju tal-garanzija ghandu jezamina l-ammont ta' referenza,
partikolarment jekk issir talba mill-prin¢ipal, u jekk ikun il-kaz,
jaggustah mill-gdid kif mehtieg.

4.  Hija r-responsabbilta ta' kull princ¢ipal 1i jizgura ruhu li l-ammonti
involuti ma jagbuz l-ammont ta' referenza, jekk titqiesu kwalunkwe
operazzjoni li ghaliha ma tkunx ghadha ntemmet il-proc¢edura.

L-ammonti ta' referenza ghandhom jigu ttrattati u jistghu jigu kkontrol-
lati permezz tas-sistema kompjuterizzata ta' I-awtoritajiet tad-dwana ghal
kull operazzjoni tat-tranzitu.

Artikolu 53

Ammont tal-garanzija komprensiva u ezenzjoni mill-garanzija

1. L-ammont li ghandu jigi kopert mill-garanzija komprensiva
ghandu jkun I-istess bhall-ammont ta' referenza msemmi fl-Artikolu 52.

2. Il-persuni li jipprezentaw gustifikazzjoni lill-awtoritajiet kompe-
tenti fir-rigward tal-fatt li jgawdu minn qaghda finanzjarja soda u li
josservaw l-istandards ta' affidabilita deskritti fil-paragrafi 3 u 4 jistghu
jkunu awtorizzati jipprovdu garanzija komprensiva ta' ammont imnaqqas
inkella 1i jgawdu minn eZenzjoni mill-garanzija.

3. L-ammont tal-garanzija komprensiva jista' jitnaqqas:

(a) ghal 50 % ta' l-ammont ta' referenza fil-kaz li l-prin¢ipal juri li
ghandu bizzejjed esperjenza fir-rigward ta' l-operazzjoni tar-regim
tat-tranzitu komuni;

(b) ghal 30 % ta' l-ammont ta' referenza fil-kaz li l-prin¢ipal juri 1i
ghandu bizzejjed esperjenza fir-rigward ta' l-operazzjoni tar-regim
tat-tranzitu komuni u 1i lahaq livell gholi ta' kooperazzjoni ma'
l-awtoritajiet kompetenti.

4.  L-ezenzjoni mill-garanzija jista' jigi koncess jekk il-principal juri li
ghandu bizzejjed esperjenza ta' l-operazzjoni tar-regim tat-tranzitu
komuni, 1li jkun lahaq livell gholi ta' kooperazzjoni ma' l-awtoritajiet
kompetenti, li jkollu kontroll shih tat-trasport u li jgawdi minn qaghda
finanzjarja tajba, bizzejjed biex jissodisfa 1-impenji tieghu.
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5. Ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 3 u 4, il-pajjizi ghandhom iqisu
d-dispozizzjonijiet ta' 1-Anness III.

Artikolu 53a

Modalitajiet tal-garanzija komprensiva u ta
mill-garanzija

l-ezenzjoni

Ghall-uzu ta' kull garanzija komprensiva u/jew ta' kull ezenzjoni
mill-garanzija,

(a) il-princ¢ipal ghandu jinhariglu “Numru ta' Referenza tal-Garanzija”,
li jkun marbut ma' l-ammont ta' referenza stabbilit;

(b) kodi¢i ta' access inizzjali marbut man-“Numru ta' Referenza
tal-Garanzija” ghandu jinghata u jigi kkomunikat lill-prin¢ipal
mill-ufficcju tal-garanzija.

Il-prin¢ipal jista' jassenja kodic¢i ta' access wiehed jew aktar ghal din
il-garanzija, kemm ghalih innifsu kif ukoll ghar-rapprezentanti tieghu.

Artikolu 54

Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-merkanzija li tinvolvi riskju oghla

1. Fil-kaz ta' merkanzija msemmija fil-lista ta' I-Anness I, il-princ¢ipal
irid juri, biex ikun awtorizzat jipprovdi garanzija komprensiva, li
minbarra 1i jissodisfa l-kondizzjonijiet ta' l-Artikolu 45, 1li jgawdi
minn gaghda finanzjarja tajba, li ghandu esperjenza ta' l-operazzjoni
tar-regim tat-tranzitu komuni, li jkun lahaq livell gholi ta' kooperazzjoni
ma' l-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll li jkollu kontroll shih tat-trasport.

2. Ghall dan it-tip ta' merkanzija, l-ammont tal-garanzija komprensiva
jista' jitnaqqas:

(a) ghal 50 % ta' l-ammont ta' referenza fil-kaz li l-princ¢ipal juri li
lahaq livell gholi ta' kooperazzjoni ma' l-awtoritajiet kompetenti u
li jkun kiseb kontroll shih tat-trasport;

(b) ghal 30 % ta' l-ammont ta' referenza fil-kaz li l-princ¢ipal juri li
lahaq livell gholi ta' kooperazzjoni ma' l-awtoritajiet kompetenti u
li jkun kiseb kontroll shih tat-trasport, u li jgawdi minn qaghda
finanzjarja tajba, bizzejjed biex jissodisfa l-impenji tieghu.

3. Ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 2, il-pajjizi ghandhom iqisu
d-dispozizzjonijiet ta' 1-Anness III.

4.  Il-paragrafi precedenti japplikaw ukoll fil-kaz ta' applikazzjoni
ghall-uzu ta' garanzija komprensiva mhux biss ghat-tip ta' merkanzija
msemmija fl-Anness I izda wkoll ghal dik li mhix elenkata f'dak
l-anness taht l-istess certifikat ghal garanzija komprensiva.

5. L-ezenzjoni mill-garanzija mhux applikabbli ghall-operazzjonijiet
tat-tranzitu komuni 1i jinvolvu oggetti msemmija fil-lista ta' 1-Anness 1.
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6. Fid-dawl tal-prin¢ipji li jirregolaw l-ghoti ta' garanzija kompren-
siva u t-tnaqqis ta' ammont tar-referenza, 1-uzu ta' garanzija komprensiva
ghal ammont imnaqqas jista' jkun ipprojbit temporanjament, b'eccez-
zjoni, f'¢erti ¢irkostanzi partikolari.

7.  Fid-dawl tal-prin¢ipji li jirregolaw l-ghoti ta' garanzija kompren-
siva u t-tnaqqis ta' ammont tar-referenza, 1-uzu ta' garanzija komprensiva
ghal ammont imnaqqas jista' jkun ipprojbit temporanjament ghal tipi ta'
merkanzija li fl-imghoddi jkunu gew involuti fi frodi fuq skala kbira
meta l-uzu ta' din il-garanzija kien involut.

8. Il-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 6 u 7 huma
deskritti fl-Anness IV.

Artikolu 55

Dokument ta' garanzija

1. Il-garanzija komprensiva ghandha tinghata mill-garanti.

2. Din ghandha tkun konformi mal-mudell tad-dokument ta' garanzija
li jidher fl-Anness C4 ta' 1-Appendi¢i III. Id-dokument ta' garanzija
jinzamm mill-uffic¢ju tal-garanziji.

3. L-Artikolu 19(2) ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 56

I¢-certifikazzjoni ta' garanzija komprensiva jew ta' l-ezenzjoni
mill-garanzija

1. Abbazi ta' l-awtorizzazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
johorgu lill-prin¢ipal certifikat wiched jew aktar ta' garanzija kompren-
siva nkella ta' ezenzjoni mill-garanzija, minn issa 'l quddiem “certifi-
kati”, fkonformita ma' 1-Appendi¢i III li jippermettulu jaghti prova
kemm ta' garanzija komprensiva kif ukoll ta' ezenzjoni mill-garanzija
fil-qafas ta' I-Artikolu 25(1)(b).

2. It-tul taz-zmien tal-validita ta¢-certifikat huwa limitat ghal sentejn.
Madankollu, dan il-perjodu jista' jigi estiz mill-uffic¢ju ta' garanzija ghal
perjodu iehor ulterjuri li ma jagbizx sentejn.

Artikolu 57

Revoka u kancellazzjoni

1. L-Artikolu 19(1) u l-ewwel subparagrafu ta' I-Artikolu 22(2)
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghar-revoka u I-kancellazzjoni
tal-garanzija komprensiva.

2. Ir-revoka ta' awtorizzazzjoni ghal garanzija komprensiva jew ta'
ezenzjoni mill-garanzija mill-awtoritajiet kompetenti jew inkella
mir-revoka tad-dec¢izjoni 1i biha l-ufficcju ta' garanzija jkun accetta
l-impenn ta' garanti jew tar-revoka ta' l-impenn taghha mill-garanti,
kif ukoll id-data ta' validita taghha jridu jiddahhlu fis-sistema kompju-
terizzata mill-uffic¢ju ta' garanzija.
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3.  Mid-data tad-dhul fis-sehh tar-revoka jew tal-kancellazzjoni, 1-ebda
certifikat mahrug ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 25(1)(b) ma jista'
jibga' jintuza biex il-merkanzija tkun sottoposta ghar-regim tat-tranzitu
komuni, u ghandhom jintraddu Iura lill-ufficcju tal-garanzija
mill-prin¢ipal.

Kull pajjiz ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni I-elementi ta' identifi-
kazzjoni tac-certifikati validi 1i ma jkunux intraddu lura nkella li gew
iddikjarati misruqa, mitlufa jew falsifikati. [I-Kummissjoni ghandha
tinforma b'dan lill-pajjizi 1-ohra.

KAPITOLU III

Uzu ta’' sigilli ta' mudell specjali

Artikolu 58

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw lill-prin¢ipal biex
juza sigilli ta' mudell specjali ghall-mezzi tat-trasport jew il-pakketti,
sakemm dawn is-sigilli jkunu permessi mill-awtoritajiet kompetenti
minhabba li jissodisfaw il-karatteristi¢i li jidhru fl-Anness II.

2. Il-prin¢ipal ghandu jnizzel 1-ghadd, it-tip u l-marka tas-sigilli li
juza fid-dettalji korrispondenti fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Is-sigilli ghandhom jitwahhlu sa mhux aktar tard mir-rilaxx
tal-merkanzija.

KAPITOLU IV

EZenzjoni mill-itinerarju li jorbot

Artikolu 59

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jikkon¢edu ezenzjoni minn itinerarju li
jorbot lil prin¢ipali li jiehdu mizuri 1i jippermettu lill-awtoritajiet kompe-
tenti jkunu certi fkull hin fir-rigward ta' fejn tinsab il-konsenja.

KAPITOLU V

Status tal-konsenjatur awtorizzat

Artikolu 60

Konsenjatur awtorizzat

Kulmin ikun bihsiebu jwettaq operazzjonijiet tat-tranzitu komuni
minghajr ma jipprezenta l-merkanzija 1i tkun is-suggett ta' dikjarazzjoni
tat-tranzitu fl-ufficcju tat-tluq jew fi kwalunkwe post iehor jista' jinghata
l-istatus ta' konsenjatur awtorizzat.

Din is-simplifikazzjoni tinghata biss lill-persuni li jibbenefikaw minn
garanzija komprensiva jew mill-ezenzjoni mill-garanzija;
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Artikolu 61

Il-kontenut ta' l-awtorizzazzjoni

L-awtorizzazzjoni tiddetermina partikolarment:

(a) l-ufficeju/i  tat-tluq kompetenti ghall-operazzjonijiet tat-tranzitu
komuni li ghandhom isiru;

(b) il-limitu ta' Zmien disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti wara 1i
I-konsenjatur awtorizzat ikun ghamel dikjarazzjoni ta' tranzitu sabiex
isiru l-kontrolli, jekk ikun mehtieg, qabel ir-rilaxx tal-merkanzija;

(¢) il-mizuri ta' l-identifikazzjoni applikati. Ghal dan il-ghan
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jippreskrivu li l1-mezz ta' trasport
jew il-pakketti jkollhom fughom sigilli specjali accettati
mill-awtoritajiet doganali ghaliex jissodisfaw il-karatteristici msem-
mija fl-Anness II u mwahhla mill-konsenjatur awtorizzat;

(d) il-kategoriji jew il-movimenti ta' merkanzija pprojbiti.

Artikolu 62

Formalitajiet mat-tluq

Il-konsenjatur approvat ghandu jaghmel dikjarazzjoni tat-tranzitu
fl-ufficcju tat-tluq. Ir-rilaxx tal-merkanzija ma jistax isehh qabel il-hin
ta' skadenza previst fl-Artikolu 65(b).

Artikolu 63

Informazzjoni obbligatorja

Jekk ikun mehtieg, il-konsenjatur awtorizzat ghandu jdahhal fis-sistema
kompjuterizzata id-data 1i jmiss

— 1l-ghadd, it-tip u l-marki tas-sigilli;

— jekk ikun mehtieg I-itinerarju li  jorbot, stipulat skond
I-Artikolu 29(2);

— il-limitu ta' Zmien stipulat skond l-Artikolu 32 ghall-prezentazzjoni
tal-merkanzija fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

KAPITOLU VI

Status tad-destinatarju awtorizzat

Artikolu 64

Destinatarju awtorizzat

1.  Kulmin ikun bihsiebu jir¢ievi fl-istabbilment tieghu jew fi
kwalunkwe post specifiku iehor merkanzija sottoposta ghar-regim
tat-tranzitu komuni minghajr ma l-merkanzija u id-dokument ta' akkum-
panjament fit-tranzitu jkunu pprezentati fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni jista'
jinghata l-istatus ta' destinatarju awtorizzat.
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2. Il-prin¢ipal ghandu jkun osserva l-obbligi kollha imposti
mid-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 8(1)(a) u r-regim tat-tranzitu komuni
jitqies 1i jkun inghalaq meta, fiz-Zmien stipulat, id-dokument ta' akkum-
panjament fit-tranzitu 1i jkun akkumpanja l-konsenja kif ukoll
il-merkanzija fl-istat originali jigu kkonsenjati fil-perjodu stipulat
lid-destinatarju awtorizzat fl-istabbiliment jew il-postijiet imsemmija
fl-awtorizzazzjoni tieghu filwaqt li jkunu gew osservati kif jixraq
il-mizuri ta' identifikazzjoni.

3. Ghal kull konsenja li tasallu fil-kondizzjonijiet previsti
fil-paragrafu 2, id-destinatarju approvat ghandu jaghti, fuq talba
tat-trasportatur, l-ircevuta msemmija fl-Artikolu 38, li ghandu japplika
mutatis mutandis.

Artikolu 65
Obbligi

1.  Ghall merkanzija li tasal fil-postijiet tieghu jew fil-postijiet imsem-
mija fl-awtorizzazzjoni, id-destinatarju awtorizzat huwa marbut li:

(a) jinforma immedjatament lill-ufficéju tad-destinazzjoni kompetenti
bil-wasla tal-merkanzija permezz tal-messagg “Notifika tal-Wasla”
li jkun fih kwalunkwe incident 1i seta' nqala' fit-trasport;

(b) gabel ma jibda jhott, jircievi l-messagg “Awtorizzazzjoni ghall-
Hatt”;

(¢) wara li jkun ir¢ieva l-messagg “Awtorizzazzjoni ghall-Hatt”, jibghat
lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni sa mhux aktar tard mit-tielet jum wara
dak 1i fih tasal il-merkanzija, il-messagg “Rimarki dwar il-Hatt”, li
jkun fih id-differenzi kollha, skond il-kondizzjonijet stipulati
fl-awtorizzazzjoni.

(d) li jzomm ghad-dispozizzjoni ta' l-ufficc¢ju tad-destinazzjoni, inkella li
jibghatlu kopja tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu li jkun
akkumpanja 1-merkanzija skond id-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-awtorizzazzjoni.

2. L-ufficcju tad-destinazzjoni ghandu jintrodu¢i d-data li tikkon-
¢erna l-messagg “Rizultat tal-Kontrolli” fis-sistema kkompjuterizzata.

Artikolu 66

Il-kontenut ta' l-awtorizzazzjoni

1.  L-awtorizzazzjoni tiddetermina partikolarment:

(a) l-uffic¢ju/i  tad-destinazzjoni  kompetenti  ghall-merkanzija 1i
d-destinatarju awtorizzat jir¢ievi;

(b) il-limitu ta' zmien li fih id-destinatarju awtorizzat jir¢ievi minghand
l-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni, permezz tal-messagg “Awtorizzazzjoni
ghall-Hatt” id-dettalji rilevanti tal-messagg “Avviz antiCipat
tal-Wasla” ghall-finijiet ta' l-applikazzjoni, mutatis mutandis, ta'
1-Artikolu 37(3);

(¢) il-kategoriji jew il-movimenti ta' merkanzija pprojbiti.
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2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jispecifikaw
fl-awtorizzazzjoni jekk id-destinatarju awtorizzat ikunx jista' jiddisponi
mill-oggetti 1i jkunu waslulu, minghajr l-intervent ta' l-uffic¢ju
tad-destinazzjoni.

KAPITOLU VII

Proceduri  simplifikati  applikabbli  ghall-merkanzija trasportata
bil-ferrovija jew permezz ta' kontejners kbar

Sezzjoni 1

Dispozizzjonijiet generali marbuta mat-trasport
bil-ferrovija

Artikolu 67
Ambitu
[1-formalitajiet rilevanti ghar-regim tat-tranzitu komuni ghandhom ikunu
simplifikati skond 1-Artikoli 68 sa 79, 95 u 96 ghat-trasport ta' oggetti

minn kumpaniji ferrovjarji skond il-kopertura ta' “Ittra ta' twassil (CIM)
u pakketti express” minn issa 'l quddiem “ittra ta' twassil CIM”.

Artikolu 68

Il-forza legali tad-dokument uzat

L-ittra tat-twassil CIM hija valida bhal dikjarazzjoni ta' tranzitu

Artikolu 69

Kontroll tar-registri

Il-kumpanija ferrovjarja ta' kull pajjiz ghandha zzomm disponibbli
ghall-awtoritajiet kompetenti ta' pajjizhom, fic-Centru jew centri
tal-kontabbilta, ir-registri li jzommu, ghall-finijiet ta' kontroll.

Artikolu 70
Il-prin¢ipal

1.  Il-kumpanija ferrovjarja li taccetta 1-merkanzija ghat-trasport flim-
kien ma' ittra tat-twassil CIM valida bhala dikjarazzjoni tat-tranzitu
komuni, issir, ghal din l-operazzjoni, il-prin¢ipal.

2. Il-kumpanija ferrovjarja tal-pajjiz 1i mit-territorju tieghu jidhlu
l-oggetti gewwa t-territorju tal-partijiet kontraenti ssir il-prin¢ipal ghal
dak 1i jirrigwarda l-operazzjonijiet relatati mal-merkanzija accettata ghat-
trasport bil-ferrovija ta' pajjiz terz.
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Artikolu 71
Tikketta

Il-kumpaniji ferrovarju ghandhom jizguraw li l-konsenji ttrasportati
skond ir-regim tat-tranzitu komuni jkunu identifikabbli bl-uzu ta' tikketti
bi stampi skond il-mudell 1i jidher fl-Anness B11 fl-Appendi¢i III.

It-tikketti ghandhom jitwahhlu fuq l-ittra tat-twassil CIM kif ukoll fuq
il-vagun ferrovjarju rilevanti fil-kaz ta' taghbija mimlija jew fkazijiet
ohra, fuq il-pakkett jew pakketti.

It-tikketta msemmija fl-ewwel subparagrafu tista' tigi ssostitwita
permezz ta' timbru bil-linka hadra 1i juri l-istampa 1i tinsab fl-Anness
BI11 fl-Appendi¢i IIL.

Artikolu 72
Modifika tal-kuntratt ta' trasport

Meta l-kuntratt ta' trasport huwa modifikat sabiex:

— operazzjoni ta' garr ta' merkanzija 1i kellha tintemm barra
mit-territorju ta' parti kontraenti tintemm gewwa t-territorju ta' dik
il-parti kontraenti,

— operazzjoni ta' garr ta' merkanzija 1i kellha tintemm barra

mit-territorju ta' parti kontraenti tintemm gewwa t-territorju ta' dik
il-parti kontraenti,

il-kumpaniji ferrovjarji ma jistghux jagixxu fuq il-kuntratt emendat
sakemm ma tinghatax l-approvazzjoni mill-uffic¢ju tat-tluq.

Fil-kazijiet l-ohra kollha, il-kumpaniji ferrovjarji jistghu jezegwixxu
l-kuntratt emendat; huma ghandhom jinfurmaw minnufih lill-uffi¢¢ju
tat-tlug bl-emenda 1i tkun saret.

Cirkolazzjoni tal-merkanzija bejn il-partijiet
kontraenti

Artikolu 73
L-uzu ta' l-ittra tat-twassil CIM

1.  L-ittra tat-twassil CIM ghandha tkun ipprezentata fl-uffic¢ju
tat-tluqg fir-rigward ta' konsenja sottoposta ghar-regim tat-tranzitu
komuni li tibda u ghandha tintemm fit-territorju tal-partijiet kontraenti.

2. Fil-kaz 1i l-merkanzija tmur minn punt sa ichor fil-Komunita minn
gewwa pajjiz membru wiehed jew aktar ta' I-EFTA, l-uffic¢ju tat-tluq
ghandu jinkludi fuq, b'mod vizibbli, fil-kaxxa rrizervata ghad-dwana
tal-folji Nru 1, 2 u 3 ta' l-ittra tat-twassil CIM:

— is-sigla “T1”, jekk il-merkanzija ti¢cirkola taht il-pro¢edura T1,
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— is-sigla “T2” jew “T2F” fil-kaz 1i merkanzija ti¢c¢irkola taht
il-procedura T2 fil-kaz li, skond id-dispozizzjonijiet komunitarju,
l-inkluzjoni ta' din is-sigla tkun obbligatorja.

Is-sigla “T2” jew “T2F”; ghandha tigi awtentikata permezz ta'
l-applikazzjoni tat-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq.

3. Fil-kkaz 1i Il-merkanzija titlag mill-Komunita bid-destinazzjoni
fpajjiz ta' 1-EFTA, l-uffic¢ju tat-tluq ghandu jinkludi, b'mod vizibbli,
fil-kaxxa rrizervata ghad-dwana tal-folji Nru 1, 2 u 3 ta' I-ittra tat-twassil
CIM, is-sigla “T1” jekk il-merkanzija ti¢¢irkola taht il-procedura T1.

4.  Hlief fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, l-oggetti 1i jiccir-
kolaw minn punt sa ichor fil-Komunita minn gewwa t-territorju ta' pajjiz
ta' I-EFTA wiched jew aktar u l-oggetti 1i mit-tluq mill-Komunita
jghaddu ghal destinazzjoni fpajjiz EFTA, ghandhom ikunu sottoposti
ghall-procedura T2, soggetti ghall-kondizzjonijiet 1i ghandhom jigu
stipulati minn kull Stat Membru tal-Komunita, ghat-totalita tal-vjagg
mill-istazzjon tat-tluq ghall-istazzjon tad-destinazzjoni minghajr prezen-
tazzjoni ta' l-ittra CIM 1i tkopri l-oggetti ghand l-uffic¢ju tat-tluq.

Billi hija merkanzija 1i ti¢¢irkola minn punt sa iehor fil-Komunitd minn
gewwa pajjiz membru wiched jew aktar ta' I-EFTA, it-tikketti msemmija
fl-Artikolu 71 m'hemmx ghalfejn jitwahhlu.

5. Il-merkanzija li t-trasport taghha tibda f'pajjiz ta' I-EFTA titqies li
qieghda ticcirkola skond il-pro¢edura T1. Madankollu, jekk l-oggetti
ghandhom ji¢¢irkolaw skond il-pro¢edura T2 skond id-disposizzjonijiet
ta' 1-Artikolu 2(3)(b) tal-Konvenzjoni, l-uffic¢ju tat-tluq ghandu jindika
fuq folja 3 ta' l-ittra tat-twassil CIM 1i l-oggetti li ghaliha jirriferi
d-dokument jsehhu skond il-procedura T2; ghal dan il-ghan, is-sigla
“T2” jew “T2F”, skond il-kaz, ghandu jintwera b'mod car flimkien
mat-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq u I-firma ta' l-ufficjal responsabbli
fil-kaxxa rrizervata ghad-dwana. Fil-kaz ta' oggetti 1i jkunu qed
jic¢irkaw skond il-procedura T1 is-sigla “T1” m'ghandux ikun indikat
fid-dokument imsemmi.

6. Il-folji kollha ta' l-ittra tat-twassil CIM ghandhom jintbaghtu lura
lill-parti kkoncernata.

7. Kull pajjiz ta' I-EFTA jista' jipprovdi li oggetti li jkunu qed jiceir-
kolaw skond il-pro¢edura T1 ma jkunx hemm ghalfejn tigi prezentata
maghhom l-ittra tat-twassil CIM.

8. F'dak li jirrigwarda l-merkanzija msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 5,
l-uffic¢ju responsabbli ghall-istazzjon tad-destinazzjoni ghandu jagixxi
bhala 1-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni. Madankollu, 1-oggetti i jiddahhlu fi¢-
¢irkolazzjoni libera jew li jkunu soggetti ghal procedura ohra tad-dwana
fi stazzjon intermedju, Il-uffic¢ju doganali responsabbli ghal dak
l-istazzjon ghandu jagixxi ta' uffic¢ju ta' destinazzjoni. Ghal dak li
ghandu x'jagsam mal-merkanzija li ti¢¢irkola minn punt sa ichor
fil-Komunita mit-territorju ta' pajjiz ta' 1-EFTA wiched jew aktar
fil-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 4, l-ebda formalitajiet ma
jehtieg li jsehhu fl-ufficcju tad-destinazzjoni.
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Artikolu 74

Mizuri ta' identifikazzjoni

Bhala regola generali u meta wiehed iqis mizuri ta' identifikazzjoni
applikati mill-kumpaniji ferrovjarji, 1-ufficcju tat-tluqg m'ghandux jissi-
gilla 1-mezz ta' trasport jew tal-pakketti.

Artikolu 75
Uzu ta' folji differenti ta' l-ittra tat-twassil CIM

1. Hlief fil-kazijiet 1i l-merkanzija tic¢irkola minn punt sa iehor
fil-Komunita minn gewwa pajjiz membru wiched jew aktar ta'
I-EFTA, il-kumpaniji ferrovjarji tal-pajjiz 1i fih jinsab l-uffic¢ju
tad-destinazzjoni ghandhom jibaghtu lil dan ta' 1-ahhar il-folji Nru 2 u
Nru 3 ta' l-ittra tat-twassil CIM.

2. L-uffic¢ju tad-destinazzjoni ghandu jibghat lura minnufih il-folja 2
lill-kumpanija ferrovjarja wara 1li jkun ittimbraha u ghandu jzomm
il-folja 3.

1. L-Artikoli 73 u 74 japplikaw ghall-operazzjonijiet ta' garr ta'
merkanzija li jibdew mit-territorju tal-partijiet kontraenti u li huma desti-
nati ghal barra t-territorju tal-partijiet kontraenti.

2. L-uffic¢ju doganali ghall-istazzjon tal-fruntiera li minnu l-oggetti fi
tranzitu jitilqu mit-territorju tal-partijiet kontraenti ghandhom jagixxu ta'
uffic¢ju ta' destinazzjoni.

3. L-ebda formalita ma tehtieg li ssir fl-ufficcju tad-destinazzjoni.

Artikolu 77

1.  L-ufficéju doganali ghall-istazzjon tal-fruntiera li minnha l-oggetti
jidhlu fit-territorju tal-partijiet kontraenti ghandu jassumi r-rwol ta'
l-ufficéju tat-tluq ghall-operazzjonijiet ta' garr 1li jibdew barra
mit-territorju  tal-partijiet kontraenti u 1i ghandhom jispiccaw
fit-territorju tal-partijiet kontraenti.

L-ebda formalita ma tehtieg li ssir fl-ufficcju tat-tlug.

2. L-ufficcju doganali responsabbli ghall-istazzjoni tad-destinazzjoni
ghandu jassumi r-rwol ta' l-uffic¢ju tad-destinazzjoni. Madankollu,
l-oggetti li jiddahhlu fic-cirkolazzjoni libera jew li jkunu soggetti ghal
procedura ohra tad-dwana fi stazzjon intermedju, l-uffic¢ju doganali
responsabbli ghal dak l-istazzjon ghandu jagixxi ta' ufficéju ta'
destinazzjoni.

Il-formalitajiet imsemmija fl-Artikolu 75 ghandhom isiru fl-uffic¢ju ta'
destinazzjoni.
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Artikolu 78

Garr ta' merkanzija mit-territorju tal- partijiet kontraenti

1.  Fejn operazzjoni ta' trasport tal-merkanzija tibda u hija destinata li
tintemm barra mit-territorju tal-partijiet kontraenti, 1-uffic¢ju doganali li
ghandhom jagixxu bhala l-uffic¢ju tat-tluq u l-uffic¢ju tad-destinazzjoni
jkunu dawk imsemmija fl-Artikolu 77(1) u 76(2) rispettivament.

2. L-ebda formalita ma tehtieg 1i ssir fl-ufficcju tat-tlug jew
tad-destinazzjoni.

Artikolu 79
Status doganali ta' oggetti

Oggetti 1i huma trasportati skond 1-Artikoli 77(1) jew 78(1) jitgiesu
bhallikieku qed jic¢irkolaw taht il-procedura T1 l-istatus Komunitarju
ta' 1-oggetti jigi stabbilit skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Appendic¢i II.

Sezzjoni 2
Garr ta' merkanzija permezz ta' kontejners kbar

Artikolu 80
Ambitu

Il-formalitajiet taht ir-regim tat-tranzitu komuni ghandhom jigu ssimpli-
fikati skond 1-Artikoli 81 sa 96 ghall-oggetti li jingarru minn kumpaniji
ferrovjarji f'kontejners kbar, permezz ta' imprizi tat-trasport bhala inter-
medjarji, taht il-kopertura ta' ittri ta' trasferimenti, li ghall-finijiet ta' dan
1-Appendi¢i jissejhu “Noti ta' Trasferiment TR”. Dawn l-operazzjonijiet
jinkludu, skond il-kaz, it-trasport ta' konsenji minn imprizi tat-trasport li
juzaw mezzi ta' trasport ohra li m'humiex dawk ferrovjarji, fil-pajjiz
tal-konsenja lill-istazzjon ferrovjaraju tat-tluq f'dak il-pajjiz u fil-pajjiz
tad-destinazzjoni mill-istazzjon ferrovjarju tal-wasla f'dak il-pajjiz, kif
ukoll it-trasport bil-bahar li jkun se jsehh matul il-vjagg bejn dawn iz-
zewg stazzjonijiet.

Artikolu 81

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' l-applikazzjoni ta' 1-Artikoli 80 u 96, japplikaw
id-definizzjonijiet 1i gejjin:

1) “Impriza ta' trasport” tfisser impriza kostitwita mill-kumpaniji ferrov-
jarji bhala kumpanija li taghha huma membri, imwaqqfa bil-ghan li
jigu trasportati oggetti permezz ta' kontejners kbar taht il-kopertura
ta' Noti ta' Trasferiment;
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2) “kontejner kbir” tfisser mezz ta trasport tal-merkanzija li huwa:

— ta' natura permanenti,

— disinjat specifikament sabiex jiffacilita t-trasport tal-merkanzija,
minghajr ma ssir hsara lit-taghbija, minn wahda jew aktar mezzi
ta' trasport,

— disinjat ghat-tqabbid u/jew manipular facli,

— disinjati b'mod 1i jista' jigi ssigillat b'mod effettiv meta jkun
mehtieg li jigi ssigillat skond 1-Artikolu 89,

— ta' tali dags li l-ispazju konfinat mill-erba' angoli esterni ma
jkunx ingas minn 7 metri kwadri

3) “Nota ta' trasferiment TR” tfisser id-dokument 1i jinkludi fih
il-kuntratt ta' garr 1i bih l-impriza tat-trasport tista' ggorr kontenitur
wiched jew aktar minn konsenjatur sa destinatarju fi trasport inter-
nazzjonali. In-nota ta' trasferiment TR ghandha tkun enumerata
b'numru tas-serje fir-rokna ta' fuq tan-naha tal-lemin sabiex tkun
tista' tigi identifikata. Dan in-numru jkun maghmul minn tmien
¢ifri preceduti mill-ittri TR

In-nota ta' trasferiment TR trid tikkonsisti mill-folji segwenti, f'ordni

numerika:
1: folja ghas-sede prin¢ipali ta' l-impriza tat-trasport,
2: folja ghar-rapprezentant nazzjonali ta' l-impriza tat-trasport

fl-istazzjon tad-destinazzjoni,

3A: folja ghad-dwana;

3B: folja ghad-destinatarju;

4: folja ghas-sede principali ta' l-impriza tat-trasport,

5: folja ghar-rapprezentant nazzjonali ta' l-impriza tat-trasport
fl-istazzjon tat-tluq,

6: folja ghall-konsenjatur.

Kull folja tan-Nota ta' trasferiment TR, bl-e¢cezzjoni ta' folja 3A,
ikollha linja hadra wiesgha ta' madwar erba' ¢entimetri ghat-tul kollu
tat-tarf tan-naha tal-lemin.

4) “Lista ta' kontejners kbar”, minn hawn 'il quddiem il-“lista”, tfisser
id-dokument mehmuz man-nota ta' trasferiment TR, li taghha huwa
parti integrali 1i huwa mahsub sabiex ikopri I-konsenja ta' ghadd ta'
kontejners kbar mill-istess stazzjon tat-tluq ghall-istess stazzjon ta'
destinazzjoni, fejn ghandhom jitwettqu 1-formalitajiet doganali.

Il-lista ghandha tigi pprezentata fl-istess ghadd ta' kopji bhan-nota ta'
trasferiment TR rilevanti.
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L-ghadd ta' kopji ghandu jigi indikat fil-kaxxa rrizervata ghall-indi-
kazzjoni ta' l-ghadd ta' kopji li tinsab fir-rokna ta' fuq tan-naha
tal-lemin tan-nota ta' trasferiment TR.

Barra minn hekk, in-numru tas-serje tan-nota ta' trasferiment TR
korrispondenti jrid jigi indikat fir-rokna ta' fuq tan-naha tal-lemin
ta' kull kopja.

Artikolu 82

Il-forza legali tad-dokument uzat

In-nota ta' trasferiment TR uzata mill-impriza tat-trasport hija ekwiva-
lenti ghal dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Artikolu 83

Kontroll tar-registri — Informazzjoni li ghandha tinghata

1.  Fkull pajjiz l-impriza ta' trasport ghandha, ghall-finijiet ta'
kontroll, taghmel disponibbli lill-awtoritajiet kompetenti permezz
tar-rapprezentant jew rapprezentanti nazzjonali, ir-registri mizmuma
fl-ufficcju jew ufficcji tal-kontabilitia jew f'dawk tar-rapprezentant jew
rapprezentanti nazzjonali.

2. Fuq talba ta' l-awtoritajiet komeptenti, l-impriza ta' trasport jew
tar-rapprezentant jew rapprezentanti nazzjonali jridu jikkomunikawlhom
kull dokumenti, registri ta' kontijiet jew informazzjoni li ghandha
x'tagsam ma' operazzjonijiet ta' garr kompletati jew 1i ghadhom ghad-
dejjin li I-awtoritajiet jqisu li ghandhom ikunu informati dwarhom.

3.  Fil-kaz li, skond 1-Artikolu 82, in-noti ta' trasferiment TR ikollhom
l-istess sahha guridika bhad-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu, l-impriza
tat-trasport jew ir-rapprezentant/i taghha ghandha/hom tinforma/jin-
formaw:

(a) lill-ufficéju tad-destinazzjoni dwar kwalunkwe nota ta' trasferiment
TR, folja 1, li ntbaghtulha minghajr 1-approvazzjoni tad-dwana;

(b) l-ufficgji tat-tluq dwar kwalunkwe nota ta' trasferiment TR, folja 1 1i
ma tkunx intbaghtitilha lura u li fir-rigward taghha ma setghetx
tiddetermnina jekk il-konsenja gietx ipprezentata kif mehtieg
lill-ufficéju  tad-destinazzjoni  jew  esportata  mit-territorju
tal-partijiet kontraenti lejn pajjiz terz skond l-Artikolu 93.

Artikolu 84
II-prin¢ipal

1.  Ghat-trasport tal-merkanzija awtorizzata skond 1-Artikolu 80 u
accettat minn impriza tat-trasport f'pajjiz, l-kumpanija ferrovjarja ta'
dak il-pajjiz issir il-prin¢ipal.

2. Ghat-trasport ta' merkanzija awtorizzata skond 1-Artikolu 80 u
accettata minn impriza tat-trasport f'pajjiz terz, l-kumpanija ferrovjarja
tal-pajjiz 1i minnha l-oggetti jkunu dahlu fit-territorju tal-pajjizi
kontraenti jkun il-prin¢ipal.
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Artikolu 85

Formalitajiet doganali matul il-garr b'mezz iehor li m'huwiex dak
ferrovjarju

Jekk ghandhom jitwettqu formalitajiet doganali matul il-garr b'mezzi
ohra ghajr il-ferrovija lill-istazzjon tat-tluq jew mill-istazzjon
tad-destinazzjoni, nota ta' trasferiment TR wahda ma tistax tkopri
aktar minn kontejner kbir wiehed.

Artikolu 86
Tikketta

L-impriza tat-trasport ghandha tizgura li konsenji li jingarru skond
ir-regim tat-tranzitu komuni jkunu identifikabbli bl-uzu ta' tikketti bi
stampi skond il-mudell li jidher fl-Anness B11 fl-Appendici III.
It-tikketti ghandhom jitwahhlu fuq in-nota ta' trasferiment TR u fuq
il-kontenitur/i kbir/kbar ikkoncernat/i.

It-tikketta msemmija fl-ewwel subparagrafu tista' tigi ssostitwita
permezz ta' timbru bil-linka hadra li juri l-istampa li tinsab fl-Anness
B11 fl-Appendi¢i III.

Artikolu 87
Modifika tal-kuntratt ta' trasport

Meta kuntratt ta' trasport huwa modifikat sabiex:

— operazzjoni ta' garr ta' merkanzija 1i kellha tintemm barra
mit-territorju ta' parti kontraenti tintemm gewwa t-territorju ta' dik
il-parti kontraenti,

— operazzjoni ta' garr ta' merkanzija 1i kellha tintemm barra
mit-territorju ta' parti kontraenti tintemm gewwa t-territorju ta' dik
il-parti kontraenti,

l-impriza tat-trasport ma tistax tagixxi fuq il-kuntratt emendat sakemm
ma tinghatax l-approvazzjoni minn gabel mill-uffic¢ju tat-tluq.

Fil-kazijiet 1-ohra kollha, l-impriza tat-trasport tista' ggib fis-sehh
il-kuntratt modifikat; hi trid tinforma minnufih l-uffic¢ju tat-tluq dwar
il-modifika maghmula.

Cirkolazzjoni tal-merkanzija bejn il-partijiet
kontraenti

Artikolu 88

Noti ta' trasferiment TR u l-listi

1. In-nota ta' trasferiment TR fir-rigward ta' konsenja li tkun sotto-
posta ghar-regim tat-tranzitu komuni 1i tibda u ghandha tintemm
fit-territorju tal-partijiet kontraenti, trid tkun ipprezentata fl-uffic¢ju
tat-tluq.
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2. Fil-kaz li I-merkanzija ti¢¢irkola minn punt sa iehor fil-Komunita
minn gewwa pajjiz membru wiched jew aktar ta' 1-EFTA, l-ufficcju
tat-tluq ghandu jindika, b'tali mod li tkun tidher, fil-kaxxa rrizervata
ghad-dwana tal-folji Nru 1, 2, 3A u 3B tan-nota ta' trasferiment TR:

— is-sigla “T1”, jekk il-merkanzija ti¢¢irkola taht il-pro¢edura T1,

— is-sigla “T2” jew “T2F” fil-kaz 1i merkanzija ti¢¢irkola taht
il-procedura T2 fil-kaz li, skond id-dispozizzjonijiet komunitarju,
l-inkluzjoni ta' din is-sigla tkun obbligatorja.

Is-sigla “T2” jew “T2F”; ghandha tigi awtentikata permezz ta'
l-applikazzjoni tat-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq.

3. Fil-kkaz 1i Il-merkanzija titlag mill-Komunita bid-destinazzjoni
fpajjiz ta' 1-EFTA, l-ufficcju tat-tluq ghandu jinkludi, b'mod vizibbli,
fil-kaxxa rrizervata ghad-dwana tal-folji Nru 1, 2, 3A u 3B tan-nota ta'
trasferiment TR, jekk il-merkanzija tic¢irkola taht il-procedura T1.

4. Hlief fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, l-oggetti li jiccir-
kolaw minn punt sa iehor fil-Komunita minn gewwa t-territorju ta' pajjiz
ta' I-EFTA wiehed jew aktar u l-oggetti li mit-tluq mill-Komunita
jghaddu ghal destinazzjoni fpajjiz EFTA, ghandhom ikunu sottoposti
ghall-procedura T2, soggetti ghall-kondizzjonijiet li ghandhom jigu
stipulati minn kull Stat Membru tal-Komunita, ghat-totalita tal-vjagg
minghajr prezentazzjoni tan-nota ta' trasferiment TR 1i tkopri l-oggetti
ghand l-ufficcju tat-tlug. Billi hija merkanzija li tic¢irkola minn punt sa
ichor fil-Komunita minn gewwa pajjiz membru wiched jew aktar ta'
I-EFTA, it-tikketti msemmija fl-Artikolu 86 m'hemmx ghalfejn
jitwahhlu.

5. Il-merkanzija li t-trasport taghha tibda fpajjiz ta' I-EFTA titqies li
qgieghda ticcirkola skond il-procedura TI1. Madankollu, jekk
il-merkanzija tkun se ticcirkola taht il-pro¢edura T2 skond
id-dispozizzjonijiet ta' I-Artikolu 2(3)(b) tal-Konvenzjoni, l-uffic¢ju
tat-tluq ghandu jindika fuq folja 3A tan-nota ta' trasferiment TR li
l-merkanzija li d-dokument jirriferi ghaliha ti¢cirkola taht il-procedura
T2; ghal dan il-ghan, is-sigla “T2” jew “T2 F”, skond il-kaz, ghandha
tidher b'mod c¢ar fil-kaxxa ghall-uzu doganali tal-folja 3 A tan-nota ta'
trasferiment TR flimkien mat-timbru ta' l-ufficéju tat-tluq u 1-firma ta'
l-uffi¢jal responsabbli. Fil-kaz ta' oggetti li jkunu qed jiccirkolaw skond
il-procedura T1 is-sigla “T1” ma ghandhiex bzonn li tigi indikata
fid-dokument.

6.  Fil-kaz li nota ta' trasferiment TR tkopri kemm kontejners 1i flhom
merkanzija li qed ti¢¢irkola taht il-procedura T1 kif ukoll kontejners li
fihom merkanzija 1i qed ti¢cirkola taht il-procedura T2, Il-ufficcju
tat-tluq, fil-kaxxa rrizervata ghad-dwana fil-folji 1, 2, 3A u 3B
tan-nota ta' trasferiment TR, ghandu jindika referenzi separati ghall-
kontejner(s), skond it-tip ta' oggetti li fihom, kif ukoll is-sigla “T1”,
“T2” jew “T2F”, kif jixraq, hdejn in-numru ta' referenza
tal-kontejner(s) korrispondenti.
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7.  Meta, fkazijiet koperti mill-paragrafu 3, jintuzaw listi ghal kontej-
ners kbar, ghandhom jithejjew listi separati ghal kull kategorija ta'
kontejner li jkun fih merkanzija li ticcirkola taht il-procedura T1 u
n-numru/i tas-serje tal-lista/i kkonc¢ernati ghandhom jiddahhlu fil-kaxxa
rrizervata ghad-dwana fil-folji 1, 2, 3A u 3B tan-nota ta' trasferiment
TR. Is-sigla “T1”, “T2” jew T2F", ghandha titnizzel kif jixraq, hdejn
in-numru tas-serje tal-lista/i kif jixraq. Is-sigla “T1” ghandha tigi indi-
kata fir-rigward tan-numru/i tas-serje tal-lista/i rilevanti.

8. Il-folji kollha tan-nota ta' trasferiment TR ghandhom jintraddu lura
lill-parti koncernata.

9.  Kull pajjiz ta' I-EFTA jista' jipprovdi li oggetti li jkunu qed jic¢ir-
kolaw skond il-pro¢edura T1 jigu trasportati skond il-procedura T1
minghajr il-htiega ta' nota ta' trasferimentTR jigu prezentati fufficcju
tat-tluq.

10.  Ghall-oggetti msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 5, in-nota ta' trasfe-
riment TR ghandha tigi pprezentata fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni fejn
l-oggetti ghandhom jigu ddikjarati ghar-rilaxx f'¢irkolazzjoni hielsa
jew ghal proc¢edura doganali ohra.

Billi hija merkanzija li tic¢irkola minn punt sa iehor fil-Komunita
mit-territorju ta' pajjiz EFTA wiched jew aktar fil-kondizzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 4, l-ebda formalita ma tehtieg li titwettaq
fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

Artikolu 89

Mizuri ta' identifikazzjoni

L-identifikazzjoni ta' oggetti ghandha ssir skond id-dispozizzjonijiet ta'
lI-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni. Madankollu, l-uffic¢ju tat-tlug, bhala
regola generali, m'ghandux jissigilla l-kontejners kbar jekk il-mizuri ta'
identifikazzjoni jigu applikati mill-kumpaniji ferrovjarji. Fil-kaz li
jitwahhlu s-sigilli, 1-ispazju rizervat ghall-uzu doganali f'folji 3 A u 3
B tan-nota ta' trasferiment TR ghandu jimtela kif xieraq.

Artikolu 90

L-uzu ta' folji differenti tan-noti ta' trasferiment TR

1. Hlief fil-kazijiet li l-merkanzija ti¢¢irkola minn punt sa ichor
fil-Komunitda minn gewwa pajjiz membru wiehed jew aktar ta'
I-EFTA, il-kumpanija tat-trasport ghandha tibghat lura lill-uffic¢ju
tad-destinazzjoni il-folji Nru 1, Nru 2 u Nru 3A tan-nota ta' trasferiment.

2. L-ufficéju ta' destinazzjoni ghandu jibghat Ilura minnufih
lill-impriza tat-trasport il-folji Nru 1 u Nru 2 wara li jkun ittimbrahom.
Huwa ghandu jzomm il-folja Nru 3A.
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terzi

Artikolu 91

1. Meta operazzjonijiet ta' trasport ta' oggetti jibdew fit-territorju
tal-partijiet kontraenti u ghandhom jintemmu barra mit-territorju
tal-partijiet kontraenti, japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 88
(1-9) u 1-Artikolu 89 japplikaw.

2. L-uffic¢ju doganali ghall-istazzjon tal-fruntiera li minnu l-oggetti fi
tranzitu jitilqu mit-territorju tal-partijiet kontraenti ghandhom jagixxu ta'
uffic¢ju ta' destinazzjoni.

3. L-ebda formalita ma tehtieg li ssir fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni.

Artikolu 92

1.  Fejn operazzjoni ta' trasport ta' oggetti tibda barra mit-territorju
tal-partijiet kontraenti u hija destinata ghal barra mit-territorju
tal-partijiet kontraenti, l-uffic¢ju doganali ghall-istazzjon tal-fruntiera li
minnha jidhlu l-oggetti fit-territorju tal-partijiet kontraenti ghandu
jagixxi bhala l-uffic¢ju tat-tlug. L-ebda formalita ma tehtieg li ssir
fl-ufficcju tat-tluq.

2. L-uffi¢cju li fih tigi pprezentata l-merkanzija ghandu jagixxi bhala
l-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni. Il-formalitajiet imsemmija fl-Artikolu 90
ghandhom isiru fl-uffic¢ju ta' destinazzjoni.

Artikolu 93

Garr ta' merkanzija mit-territorju tal- partijiet kontraenti

1.  Fejn operazzjoni ta' trasport ta' oggetti tibda u hija destinata 1i
tintemm barra mit-territorju tal-partijiet kontraenti, l-uffic¢ju doganali
li ghandhom jagixxu bhala l-ufficcju tat-tlug u l-ufficéju
tad-destinazzjoni jkunu dawk imsemmija fl-Artikolu 92(1) u 91(2)
rispettivament.

2. L-ebda formalita ma tehtieg li ssir fl-ufficcju tat-tluq jew
tad-destinazzjoni.

Artikolu 94
Status doganali ta' oggetti
Oggetti 1i huma trasportati skond 1-Artikoli 92(1) jew 93(1) jitqiesu

bhallikieku qed ji¢c¢irkolaw taht il-procedura T1 l-istatus Komunitarju
ta' l-oggetti jigi stabbilit skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Appendi¢i II.
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Sezzjoni 3

Dispozizzjonijiet ohra

Artikolu 95
Listi ta' taghbija

1.  L-Artikolu 22(5) ta' dan 1-Appendi¢i u I-punt 24 ta' 1-Anness V ta'
dan 1-Appendi¢i ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe lista ta' taghbija
li tinhemez ma' l-ittra tat-twassil CIM jew in-nota ta' trasferiment TR.
L-ghadd ta' listi bhal dawn ghandu jigi indikat fil-kaxxa rrizervata ghad-
dettalji ta' dokumenti li jakkumpanjaw fl-ittra tat-twassil CIM jew
tan-nota ta' trasferiment TR.

Barra minn hekk, il-lista ta' taghbija ghandha tinkludi n-numru tal-vagun
li ghalih tirriferi l-ittra tat-twassil CIM jew, fejn huwa xieraq, in-numru
tal-kontejner li fih jinsabu l-oggetti.

2. Ghall-operazzjonijiet li jibdew fit-territorju tal-partijiet kontraenti li
fl-istess waqt jinkludu merkanzija li ticCirkolaw taht il-procedura T1 kif
ukoll merkanzija li ti¢¢irkola skond il-procedura T2, ghandhom ikunu
uzati listi separati ta' taghbija; fil-kaz ta' oggetti trasportati fkontejners
kbar taht il-kopertura ta' noti ta' trasferiment TR, dawn il-listi separati
ghandhom jimtlew ghal kull kontejner kbir ghal kull wahda miz-zewg
kategoriji ta' oggetti.

In-numri tas-serje tal-polzi tal-kargu marbuta ma' kull wahda miz-zewg
kategoriji ta' merkanzija ghandhom jigu indikati fil-kaxxa rizervata
ghad-deskrizzjoni ta' l-oggetti, skond il-kaz, ta' l-ittra tat-twassil CIM
jew tan-nota ta' trasferiment TR.

3.  Fic¢-cirkostanzi msemmija fil-paragrafu 1 u 2 u ghall-finijiet
tal-proceduri li hemm provduti fl-Artikoli 67 sa 96, il-listi ta' taghbija
li jakkumpanjaw l-ittra ta' twassil CIM jew in-nota ta' trasferiment TR
jiffurmaw parti integrali taghha u ghandhom l-istess effetti guridici.

L-originali ta' dawn il-listi ta' taghbija ghandu ikollhom fughom
it-timbru ta' l-istazzjon ta' spedizzjoni.

Sezzjoni 4

Ambitu tal-pro¢edura normali u tal-proc¢edura
ssimplifikata - trasport ikkombinat -
ferrovija-triq

Artikolu 96

1. Id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 67 sa 95 ma jeskludux
il-possibbilta li jintuzaw il-pro¢eduri ddefiniti fit-Titolu II. Madankollu,
id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 69 u 71 jew 83 u 86 japplikaw.

2. Fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1, referenza ghad-dikjarazzjoni(jiet)
tat-tranzitu li tintuza/jintuzaw ghandha tiddahhal b'mod c¢ar fil-kaxxa
rrizervata ghad-dettalji tad-dokumenti ta' akkumpanjament fil-mument
li l-ittra tat-twassil CIM jew in-nota ta' trasferiment TR tkun ged timtela.
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Din ir-referenza trid tispecifika t-tip, l-uffic¢ju tar-rilaxx, id-data u
n-numru ta' registrazzjoni ta' kull dokument uzat.

Barra minn hekk, il-folja 2 ta' l-ittra tat-twassil CIM jew il-folji Nru 1 u
Nru 2 tan-nota ta' trasferiment TR ghandu jkollhom l-awtorizzazzjoni
tal-kumpanija ferrovjarja responsabbli ghall-ahhar stazzjon ferrovjarja
involuta fl-operazzjoni ta-tranzitu komuni. Din il-kumpanija ghandha
tittimbra d-dokument wara 1i tivverifika 1i t-trasport tal-merkanzija
huwa kopert mid-dokument jew dokumenti ta' tranzitu msemmija.

Meta l-operazzjonijiet ta' tranzitu komuni msemmija fil-paragrafu 1 u
fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu jintemmu f'pajjiz ta' 1-EFTA,
dak il-pajjiz jista' jistipula li 1-folja 2 ta' I-ittra ta' twassil CIM jew il-folji
Nru 1 u Nru 2 tan-nota ta' trasferiment TR jigu pprezentati fl-ufficcju
doganali responsabbli ghall-ahhar stazzjon involut fl-operazzjoni ta'
tranzitu komuni. Dak l-uffic¢ju doganali ghandu jittimbra l-folja wara
li jivverifika 1i t-trasport tal-merkanzija huwa kopert mid-dokument jew
dokumenti ta' tranzitu msemmija.

3. Fil-kaz li operazzjoni ta' tranzitu ssir taht il-kopertura ta' nota ta'
trasfeiment TR skond 1-Artikoli 80 sa 94, l-ittra tat-twassil CIM uzata
ghall-operazzjoni tkun eskluza mill-ambitu ta' 1-Artikoli 67 sa 79, u ta'
1-Artikolu 96(1) u (2). L-ittra tat-twassil CIM ghandu jkollha, fil-kaxxa
rrizervata ghad-dettalji dwar l-annessi u b'mod ¢ar, referenza ghan-nota
ta' trasferiment TR. Din ir-referenza ghandu jkollha I-kliem “nota ta'
trasferiment TR” u warajhom in-numru tas-serje.

4.  Meta konsenja ta' oggetti tkun ged titwassal b'kombinazzjoni ta'
trasport bit-triq u bil-ferrovija, taht il-kopertura ta' dikjarazzjoni
tat-tranzitu wahda jew aktar maghmula skond il-proc¢edura stipulata
fit-Titolu II, tigi accettata mill-ferroviji f'terminal ferrovjarju u titghabba
fuq il-vaguni, il-kumpaniji ferrovjarji ghandhom jiehdu r-responsabbilta
ghall-hlas ta' imposti jew tariffi ohra fejn jirrizultaw kontravenzjonijiet
jew irregolaritajiet matul il-vjagg ferrovjarju, jekk mhemmx garanzija
valida fil-pajjiz fejn tkun sehhet jew jitqies 1i sehhet il-kontravenzjoni
jew irregolarita, u jekk mhux possibbli li dawn l-ammonti jigu rkuprati
minghand il-principal.

Artikolu 97

Konsenjatur u destinatarju awtorizzati

1. Fil-kaz li ma tkunx mehtiega l-prezentazzjoni ta' dikjarazzjoni
tat-tranzitu fir-rigward ta' merkanzija 1i ghandha tintbaghat taht
il-kopertura ta' ittra tat-twassil CIM jew nota ta' trasferiment TR
skond 1-Artikoli 67 sa 96, fl-uffic¢ju tat-tluq, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jizguraw li 1-folji 1, 2 u 3 ta'
l-ittra tat-twassil jew il-folji 1, 2, 3A u 3B tan-nota ta' trasferiment TR
ikollhom fughom, skond il-kaz, is-sigla “T1” “T2” jew “T2F”.

2. Fil-kaz li l-merkanzija ttrasportata skond id-dispozizzjonijiet ta'
I-Artikoli 67 sa 96 jkunu mahsuba ghad-destinatarju awtorizzat,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jipprevedu li, permezz ta' deroga
mill-Artikolu 64 (2), u Artikolu 66 (1) (b), il-folji 2 u 3 ta' l-ittra
tat-twassil CIM jew il-folji 1, 2 u 3A tan-nota ta' trasferiment TR jigu
konsenjati direttament mill-impriza ferrovjarja jew tat-trasport fl-ufficcju
tad-destinazzjoni.
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(L-Artikoli 98 sa 110 vojta)

KAPITOLU VIl

Proceduri simplifikati ghat-trasport bl-ajru

Artikolu 111
Proc¢edura simplifikata (livell 1)

1. Kumpanija ta' l-ajru tista' tigi awtorizzata tuza l-manifest ta' ajru
bhala dikjarazzjoni tat-tranzitu jekk il-kontenut jikkorrispondi ghall-
mudell fl-Appendi¢ci 3 ta' 1-Anness 9 tal-Konvenzjoni dwar
1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (proéedura simplifikata — livell 1).

Ghal operazzjonijiet tat-tranzitu komuni, l-awtorizzazzjoni ghandha
tindika 1-forma tal-manifest u l-ajruporti tat-tluq u tad-destinazzjoni.
Il-linja ta' l-ajru ghandha tibghat lill-awtoritajiet kompetenti ta' kull
wiched  mill-ajruporti  kkoncernati  kopja awtentikata  ta'
l-awtorizzazzjoni.

2. Fil-kaz 1i operazzjoni tat-trasport tinvolvi merkanzija li ghandha
tigi ttrasportata taht il-procedura T1 u merkanzija 1i ghandha tigi ttras-
portatar taht il-procedura T2, din il-merkanzija ghandha titnizzel fuq
manifesti separati.

3. Kull manifest ghandu jkollu fuqu indikazzjoni ddatata u ffirmata
mill-kumpanija ta' I-ajru 1i tidentifikah:

— bis-sigla “T1”, jekk il-merkanzija tic¢irkola taht il-procedura T1,

— bis-sigla “T2” jew “T2F” skond il-kaz, jekk il-merkanzija ti¢¢irkola
taht il-procedura T2, minkejja li manifest jista' jkollu fuqu biss sigla
wahda minn dawn.

4.  Il-manifest ghandu jinkludi wkoll l-informazzjoni li gejja:

— l-isem tal-kumpanija ta' l-ajru 1i tittrasporta l-merkanzija,
il-merkanzija ghandha tigi pprezentata flimkien mad-dokument
tat-trasport.

— in-numru tat-titjira,

— id-data tat-titjira,

— l-isem ta' l-ajruport tat-taghbija (ajruport tat-tluq) u tal-hatt (ajruport
tad-destinazzjoni)

u, ghal kull konsenja fuq il-manifest:

— in-numru tal-polza tal-kargu bl-ajru (airwaybill)

— 1-ghadd ta' pakketti,
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— 1id-denominazzjoni tal-merkanzija skond l-isem kummer¢jali
taghhom 1i jinkludi d-dettalji kollha mehtiega ghall-identifikazzjoni
taghhom,

— il-piz gross

Fil-kaz ta' groupage tal-merkanzija, id-denominazzjoni taghhom
ghandha tigi sostitwita, kif mehtiega bil-kelma “Consolidation” 1i tista'
tkun fil-forma mqassra. F'dan il-kaz, l-ittri tat-trasport bl-ajru ghal
konsenji fuq il-manifest ghandhom jinkludu d-deskrizzjoni kummercjali
normali ta' l-oggetti li tinkludi d-dettalji kollha mehtiega ghall-identifi-
kazzjoni taghhom.

5. Ghallingas zewg kopji tal-manifest ghandhom jigu pprezentati
lill-awtoritajiet kompetenti fl-ajruport tat-tlug, 1i ghandhom izommu
kopja.

1

Dawn l-awtoritajiet jistghu jirrikjedu, ghal finijiet ta' kontroll,
il-prezentazzjoni ta' l-ittri kollha tat-trasport bl-ajru relatati ghall-
konsenji elenkati fuq il-manifest.

6. Kopja tal-manifest ghandha tigi pprezentata lill-awtoritajiet
kompetenti fl-ajruport tad-destinazzjoni, li ghandu jzommbha.

L-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruport tad-destinazzjoni jistghu bl-istess
mod, ghall-finijiet ta' kontroll jistghu jirrikjedu l-prezentazzjoni
tal-manifesti kif ukoll l-ittri tat-trasport bl-ajru relatati ghall-merkanzija
kollha lil tinhatt fl-ajruport.

7.  L-awtoritajiet kompetenti ta' kull ajruport tad-destinazzjoni
ghandhom jibaghtu kull xahar lill-awtoritajiet kompetenti ta' kull ajru-
port tat-tluq, wara l-awtentikazzjoni, il-lista stabbilta mill-kumpaniji ta'
l-ajru, tal-manifesti li gew ipprezentati lilhom matul ix-xahar ta' qabel.

Id-deskrizzjoni ta' kull manifest fil-lista msemmija ghandha tinkludi
l-informazzjoni li gejja:

— in-numru tar-referenza tal-manifest,

— is-sigla 1i tidentifikah bhala dikjarazzjoni tat-tranzitu, skond
il-paragrafu 3,

— l-isem (li jista' jkun imqassar) tal-kumpanija ta' l-ajru li tittrasporta
l-merkanzija,

— in-numru tat-titjira,
— id-data tat-titjira.

L-awtorizzazzjoni tista' wkoll tipprevedi li 1-kumpaniji ta' 1-ajru jaghmlu
huma stess it-trazmissjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu

Fil-kaz li jinstabu irregolaritajiet fir-rigward ta' l-indikazzjonijiet
tal-manifest li jidhru fdin il-lista, l-awtoritajiet kompetenti ta'
l-ajruport tad-destinazzjoni ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet kompe-
tenti ta' l-ajruport tat-tluq b'dawn l-irregolaritajiet, kif ukoll l-awtorita
tat-twassil ta' l-awtorizzazzjoni, partikolarment permezz ta' referenza
ghall-ittri tat-trasport bl-ajru rilevanti ghall-merkanzija li fir-rigward
taghha jkunu rrizultaw dawn l-irregolaritajiet.
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Artikolu 112

Procedura simplifikata (livell 2)

1. Kumpanija ta' l-ajru tista' tigi awtorizzata tuza manifest trazmess
permezz ta' sistema ta' l-iskambju elettroniku tad-data bhala
d-dikjarazzjoni tat-tranzitu jekk hija topera ghadd sinifikanti ta' titjiriet
bejn il-pajjizi (procedura simplifikata — livell 2).

B'deroga mill-Artikolu 45(1)(a), il-kumpaniji ta' I-ajru jistghu ma jkunux
stabbiliti fiparti kontraenti jekk fiha jkollhom uffic¢ju regjonali.

2. Malli taslilhom it-talba ghall-awtorizzazzjoni, l-awtoritajiet kompe-
tenti ghandhom jinnotifikaw din it-talba lill-pajjizi 1-ohra li fit-territorju
taghhom jinsabu l-ajruporti tat-tluq u tal-wasla mghaqqdin bejniethom
permezz ta' sistemi ghall-iskambju elettroniku tad-data.

Jekk ma tasal l-ebda oggezzjoni fi Zmien sittin jum mid-data
tan-notifika, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom johorgu
l-awtorizzazzjoni.

Din l-awtorizzazzjoni ghandha tkun valida fil-pajjizi kkoncernati u
ghandha tapplika biss ghal operazzjonijiet tat-tranzitu komuni bejn
l-ajruporti 1i tirriferi ghalihom.

3. Is-simplifikazzjoni ghandha tigi applikata hekk:

a) il-manifest stabbilit fl-ajruport tat-tluq jintbaghat permezz tas-sistemi
(a) jrup q jintbaghat p
ghall-iskambju elettroniku tad-data fl-ajruport tad-destinazzjoni;

(b) il-kumpanija ta' l-ajru tindika fuq il-manifest:

— is-sigla “T1”, jekk il-merkanzija tic¢irkola taht il-proc¢edura T1;

— is-sigla “T2”, jew “TF”, skond il-kaz, jekk il-merkanzija ti¢¢ir-
kola taht il-procedura T2;

— 1is-sigla “TD”, ghall-merkanzija li diga hija sottoposta ghar-regim
tat-tranzitu. F'kazijiet bhal dawn, il-kumpanija ta' 1-ajru ghandha
tinkludi wkoll is-sigla “TD” fuq il-polza tal-kargu bl-ajru korris-
pondenti, kif ukoll referenza ghall-procedura li ssegwiet,
in-numru ta' referenza, id-data u l-uffic¢ju 1li hareg
id-dikjarazzjoni tat-tranzitu;

— is-sigla “C” (ekwivalenti ghat-“T2L"”) jew “F” (ekwivalenti ghat-
“T2LF”), skond il-kaz, ghall-merkanzija Komunitarja 1i mhijiex
sottoposta ghar-regim tat-tranzitu;

— is-sigla “X”, ghall-merkanzija Komunitarja ghall-esportazzjoni li
mhijiex sottoposta ghar-regim tat-tranzitu;

fir-rigward tal-merkanzija li jirrigwardaha I-manifest.

Il-manifest ghandu wkoll ikollu fih l-informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 111(4);
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(¢) ir-regim tat-tranzitu komuni jitqies li tkun intemm meta I-manifest
trazmess bis-sistema ghall-iskambju elettroniku tad-data jkun dispo-
nibbli ghall-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruport tad-destinazzjoni u
li I-merkanzija tkun giet ipprezentata lilhom;

(d) kopja tal-manifest trazmess bis-sistema ghall-iskambju elettroniku
tad-data ghandha tigi pprezentata meta tintalab, lill-awtoritajiet
kompetenti ta' l-ajruporti tat-tluq u tad-destinazzjoni;

(e) ir-registri tal-kumpanija ta' l-ajru ghandhom ikollhom ghallinqas
l-informazzjoni msemmija fil-punt (b);

(f) l-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruoprt tat-tluq ghandhom iwettqu
kontrolli, permezz tas-sistema ta' verifika, abbazi ta' analizi
tar-riskju;

(g) l-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruport tad-destinazzjoni ghandhom
iwettqu kontrolli, permezz tas-sistema ta' verifika, abbazi ta' analizi
tar-riskju u, jekk ikun mehtieg, ghandhom jibaghtu d-dettalji
tal-manifesti 1i jaslulhom, permezz ta' sistema ghall-iskambju elet-
troniku tad-data, lill-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruport tat-tluq,
ghall-verifika.

4.  Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu VI
tat-Titolu II u tat-Titolu IV:

— il-kumpanija ta' 1-ajru ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti
dwar kull infrazzjoni jew irregolarita;

— l-awtoritajiet kompetenti ta' l-ajruport tad-destinazzjoni ghandhom
jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti lill-awtoritajiet kompetenti
ta' l-ajruoprt tat-tlug, kif ukoll lill-awtorita 1i tkun harget
l-awtorizzazzjoni bi kwalunkwe possibbilita ta' infrazzjoni jew irre-
golarita.

KAPITOLU IX

Procedura simplifikata ghat-trasport tal-merkanzija permezz ta'

pipeline

Artikolu 113

1.  Fil-kaz fejn ir-regim tat-tranzitu komuni jintuza ghat-trasport ta'
merkanzija permezz ta' pipeline, il-formalitajiet applikabbli ghal din
il-procedura ghandhom jigu adattati skond id-dispozizzjonijiet
tal-paragrafi 2 sa 5.

2. Il-merkanzija ttrasportata permezz ta' pipeline ghandha titqies li
tkun sottoposta ghar-regim tat-tranzitu komuni:

— meta tidhol fit-territorju doganali ta' parti kontraenti, jekk tkun invo-
luta merkanzija 1i tidhol f'dan it-territorju permezz ta' pipeline;

— meta tidhol fil-pipeline, jekk tkun involuta merkanzija li diga tinsab
fit-territorju doganali ta' parti kontraenti.
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Jekk ikun mehtieg, l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti ghandu jigi stab-
bilit skond id-dispozizzjonijiet ta' 1-Appendici II.

3. Ghall-merkanzija msemmija fil-paragrafu 2, l-operatur ta' pipeline
stabbilit fil-pajjiz 1i mit-territorju tieghu l-oggetti jidhlu fit-territorju ta'
parti kontraenti, jew l-operatur ta' pipeline fil-pajjiz 1i fih tibda ¢-¢irko-
lazzjoni, ghandu jsir il-princ¢ipal.

»CS5 4. Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu  8(2), l-operatur <«
tas-sistema ta' pipeline stabbilit f'pajjiz 1i l-merkanzija ti¢¢irkola
fit-territorju tieghu jitqies bhala t-trasportatur

5. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 8, ir-regim tat-tranzitu komuni ghandu jintemm
fil-mument li I-merkanzija ttrasportata permezz ta' pipeline tasal
fl-installazzjonijiet tad-destinatarji jew tigi accettata fin-network ta'
distribuzzjoni ta' destinatarju jew imdahhlu fir-registri tieghu.

6. Meta l-merkanzija ttrasportata permezz ta' pipeline bejn zewg
partijiet kontraenti titqies bhala sottoposta ghar-regim tat-tranzitu
komuni  skond id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2, tghaddi
mit-territorju ta' parti kontraenti fejn il-procedura ma tintuzax ghat-tras-
port permezz ta' pipeline, il-procedura rilevanti hija sospiza matul i¢-
¢irkolazzjoni minn dan it-territorju.

7.  Meta l-merkanzija tigi ttrasportata permezz ta' pipeline minn parti
kontraenti fejn il-proc¢edura, tat-tranzitu komuni ma tintuzax ghat-tras-
port permezz ta' pipeline, lejn parti kontraenti fejn il-proc¢edura tintuza,
jitgies 1i din tibda fil-mument meta l-merkanzija tidhol fit-territorju ta'
din il-parti kontraenti ta' 1-ahhar.

8. Meta l-merkanzija tigi ttrasportata permezz ta' pipeline minn parti
kontraenti fejn ir-regim, tat-tranzitu komuni jintuza ghat-trasport
permezz ta' pipeline, lejn parti kontraenti fejn il-procedura ma tintuzax,
ir-regim imsemmi jitqies li jintemm fil-mument meta l-merkanzija
tohrog mit-territorju ta' dik il-parti kontraenti fejn tintuza l-proc¢edura.

9. L-imprizi kkoncernati bit-trasport tal-merkanzija ghandhom
izommu r-registri taghhom ghad-dispozizzjoni ta' l-awtoritajiet kompe-
tenti ghall-finijiet tal-kontrolli kollha Ili jitqiesu mehtiega fil-qafas
tal-proc¢eduri tat-tranzitu komuni msemmija f'dan 1-Artikolu.

TITOLU IV
DEJN U RKUPRU

Artikolu 114
Rizulatanza ta' dejn
1. Id-dejn ghall-finijiet ta' I-Artikolu 3(1) jirrizulta meta:

(a) il-merkanzija titnehha illegalment mir-regim tat-tranzitu komuni;
jew
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(b) fil-kaz ta' tnehhija illegali bhal din, in-nuqqas ta' rispett ghall-obbligi
li jirrizultaw mill-uzu tar-regim tat-tranzitu komuni jew in-nuqqas ta'
rispett ghal kondizzjoni li tirregola t-tqeghid ta' l-oggett taht ir-regim
tat-tranzitu komuni.

Madankollu, ma jirrizultawx fdejn, in-nuqqasijiet li m'ghandhomx
konsegwenza reali fuq l-operazzjoni korretta tar-regim, perezempju:

(1) li ma jikkonsistux ftentattiv ta' tnehhija illegali tal-merkanzija
mir-regim tat-tranzitu komuni;

(i) 1i ma jinvolvux negligenza evidenti min-naha tal-parti interessata;

(i) i 1-formalitajiet  kollha  mehtiega  ghar-regolarizzazzjoni
tas-sitwazzjoni tal-merkanzija jkunu sodisfatti a posteriori.

Il-partijiet kontraenti jistghu jidentifikaw is-sitwazzjonijiet li ghalihom
jista' japplika s-subparagrafu Nru 2.

2. Id-dejn jorigina:

(a) fil-mument 1i l-merkanzija titnehha illegalment mir-regim
tat-tranzitu komuni;

(b) jew fil-mument meta l-obbligu li n-nuqqas ta' rispett tieghu jwassal
ghad-dejn jieqaf jigi rispettat, inkella fil-waqt li l-oggetti jkunu
sottoposti ghar-regim, meta jigi stabbilit susegwentement li kondiz-
zjoni stabbilia biex il-merkanzija tkun sottoposta ghar-regim fil-fatt
ma gietx sodisfatta.

3. Ma jitqgies li origina l-ebda dejn fir-rigward ta' merkanzija sotto-
posta ghar-regim tat-tranzitu komuni meta l-parti interessata tressaq
prova li n-nuqqas ta' konformita ma' I-obbligi li jirrizultaw
mit-tqeghid tal-merkanzija taht ir-regim tat-tranzitu komuni, msemmija
ifl-paragrafu 1(b) jirrizulta fil-qerda totali jew it-telfien tal-merkanzija
b'mod 1i din ma tistax tigi rkuprata ghal kawza li tiddependi min-natura
tal-merkanzija nkella minhabba f'kaz imprevist ta' force majeur inkella
b'konsegwenza ta' awtorizzazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti.

[l-merkanzija titqies li ntilfet b'mod 1i ma tistax tigi rkuprata meta ssir
inutilizzabbli.

Artikolu 115
Identifikazzjoni tad-debitur

1. Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 114(1)(a) id-debitur huwa:

(a) il-persuna li nehha I-merkanzija illegalment mir-regim tat-tranzitu
komuni;

(b) il-persuni li hadu sehem f'din it-tnehhija filwaqt li kienu jafu jew 1i
ragonevolment setghu jkunu jafu 1i I-merkanzija kienet qed titnehha
mir-regim tat-tranzitu komuni;
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(¢) il-persuni li akkwistaw jew zammew il-merkanzija kkoncernata u li
kienu jafu jew li ragonevolment setghu jkunu jafu li 1-merkanzija
kienet qed titnehha mir-regim tat-tranzitu komuni, fil-mument li
akkwistawha jew ir¢evewha;

(d) kif ukoll il-prin¢ipal.

2. Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 114(1)(b), id-debitur huwa 1-persuna
li ghandu, skond il-kaz, jonora l-obbligi li jirrizultaw mit-tqeghid
tal-merkanzija taht ir-regim tat-tranzitu komuni inkella jirrispetta
l-kondizzjonijiet stipulati ghat-tqeghid ta' din il-merkanzija taht dan
ir-regim.

3. Fil-kaz li bosta debituri jkunu responsabbli ghall-istess dejn, dawn
flimkien ghandhom ikunu responsabbli ghal dak id-dejn.

Artikolu 116

Determinazzjoni tal-post fejn origina d-dejn
1. Id-dejn jorigina:
(a) fil-post fejn isehhu I-fatti li minnhom jirrizulta;

(b) jew, jekk il-post ma jistax jigi determinat, fil-post fejn l-awtoritajiet
kompetenti jistabbilixxu 1i I-merkanzija tinstab f'sitwazzjoni li
minnha jirrizulta d-dejn;

(¢) inkella, jekk il-post ma jistax jigi determinat skond il-punti (a) jew
(b), fi zmien:

— seba’ xhur mid-data li fiha I-oggetti kellhom ikunu pprezentati
fl-ufficéju tad-destinazzjoni, sakemm ma ntbaghtitx talba ta'
rkupru, fliema kaz dan il-perjodu jittawwal b'massimu ta'
xahar, inkella

— xahar wara 1i jiskadi Il-perjodu taz-zmien imsemmi
fl-Artikolu 41(5), meta l-prin¢ipal ma jkunx ipprovda informaz-
zjoni jew bizzejjed informazzjoni;

inkella fil-pajjiz responsabbli ghall-ahhar uffic¢ju tad-dhul, jew,
fin-nuqqas ta' dan, fil-pajjiz responsabbli ghall-ufficcju tat-tluq.

2. L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 117(1) huma
dawk tal-pajjiz fejn id-dejn origina nkella jitqies li origina skond dan
1-Artikolu.

Artikolu 117

Azzjoni kontra d-debitur

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jifthu l-procedura ghall-
irkupru tad-dejn malli jkunu f'pozizzjoni li:

(a) jikkalkulaw l-ammont tad-dejn, u

(b) jiddeterminaw id-debitur.
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2. Ghal dan il-ghan, u soggett ghad-dispozizzjonijiet ta' preskrizzjoni,
l-awtoritajiet ghandhom jikkomunikaw l-ammont tad-dejn lid-debitur
permezz tal-metodi u fiz-zmien stipulat fil-partijiet kontraenti.

3. Kull ammont ta' dejn ikkomunikat skond il-paragrafu 2 ghandu
jithallas mid-debitur permezz tal-metodi u fi Zmien il-perjodi mandatorji
fil-partijiet kontraenti rispettivi.

4.  Meta, wara li tibda procedura ta' rkupru, il-prova tal-post fejn
ikunu rrizultaw il-fatti 1i holqu d-dejn tingieb bil-mezzi kollha possibbli
lill-awtoritajiet kompetenti determinati skond 1-Artikolu 116 (awtoritajiet
rikjedenti), u meta dan il-post ikun fparti kontraenti ohra, huma jindi-
rizzaw minghajr dewmien id-dokumenti utli kollha, inkluza kopja certi-
fikata bl-elementi ta' prova lill-awtoritajiet kompetenti ta' dan il-post,
(awtoritajiet rikjesti).

L-awtoritajiet rikjesti jgharrfu bil-wasla tal-komunikazzjoni billi
jindikaw jekk humiex kompetenti ghall-itkupru. F'nuqqas ta' twegiba
fi zmien tliet xhur, l-awtoritajiet rikjedenti ghandhom immedjatament
jipprocedu ghall-pro¢edura ta' rkupru li jkunu fethu.

5. Jekk l-awtoritajiet rikjesti jkunu kompetenti, huma ghandhom
jifthu proceduri godda ghall-irkupru tad-dejn, fejn ikun il-kaz wara
l-perjodu ta' tliet xhur imsemmi fil-paragrafu (4), it-tieni subparagrafu
u bil-kondizzjoni li l-awtoritajiet rikjedenti jkunu infurmati mill-ewwel.

Kull proc¢edura ta' rkupru 1i ma titlestiex, u 1i tkun infethet
mill-awtoritajiet rikjedenti ghandha tkun sospiza malli l-awtoritajiet
rikjesti jinfurmawhom bid-decizjoni li tittiched azzjoni ghall-irkupru.

Malli l-awtoritajiet rikjesti jaghtu prova li jkunu rkupraw l-ammont
kkon¢ernat, l-awtoritajiet rikjedenti ghandhom ihallsu lura kwalunkwe
ammont diga migbur inkella jhassru l-azzjoni ta' rkupru.

Artikolu 118

Azzjoni kontra l-garanti

1.  Suggett ghall-paragrafu 4, ir-responsabbilta tal-garanti ghandha
tkompli sakemm id-dejn ikollu jithallas lura.

2.  Meta Il-procedura ma tigix rilaxxata, l-awtoritajiet doganali
tal-pajjiz tat-tluq ghandhom, fi Zmien disa' xhur mid-data li fiha
l-oggetti kellhom ikunu pprezentati lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni,
ghandhom jinnotifikaw lill-garanti 1i l-procedura ma tkunx giet
rilaxxata.

3.  Meta l-procedura ma tkunx giet rilaxxata, l-awtoritajiet kompe-
tenti, determinati skond 1-Artikolu 116 ghandhom, fi Zmien tliet snin
mid-data 1i jaccettaw id-dikjarazzjoni tat-tranzitu, jinnotifikaw
lill-garanti 1i huwa ghandu jew jista' jkollu jhallas id-dejn 1i huwa
responsabbli ghalih fir-rigward tal-proc¢edura tat-tranzitu komuni kkon-
¢ernata. Din in-notifika ghandha tindika n-Numru ta' Referenza tac-
Cirkolazzjoni u d-data tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu, l-isem ta'
l-uffi¢¢ju tat-tlug, l-isem tal-princ¢ipal u l-ammont involut.
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4. Il-garanti ghandu jinhall mill-obbligi meta wahda min-notifiki
msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ma jkunux inhargulu gabel id-data ta'
skadenza prevista.

5. Meta tkun inharget wahda minn dawn in-notifiki, il-garanti ghandu
jigi infurmat bl-irkupru tad-dejn jew ir-rilaxx tal-procedura.

Artikolu 119

Skambju ta' informazzjoni u kooperazzjoni bl-ghan ta' rkupru

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13a tal-Konvenzjoni, u skond
l-Artikolu 116, il-pajjizi ghandhom jghinu lil xulxin huma u jiddeter-
minaw l-awtoritajiet kompetenti ghall-irkupru.

Dawn jinformaw lill-ufficcju tat-tlug u lill-ufficéju tal-garanzija
bil-kazijiet kollha ta' holgien ta' dejn relatat mad-dikjarazzjonijiet ta'
tranzitu li kienu gew accettati mill-uffic¢ju tat-tlug, kif ukoll azzjonijiet
mehuda min-naha tad-debitur bi skop ta' rkupru. Barra minn hekk, huma
jinformaw lill-uffic¢ju tat-tluq dwar gbir ta' dazji u taxxi ohra, sabiex
l-uffie¢ju jkun jista' jirrilaxxa l-operazzjoni ta' tranzitu.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 67

YM31

Y M35

YM31

VM35

VYM31

ANNESS 1

OGGETTI LI JINVOLVU RISKJU IKBAR TA' FRODI

(kif imsemmi fl-Artikolu 1(3) tal-Appendici I)

3

4

5

Kwantitajiet

Kodi¢i ta' Merkanzija

Rata minima ta’

Kodici HS Deskrizzjoni tal-merkanzija massimi Sensittiva (1) garanzija individwali
0207 12 Laham u gewwieni li jittiekel, tat-tjur 3000 kg —

taht l-intestatura 0105, ta' tjur
0207 14 tal-ispeci Gallus Domesticus, iffrizati
1701 12 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi 7000 kg —
1701 13 u s_uk.rOZJu kimikament pur, f’forma o

solida:
1701 14 _
1701 91 —
1701 99
2208 20 Spirti, likuri u xarbiet ohra bl-alkohol 5 hl
2208 30
2208 40

EUR 2 500/hl
2208 50 alkohol pur
2208 60
2208 70
ex 2208 90 1
2402 20 Sigarretti li fihom it-tabakk 35000 bicca EUR 120/1 000
bicca

2403 11 Tabakk tat-tipjip, kemm jekk fih 35 kg —
2403 19 sostituti ta’ tabakk f’kull proporzjon

kif ukoll jekk ma fihx

() Meta jkun hemm skambju ta’ data tat-transitu li juza tekniki ta’ processar elettroniku tad-data u 1-Kodi¢i HS mhuwiex bizzejjed biex
jidentifika minghajr ambigwita l-oggetti elenkati fil-kolonna 2, ghandhom jintuzaw kemm il-Kodi¢i ta' Merkanzija Sensittiva
fil-kolonna 4 kif ukoll il-Kodi¢i HS fil-kolonna 1.
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ANNESS 11

KARATTERISTICI TAS-SIGILLI

Is-sigilli msemmija fl-Artikolu 31 ta' dan l-Appendi¢i ghandu jkollhom ghall-
anqas il-karatteristici u jikkonformaw ma' l-ispecifikazzjonijiet teknici li gejjin:

(a) Karatteristici essenzjali:
Is-sigilli ghandhom:
1. jkunu rezistenti ghall-uzu normali,
2. jippermettu li dak li jkun jivverifikahom u jarathom facilment,

3. jkunu maghmula b'tali mod li kwalunkwe ksur jew tnehhija jhalli tracci
vizibbli ghall-ghajn,

4. ikunu ddisinjati ghal uzu wiehed biss jew, jekk mahsuba ghal aktar minn
uzu wiehed, ikunu ddisinjati b'tali mod 1i jistghu jinghataw marka cara,
individwali ghall-identifikazzjoni kull darba li jergghu jintuzaw.

S. ikollhom fughom marki identifikazzjoni

(b

=

Specifikazzjonijiet teknici:

1. il-forma u d-dags tas-sigilli jistghu jvarjaw skond it-tip ta' ssigillar li
jintuza, izda d-dags ghandu jkun mahsub b'tali mod li l-marki ta' identi-
fikazzjoni jkunu jinqraw facilment,

2. il-marki ta' identifikazzjoni tas-sigill ghandu jkunu infalsifikabbli u li ma
jippermettux riproduzzjoni facli,

3. il-materjal li jintuza jrid jippermetti kemm li jigi evitat ksur acc¢identali kif
ukoll 1i ma jippermettix il-falsifikazzjoni jew l-uzu mill-gdid b'qerq.
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ANNESS 111

KRITERJI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 53 U 54

Kriterji Nota ta' spjegazzjoni
1) Esperjenza Prova ta' esperjenza suffi¢jenti hija pprovduta bl-uzu
suffi¢jenti korrett u regolari tar-regim ta' tranzitu komuni,

fil-kapacita ta' prin¢ipal, matul wiehed mill-perjodi

li gejjin, qabel ma ssir it-talba:

— sitt  xhur ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikoli
53(3)(a) u 54(1),

— sena ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikoli 53(3)(b) u
54Q2)(),

— sentejn ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikoli 53(4) u
54(2)(b),

2) Livell gholi ta'| Il-principal jilhaq livell gholi ta' kooperazzjoni ma'
kooperazzjoni ma' | l-awtoritajiet kompetenti meta, fil-gestjoni ta'
l-awtoritajiet l-operazzjonijiet tieghu, huwa jdahhal mizuri partiko-
kompetenti lari li joffru lil dawn l-awtoritajiet aktar possibbilta-

jiet ta' kontroll u ta' harsien ta' l-interessi kkon¢ernati.

Sakemm jissodisfaw l-awtoritajiet kompetenti, dawn
il-mizuri jistghu jinvolvu partikolarment:

— il-kondizzjonijiet dwar kif jimla d-dikjarazzjoni
ta' tranzitu
jew

— il-kontenut tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, meta
l-principal jippubblika data addizzjonali fuq din
id-dikjarazzjoni, fkazijiet fejn din id-data
m'hijiex obbligatorja,
jew

— il-metodi ta' kif jitlestew il-formalitajiet ta'
tqeghid taht il-procedura (b'mod partikolari
l-prezentazzjoni  tad-dikjarazzjoni  flufficcju
wiehed tad-dwana).

3) Kontroll tat-trasport | Il-princ¢ipal juri li ghandu kontroll tat-trasport parti-
kolarment:

(a) billi jwettaq l-operazzjoni tat-trasport hu nnifsu u
bl-applikazzjoni ta' livelli ta' sigurta gholja;
jew

(b) billi juza trasportatur li mieghu kellu relazzjoni
kuntrattwali ghal Zmien twil u li jipprovdi servizz
li jissodisfa livelli gholja ta' sigurta
jew

(¢) billi juza intermedjarju li huwa marbut kuntratt-

walment ma' trasportatur li jipprovdi servizz li
jissodisfa livelli gholja ta' sigurta

4) Qaghda finanzjarja | Il-prin¢ipal juri qaghda finanzjarja soda, bizzejjed
soda, bizzejjed biex | biex tissodisfa l-impenji tieghu, billi jippreZenta
jissodisfa I-impenji lill-awtoritajiet kompetenti l-elementi li jixhdu li hu

ghandu l-mezzi li jippermettulu jhallas l-ammont ta'

dejn 1i jista' jirrizulta fir-rigward tal-merkanzija
kkon¢ernata.




1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 70

YM30
ANNESS 1V

APPLIKAZZJONI TA' L-ARTIKOLU 54(7).

Projbizzjoni temporanja ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva b'ammont
imnaqqas jew ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva

1. Sitwazzjonijiet fejn l-uzu tal-garanzija komprensiva b'ammont imnaqqas
jew l-uzu tal-garanzija komprensiva jista' temporanjament ma jkunx
permess

1.1.  Projbizzjoni temporanja ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva b'ammont
imnaqqas

B’“cirkostanzi partikolari”, skond 1-Artikolu 54(6) tal-Kodic¢i, wiehed
jifhem sitwazzjoni fejn jigi stabbilit, ghal numru sinifikanti ta' kazijiet li
jimplikaw bosta princ¢ipali u li jipperikolaw Il-operazzjoni korretta
tal-procedura, minkejja l-applikazzjoni possibbli ta' 1-Artikolu 50 u ta'
I-Artikolu 57 tal-Kodi¢i, il-garanzija komprensiva b'ammont imnaqqas
imsemmija fl-Artikolu 54(2) tal-Kodi¢i m'hijiex bizzejjed biex tizgura
I-hlas fil-perjodu taz-zmien stipulat tad-djun li nholqu wara li tnaqqsu
mir-regim ta' tranzitu komuni l-oggetti li jidhru fuq il-lista ta' 1-Anness 1.

1.2.  Projbizzjoni temporanja ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva

Bi “frodi fuq skala kbira” skond I-Artikolu 54(7) tal-Kodici, wiched
jithem sitwazzjoni fejn jigi stabbilit li, minkejja 1-applikazzjoni possibbli
ta' 1-Artikolu 50, ta' 1-Artikolu 57 u, jekk jixraq, ta' l-Artikolu 54(6),
il-garanzija komprensiva msemmija fl-Artikolu 54(2)(b) tal-Kodici
m'hijiex bizzejjed biex tizgura I-hlas fil-perjodu taz-zmien stipulat
tad-djun 1i nholqu wara li tnaqqsu mill-proc¢edura ta' tranzitu komuni
l-oggetti li jidhru fuq il-lista ta' I-Anness I, wara li jitqies il-volum ta'
dan it-tnaqqis u l-kondizzjonijiet li fihom sehh dan, partikolarment meta
dan ikun rizultat ta' attivitajiet ta' kriminalitd organizzata fuq skala
internazzjonali.

2. Il-procedura tat-tehid ta' decizjonijiet ghall-projbizzjoni temporanja ta'
l-uzu tal-garanzija komprensiva b'ammont imnaqgas jew ta' l-uzu
tal-garanzija komprensiva.

2.1.  Id-decizjoni tal-Kumitat kongunt li jkun ipprojbit temporanjament l-uzu
tal-garanzija komprensiva ghal ammont imnaqqas jew ghall-garanzija
komprensiva skond 1-Artikolu 54(6) jew (7), minn issa 'l quddiem “id-
decizjoni”), ghandha tittiched hekk:

2.2.  Id-decizjoni tista' tittiched fuq talba ta' parti kontraenti wahda jew aktar.

2.3. Meta ssir talba bhal din, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jinfurmaw lil
xulxin dwar il-fatti 1i stabbilixxew u ghandhom jikkunsidraw jekk
il-kondizzjonijiet tal-punti 1.1 jew 1.2 gewx sodisfatti.

2.4. Jekk il-partijiet kontraenti jqisu li l-kondizzjonijiet huma sodisfatti,
ghandu jitressaq abbozz ta' dec¢izjoni lill-Kumitat kongunt ghall-adozzjoni
permezz tal-procedura bil-miktub imsemmija fil-punt 2.5.
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2.5. Is-Segretarjat Generali tal-Kummissjoni ghandu jibghat l-abbozz ta' de¢iz-
joni lill-partijiet kontraenti li mhumiex fil-Komunita.

Id-decizjoni tigi adottata jekk fi zmien tletin jum mid-data li jintbaghat
l-abbozz tad-decizjoni, is-Segretarjat Generali tal-Kummissjoni ma jkun
ir¢ieva bil-posta l-ebda oggezzjoni mill-partijiet kontraenti. Is-Segretarjat
Generali  tal-Kummissjoni ghandu jinforma lill-partijiet kontraenti
bl-adozzjoni tad-decizjoni.

Jekk jigu kkomunikati oggezzjonijiet fil-limitu ta' Zmien previst minn
parti  kontraenti wahda jew aktar lis-Segretarjat  Generali
tal-Kummissjoni, dan ghandu jinforma lill-partijiet kontraenti dwarhom.

2.6.  Kull parti kontraenti ghandha tizgura li d-dec¢izjoni tigi ppubblikata.

2.7.  1d-decizjoni ghandha tibqa' fis-sehh ghal perjodu ta' tnax-il xahar. Madan-
kollu, il-kumitat kongunt jista' jiddeciedi li jgedded jew jirrevoka din
il-validita wara ezami mill-gdid mill-partijiet kontraenti.

3. Mizuri li jippermettu li jittaffew il-konsegwenzi finanzjarji tal-projbizzjoni
tal-garanzija komprensiva.

“It-titulari ta' awtorizzazzjoni ta' garanzija komprensiva jistghu, fuq talba
taghhom, meta din il-garanzija komprensiva hija temporanjament projbita
ghall-oggetti li jidhru fuq il-lista ta' 1-Anness I, jibbenefikaw minn garan-
zija individwali li ghaliha japplikaw id-dispozizzjonijiet partikolari li
gejjin:”

— il-garanzija individwali ghandha tkun fil-forma ta' dokument ta' garan-
zija specifiku, li jinkludi referenza ghal dan l-anness u jkopri biss
il-merkanzija msemmija fid-decizjoni,

— din il-garanzija individwali ma tistax tintuza hlief fl-uffic¢ju tat-tluq
identifikat fl-istrument tal-garanzija,

— tista' tkopri aktar minn operazzjoni wahda, simultanji jew successivi,
skemm it-total ta' l-ammonti involuti foperazzjonijet kurrenti li
ghalihom ma tkunx ghadha giet irrilaxxata l-procedura ma jkunx
aktar mill-ammont tal-garanzija individwali. F'dan il-kaz, l-ufficcju
tal-garanzija ghandu jassenja kodici ta' access inizjali ghall-garanijza
lill-prin¢ipal. Dan jista' jattribwixxi kodi¢i jew diversi kodicijiet ta'
access ghal din il-garanzija ghalih innifsu jew ghar-rapprezentanti
tieghu,

— kull darba li l-process jintemm ghal operazzjoni tat-tranzitu komuni
koperta minn din il-garanzija individwali, l-ammont li jikkorrispondi
ghall-operazzjoni rilevanti ghandu jigi rilaxxat u jista' jerga' jintuza
biex ikopri operazzjoni ohra sa l-ammont massimu tal-garanzija.

4. Deroga mid-dec¢izjoni ghal projbizzjoni temporanja ta' 1-uzu tal-garanzija
komprensiva b'ammont imnaqqas jew ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva

4.1.  Il-principali kollha jistghu jkunu awtorizzati jirrikorru ghall-garanzija
komprensiva ta'’ ammont imnaqqas jew ghall-garanzija komprensiva
biex iqieghdu taht ir-regim tat-tranzitu komuni merkanzija li ghaliha
tapplika d-decizjoni ta' projbizzjoni jekk juru li ma nholoq l-ebda dejn
ghall-merkanzija kkoncernata fil-kuntest ta' l-operazzjonijiet tat-tranzitu
komuni 1li jkun gew involuti fihom matul is-sentejn ta' qabel
id-decizjoni jew, jekk inholoq dejn matul dak il-perjodu, juru li gew
rilaxxati kompletament mid-debitur jew mill-garanti fil-limitu ta' zmien
previst.
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Biex jikseb awtorizzazzjoni biex juza garanzija komprensiva pprojbita
temporanjament, il-principial irid ukoll jissodisfa I-kondizzjonijiet stipulati
fl-Artikolu 54(2)(b).

4.2.  Id-dispozizzjonijiet ta' l-Artikoli 46 sa 51 huma applikabbli mutatis
mutandis ghat-talbiet u ghall-awtorizzazzjonijiet marbuta mad-derogi
msemmija fil-punt 4.1.

43 Meta l-awtoritajiet kompetenti jaghtu deroga, huma jnizzlu dan 1li gej
fil-Kaxxa 8 tac-certifikat ta' garanzija komprensiva:

— UZU MHUX RISTRETT - 99209.
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PROCEDURA TA' RIZERVA
KAPITOLU 1
Dispozizzjonijiet generali

1. Dan l-Anness jiffissa l-metodi partikolari li jippermettu l-implimentazzjoni
tal-procedura ta' rizerva ghall-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 22(1), fil-kazijiet
li gejjin:

(a) ghall-vjaggaturi:

— meta s-sistema kompjuterizzata ta' l-awtoritajiet kompetenti ma
tkunx qged tahdem;

(b) ghall-prin¢ipali, inkluzi l-konsenjaturi awtorizzati:

— meta s-sistema kompjuterizzata ta' l-awtoritajiet kompetenti ma
tkunx ged tahdem;

— meta s-sistema tal-prin¢ipal ma tkunx qed tahdem; jew

— meta n-network bejn il-prin¢ipal u l-awtoritajiet kompetenti ma
jkunx disponibbli.

2. Id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Appendic¢i ghandhom japplikaw ghall-proce-
dura ta' rizerva hlief ghal dispozizzjonijiet kuntrarji msemmija aktar il
quddiem.

3. Dikjarazzjonijiet ta' tranzitu

3.1 Id-dikjarazzjoni ta' tranzitu uzata ghall-procedura ta' rizerva trid tkun
tingharaf mill-partijiet ikkoncernati kollha fl-operazzjoni ta' tranzitu sabiex
ikunu evitati problemi fl-uffic¢ju/i ta' tranzitu u fl-uffic¢ju
tad-destinazzjoni. Ghal din ir-raguni d-dokumenti uzati jkunu limitati
ghal dawn li gejjin:

— L-uzu ta' Dokument Amministrattiv Uniku (SAD),

— L-uzu tas-SAD stampat fuq karta komuni mis-sistema ta' l-operatur kif
stipulat fl-Anness B6 ta' 1-Appendici III jew

— Is-SAD jista' jkun issostitwit bit-tagsim tad-Dokument ta' akkumpan-
jament fit-Tranzitu (TAD) bi ftehim ma' l-awtoritajiet kompetenti meta
dawn jikkunsidraw 1i l-htigijiet ta' l-operatur huma ggustifikati.

3.2 Ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-punt 3.1, it-tielet subpara-
grafu, it-TAD jkun konformi ma' I-Annessi Al sa A3 ta' I-Appendic¢i III.

1

33 Meta d-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Anness jirriferu ghal kopji
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu 1i jakkumpanjaw il-konsenja, dawn
id-dispozizzjonijiet japplikaw mutatis mutandis ghat-TAD.

KAPITOLU 11
Il-proceduri ta' l-implimentazzjoni

4. Meta s-sistema kompjuterizzata ta' l-awtoritajiet kompetenti ma tkunx
disponibbli
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4.1 I[l-proceduri ta' I-implimentazzjoni, minghajr pregudizzju ghad-dokument
uzat:

— id-dikjarazzjoni timtela u tkun ipprovduta mill-uffic¢ju tat-tluq fi tliet
kopji skond 1-Anness B6 ta' I-Appendici III ghas-SAD u maghmula
skond 1-Annessi Al sa A3 ghat-TAD,;

— id-dikjarazzjoni tkun irregistrata mid-dwana fil-Kaxxa C bl-ghajnuna
ta' sistema ta' numerazzjoni li hija differenti minn dik tas-sistema
kompjuterizzata;

— il-pro¢edura ta' rizerva tkun indikata fuq il-kopji tad-dikjarazzjoni ta'
tranzitu Dbit-timbru, specifikat fl-Anness B7 ta' l-Appendici III,
fil-Kaxxa A tad-Dokument Amministrattiv Uniku (SAD) jew minflok
I-MRN u I-bar code ghat-TAD;

— meta tintuza l-procedura ssemplifikata, 1-konsenjatur awtorizzat juza
dokumenti awtentikati minn qabel u jissodisfa l-obbligi u
l-kondizzjonijiet kollha li jikkoné¢ernaw l-annotazzjonijiet li jridu
jitnizzlu fid-dikjarazzjoni u juza t-timbru specjali (Kapitolu III, punti
27 — 30), billi juza 1-Kaxxi D u C rispettivament;

— id-dokument ghandu jigi ttimbrat mill-uffic¢ju tat-tluq fkaz ta' proce-
dura normali jew mill-konsenjatur awtorizzat meta jintuzaw
il-proc¢eduri ssemplifikati;

— meta tintuza d-dispozizzjoni TAD, l-ebda bar code ta' Numru ta'
Referenza tat-Trasport (MRN) m'ghandu jidher fuq id-dikjarazzjoni.

4.2 Meta tittiched dec¢izjoni ghall-uzu tal-procedura ta' rizerva, kull dikjaraz-
zjoni, li tkun ddahhlet fis-sistema kompjuterizzata, izda li tkun ghadha ma
gietx ipprocessata minhabba 1i falliet is-sistema, trid tigi annullata.
L-operatur huwa obbligat li jipprovdi informazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti kull darba 1i dikjarazzjoni tkun sottomessa fis-sistema izda
mbaghad terga' tintuza l-procedura ta' rizerva ghal dik id-dikjarazzjoni.

4.3 L-awtorita kompetenti ghandha tikkontrolla 1-uzu tal-proceduri ta' rizerva
sabiex tevita abbuz ta' dawn il-proc¢eduri.

5. Is-sistema tal-principali u/jew tan-network ma tkunx disponibbli

Meta s-sistema tal-princ¢ipal u/jew in-network bejn il-prin¢ipali u
l-awtoritajiet kompetenti ma tkunx disponibbli, tkun applikata
I-procedura li gejja:

— Id-dispozizzjonijiet tal-punt 4 japplikaw hlief ghad-dispozizzjonijiet li
jikkonc¢ernaw il-procedura ssemplifikata.

— Il-prin¢ipal ghandu javza lill-awtoritajiet doganali meta s-sistema
tieghu u/jew in-network jergghu jsiru disponibbli.

6. Is-sistema tal-konsenjatur awtorizzat u/jew in-network ma tkunx dispo-
nibbli

Meta s-sistema tal-konsenjatur awtorizzat u/jew in-network ma tkunx/ma
jkunux disponibbli, tkun applikata l-procedura li gejja:

— Id-dispozizzjonijiet tal-punt 4 japplikaw.

— Il-konsenjatur awtorizzat javza lill-awtoritajiet kompetenti meta
s-sistema u/jew in-network jergghu jsiru disponibbli.
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— F'dan il-kaz, meta konsenjatur awtorizzat jaghmel aktar minn 2 %
tad-dikjarazzjonijiet tieghu fis-sena bi procedura ta' rizerva, trid issir
revizjoni ta' l-awtorizzazzjoni sabiex issir evalwazzjoni jekk
il-kondizzjonijiet ghadhomx kollha milhuga.

7. Gbir tad-data mill-amministrazzjonijiet nazzjonali

Fiz-zewg kazijiet ta' hawn fuq (5 u 6), l-awtoritajiet doganali nazzjonali
jistghu jippermettu lill-operaturi jipprezentaw id-dikjarazzjoni ta' tranzitu
b'kopja wahda (bl-uzu tas-SAD jew, fil-kazijiet xierqa, tal-mudell
tat-TAD) lill-uffic¢ju tat-tluq sabiex id-data tat-tranzitu tigi skambjata
bejn l-awtoritajiet doganali permezz tas-sistema kompjuterizzata
tad-dwana.

8. Informazzjoni statistika

Kopja supplimentari tal-folja Nru 4 tad-dikjarazzjoni T1 jew T2 jew
tal-folja tat-TAD ghandha tigi pprezentata ghall-finijiet ta'
l-applikazzjoni ta' I-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni.

KAPITOLU 111
L-operazzjoni tal-proc¢edura

9. It-trasport ta' l-oggetti li jitqieghdu taht il-procedura ta' tranzitu komuni
jsir taht kopertura tal-folji Nru 4 u Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu jew
tas-SAD jew taht il-kopertura tat-TAD moghtija lill-prin¢ipal mill-uffic¢ju
tat-tluq.

10. Modalitajiet tal-garanzija individwali permezz ta' garanti

Meta l-ufficcju tat-tluq huwa differenti mill-uffic¢ju tal-garanzija, dan ta'
l-ahhar izomm kopja ta' l-istrument li bih accetta l-garanzija tal-garanti.
L-originali tkun ipprezentata mill-principal lill-uffic¢ju tat-tluq fejn din
tinzamm. Jekk ikun hemm bzonn, dan l-ufficéju jista' jitlob
it-traduzzjoni ghal-lingwa jew ghal wahda mil-lingwi ufficjali tal-pajjiz
ikkoncernat.

11.  Konsenji mhallta

Fil-kaz ta' konsenji li jinkludu kemm oggetti li jridu jiccirkolaw taht
il-procedura T1 kif ukoll oggetti li jridu jiccirkolaw taht il-procedura
T2, il-formola ta' dikjarazzjoni ta' tranzitu li ghandha s-sigla T trid tkun
kompluta:

— kemm bil-formoli addizzjonali 1i ghandhom is-sigli “Tla”, “T2a”
inkella “T2Fa” rispettivament;

— kif ukoll bil-listi ta' taghbija 1i ghandhom is-simboli “T1”, “T2” jew
“T2F” rispettivament.

12. Il-pro¢edura T1 normali

Fil-kaz li s-sigli “T1”, “T2” jew “T2F” ma tqeghidx fis-suddivizjoni
tal-lemin tal-Kaxxa 1 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu jew meta, fil-kaz ta'
konsenji li jinkludu kemm oggetti li jiccirkolaw taht il-procedura T1 kif
ukoll ta' oggetti li jiccirkolaw taht il-procedura T2, id-dispozizzjonijiet
tal-punt 11 ta' hawn fuq ma jkunux gew rispettati, l-oggetti jitqiesu li
geghdin jiccirkolaw taht il-procedura T1

13. Firma tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu u impenn tal-princ¢ipal

Il-firma  tad-dikjarazzjoni  ta'  tranzitu  mill-prin¢ipal  torbtu
bir-responsabbilta fir-rigward tad-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikolu 23.
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14.  Mizuri ta' identifikazzjoni

Fil-kaz ta' Il-implimentazzjoni ta' I-Artikolu 11(4) tal-Konvenzjoni,
l-ufficcju tat-tluq jindika dan li gej fil-Kaxxa “D. Kontroll mill-ufficcju
tat-tluq” tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, fil-kategorija relatata mas-“Sigilli
mwahhlin”:

— Ezenzjoni — 99201.

15. Annotazzjoni tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu u r-rilaxx ta' l-oggetti

— L-uffi¢cju tat-tluq ghandu jirregistra r-rizultati tal-verifika fuq il-kopji
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu.

— Jekk ir-rizultati tal-verifika jkunu konformi mad-dikjarazzjoni,
l-ufficcju tat-tluq johrog l-oggetti u jnizzel id-data fuq il-kopji
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu.

16. Ufficeju ta' tranzitu

16.1 It-trasportatur ghandu jipprezenta avviz ta' tranzitu maghmul fuq
il-formola li tikkorrispondi ghall-Anness B8 ta' 1-Appendi¢i III, lil kull
ufficcju ta' tranzitu fejn dan l-avviz jinzamm.

16.2  Meta t-trasport jghaddi minn ufficcju ta' tranzitu i m'huwiex dak imnizzel
fil-Kopji Nru 4 u Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, dan l-uffic¢ju ta'
tranzitu:

— jibghat minghajr dewmien avviz ta' tranzitu lill-uffic¢ju ta' tranzitu li
kien stipulat fil-bidu, jew

— javza b'dan it-tranzitu lill-ufficéju tat-tluq fil-kazijiet u skond
il-procedura ddefiniti bi ftehim komuni mill-awtoritajiet kompetenti.

17. Il-prezentazzjoni fl-uffic¢ju tad-destinazzjoni

17.1  L-ufficcju tad-destinazzjoni jirregistra 1-Kopji Nru 4 u Nru 5
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, fejn isemmi d-data tal-wasla u jichu nota
tal-kontrolli 1i saru.

17.2  L-operazzjoni ta' tranzitu tista' tintemm f'uffic¢ju li m'huwiex dak stipulat
fid-dikjarazzjoni ta' tranzitu. Dak l-uffi¢c¢ju ghandu mbaghad isir I-uffi¢¢ju
tad-destinazzjoni.

Jekk l-uffic¢ju tad-destinazzjoni 1-gdid jaqa' taht parti kontraenti differenti
minn dik ta' l-uffic¢ju stipulat fil-bidu, l-uffic¢ju tad-destinazzjoni 1-gdid
irid jikteb dan li gej fil-Kaxxa “I. Kontroll mill-uffic¢ju tad-destinazzjoni”
tal-Kopja Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, minbarra n-noti tas-soltu ta'
l-ufficcju tad-destinazzjoni:

— Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati ...... (isem u
pajjiz) — 99203.

17.3  Fil-kaz imsemmi fil-punt 17.2, it-tieni subparagrafu, jekk id-dikjarazzjoni
ta' tranzitu jkollha mnizzel dan li gej, l-uffic¢ju tad-destinazzjoni 1-gdid
irid izomm l-oggetti taht il-kontroll tieghu u ma jistax johroghom ghal
destinazzjoni ohra hlief il-Parti Kontraenti ta' l-uffi¢¢ju tat-tluq, minghajr
l-awtorizzazzjoni esplicita ta' dan ta' l-ahhar:
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— Hrug mill-... suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet skond
ir-Regolament/id-Direttiva/id-Decizjoni Nru.... — 99204.

17.4  L-indikazzjoni ta' isem il-parti kontraenti ta' din il-Konvenzjoni u n-numru
tal-ligi  kkoncernata jridu jiddahhlu fid-dikjarazzjoni ~msemmija
fil-paragrafu precedenti.

18. Ircevuta

L-ir¢evuta tista' ssir skond il-mudell li jidher fuq wara tal-Folja Nru 5
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu.

19. Ritorn tal-folja Nru 5

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tad-destinazzjoni jibaghtu lura 1-Folja
Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz
tat-tluq minghajr dewmien u f'perjodu taz-zmien massimu ta' tmint
ijjiem mid-data tat-tmiem tal-procedura. Meta jintuza t-TAD, tintbaghat
lura kopja tat-TAD 1i gie pprezentat taht I-istess kondizzjonijiet
tal-Folja Nru 5.

20. Informazzjoni tal-prin¢ipal u provi alternattivi ta' tmiem ir-regim

Meta ma tintbaghatx lura 1-Folja Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu
lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz tat-tluq, fi Zmien xahar mid-data ta'
l-gheluq tal-perjodu taz-zmien ghall-prezentazzjoni ta' l-oggetti
lill-ufficcju  tad-destinazzjoni, dawn l-awtoritajiet javzaw b'dan
lill-prin¢ipal u jistidnuh igib prova li I-procedura ntemmet.

21. Procedura ta' inkjesta

21.1 Meta, fi tmiem perjodu ta' xahrejn mid-data ta' l-gheluq tal-perjodu taz-
zmien ghall-prezentazzjoni ta' l-oggetti lill-ufficéju tad-destinazzjoni,
l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat Membru tat-tlug ma jkollhom I-ebda
prova li l-procedura ntemmet, huma ghandhom jaghtu bidu immedjata-
ment ghal procedura ta' inkjesta sabiex jigbru l-informazzjoni mehtiega
ghat-tmiem tal-procedura, jew, fejn dan m'huwiex possibbli:

— jistabbilixxu l-kondizzjonijiet 1i holqu d-dejn,

— jidentifikaw id-debitur,

— jiddeterminaw l-awtoritajiet kompetenti ghall-irkupru.

21.2  Din il-procedura tibda minghajr dewmien jekk l-awtoritajiet kompetenti
jkunu avzati fi stadju bikri li 1-procedura ma ntemmitx jew inkella huma
jkollhom suspett ta' dan.

21.3  Il-procedura ta' ricerka tibda wkoll meta jirrizulta a posteriori li l-prova
tat-tmiem tal-procedura tkun giet iffalsifikata u 1i r-rikors ghal din
il-pro¢edura hua mehtieg biex jintlahqu l-ghanijiet tal-punt 21.1.

22. Garanzija — Ammont ta' referenza

22.1  Ghall-finijiet ta' l-applikazzjoni ta' 1-ewwel subparagrafu ta' I-Artikolu 52
ta' dan 1-Appendic¢i, ghal kull operazzjoni ta' tranzitu, il-prin¢ipal jaghmel
kalkolu ta' l-ammont tad-dejn li x'aktarx jinholoq u jizgura li l-ammonti
impenjati ma jkunux aktar mill-ammont ta' referenza, wara li jkun ikkun-
sidra operazzjonijiet li ghalihom il-procedura ghadha ma ntemmitx.
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222 Meta l-ammont ta' referenza ma jkunx bizzejjed biex ikopri
l-operazzjonijiet ta' tranzitu komuni tieghu, il-prin¢ipal huwa obbligat li
javza b'dan lill-uffic¢ju tal-garanzija.

1 '

23. I¢-certifikazzjoni  ta
mill-garanzija

garanzija komprensiva jew ta' l-ezenzjoni

Abbazi ta' 1-awtorizzazzjoni, skond 1-Artikolu 44(1)(a):

I¢c-certifikat ta' garanzija komprensiva jew ta' ezenzjoni mill-garanzija
mahruga mill-awtoritajiet kompetenti jrid ikun ipprezentat lill-ufficcju
tat-tluq. Id-dikjarazzjoni ta' tranzitu ghandha sservi ta' referenza ghac-
certifikat.

24. Listi specjali ta' taghbija

24.1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw lill-prin¢ipal li jkun gieghed
jissodisfa I-kondizzjonijiet generali msemmija fl-Artikolu 45 kif ukoll listi
li ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet kollha ta' 1-Appendic¢i III.

L-uzu ta' dawn il-listi ma jistax ikun awtorizzat hlief:

— jekk dawn ikunu mahruga minn intraprizi li jkollhom ir-registri
taghhom ibbazati fuq sistema integrata ta' pprocessar elettroniku jew
awtomatiku tad-data;

— jekk dawn ikunu mahsuba u kkompletati b'mod li jkunu jistghu
jintuzaw minghajr diffikultajiet mill-awtoritajiet kompetenti;

— jekk dawn isemmu, ghal kull artikolu, l-informazzjoni mehtiega skond
1-Anness B5 ta' I-Appendici III.

24.2. Jista' jkun awtorizzat ukoll, l-uzu ta' listi deskrittivi maghmula ghall-fini-
jiet tat-twettiq tal-formalitajiet ta' spedizzjoni/ta esportazzjoni bhala listi ta'
taghbija kif imsemmija fil-punt 24.1, anke jekk dawn il-listi jkunu
mahruga minn intraprizi li ma jkollhomx ir-rekords taghhom ibbazati
fuq sistema integrata ta' pprocessar elettroniku jew awtomatiku tad-data.

24.3. L-intraprizi li ghandhom ir-rekords taghhom ibbazati fuq sistema integrata
ta' pprocessar elettroniku jew awtomatiku tad-data u li, skond il-punti
24.1 u 2, huma diga awtorizzati li juzaw listi ta' tip specjali, jistghu
jigu awtorizzati biex juzaw dawn il-listi ugwalment ghall-operazzjonijiet
ta' tranzitu komuni li jinvolvu tip wiehed ta' oggett, sakemm din il-fa¢ilita
ssir necessarja wara li jkunu kkunsidrati l-programmi kompjuterizzati ta'
l-intraprizi kkoncernati.

25. L-uzu ta' sigilli ta' tip specjali

Il-prin¢ipal ghandu jindika fil-kaxxa “Kontroll mill-uffic¢ju tat-tluq”
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu, fir-rigward tall-kategorija  “Sigilli
Mwahhlin”, 1-ghamla, 1-ghadd u l-marki tas-sigilli mwahhlin.

26. EZenzjoni ta' l-itinerarju preskritt

Id-detentur ta' din l-ezenzjoni jnizzel dan 1i gej fil-Kaxxa 44
tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu:

— Ezenzjoni ta' l-itinerarju preskritt — 99205.
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27.  Konsenjatur awtorizzat — Awtentikazzjoni bil-quddiem u formalitajiet
tat-tluq

27.1  Ghall-applikazzjoni tal-punti 4 u 6, l-awtorizzazzjoni tistipula li 1-Kaxxa
“C. Ufficcju tat-tluq” tal-formoli tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu jkunu:

— ittimbrati minn qabel bit-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq u bil-firma ta'
l-uffi¢jal ta' dan l-ufficcju, jew

— ittimbrati mill-konsenjatur awtorizzat b'timbru specjali tal-metall
approvat mill-awtoritajiet doganali u konformi mal-mudell 1i jidher
fl-Anness B9 ta' 1-Appendi¢i III. It-timbru jista' jkun stampat minn
qabel fuq il-formoli fil-kaz li l-istampar ikun fdat fiidejn stamperija
approvata ghal dan ix-xoghol.

Il-konsenjatur awtorizzat ghandu jimla l-kaxxa billi jindika d-data
tal-konsenja ta' l-oggetti u ghandu jalloka numru lid-dikjarazzjoni ta'
tranzitu skond ir-regoli stipulati ghal dan il-ghan fl-awtorizzazzjoni.

27.2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippreskrivu l-uzu ta' formoli li jkollhom
fughom marka distintiva bhala mezz ta' identifikazzjoni.

28.  Konsenjatur awtorizzat — Mizuri ta' sigurta tat-timbru

28.1. Il-konsenjatur awtorizzat huwa marbut li jichu l-mizuri kollha mehtiega
biex jizgura s-sigurta tat-timbri specjali jew tal-formoli li jkollhom
fughom it-timbru ta' l-ufficcju tat-tluq jew it-timbru specjali.

Huwa ghandu javza lill-awtoritajiet kompetenti bil-mizuri ta' sigurta appli-
kati skond is-subparagrafu precedenti.

28.2. Fil-kaz ta' uzu irregolari minn persuna ta' formoli ttimbrati bil-quddiem
bit-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq jew li ghandhom fughom it-timbru spec-
jali, il-konsenjatur awtorizzat ikun responsabbli, minghajr pregudizzju
ghal kull pro¢edura kriminali, ghall-hlas ta' dazji u pizijiet ohra pagabbli
f'pajjiz partikolari ghar-rigward ta' l-oggetti ttrasportati skond il-kopertura
ta' tali formoli sakemm ma jkunx jista' juri lill-awtoritajiet kompetenti li
kienu awtorizzawh, li huwa kien ha l-mizuri msemmija fil-punt 28.1.

29. Konsenjatur awtorizzat — Informazzjoni obbligatorja

29.1 Sa mhux aktar tard minn meta jintbaghtu l-oggetti, l-konsenjatur ghandu
jimla d-dikjarazzjoni tat-tranzitu, fejn jindika, jekk dan ikun xieraq,
fil-kaxxa 44, l-itinerarju li jorbot, iffissat skond I-Artikolu 26(2), u
fil-Kaxxa “D. Kontroll mill-uffic¢ju tat-tluq” il-limitu ta' zmien, stabbilit
skond I-Artikolu 29, li fih l-oggetti jridu jkunu prezentati fl-ufficcju
tad-destinazzjoni, il-mizuri ta' identifikazzjoni applikati, kif ukoll
l-indikazzjoni:

— Konsenjatur awtorizzat — 99206.

29.2 Meta l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tluq jipprocedu ghall-kontroll
tat-tluq ta' konsenja, dawn jistampaw it-timbru taghhom fil-Kaxxa “D.
Kontroll mill-uffi¢¢ju tat-tluq” tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.
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29.3  Wara li jkun baghat il-konsenja, il-Folja Nru 1 tad-dikjarazzjoni ta' tran-
zitu tintbaghat minghajr dewmien lill-uffic¢ju tat-tluq. L-awtoritajiet
kompetenti jistghu jistipulaw, fl-awtorizzazzjoni, li 1-Folja Nru 1 tintba-
ghat lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz tat-tluq meta ssir id-dikjarazzjoni
ta' tranzitu. Il-folji 1-ohra jakkumpanjaw l-oggetti skond il-kondizzjonijiet
stipulati fil-punt 9 ta' dan I-Anness.

30. Konsenjatur awtorizzat — EZenzjoni mill-firma

30.1 Konsenjatur awtorizzat jista' jkun awtorizzat 1i ma jiffirmax
id-dikjarazzjonijiet ta' tranzitu li jkollhom fughom it-timbru specjali
stipulat fl-Anness B9 ta' 1-Appendic¢i III u stabbiliti skond sistema inte-
grata ta' pprocessar elettroniku jew awtomatiku tad-data. Din
l-awtorizzazzjoni tista' tinghata bil-kondizzjoni li I-konsenjatur awtorizzat
ikun ta, minn qabel, lill-awtoritajiet kompetenti impenn bil-miktub li fih
huwa jirrikonoxxi li huwa I-prin¢ipal ta' l-operazzjonijiet kollha ta' tran-
zitu Komunitarju 1i jsiru taht kopertura ta' dikjarazzjonijiet ta' tranzitu li
ghandhom it-timbru specjali.

30.2 Id-dikjarazzjonijiet ta' tranzitu maghmula skond id-dispozizzjonijiet
tal-punt 30.1 irid ikollhom dan li gej fil-kaxxa rriservata ghall-firma
tal-principal:

— Ezenzjoni mill-firma — 99207.

31. Destinatarju awtorizzat — Obbligi

»C5 31.1 Ghall-oggetti li jaslu flokalitajiet jew fpostijiet imsemmija
fl-awtorizzazzjoni, id-destinatarju awtorizzat huwa marbut li jibghat
minghajr dewmien lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni t-TAD jew il-Folji
Nru 4 u Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu <€ 1i jkunu akkumpanjaw
l-oggetti billi jinnotaw id-data tal-wasla, l-istat tas-sigilli li jista' jkun
hemm imwahhlin kif ukoll kwalunkwe irregolarita.

31.2  L-uffic¢ju tad-destinazzjoni jikteb l-annotazzjonijiet specifikati fil-punt 17
ta' hawn fuq, fuq il-Folji Nru 4 u Nru 5 tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu.

32. Projbizzjoni temporanja ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva b'ammont
imnaqqas jew ta' l-uzu tal-garanzija komprensiva

32.1  Ghall-operazzjonijiet ta' tranzitu li jirrigwardaw oggetti msemmija f'deciz-
joni ta' projbizzjoni fuq l-uzu ta' garanzija komprensiva, il-metodi ta'
implimentazzjoni ta' 1-Artikolu 54(7), imsemmija fl-Anness IV ta' dan
I-Appendici, jitfasslu mill-gdid u jkollhom fihom id-dispozizzjonijiet li
gejjin:

— Il-frazi li gejja, f'format minimu ta' 100 x 10 mm, titqieghed djago-
nalment u b'ittri kbar, ta' lewn ahmar, fuq il-folji tad-dikjarazzjoni ta'
tranzitu:

— GARANZIJA KOMPRENSIVA PROJBITA- 99208.

— B'deroga tal-punt 19 ta' hawn fuq, il-Folja Nru 5 ta' dikjarazzjoni ta'
tranzitu li jkollha din il-frazi trid tintbaghat mill-gdid mill-uffic¢ju
tad-destinazzjoni sa mhux aktar tard minn jum tax-xoghol wara dak
meta I-konsenja u 1-folji mehtiega tad-dikjarazzjoni jkunu gew ippre-
zentati lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni. Meta konsenja bhal din tkun
ipprezentata lil destinatarju awtorizzat skond I-Artikolu 64, dan
ghandu jibghat il-Folja Nru 5 lill-uffic¢ju tad-destinazzjoni 1i jidde-
pendi fuqu sa mhux aktar tard minn jum tax-xoghol wara dak 1i jkun
ir¢ieva l-konsenja.
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32.2  Mizuri li jippermettu li jittaffew il-konsegwenzi finanzjarji tal-projbizzjoni
tal-garanzija komprensiva.

It-titulari ta' awtorizzazzjoni ta' garanzija komprensiva jistghu, fuq talba
taghhom, meta din il-garanzija komprensiva hija temporanjament projbita
ghall-oggetti li msemmija fil-lista ta' 1-Anness I, jibbenefikaw minn garan-
zija individwali li ghaliha japplikaw id-dispozizzjonijiet partikolari li
gejjin:

— din il-garanzija individwali ma tistax tintuza, fil-qafas tal-procedura ta'
rizerva, hlief mill-uffic¢ju tat-tluq identifikat fl-istrument tal-garanzija.

33 Formoli SAD — Formalitajiet imwettqa permezz ta' sistema kkompjuteriz-
zata

33.1 Meta l-formalitajiet jitwettqu permezz ta' sistemi kompjuterizzati pubblici
jew privati, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jawtorizzaw persuni, li
jehtiegu dan, li jbiddlu 1-firma miktuba bl-idejn ma' mekkanizmu tekniku
kkomparabbli, 1i jista', fejn huwa applikabbli, jkun ibbazat fuq l-uzu ta'
kodicijiet, u li ghandu l-istess konsegwenzi guridi¢i bhal firma miktuba
bl-idejn. Din il-facilita tkun koncessa biss jekk il-kondizzjonijiet teknici u
amministrattivi imposti mill-awtoritajiet kompetenti jintlahqu.

33.2 Meta l-formalitajiet jitwettqu permezz ta' sistemi kompjuterizzati pubblici
jew privati li jistampaw ukoll id-dikjarazzjonijiet, l-awtoritajiet kompe-
tenti jistghu jipprovdu ghall-awtentikazzjoni diretta ta' dawk is-sistemi
ta' dikjarazzjonijiet prodotti hekk, minflok l-applikazzjoni manwali jew
mekkanika tat-timbru ta' l-uffic¢ju doganali u I-firma ta' l-ufficjal
kompetenti.
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APPENDICI 11

STATUS KOMUNITARJU TA' L-OGGETTI U DISPOZIZZJONIJIET
MARBUTA MA' L-EURO

Artikolu 1

Dan l-appendi¢i jistipula l-metodi ta' l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni u
ta' I-Appendic¢i I marbuta ma' l-istatus komunitarju ta' l-oggetti u l-uzu
ta' 1-euro.

TITOLU I
STATUS KOMUNITARJU TA' L-OGGETTI

KAPITOLU 1
Ambitu

Artikolu 2

1. Il-prova ta' l-istatus Komunitarju tista' biss tinghata skond dan
it-titolu fil-kaz ta' oggetti li jigu ttrasportati direttament minn Parti
Kontraenti ghall-ohra.

Dawn li gejjin jitqiesu bhala trasportati direttament minn parti kontraenti
ghal ohra:

(a) l-oggetti li jingarru minghajr ma jghaddu mit-territorju ta' pajjiz terz;

(b) l-oggetti 1i jingarru mit-territorju ta' pajjiz terz wiched jew aktar,
sakem il-moghdija minn dawn il-pajjizi ssir taht certifikat wiehed
tat-trasport 1i jkun inhareg f'parti kontraenti.

2. Dan it-titolu m'ghandux japplika ghall-oggetti:

(a) 1i se jigu esportati ghal destinazzjoni barra l-partijiet kontraenti. jew

(b) 1i huma ttrasportati taht il-procedura tat-trasport internazzjonali ta'
l-oggetti taht il-kopertura tal-carnets TIR, sakemm:

— l-oggetti 1i huma destinati 1li jinhattu fit-territorju ta' Parti
Kontraenti huma trasportati flimkien mal-oggetti 1i ser jinhattu
fpajjiz terz, jew

— l-oggetti huma trasportati mit-territorju ta' wahda mill-partijiet
kontraenti sa iehor billi jghaddu minn pajjiz terz.

3.  Dan it-titolu huwa applikabbli ghal konsenji postali (li jinkludu
pakketti postali) li jintbaghtu minn uffic¢ju postali ta' Parti Kontraenti
wiehed lill-uffic¢ju postali ta' Parti Kontraenti ohra.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 83

YM30
KAPITOLU 11

Prova ta' l-istatus komunitarju

Artikolu 3
Uffi¢¢ju kompetenti
Ghall-ghanijiet ta' dan il-kapitolu “uffi¢¢ju kompetenti” ghandha tfisser

l-awtoritajiet kompetenti biex jiccertifikaw I-istatus Komunitarju ta'
l-oggetti.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet generali
1. Il-prova ta' l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti li ma jic¢irkolawx

taht il-procedura T2 tista' tinhareg permezz ta' wiched mid-dokumenti
pprovduti taht dan il-Kapitolu.

2. Jekk il-kondizzjonijiet ghall-hrug tieghu jigu sodisfatti,
id-dokument 1i jintuza bhala prova ta' l-istatus Komunitarju ta'
l-oggetti jista' jinhareg a posteriori. F'dan il-kaz, ghandu jkollu fuqu,
bl-ahmar, dan li gej:

— Mahrug a posteriori — 99210

Sezzjoni 1

Dokument T2L

Artikolu 5
Definizzjoni:

1. Il-prova ta' l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti huwa, skond
il-kondizzjonijiet li gejjin, ghandha tinghata permezz ta' dokument T2L.

2. Permezz ta' dokument T2L ghandna nifhmu d-dokumenti kollha
bis-sigla “T2L” jew “T2LF”.

Artikolu 6

Formola li ghandha tintuza

1.  Id-dokument T2L huwa stabbilit fuq formola skond wiehed
mill-mudelli jidhru fil-Konvenzjoni SAD.

2. Din il-formola jista' jkollha maghha, kif jixraq, folja wahda jew
aktar bhala tkomplija, li jikkorrispondu ghall-mudelli fil-Konvenzjoni
SAD, li ghandhom jiffurmaw parti integrali tad-dokument T2L.

3. Il-polzi tal-kargu, 1li jkunu konformi mal-mudell moghti
fl-appendic¢i III jistghu jintuzaw minflok il-formoli komplementari,
bhala parti deskrittiva tad-dokument T2L, li minnu jiffurmaw parti
integrali.
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4. Il-formoli msemmija fil-paragrafi 1 sa 3 ghandhom jimtlew skond
l-appendi¢i III. Ghandhom ikunu stampati u kompletati f'wahda
mil-lingwi uffi¢jali tal-Partijiet Kontraenti li hija ac¢etabbli ghall-awto-
ritajiet kompetenti.

Artikolu 7
Listi specjali ta’ taghbija.

1.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw lill-kull persuna li
tissodisfa 1-kondizzjonijiet ta' 1-Artikolu 45 ta' -Appendi¢i I biex tuza
listi ta' taghbija, listi 1i ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet kollha ta’
1-Appendi¢i III.

2. L-uzu ta’ dawn il-listi ma jistax ikun awtorizzat hlief:

(a) jekk dawn ikunu mahruga minn intraprizi li jkollhom ir-registri
taghhom ibbazati fuq sistema integrata ta’ pprocessar elettroniku
jew awtomatiku tad-data.

(b) jekk dawn ikunu mahsuba u kkompletati b’mod li jkunu jistghu
jintuzaw minghajr diffikultajiet mill-awtoritajiet kompetenti;

(¢) jekk dawn isemmu, ghal kull artikolu, l-informazzjoni mehtiega
skond I-Anness B5 ta' I-Appendic¢i III.

3. Jista’ jkun awtorizzat ukoll, 1-uzu ta’ listi deskrittivi maghmula
ghall-finijiet tat-twettiq tal-formalitajiet ta’ spedizzjoni/ta’ esportazzjoni
bhala listi ta’ taghbija kif imsemmija fil-punt 1, anke jekk dawn il-listi
jkunu mahruga minn intraprizi li ma jkollhomx ir-registri taghhom ibba-
zati fuq sistema integrata ta’ pprocessar elettroniku jew awtomatiku
tad-data.

Artikolu 8
Il-mili tad-dokument T2L

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19, id-dokument T2L ghandu
jimtela f'kopja wahda.

2. Id-dokument T2L u, fejn necessarju, il-formola/i komplementari
uzati jew il-lista/i ta' taghbija uzati huma, fuq talba ta' l-interessat,
approvati mill-uffic¢ju kompetenti. L-approvazzjoni trid tinkludi dan li
gej, sa fejn huwa possibbli, fil-Kaxxa “C. Uffic¢ju tat-Tlug”
tad-dokumenti:

(a) ghad-dokument T2L, l-isem u t-timbru ta' l-uffic¢ju kompetenti,
il-firma ta' uffi¢jal ta' dan l-uffic¢ju, id-data ta' l-approvazzjoni kif
ukoll numru ta' registrazzjoni, inkella n-numru tad-dikjarazzjoni ta'
l-ispedizzjoni jew ta' l-esportazzjoni, jekk tkun mehtiega dikjaraz-
zjoni bhal din;

(b) ghall-formola komplementari jew il-lista ta' taghbija, in-numru li
jidher fid-dokument T2L. Dak in-numru ghandu jiddahhal permezz
ta' timbru li jinkorpora fih l-isem ta' l-uffic¢ju kompetenti jew
inkella miktub bl-id. F'dan l-ahhar kaz ghandu jigi inkluz ukoll
it-timbru ta' 1-uffic¢ju msemmi.
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Dawn id-dokumenti jridu jkunu ritornati lill-parti interessati malli
I-formalitajiet li jikon¢ernaw l-ispedizzjoni ta' l-oggetti lejn il-pajjiz
tad-destinazzjoni jkunu gew kompletati.

Sezzjoni 2

Dokumenti kummerc¢jali

Artikolu 9

Fattura u dokument tat-trasport.

1. TIl-prova ta' l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti huwa, skond
il-kondizzjonijiet li gejjin, ghandha tinghata permezz tal-fattura jew
tad-dokument tat-trasport partikolari ghall-oggetti kkoncernati.

2. Il-fattura jew id-dokument tat-trasport imsemmi fil-paragrafu 1
iridu jsemmu ghalingas l-isem u l-indirizz shih
tal-konsenjatur/esportatur jew tal-parti interessata jekk din mhix
il-konsenjatur/esportatur, 1-ghadd, I-ghamla, il-marki u n-numri
tal-pakketti, id-deskrizzjoni ta' l-oggetti kif ukoll il-piz gross fkilo-
grammi, u jekk ikun xieraq, in-numri tal-kontejners.

Il-parti interessata trid tinkludi, b'mod vizibbli fid-dokument imsemmi,
l-indikazzjoni “T2L” jew “T2LF” flimkien ma' firma miktuba bl-id.

3.  Meta formalitajiet jitlestew permezz ta' sistemi kompjuterizzati
pubbli¢i jew privati, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jawtorizzaw
lill-persuni interessati li jitolbu dan, sabiex jibdlu Il-firma prevista
fil-paragrafu 2 ma teknika ta' identifikazzjoni bbazata fuq l-uzu ta'
kodicijiet, u li jkollha I-istess konsegwenzi guridi¢i ta' firma miktuba
bl-id.

Din il-fa¢ilita tkun koncessa biss jekk il-kondizzjonijiet tekni¢i u ammi-
nistrattivi imposti mill-awtoritajiet kompetenti jintlahqu.

4.  Il-fattura jew id-dokument tat-trasport mimlija kif suppost u ffir-
mati mill-parti interessata ghandhom jigu awtentikati, fuq talba minn din
ta' l-ahhar, mill-uffic¢ju kompetenti. Din l-approvazzjoni trid tinkludi
l-isem u t-timbru ta' l-uffic¢ju kompetenti, il-firma ta' uffi¢jal ta' dan
l-uffi¢¢ju, id-data ta' l-approvazzjoni kif ukoll numru ta' registrazzjoni,
inkella n-numru tad-dikjarazzjoni ta' I-ispedizzjoni jew ta'
l-esportazzjoni, jekk tkun mehtiega dikjarazzjoni bhal din;

5. Id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu japplikaw biss jekk il-fattura
jew id-dokument tat-trasport ikkoncernat jirrigwarda biss oggetti Komu-
nitarji.

6.  Ghall-applikazzjoni ta' din il-Konvenzjoni, il-fattura jew
id-dokument  tat-trasport 1li  jissodisfaw  il-kondizzjonijiet u
I-formalitajiet imsemmija fil-paragrafi 2 sa 5 jghoddu bhad-dokument
T2L.

7.  Ghall-applikazzjoni ta' I-Artikolu 9(4) tal-Konvenzjoni, l-uffic¢ju
doganali ta' pajjiz ta' I-EFTA 1i fuq it-territorju tieghu l-oggetti jiddahlu
taht il-kopertura ta' fattura jew ta' dokument tat-trasport li jghodd bhala
dokument T2L jista' jehmez mad-dokument T2 jew T2L 1i johrog ghal
dawn l-oggetti, kopja jew fotokopja ccertifikata konformi ta' din
il-fattura jew ta' dan id-dokument ta' trasport.
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Artikolu 10

Manifest marittimu

1. Il-prova ta' l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti huwa, skond
il-kondizzjonijiet li gejjin, ghandha tinghata permezz tal-manifest
tal-kumpanija marittima marbut ma' l-oggetti kkoncernati.

2. Il-manifest ghandu jinkludi mill-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u l-indirizz shih tal-kumpanija marittima;

(b) l-identita tal-bastiment;

(¢) il-post u d-data tat-taghbija ta' l-oggetti;

(d) il-post tal-hatt ta' l-oggetti.

Il-manifest ghandu aktar jinkludi, ghal kull konsenja:

(a) ir-referenza ghall-polza tal-kargu ew dokument kummercjali iehor;

(b) 1-ghadd, l-ghamla, il-marki u numri tal-pakketti;

(¢) id-dezinjazzjoni kummercjali ta' l-oggetti fbizzejjed dettall biex
ikunu jistghu jigu identifikati;

(d) il-piz gross f'kilogrammi;

(e) jekk jixraq in-numri tal-kontejners;

(f) l-indikazzjonijiet 1i gejjin marbuta ma' l-istatus ta' l-oggetti:

— is-sigla “C” (ekwivalenti ghal “T2L”) jew is-sigla “F” (ekwiva-
lenti ghal “T2LF”) ghall-oggetti li l-istatus Komunitarju
taghhom jista' jigi gustifikat,

— is-sigla “N” ghall-merkanzija I-ohra.

3. Il-manifest kompletat u ffirmat kif jixraq mill-kumpanija marittima
huwa, fuq talba ta' din ta' l-ahhar approvat mill-awtoritajiet kompetenti.
Din l-approvazzjoni trid tinkludi l-isem u t-timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq,
il-firma ta' l-uffi¢jal minn dan l-uffic¢ju u d-data ta' l-approvazjzoni.

Artikolu 11

Manifest uniku

Meta tintuza l-procedura ssimplifikata tat-tranzitu komuni msemmija
fl-Artikolu 112 ta' I-Appendic¢i I, il-prova ta' l-istatus Komunitarju ta'
l-oggetti jigi indikat permezz tas-sigla “C” (ekwivalenti ghal “T2L”) jew
is-sigla “F” (ekwivalenti ghal “T2LF”) fuq il-manifest fir-rigward ta'
l-artikoli kkonéernati.
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Sezzjoni 3

Provi ohra specifi¢ci ghal ¢erti operazzjonijiet

Artikolu 12
It-trasport taht il-kopertura tal-carnets TIR jew ATA

1. Meta l-oggetti jigu ttrasportati taht il-kopertura ta' carnet TIR,
fwieched mill-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 2(2) b) jew taht
il-kopertura ta' carnet ATA, id-dikjarant jista' biex jiggustifika l-istatus
Komunitarju ta' l-oggetti u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
ta' I-Artikolu 2, jindika b'mod vizibbli, fil-kaxxa rrizervata ghad-deskriz-
zjoni ta' l-oggetti, is-sigla “T2L” jew “T2Lf” flimkien mal-firma fuq i¢-
certifikati kollha kkoncernati tal-carnet li jintuza, qabel il-prezentazzjoni
tieghu ghall-approvazzjoni ta' l-uffic¢ju tat-tluq. Is-sigla “T2L” jew
is-sigla “T2Lf” ghandu jigi awtentikat fuq ic-Certifikati kollha fejn
ikun gie indikat permezz ta' l-applikazzjoni tat-timbru ta' Il-ufficcju
tat-tluq, flimkien mal-firma ta' l-uffi¢jal kompetenti.

2. Fil-kaz li I-carnet TIR jew il-carnet ATA jinkludi kemm oggetti
Komunitarji kif ukoll oggetti mhux Komunitarji, dawn iz-zewg katego-
riji ta' oggetti jridu jigu indikati b'mod separat u s-sigla “T2L” jew
is-sigla “T2LF” ghandu jigi inkluz biss b'mod vizibbli ghall-oggetti
komunitarji.

Artikolu 13

Oggetti trasportati minn vjaggaturi jew kontenuti fil-bagalji
taghhom

Fejn ikun mehtieg li jigi stabbilit l-istatus Komunitarju ta' oggetti li
jakkumpanjaw vjaggaturi jew li jkunu kontenuti fil-bagalji taghhom,
jekk l-oggetti kkoncernati ma jkunux intenzjonati ghal uzu kummerc¢jali,
ghandhom jitqiesu bhala oggetti Komunitarji:

(a) fil-kaz li jigu ddikjarati bhala oggetti Komunitarji u m'hemm l-ebda
dubju dwar is-sinc¢erita ta' din id-dikjarazzjoni;

(b) fil-kazijiet 1-ohra, skond il-metodi msemmija f'dan il-kapitolu.

Sezzjoni 4

Prova ta' l-istatus komunitarju ta' l-oggetti
pprovduta minn konsenjatur approvat

Artikolu 14

Kunsinjatur awtorizzat

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' kull pajjiz jistghu jawtorizzaw kull
persuna, minn hawn 'il quddiem “il-konsenjatur awtorizzat”, li tissodisfa
1-kondizzjonijiet msemmija fl-Artikolu 45 ta' 1-Appendic¢i I u 1i bihsiebu
jiggustifika l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti permezz ta' dokument T2L
skond I-Artikolu 6 jew permezz ta' wiched mid-dokumenti previsti taht
1-Artikoli 9 sa 11 u, minn issa 'l quddiem “dokumenti kummeréjali”,
biex tuza dawn id-dokumenti minghajr ma jkollu jipprezentah ghall-
approvazzjoni lill-uffic¢ju kompetenti.
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2. Id-dispozizzjonijiet ta' 1-Artikoli 46 sa 51 ta' l-Appendici I
japplikaw  mutatis  mutandis  ghall-awtorizzazzjoni ~ msemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 15

Kontenut ta' l-awtorizzazzjoni

L-awtorizzazzjoni tiddetermina partikolarment:

(a) l-ufficéju inkarigat mill-awtentifikazzjoni minn qabel, skond
I-Artikolu 16(1) a), tal-formoli uzati ghad-dokumenti kkoncernati;

(b) il-kondizzjonijiet li fihom il-konsenjatur approvat irid jiggustifika
l-uzu tal-formoli msemmija;

(¢) il-kategoriji jew il-movimenti ta’ oggetti 1i gew eskluzi.’

(d) il-perjodu u l-kondizzjonijiet li fihom il-konsenjatur awtorizzat
ghandu jinnotifika lill-uffic¢ju doganali responsabbli sabiex dak
l-uffic¢ju jista' jaghmel dawk il-kontrolli kollha necessarji qabel
it-tluq ta' l-oggetti.

Artikolu 16

Awtentikazzjoni bil-quddiem ta' formalitajiet mat-tluq

1. L-awtorizzazzjoni trid tistipola 1i n-naha ta' quddiem
tad-dokumenti kummer¢jali kkoncernati jew il-kaxxa “C. Uffic¢ju
tat-tlug” ikunu jidhru fuq in-naha ta' quddiem tal-formola uzata
fil-preparazzjoni tad-dokument T2L u, fejn necessarju, tal-formola/i
supplimentari jkollha fugha:

bl

(a) ittimbrata minn qabel bit-timbru ta’ l-uffic¢ju msemmi
fl-Artikolu 15(1) a) u I-firma ta' uffic¢jal ta’ dan l-ufficcju, jew

(b) ittimbrati mill-konsenjatur awtorizzat b’timbru specjali tal-metall
approvat mill-awtoritajiet doganali u konformi mal-mudell li jidher
fl-Anness B9 ta' I-Appendici III. It-timbru jista' jkun stampat minn
qabel fuq il-formoli fil-kaz 1i l-istampar ikun fdat f'idejn stamperija
approvata ghal dan ix-xoghol.

2. Il-konsenjatur awtorizzat huwa marbut li jiehu l-mizuri kollha
mehtiega biex jizgura s-sigurta tat-timbri specjali jew tal-formoli li
jkollhom fughom it-timbru ta’ l-uffic¢ju tat-tluq jew it-timbru specjali.

Huwa ghandu javza lill-awtoritajiet kompetenti bil-mizuri ta’ sigurta
applikati skond is-subparagrafu precedenti.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 89

YM30

3. Fil-kaz ta’ uzu irregolari minn persuna ta' formoli ttimbrati
bil-quddiem bit-timbru ta’ l-uffic¢ju tat-tluq jew 1i ghandhom fughom
it-timbru specjali, il-konsenjatur awtorizzat ikun responsabbli, minghajr
pregudizzju ghal kull pro¢edura kriminali, ghall-hlas ta’ dazji u pizijiet
ohra pagabbli f’pajjiz partikolari ghar-rigward ta’ l-oggetti ttrasportati
skond il-kopertura ta’ tali formoli sakemm ma jkunx jista' juri
lill-awtoritajiet kompetenti li kienu awtorizzawh, 1i huwa kien ha
l-mizuri msemmija fil-paragrafu 2.

4.  Mhux aktar tard minn meta jintbaghtu l-oggetti, il-konsenjatur
awtorizzat ghandu jimla I-formola u jiffirmaha. Minbarra dan, ghandu
jindika fil-kaxxa “D. Kontroll mill-uffi¢¢ju tat-tluq” tad-dokument T2L
jew fpost li jidher tad-dokument kummercjali uzat, 1-isem ta' 1-ufficcju
kompetenti, id-data li fiha mtela d-dokument kif ukoll l-indikazzjoni li

gejja:

— Konsenjatur awtorizzat — 99206

Artikolu 17

Dispensa mill-firma

1. Tl-konsenjatur awtorizzat jista’ jigi awtorizzat mill-awtoritajiet
kompetenti sabiex ma jiffirmax id-dokumenti T2L jew id-dokumenti
kummercjali uvzati, 1i li jkollhom fughom it-timbru specjali stipulat
fl-Anness B9 ta' 1-Appendici III u stabbiliti skond sistema integrata ta'
pprocessar elettroniku jew awtomatiku tad-data. Tali awtorizzazzjoni
ghandha tkun suggetta ghall-kondizzjoni 1i 1-konsenjatur awtorizzat
ikun ta, minn qabel, lil dawn l-awtoritajiet impenn bil-miktub li fih
huwa jirrikonoxxi 1i huwa responsabbli ghall-konsegwenzi guridici
tal-konsenja tad-dokumenti kollha T2L jew tad-dokumenti kummercjali
kollha mahruga bit-timbru specjali.

2. Id-dokumenti T2L jew id-dokumenti kummer¢jali stabbiliti skond
id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 irid ikollhom, minflok il-firma ta'
il-konsenjatur approvat, l-indikazzjoni li gejja:

— Ezenzjoni mill-firma — 99207

Artikolu 18

Manifest marittimu trazmess permezz ta' l-iskambju elettroniku
tad-data

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' kull pajjiz jistghu jawtorizzaw
il-kumpaniji marittimi biex ma johorgux il-manifest li jservi biex jigi
ggustifikat I-istatus Komunitarju ta' l-oggetti, sa mhux aktar tard
mill-ghada tat-tluq tal-bastiment u, fi kwalunkwe kaz, qabel il-wasla
tal-bastiment fil-port tad-destinazzjoni.

2.  L-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinghata biss
lil kumpaniji marittimi internazzjonali li:

(a) jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta' l-Artikolu 45 ta' 1-Appendi¢i I;
madankollu, b'deroga mill-Artikolu 45(1)(a), il-kumpaniji marittimi
jistghu ma jkunux stabbiliti fiparti kontraenti jekk fiha jkollhom
uffic¢ju regjonali, u
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(b) juzaw sistemi ta' I-iskambju elettroniku tad-data ghat-trazmissjoni ta'
l-informazzjoni bejn il-portijiet tat-tlug u tal-wasla fit-territorji
tal-partijiet kontraenti, u

(¢) joperaw ghadd sinifikanti ta' vjaggi bejn il-pajjizi skond l-itinerarji
rikonoxxuti.

3. Malli tasal applikazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz li fih
tkun stabbilita l-kumpanija marittima ghandhom jinnotifikaw
lill-awtoritajiet tal-pajjizi l-ohra 1i fit-territorji taghhom jinsabu
l-portijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni.

Jekk ma titqajjem l-ebda oggezzjoni fi zmien sittin jum mid-data
tan-notifika, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw il-procedura
simplifikata deskritta fil-paragrafu 4.

Din l-awtorizzazzjoni hija valida fil-pajjizi kkoncernati u tapplika biss
ghall-operazzjonijiet =~ maghmula  bejn  il-portijiet  imsemmija
fl-awtorizzazzjoni msemmija.

4. Is-simplifikazzjoni ghandha tigi applikata hekk:

(a) il-manifest ghall-port tat-tluq ghandu jintbaghat permezz ta' sistema
elettronika ghall-iskambju tad-data lill-port tad-destinazzjoni;

(b) il-kumpanija marittima ghandha ddahhal fil-manifest 1-informazzjoni
indikata fl-Artikolu 10(2);

(¢) fuq talba, kopja stampata tal-manifest ta' Il-iskambju tad-data
ghandha titressaq lill-awtoritajiet kompetenti tal-port tat-tluq sa
mhux aktar tard mill-jum tax-xoghol wara t-tluq tal-bastiment u fi
kwalunkwe kaz qabel ma jasal fil-port tad-destinazzjoni.

(d) kopja stampata tal-manifest trazmess permezz ta' l1-iskambju elettro-
niku tad-data ghandha tintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti tal-port
tad-destinazzjoni,

(e) l-awtoritajiet kompetenti tal-port tat-tlug ghandhom iwettqu
kontrolli, permezz tas-sistema ta' verifika, abbazi ta' valutazzjoni
tar-riskju;

(f) l-awtoritajiet kompetenti tal-port tad-destinazzjoni ghandhom
iwettqu kontrolli, permezz tas-sistema ta' verifika, abbazi ta' valutaz-
zjoni tar-riskju u, jekk ikun mehtieg, ghandhom jibaghtu d-dettalji
tal-manifesti lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-ajruport tat-tluq, ghall-
finijiet ta' verifika.

5. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tat-Titolu IV ta'
1-Appendi¢i I:

— il-kumpanija marittima ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet kompe-
tenti dwar kull infrazzjoni jew irregolarita;

— l-awtoritajiet kompetenti tal-port tad-destinazzjoni ghandhom jinno-
tifikaw lill-awtoritajiet kompetenti lill-awtoritajiet kompetenti
tal-port tat-tlug, kif ukoll lill-awtorita 1i tkun harget
l-awtorizzazzjoni bi kwalunkwe possibbilta ta' infrazzjoni jew irre-
golarita.
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Artikolu 19
Obbligu li ssir kopja

Il-konsenjatur approvat huwa marbut jaghmel kopja ta' kull dokument
T2L jew ta' kull dokument kummer¢jali mahrug skond din is-sezzjoni.
L-awtoritajiet doganali ghandhom jispecifikaw metodi tal-prezentazzjoni
ta' din il-kopja ghall-finijiet ta' kontroll u z-zamma taghha ghal mhux
ingas minn sentejn.

Artikolu 20

Kontrolli fuq il-konsenjatur awtorizzat

L-awtoritajiet doganali jistghu jaghmlu kwalunkwe kontroll li jidhrilhom
huwa mehtieg fuq konsenjaturi awtorizzati. Dawn ghandhom jipprovdu
l-ghajnuna u l-informazzjoni kollha mehtiega ghal dan il-ghan.

KAPITOLU III

Assistenza reciproka

Artikolu 21

L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ghandhom jghinu lil xulxin ghall-
kontroll ta' l-awtenti¢ita u l-ezattezza tad-dokumenti, kif ukoll ghar-
regolarita tal-modalitajiet 1li, skond id-dispozizzjonijiet ta' dan
il-kapitolu, jintuzaw biex jigi ppruvat l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti.

TITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET MARBUTA MA' L-EURO

Artikolu 22

1. TIl-valur ta' skambju f'munita nazzjonali ta' l-ammonti espressi
feuro msemmija f'din il-Konvenzjoni ghandu jkun ikkalkulat billi
wiched juza r-rata tal-kambju fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar ta'
Ottubru, u jigi applikat mill-1 ta' Jannar ta' sena ta' wara.

Jekk rata mhix disponibbli ghall-munita nazzjonali partikolari, ir-rata li
trid tigi applikata ghal dik il-munita ghandha tkun dik li tezisti fl-ewwel
jum li fih giet ippubblikata rata wara l-ewwel jum tax-xoghol ta'
Ottubru. Jekk ma tkunx giet ippubblikata rata wara l-ewwel jum
tax-xoghol tax-xahar ta' Ottubru, ir-rata li ghandha tigi applikata hija
dik ta' l-ahhar jum qabel dik id-data, 1i fih tkun giet ippubblikata rata.

2. Ir-rata tal-kambju ta' l-euro li ghandha tintuza fl-applikazzjoni
tal-paragrafu 1 hija dik applikabbli fid-data tar-registrazzjoni
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu komuni koperta mic-certifikat(i) ta' garan-
zija individwali, skond 1-Artikolu 18(5) ta' I-Appendici I.
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APPENDICI III

DIKJARAZZJONUIET TAT-TRANZITU, DOKUMENTI TA'
AKKUMPANJAMENT FIT-TRANZITU U DOKUMENTI OHRA

Artikolu 1

Dan l-appendi¢i jkopri d-dispozizzjonijiet, il-formoli u I-mudelli
mehtiega ghall-istabbiliment tad-dikjarazzjoni, tad-dokument ta' akkum-
panjament fit-tranzitu u tad-dokumenti 1-ohra wuzati ghall-finijiet
tar-regim tat-tranzitu komuni skond 1-Appendicijiet I u II.

TITOLU I

DIKJARAZZJONI TAT-TRANZITU U L-FORMOLI MEHTIEGA GHAT-
TRAZMISSJONI ELETTRONIKA TAD-DATA

Artikolu 2
Dikjarazzjoni tat-tranzitu
Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu msemmija fl-Artikolu 21(1), ta' 1-Appendici

I ghandha tkun konformi ma' l-istruttura u l-indikazzjonijiet li jinsabu
fl-Anness Al, bl-uzu tal-kodi¢ijiet li jidhru fl-Anness A2.

Artikolu 3

Dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu

Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu ghandu jkun skond
il-mudell u l-indikazzjonijiet fl-Anness A3. Ghandu jsir u jintuza
skond in-noti ta' spjegazzjoni fl-Anness A4.

Artikolu 4
lista ta' l-oggetti,
Il-lista ta' l-oggetti ghandha tkun konformi mal-mudell u ma'

l-indikazzjonijiet 1i jidhru fl-Anness A5. Ghandha ssir u tintuza skond
in-noti ta' spjegazzjoni fl-Anness A6.

TITOLU II
FORMOLI UZATI BIEX

— ISIR ID-DOKUMENT TA' ATTESTAZZJONI TA' L-ISTATUS
KOMUNITARJU TA' L-OGGETTI

— ID-DIKJARAZZJONI TAT-TRANZITU GHALL-VJAGGATURI

— IL-PROCEDURA TA' RIZERVA,

Artikolu 5

1. Tl-formoli li fughom huma stabbiliti d-dokument ta' attestazzjoni ta'
l-istatus  Komunitarju ghandhom ikunu konformi mal-mudelli
fl-appendi¢i 1 sa 4 ta' 1-Anness I tal-Konvenzjoni SAD.
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2. Il-formola li fuq tkun stabbilita d-dikjarazzjoni ta' tranzitu ghall-
vjaggaturi jew id-dikjarazzjoni tat-tranzitu fil-kuntest ta' 1-applikazzjoni
tal-procedura ta' rizerva ghandha tkun kontormi mal-mudell
fl-Appendic¢i 1 ta' I-Anness I tal-Konvenzjoni SAD

3. Id-dettalji 1li jinsabu fil-formoli ghandhom jidhru permezz ta'
process ta' self-copying:

(a) fil-kaz ta' I-Appendic¢ijiet 1 u 3, fuq il-mudelli indikati fl-appendic¢i 1
ta' I-Anness II tal-Konvenzjoni SAD,;

(b) fil-kaz ta' I-Appendicijiet 2 u 4, fuq il-mudelli indikati fl-appendici 2
ta' I-Anness II tal-Konvenzjoni SAD,;

4. Il-formoli ghandhom jimtlew u jintuzaw:

(a) bhala dokument ta' attestazzjoni ta' I-istatus Komunitarju ta' l-oggetti
skond l-avviz li jidher fl-Anness B2;

(b) bhala dikjarazzjoni ta' tranzitu ghall-vjaggatur jew ghall-procedura
ta' rizerva skond l-avviz li jidher fl-Anness B6.

F'dawn iz-zewg kazijiet, huwa xieraq li jintuzaw, jekk ikun mehtieg,
il-kodi¢ijiet ta' l-annessi A2, B1, B3 u B6.

Artikolu 6

1.  Il-formoli ghandhom ikunu stampati skond il-Konvenzjoni SAD,
Anness 11, Artikolu 2.

2. Fir-rokna ta' fuq tax-xellug tal-formola 1-Partijiet Kontraenti
jistghu jistampaw indikazzjoni li tidentifika il-Parti Kontraenti kkoncer-
nata. Huma jistghu jistampaw ukoll il-kliem “TRANZITU KOMUNI”
fil-post tal-kliem “TRANZITU KOMUNITARJU”. Il-prezenza ta' din
l-indikazzjoni jew ta' dan il-kliem m'ghandux ifixkel l-accettazzjoni
tad-dikjarazzjoni, meta din il-formola tigi pprezentata fparti kontraenti
ohra.

TITOLU III

FORMOLI OHRA MINBARRA D-DOKUMENT AMMINISTRATTIV
UNIKU U D-DOKUMENT TA' AKKUMPANJAMENT FIT-TRANZITU

Artikolu 7
Listi ta' taghbija
1. Tl-formola li tintuza biex tithejja 1-polza tal-kargu ghandha tkun

konformi mal-mudell fl-Anness B4. Ghandha timtela skond l-avviz li
jidher fl-Anness BS5.
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2. Il-karta li ghandha tintuza ghall-formola tal-polza tal-kargu
ghandha tkun karta hoxna mbhejjija ghall-finijiet ta' kitba, b'piz ta'
mhux inqas minn 40 gramma kull metru kwadru, u r-rezistenza taghha
ghandha tkun tali li, bl-uzu normali ma titqattax jew titkemmex facil-
ment. Il-kulur tal-karta jithalla fidejn il-partijiet interessati.

3. Id-dags ghandu jkun ta' 210 mm x 297 mm, it-tul permess ivarja
bejn 5 mm ingas sa 8§ mm aktar.

Artikolu 8
Avviz tat-tranzitu
1. Il-formola 1i tintuza ghall-avviz tat-tranzitu fil-kuntest ta'

l-applikazzjoni ta' I-Artikolu 22 ta' 1-Appendi¢i wiehed ghandha tkun
konformi mal-mudell fl-Anness B8 ta' dan 1-Appendi¢i .

2. Il-karta li ghandha tintuza ghall-formola ta' l-avviz tat-tranzitu
ghandha tkun karta hoxna mbhejjija ghall-finijiet ta' kitba, b'piz ta'
mhux inqas minn 40 gramma kull metru kwadru, u r-rezistenza taghha
ghandha tkun tali li, bl-uzu normali ma titqattax jew titkemmex facil-
ment. Il-kulur tal-karta ghandu jkun abjad.

3. Id-dags taghhom ghandu jkun ta' 210 x 148 mm.

Artikolu 9

Iréevuti

1.  L-ircevuti ghandhom ikunu konformi mal-mudell fl-Anness B10.

2. Il-karta li ghandha tintuza jrid ikollha rezistenza bizzejjed sabiex,
bl-uzu normali, ma titqattax jew titkemmex. Il-kulur tal-karta ghandu
jkun abjad.

3. Il-format ta' l-ircevuta ghandu jkun ta' 148 x 105 mm.

Artikolu 10

Garanzija individwali

1. Il-formola li tintuza ghall-garanzija individwali ghandha tkun
konformi mal-mudell fl-Anness C3.

2. Il-karta uzata ghall-formola tac-certifikat ta' garanzija individwali
ghandha tkun karta minghajr polpa mekkanika, mhejjija ghall-kitba u li
tizen ghall-ingas 55 gramma kull metru kwadru. Il-karta ghandha
jkollha skond immarkat bl-ahmar li jizvela kull falsifikazzjoni permezz
ta' mezzi mekkani¢i jew kimici. Il-kulur tal-karta ghandu jkun abjad.

3.  Id-dags taghhom ghandu jkun ta' 148 x 105 mm.
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4. Il-formola tac-certifikat ta' garanzija individwali jrid ikollha l-isem
u l-indirizz ta' l-istamperija jew marka 1i biha tista' tingharaf I-identita
tieghu u jkollha, barra minn hekk, numru ta' identifikazzjoni mahsub
biex jindividwalizzaha.

5. F'dak li jirrigwarda ¢-certifikati ta' garanzija individwali, il-lingwa
li ghandha tintuza ghac-certifikat ta' garanzija ghandha tigi deciza
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz fejn hu stabbilit l-ufficcju ta'
garanzija.

Artikolu 11

Certifikati ta' garanzija komprensiva jew ta' eZenzjoni
mill-garanzija.

1. Il-formoli li jintuzaw ghac-certifikat ta' garanzija komprensiva jew
ta' ezenzjoni mill-garanzija, minn issa 'l quddiem “ic-certifikat”
ghandhom ikunu konformi mal-mudelli li jidhru fl-Annessi C5 u C6.
Ghandhom jimtlew skond l-avviz li jidher fl-Anness C7.

2. Il-karta li ghandha tintuza ghall-formola tac¢-certifikat ghandha
tkun bajda, minghajr minghajr polpa mekkanika, u li tizen mhux
anqas minn 100 gramma kull metru kwadru. Ghandu jkollha, fuq
quddiem u fuq wara sfond stampat 1i jikxef kwalunkwe falsifikazzjoni
b'mezzi mekkanic¢i jew kimi¢i. Din l-istampa ghandha tkun:

— ta' kulur ahdar ghac-certifikati ta' garanzija;

— ta' kulur celesti ghal certifikati ta' ezenzjoni mill-garanzija.

3.  Id-dags taghhom ghandu jkun ta' 210 X 148 mm.

4.  Il-Partijiet Kontraenti ghandhom ikunu responsabbli ghall-istampar
tal-formoli tac-cCertifikat. Kull certifikat ghandu jkollu numru tas-serje
ghall-fini ta' l-identifikazzjoni.

Artikolu 12

Dispozizzjonijiet komuni ghat-Titolu III

1. Il-formoli jridu jkunu kompletati bl-uzu ta' fypewriter jew process
mekkaniku simili. II-formoli msemmija fl-Artikoli 7 u 8 jistghu ukoll
jimtlew bl-idejn b'mod li jinqara fac¢ilment; fl-ahhar kaz ghandhom
ikunu mimlija bil-linka u b'ittri kbar.

2. Il-formoli ghandhom jimtlew f'wahda mil-lingwi uffi¢jali
tal-partijiet kontraenti li hija accetabbli lill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz tat-tlug. Dawn id-dispozizzjonijiet mhumiex applikabbli
ghac-certifikati ta' garanzija individwali.

3. Meta jkun mehtieg, l-awtoritajiet kompetenti ta' pajjiz ichor 1i fih
trid tigi pprezentata l-formola jista' jitlob it-traduzzjoni fil-lingwa uffic-
jali jew f'wahda mil-lingwi uffi¢jali ta' dak il-pajjiz.
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4.  F'dak li jirrigwarda ¢-Certifikati ta' garanzija komprensiva jew ta'
ezenzjoni mill-garanzija, il-lingwa li ghandha tintuza ghandha tigi
deciza mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz fejn hu stabbilit l-uffic¢ju
ta' garanzija.

5. L-ebda thassir jew korrezzjoni ma huma permessi fuq il-formola.
L-emendi ghandhom permezz ta' linji li jhassru d-dettalji Zbaljati, u fejn
huwa xieraq, jigu mizjuda dawk id-dettalji mehtiega. Kwalunkwe tibdila
maghmula b'dan il-mod ghandha jkollha l-inizjali tal-persuna li tkun
ghamlitha u ikkonfermati espressament mill-awtoritajiet kompetenti.

6.  Parti kontraenti tista', bil-kondizzjoni li jinkiseb il-gbil minn gabel
tal-partijiet kontraenti l-ohra u sa fejn dan ma jippregudikax
l-applikazzjoni korretta tal-Konvenzjoni, tapplika mizuri specjali ghall-
formoli msemmija, bil-ghan li Zzid is-sigurta taghhom.
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ANNESS Al

NOTA TA' SPJEGAZZJONI MARBUTA MA' L-UZU

TAD-DIKJARAZZJONI TAT-TRANZITU PERMEZZ TA' L-ISKAMBJU

TA' MESSAGGI ELETTRONICI STANDARD (DIKJARAZZJONI
TAT-TRANZITU EDI)

TITOLU 1
GENERALI

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu ghandha tigi pprezentata elettronikament, sakemm
il-Konvenzjoni ma tipprovdix mod iehor

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu EDI hija msejsa fuq l-elementi ta' informazzjoni
msemmija fil-Konvenzjoni ta' 1-20 ta' Mejju 1987 marbuta mas-simplifikazzjoni
tal-formalitajiet fil-kummerc fl-oggetti u li jikkorrispondu ghall-kaxxi differenti
tad-Dokument Amministrattiv Uniku (SAD) kif definit f'dan 1-Anness u 1-Anness
B1, b'rabta ma jew sostitwit minn kodi¢i, jekk dan ikun xieraq.

Dan l-anness fih l-ezigenzi ta' bazi partikolari 1i japplikaw meta jitlestew
il-formalitajiet permezz ta' l-iskambju ta' messaggi standard EDI. Barra minn
hekk, il-kodicijiet addizzjonali pprezentati fl-Anness A2 ghandhom japplikaw.
L-Anness Bl ghandu japplika ghad-dikjarazzjoni tat-tranzitu EDI, sakemm ma
jigix indikat mod iehor f'dan 1-Anness jew fl-Anness A2.

L-istruttura u l-kontenut dettaljati tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu EDI ghandhom
isegwu l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i li l-awtoritajiet kompetenti jikkomunikaw
lill-prin¢ipal sabiex jiggarantixxu l-operazzjoni korretta tas-sistema. Dawn
l-ispecifikazzjonijiet huma msejsa fuq ir-rekwiziti stipulati f'dan 1-Anness.

' 1

Dan l-anness jiddeskrivi l-istruttura ta' Il-iskambju ta' l-informazzjoni.
Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu hija organizzata fi gruppi tad-data (attributi).
L-attributi jergghu jitqassmu biex jiffurmaw unitajiet logici koerenti fil-kuntest
tal-messagg. Il-pozizzjoni mdahhla 'l gewwa (indentation) ta' grupp tad-data
tindika li dan huwa nnifsu parti minn grupp tad-data ta' livell oghla.

Jekk ikun xieraq, in-numru tal-kaxxa korrispondenti tas-SAD ghandu jigi indikat.

It-terminu “numru”fl-ispjegazzjoni ta' grupp tad-data jindika kemm-il darba dan
il-grupp jista' jigi ripetut fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

It-terminu “tip/tul” fl-ispjegazzjoni li tirrigwarda attribut jindika r-rekwiziti ghat-
tip tad-data u t-tul tad-data. 1l-kodicijiet ghat-tipi differenti tad-data huma:

a alfabetiku

n numeriku

an alfanumeriku

In-numru ta' wara l-kodic¢i jindika t-tul awtorizzat tad-data. 1d-dispozizzjonijiet li
gejjin ghandhom japplikaw:

Zewg punti qabel l-indikazzjoni tat-tul ifissru li d-data ma tkunx ta' tul deter-
minat, imma li din tista' tinkludi numru ta' karattri san-numru indikat. Virgola
fit-tul tat-taqsima jindika li l-attribut jista' jkun fih id-dec¢imali; f'dawn il-kazijiet,
ic-cifra qabel il-virgola tindika t-tul totali ta' l-attribut u ¢-cifra ta' wara l-virgola
tindika n-numru massimu ta' dec¢imali.
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TITOLU 11

DETTALJI GHALL-INKLUZJONI
TAT-TRANZITU U L-ISTRUTTURA
TAT-TRANZITU EDI

KAPITOLU 1

Dettalji mehtiega

FID-DIKJARAZZJONUIET
TAD-DIKJARAZZJONI

Dan l-anness fih id-data kollha, abbazi ta' dawk fil-Konvenzjoni “SAD”, i tista'

KAPITOLU 11
Struttura
A. Lista tal-gruppi tad-data
OPERAZZIJONI TA' TRANZITU

OPERATUR konsenjatur

OPERATUR destinatarju

OGGETT TA' MERKANZIJA

— OPERATUR konsenjatur

— OPERATUR destinatarju

— KONTEINERS

— KODICIJIET PRODOTTI SENSITTIVI

— PAKKETTI

— REFERENZI AMMINISTRATTIVI PRECEDENTI

— DOKUMENTI/CERTIFIKATI PRODOTTI

— NOTI SPECJALI

UFFICCJU TAD-DWANA tat-tlug

OPERATUR prin¢ipal

RAPPREZENTANT

UFFICCJU TAD-DWANA tat-tranzitu

UFFICCJU TAD-DWANA tad-destinazzjoni

OPERATUR destinatarju approvat

RIZULTATI TAL-KONTROLL

SIGILLI MWAHHLIN

— MARKI TAS-SIGILLI
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GARANZIJA

— REFERENZA TAL-GARANZIJA
— LIMITU TAL-VALIDITA KE
— LIMITU TAL-VALIDITA MHUX KE

B. Dettalji fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu
OPERAZZJONI TA' TRANZITU

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

NRL
Tip/tul: an .00.22

In-numru ta' referenza lokali (NRL) irid jintuza. Dan huwa definit fuq skala
nazzjonali u allokat minn min juzah bi gbil ma' l-awtoritajiet kompetenti, biex
tigi identifikata kull dikjarazzjoni,

Tip ta' dikjarazzjoni (kaxxa nru 1)

Tip/tul: an .00.5

Dan l-attribut irid jintuza.

Dan li gej irid jitnizzel:

1) oggetti li ghandhom ji¢cirkolaw taht il-procedura T2: T2 jew T2F
3) konsenji msemmija fl-Artikolu 23 ta' 1-Appendici I: T-

Dan l-attribut irid jintuza.

Numru totali ta' oggetti (kaxxa nru 5)

Tip/tul: n .0.5
Dan l-attribut irid jintuza.

Numru totali ta' pakketti (kaxxa nru 6)

Tip/tul: n .0.7

Dan l-attribut huwa fakultattiv. In-numru totali tal-pakketti huwa ugwali ghas-
somma “Numru ta' pakketti” + “Numru ta' unitajiet” mizjud b'unita wahda ghal
kull oggett iddikjarat “bulk”.

Pajjiz ta' l-ispedizzjoni (kaxxa nru 15a)

Tip/tul: a2

Pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni minn fejn gew mibghuta/esportati 1-oggetti
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Dan l-attribut jintuza jekk pajjiz ta' l-ispedizzjoni wiched biss jigi ddikjarat.
Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 ghalhekk irid jintuza. F'dan il-kaz,
l-attribut “Pajjiz ta' l-ispedizzjoni” tal-grupp tad-data “OGGETT TA' MERKAN-
ZIJA” ma jistax jintuza. Jekk ikunu ddikjarati diversi pajjizi ta' l-ispedizzjoni,
l-attribut korrispondenti tal-grupp tad-data “OPERAZZJONIJIET TA' TRAN-
ZITU” ma jistax jintuza. F'dan il-kaz, l-attribut “Pajjiz ta' l-ispedizzjoni”
tal-grupp tad-data “OGGETT TA' MERKANZIJA” jintuza.

Pajjiz destinatarju (kaxxa nru 17a)

Tip/tul: a2

Dahhal l-isem tal-pajjiz koncernat.

Dan l-attribut jintuza jekk pajjiz ta' l-ispedizzjoni wiched biss jigi ddikjarat.
Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 ghalhekk irid jintuza. F'dan il-kaz,
l-attribut “Pajjiz tad-destinazzjoni” tal-grupp tad-data “OGGETT TA' MERKAN-
l-attribut korrispondenti tal-grupp tad-data “OPERAZZJONIJIET TA' TRAN-
ZITU” ma jistax jintuza. F'dan il-kaz, l-attribut “Pajjiz tad-destinazzjoni”
tal-grupp tad-data “OGGETT TA' MERKANZIJA” jintuza.

Identita mat-tluq (kaxxa nru 18)
Tip/tul: an .00.27

Nizzel I-identita, perezempju, in-numru/i tal-licenzja jew Il-isem tal-mezz
tat-trasport (trakk, bastiment, vagun ferrovjarju, ajruplan) li fuqu jitghabbew
l-oggetti wara li jkunu gew ipprezentati fl-uffic¢ju tat-tluq, permezz
tal-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan. Perezempju, fil-kaz li tintuza vettura ta'
l-irmonk u trejler li jkollhom numri tal-pjan¢i differenti, dahhal in-numri ta'
registrazzjoni ta' kemm tal-vettura ta' l-irmonk kif ukoll tat-trejler, flimkien
man-nazzjonalita tal-karru.

Madankollu, fil-kaz li l-oggetti jkunu qed jigu ttrasportati fkontejners li se jigu
ttrasportati minn vetturi tat-triq, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw
lill-prin¢ipal biex ma jimliex din il-kaxxa, jekk is-sitwazzjoni logistika fil-punt
tat-tluq tista' ma tippermettix il-forniment ta' l-identitd tal-mezz tat-trasport
fil-waqt li timtela d-dikjarazzjoni tat-tranzitu u jekk il-partijiet kontraenti jkunu
jistghu jiggarantixxu li l-informazzjoni mitluba fir-rigward ta' dawn il-mezzi
tat-trasport ikunu se jiddahhlu fil-kaxxa 55.

Fil-kaz ta' konsenji permezz ta' installazzjonijiet fissi tat-trasport, xejn m'ghandu
jiddahhal f'din il-kaxxa ghall-rigward in-numru ta' registrazzjoni jew nazzjonalita.

Identita mat-tlug LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) meta tintuza t-taqsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

Nazzjonalita mat-tluq (kaxxa nru 18)

Tip/tul: a2

[l-kodici tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.
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Indika n-nazzjonalita tal-mezz tat-trasport (trakk, bastiment, vagun ferrovjarju,
ajruplan) 1i fuqu jitghabbew l-oggetti wara li jkunu gew ipprezentati fl-ufficcju
tat-tlug, (jew dak tal-mezz tal-propulsjoni tal-vjagg, jekk jezistu aktar minn mezz
wiched tat-trasport), permezz tal-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan Perezempju,
fil-kaz li tintuza vettura ta' l-irmonk u trejler li jkollhom numri ta' registrazzjoni
differenti, dahhal in-numri ta' registrazzjoni tal-vettura ta' l-irmonk.

Madankollu, fil-kaz 1i l-oggetti jkunu qed jigu ttrasportati fkontejners li se jigu
ttrasportati minn vetturi tat-triq, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw
lill-prin¢ipal biex ma jimliex din il-kaxxa, jekk is-sitwazzjoni logistika fil-punt
tat-tluq tista' ma tippermettix il-forniment tan-nazzjonalita tal-mezz tat-trasport
fil-waqt li timtela d-dikjarazzjoni tat-tranzitu u jekk il-partijiet kontraenti jkunu
jistghu jiggarantixxu li l-informazzjoni mitluba fir-rigward ta' dawn il-mezzi
tat-trasport ikunu se jiddahhlu fil-kaxxa 55.

Fil-kaz ta' konsenji permezz ta' installazzjoni fissi tat-trasport jew tat-trasport
ferrovjarji, tindikax in-nazzjonalita.

F'kazijiet ohra, id-dikjarazzjoni ta' nazzjonalita hija fakultattiva ghall-partijiet
kontraenti.

Kontejners (kaxxa nru 19)

Tip/tul: nl

Dahhal, skond il-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan, l-indikazzjonijiet mehtiega li
jirrigwarda s-sitwazzjoni prevista mal-fruntiera tal-Parti Kontraenti, li fit-territorju
taghha jkun jisab l-uffic¢ju tat-tluq, kif maghruf fil-hin li l-oggetti jkunu tqieghdu
taht ir-regim tat-tranzitu komuni.

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

Nazzjonalita mal-gsim tal-fruntiera (kaxxa nru 21)

Tip/tul: a2

Din il-kaxxa hija obbligatorja ghal dak li jirigwarda n-nazzjonalita

Madankollu fil-kaz ta' trasport permez tal-ferrovija jew installazzjonijiet fissi,
xejn m'ghandu jiddahhal fir-rigward tan-nazzjonalita.

Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Identita mal-gsim tal-fruntiera (kaxxa nru 21)

Tip/tul: an ...27

Dahhal it-tip (trakk, vapur, vagun ferrovjarju, ingenju ta' l-ajru, ecc.), segwit
mill-identita, perezempju numru ta' registrazzjoni jew isem tal-mezz attiv ta'
trasport (jigifieri dak li jmexxi l-mezz ta' trasport) li hija prezunta li tintuza
fil-punt li l-oggetti jagsmu I-fruntiera tal-hrug mill-pajjiz kontraenti fejn jisab
l-ufficcju tat-tlug, imbaghad il-kodi¢i korrispondenti ghan-nazzjonalita tieghu
kif inhi maghrufa fil-mument tat-tqeghid tal-merkanzija taht ir-regim
tat-tranzitu komuni, permezz tal-kodic¢i xieraq.
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Fil-kaz ta' trasport kombinat jew jekk hemm diversi mezzi ta' trasport, il-mezz
attiv ta' trasport huwa dak li jéaglaq il-kombinazzjoni kollha. Perezempju, fil-kaz
ta' trakk fuq bastiment tal-bahar, il-mezz attiv tat-trasport huwa l-bastiment.
fil-kaz ta' vettura ta' l-irmonk u karru, il-mezz tat-trasport attiv huwa l-vettura
ta' l-irmonk, ecc.

Madankollu fil-kaz ta' trasport permezz tal-ferrovija jew installazzjonijiet fissi,
xejn ma ghandu jiddahhal fir-rigward tan-numru tal-licenzja.

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

Identita mal-gqsim tal-fruntiera LNG

Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa 1i jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) meta tintuza t-taqsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

Tip ta' trasport mal-gsim tal-fruntiera (kaxxa nru 21)

Tip/tulin .2

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

ll-mezz ta' trasport fuq il-fruntiera (kaxxa nru 25)

Tip/tul: n .2

Dahhal, skond il-kodi¢i pprovduti ghal dan il-ghan, il-mezz ta' tasport korrispon-
denti ghall-mezz attiv ta' tasport li huwa prezunt li ser jigi uzat ghall-hrug
mit-territorju tal-parti kontraenti li fiha jinsab l-uffic¢ju tat-tluq.

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

Mezz tat-trasport intern (kaxxa nru 26)

Tip/tul: n .2

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti. Ghandu jintuza
skond in-nota ta' spjegazzjoni li tirrigwarda l-kaxxa 25 ipprezentata fl-Anness
A2.

Post tat-taghbija (kaxxa nru 27)
Tip/tul: an .00.17

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

Kodici tal-post magqbul (kaxxa nru 30)
Tip/tul: an .00.17

Dan l-attribut ma jistax jintuza jekk il-grupp tad-data “RIZULTAT
TAL-KONTROLL” jintuza. Jekk dan il-grupp tad-data ma jintuzax, l-attribut
huwa fakultattiv. Jekk dan l-attribut jintuza, l-indikazzjoni preciza tal-post
fil-forma ta' kodici, fejn l-oggetti jistghu jigu ezaminati, ghandha tinghata.
L-attributi “Post magbul ta' 1-oggetti”/“Kodici tal-post magbul”, “Post awtorizzat
tal-merkanzija” u “Uffic¢ju tad-dwana sekondarju” ma jistghux jintuzaw fl-istess
hin.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 103

VY M30
Post magbul ta' l-oggetti (kaxxa nru 30)
Tip/tul: an .35

Dan l-attribut ma jistax jintuza jekk il-grupp tad-data “RIZULTAT
TAL-KONTROLL” jintuza. Jekk dan il-grupp tad-data ma jintuzax, l-attribut
huwa fakultattiv. Jekk dan l-attribut jintuza, l-indikazzjoni pre¢iza tal-post, fejn
l-oggetti jistghu jigu ezaminati, ghandha tinghata. L-attributi “Post maqbul ta'
l-oggetti”/“Kodici tal-post magbul”, “Post awtorizzat tal-merkanzija” u “Ufficcju
tad-dwana sekondarju” ma jistghux jintuzaw fl-istess hin.

Post magbul ta' l-oggetti LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa 1i jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) meta tintuza t-taqsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

Post awtorizzat tal-merkanzija (kaxxa nru 30)

Tip/tul: an .00.17

L-uzu ta' dan Il-attribut huwa fakultattiv jekk jintuza I-grupp tad-data
“RIZULTAT TAL-KONTROLL”. Jekk dan l-attribut jintuza, l-indikazzjoni
preciza tal-post, fejn l-oggetti jistghu jigu ezaminati, ghandha tinghata. Jekk
il-grupp tad-data “RIZULTAT TAL-KONTROLL” ma jintuzax, lanqas ma
jista' jintuza l-attribut. L-attributi “Post maqbul ta' l-oggetti”/“Kodici tal-post
magbul”, “Post awtorizzat tal-merkanzija” u “Uffic¢ju tad-dwana sekondarju”
ma jistghux jintuzaw fl-istess hin.

Ufficéju tad-dwana sekondarju (kaxxa nru 30)
Tip/tul: an .00.17

Dan l-attribut ma jistax jintuza jekk il-grupp tad-data “RIZULTAT
TAL-KONTROLL” jintuza. Jekk dan il-grupp tad-data ma jintuzax, l-attribut
huwa fakultattiv. Jekk dan l-attribut jintuza, l-indikazzjoni preciza tal-post, fejn
l-oggetti jistghu jigu ezaminati, ghandha tinghata. L-attributi “Post maqbul ta'
l-oggetti”/“Kodici tal-post magbul”, “Post awtorizzat tal-merkanzija” u “Ufficcju
tad-dwana sekondarju” ma jistghux jintuzaw fl-istess hin.

Piz gross totali (kaxxa nru 35)

Tip/tul: n ..11,3

Dan l-attribut irid jintuza.

ll-kodici tal-lingwa tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu

Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa 1i jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
I-lingwa tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu.

Indikatur tal-lingwa tad-djalogu mat-tlug
Tip/tul: a2

L-uzu tal-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 huwa fakultattiv. Jekk dan
l-attribut ma jintuzax, is-sistema normalment ghandha tuza I-lingwa ta'
l-ufficcju tat-tluq.
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Data tad-dikjarazzjoni (kaxxa nru 50)

Tip/tul: n8
Dan l-attribut irid jintuza.

Post tad-dikjarazzjoni (kaxxa nru 50)
Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Post tad-dikjarazzjoni LNG
Tip/tul:a2

Il-kodi¢i tal-lingwa 1i jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) tat-tagsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

OPERATUR konsenjatur (Kaxxa Nru 2)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jintuza jekk konsenjatur wiehed biss jigi ddikjarat. F'dan
il-kaz, il-grupp tad-data “OPERATUR konsenjatur” tal-grupp tad-data
“OGGETT TA' MERKANZIJA” ma jistax jintuza.

Isem (kaxxa nru 2)

Tip/tul: an .00.35
Dan l-attribut irid jintuza.

Triq u numru (kaxxa nru 2)

Tip/tul: an .00.35
Dan l-attribut irid jintuza.

Pajjiz (kaxxa nru 2)
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Kodici postali (kaxxa nru 2)
Tip/tul: an .00.9

Dan l-attribut irid jintuza.

Belt: (kaxxa nru 2)
Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

NAD LNG
Tip/tul: a2

Il-kodici tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa ta' l-isem u ta' l-indirizz (NAD LNG).
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Numru ta' l-identifikazzjoni (kaxxa nru 2)

Tip/tul: an .00.17

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

OPERATUR destinatarju (kaxxa nru 8)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jintuza meta jigi dikjarat destinatarju wiehed biss u
l-attribut ~ “Pajjiz  tad-destinazzjoni” tal-grupp tad-data “OPERAZZJONI
TAT-TRANZITU” jindika “pajjiz” hekk kif definit fil-Konvenzjoni dwar
ir-regim tat-tranzitu komuni. F'dan il-kaz, il-grupp tad-data “OPERATUR desti-
natarju” tal-grupp “OGGETT TA' MERKANZIJA” ma jistax jintuza.

Isem (kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Trig u numru (kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Pajjiz (kaxxa nru 8)
Tip/tul: a2

Il-kodici tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Kodici postali (kaxxa nru 8)
Tip/tul: an .00.9

Dan l-attribut irid jintuza.

Belt: (kaxxa nru §8)
Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

NAD LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa ta' l-isem u ta' I-indirizz (NAD LNG).

Numru ta' l-identifikazzjoni (kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.17

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.
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OGGETT TA' MERKANZIJA
Numru: 999

Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

Tip ta' dikjarazzjoni (ex kaxxa nru 1)

Tip/tul: an .00.5

Dan l-attribut jintuza meta l-kodi¢i “T-" jkun intuza ghall-attribut “Tip ta'
dikjarazzjoni” tal-grupp tad-data “OPERAZZJONI TA' TRANZITU”. F'kazi-
jiet ohra dan l-attribut ma jistax jintuza.

Pajjiz ta' l-ispedizzjoni (ex kaxxa nru 15a)

Tip/tul: a2

Pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni minn fejn gew mibghuta/esportati
l-oggetti

Dan l-attribut jintuza jekk jigu ddikarati diversi pajjizi ta' l-ispedizzjoni.
Il-kodicijiet tal-pajjizi li jidhru fl-Anness A2 iridu jintuzaw. L-attribut “Pajjiz
ta' l-ispedizzjoni” tal-grupp tad-data “OPERAZZJONI TA' TRANZITU” ma
jistax jintuza. Jekk ikunu ddikjarati pajjiz ta' l-ispedizzjoni wiehed biss,
l-attribut  korrispondenti tal-grupp tad-data “OPERAZZJONIJIET TA'
TRANZITU” irid jintuza.

Pajjiz destinatarju (ex kaxxa nru 17a)

Tip/tul: a2

Dan l-attribut jintuza jekk jigu ddikjarati diversi pajjizi tad-destinazzjoni.
Il-kodicijiet tal-pajjizi li jidhru fl-Anness A2 irid jintuza. L-attribut “Pajjiz
tad-destinazzjoni” tal-grupp tad-data “OPERAZZJONI TA' TRANZITU” ma
jistax jintuza. Jekk ikunu ddikjarati pajjiz tad-destinazzjoni wiched biss,
l-attribut  korrispondenti tal-grupp tad-data “OPERAZZJONUJIET TA'
TRANZITU” irid jintuza.

Deskrizzjoni testwali (kaxxa nru 31)

Tip/tul: an .00.140

Dan l-attribut irid jintuza.

Fil-kazijiet kollha nizzel id-deskrizzjoni kummercjali normali ta' l-oggetti;
din id-deskrizzjoni trid tinkludi d-dettalji mehtiega ghall-identifikazzjoni ta'
l-oggetti; meta jrid jimtela l-attribut “Kodici ta' l-oggetti”, din id-deskrizzjoni
trid tigi espressa f'termini precizi bizzejjed biex l-oggetti jkunu jistghu jigu
kklassifikati. Dan l-attribut irid ikun fih ukoll id-dettalji mehtiega minn kull
regoli specifici eventali (dazji tat-taxxa tas-sisa, ecc.). Jekk ikunu uzati
kontejners, il-marki ta' l-identifikazzjoni taghhom ghandhom ukoll ikunu
miktuba f'din il-kaxxa.

Dan l-attribut irid jintuza.

Deskrizzjoni testwali LNG

Tip/tul: a2

Il-kodic¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) tat-tagsima korrispondenti ta' kontenut liberu.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 107

YM30
Oggett Nru (kaxxa nru 32)
Tip/tul: n .0.5

Dahhal in-numru tas-serje ta' l-oggett in kwistjoni fir-rigward tan-numru
totali ta' l-oggetti dikjarati fil-formoli uzati, kif definita fl-attribut “Numru
totali ta' l-artikoli”.

Dan l-attribut jintuza ukoll jekk in-numru “1” ikun intuza ghall-attribut
“Numru totali ta' oggetti” tal-grupp tad-data “OPERAZZJONI TA' TRAN-
ZITU”. F'dan il-kaz, “1” jintuza wkoll ghal dan l-attribut. Kull numru ta'
l-oggett huwa uniku ghal kull dikjarazzjoni.

Kodici ta' I-oggetti (kaxxa nru 33)
Tip/tul: n .0.8

Dan l-attribut irid ikollu ghallingas 4 ¢ifri u sa massimu ta' 8 ¢ifti.
Din il-kaxxa trid timtela meta:

— Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu timtela, mill-istess persuna, fl-istess hin ta',
jew wara, dikjarazzjoni fid-dwana li jkun fiha l-indikazzjoni tal-kodici
“oggetti”,

jew

— fil-kaz ta' dikjarazzjoni tat-tranzitu tkopri oggetti msemmija fil-lista ppub-
blikata skond 1-Artikolu 1(3) ta' 1-Appendici I.

Nizzel il-kodici ta' l-oggetti.
Din il-kaxxa trid timtela dikjarazzjonijiet tat-tranzitu T2 u T2F stabbiliti

fpajjiz ta' I-EFTA biess jekk id-dikjarazzjoni tat-tranzitu precedenti jkun
fiha l-indikazzjoni tal-kodici “oggetti”.

Jekk dan huwa I-kaz, nizzel il-kodici mdahhal fid-dikjarazzjoni
korrispondenti.

Fil-kazijiet 1-ohra, dan l-uzu huwa wiched fakultattiv.

Piz gross (kaxxa nru 35)

Tip/tul: n ..11,3

Nizzel il-piz nett, fkilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fl-attribut korrispon-
denti. Il-piz gross huwa I-piz kollu ta' l-oggetti bl-ippakkjar kollu taghhom,
bl-eskluzjoni tal-kontejners u taghmir iehor ta' trasport.

Dan l-attribut huwa fakultattiv fil-kaz 1i oggetti ta' tipi differenti inkluzi
fl-istess dikjarazzjoni jigu ppakkjati flimkien b'tali mod li jkun impossibbli
li 1-piz taghhom jigi determinat individwalment.

Piz nett (kaxxa nru 38)

Tip/tul: n ..11,3

Nizzel il-piz nett, fkilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fl-attribut korrispon-
denti. Il-piz nett jikkorrispondi ghall-piz ta' l-oggetti nfushom minghajr
l-ebda ppakkjar.

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.
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— OPERATUR konsenjatur (ex kaxxa 2)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data ma jistax jintuza jekk konsenjatur wiehed biss jigi
ddikjarat. F'dan il-kaz, huwa l-grupp tad-data “OPERATUR konsenjatur”
1i jidher fil-parti “OPERAZZJONI TA' TRANZITU” i jigi uzat.

Isem (ex kaxxa 2)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Trig u numru (ex kaxxa 2)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Pajjiz (ex kaxxa 2)
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Kodici postali (ex kaxxa 2)
Tip/tul: an .00.9

Dan I-attribut irid jintuza.

Belt: (ex kaxxa 2)
Tip/tul: an .00.35

Dan I-attribut irid jintuza.

NAD LNG
Tip/tul: a2

Il-kodic¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa ta' l-isem u ta' l-indirizz (NAD LNG).

Numru ta' l-identifikazzjoni (ex kaxxa 2)

Tip/tul: an .00.17

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

— OPERATUR destinatarju (ex kaxxa 8)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jintuza meta jigu dikjarati diversi destinatarji u
l-attribut “Pajjiz tad-destinazzjoni” tal-parti “OGGETTI TA' MERKANZIJA”
jindika “pajjiz” hekk kif definit fil-Konvenzjoni dwar ir-regim tat-tranzitu
komuni. Fil-kaz li destinatarju wiehed biss jigi ddikjarat, il-grupp tad-data
“OPERATUR destinatarju” tal-parti “OGGETT TA' MERKANZIJA” ma
jistax jigi uzat.
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Isem (ex kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.35
Dan I-attribut irid jintuza.

Triq u numru (ex kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.35
Dan l-attribut irid jintuza.

Pajjiz (ex kaxxa nru §8)

Tip/tul: a2
Il-kodi¢i tal-pajjiz li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Kodici postali (ex kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.9
Dan l-attribut irid jintuza.

Belt: (ex kaxxa nru 8)

Tip/tul: an .00.35
Dan l-attribut irid jintuza.

NAD LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa ta' l-isem u ta' l-indirizz (NAD LNG).

Numru ta' l-identifikazzjoni (ex kaxxa nru 8)

Tip/tul: an..17
L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

— KONTEJNERS (kaxxa nru 31)
Numru: 99

Dan il-grupp tad-data jintuza jekk l-attribut “Kontejners” tal-grupp tad-data
“OPERAZZJONI TAT-TRANZITU” ikun fih il-kodi¢i “1”.

Numri tal-kontejners (Kaxxa Nru 31)
Tip/tul: an .00.11

Dan l-attribut irid jintuza

— KODICHJIET TAL-PRODOTTI SENSITTIVI (kaxxa nru 31)

Numru: 9

Dan il-grupp tad-data jintuza meta d-dikjarazzjoni tat-tranzitu tirrigward
merkanzija enumerata fil-lista ta' 1-Anness I ta' 1-Appendic¢i 1.
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Kodicijiet tal-prodotti sensittivi (Kaxxa Nru 31)
Tip/tul: n ..2
Il-kodici 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza jekk il-kodi¢i tal-merkanzija
ma jkunx bizzejjed biex jigi identifikat b'mod inekwivokabbli oggett
inkluz fil-lista ta' 1-Anness I ta' I-Appendi¢i I.
Kwantita sensittiva (Kaxxa Nru 31)
Tip/tul: n ..11,3
Dan l-attribut jintuza meta d-dikjarazzjoni tat-tranzitu tirrigward merkan-
zija enumerata fil-lista ta' 1-Anness I ta' I-Appendici 1.
— PAKKETTI (kaxxa nru 31)
Numru: 99
Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.
Marki u numri tal-pakketti (Kaxxa Nru 31)
Tip/tul: an .00.42
Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Tip ta' pakketti” ikun fih kodicijiet
ohra li jidhru fl-Anness A2 li mhux dawk li jintuzaw ghall-“bulk” (VQ,
VG, VL, VY, VR jew VO) jew “Merkanzija mhux ippakkjata” (NE, NF,
NG). L-uzu tieghu huwa fakultattiv jewkk l-attribut “Tip ta' pakkett”
ikun fih wiehed mill-kodicijiet imsemmija hawn fugq.
Marki u numri tal-pakketti LNG
Tip/tul: a2
Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa (LNG) meta tintuza t-tagsima korrispondenti ta' kontenut
liberu.
VM35
Tip ta’ pakketti (Kaxxa 31)
Tip/Tul: an2
Il-kodicijiet tal-pakketti msemmija fl-Anness A2 ghandhom ikunu uzati.
VY M30

Numru ta' pakketti (Kaxxa Nru 31)
Tip/tul: n .0.5

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Tip ta' pakketti” ikun fih kodicijiet
ohra li jidhru fl-Anness A2 li mhux dawk li jintuzaw ghall-“bulk” (VQ,
VG, VL, VY, VR jew VO) jew “Merkanzija mhux ippakkjata” (NE, NF,
NG). Ma jistax jintuza jekk l-attribut “Tip ta' pakkett” ikun fih wiched
mill-kodic¢ijiet imsemmija hawn fugq.
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Numru ta' unitajiet (Kaxxa Nru 31)

Tip/tul: n .0.5

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Tip ta' pakkett” ikun fih kodici li
jidher fl-Anness A2 i jfisser “oggetti mhux ippakkjati” (NE). F'kazijiet
ohra dan l-attribut ma jistax jintuza.

— REFERENZA AMMINISTRATTIVI PRECEDENTI (kaxxa Nru 40)

Numru: 9

Nizzel ir-referenza tad-destinazzjoni doganali precedenti jew id-dokumenti
doganali korrispondenti

Dan il-grupp tad-data jintuza meta l-attribut “Tip ta' dikjarazzjoni”
tal-partijiet “OPERAZZJONI TA' TRANZITU” jew “OGGETT TA'
MERKANZIJA” jkun fih il-kodi¢i “T2” jew “T2F” u l-pajjiz ta' l-uffic¢ju
tat-tluq ikun pajjiz ta' 1-EFTA kif definit fil-Konvenzjoni dwar ir-regim
tat-tranzitu komuni.

Tip ta' dokument precedenti (kaxxa Nru 40)
Tip/tul: an .00.6

Jekk il-grupp tad-data li jintuza, ghallinqas il-kodici tad-dokument prece-
denti 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Referenza tad-dokument precedenti (kaxxa Nru 40)

Tip/tul: an .0.20
Dan l-attribut irid jintuza.

Referenza tad-dokument precedenti LNG

Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa (LNG) tat-tagsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

Informazzjoni addizzjonali (kaxxa Nru 40)

Tip/tul: an .00.26
L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.

Informazzjoni addizzjonali LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 irid jintuza biex tigi definita
I-lingwa (LNG) meta tintuza t-tagsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

— DOKUMENT/CERTIFIKATI PRODOTTI (kaxxa Nru 44)
Numru: 99

Nizzel id-dettalji mehtiega minn kwalunkwe regola specifika applikabbli
fil-pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni, flimkien man-numri ta' referenza
tad-dokumenti pprezentati b'appogg ghad-dikjarazzjoni (dawn jistghu jink-
ludu: in-numru tas-serje tal-folja tal-kontroll TS5, il-licenzja ta'
l-esportazzjoni jew in-numru tal-permess, id-data mehtiega minn regolament
veterinarji u fitosanitarji jew in-numru tal-polza tal-kargu ecc.).
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L-uzu ta' dan il-grupp tad-data huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.
Jekk jintuza tan il-grupp, irid jinkludi ghall-inqas wiehed mill-attributi li
gejjin.
Tip ta' dokument (kaxxa Nru 44)
Tip/tul: an .00.3

Il-kodici 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Referenza tad-dokument (kaxxa Nru 44)

Tip/tul: an .0.20

Referenza tad-dokument LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa (LNG) meta tintuza t-tagsima korrispondenti ta' kontenut
liberu.

Informazzjoni addizzjonali (kaxxa Nru 44)

Tip/tul: an .00.26

Informazzjoni addizzjonali LNG
Tip/tul: a2

Il-kodici tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita l-lingwa (LNG) meta tintuza t-taqsima korrispondenti ta' kontenut
liberu.

— INDIKAZZJONIJIET SPECJALI (kaxxa Nru 44)
Numru: 99

L-uzu ta' dan il-grupp tad-data huwa fakultattiv ghall-partijiet kontraenti.
Jekk jintuza dan il-grupp, irid jinkludi ghallingas wiched mill-attributi 1li
gejjin “Kodi¢i indikazzjonijiet specjali” jew “Test”

Kodici indikazzjonijiet specjali (kaxxa Nru 44)
Tip/tul: an .00.3

I1-kodi¢i 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Esportazzjoni mill-KE (kaxxa Nru 44)
Tip/tul: nl

Jekk il-kaxxa “Kodic¢i indikazzjonijiet specjali” jkun fiha Il-kodicijiet
“DGO0” jew “DG1”, l-attributi “Esportazzjoni mill-KE” jew “Esportazz-
joni mill-pajjiz” iridu jintuzaw (ma jistghux jintuzaw flimkien). F'kazijiet
ohra, dan l-attribut ma jistax jintuza. Meta jintuza, iridu jintuzaw
il-kodicijiet li gejjin:

0=1le

1 = iva.
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Esportazzjoni mill-pajjiz (kaxxa Nru 44)
Tip/tul: a2
Jekk il-kaxxa “Kodi¢i indikazzjonijiet specjali” jkun fiha I-kodi¢ijiet
“DGO0” jew “DG1”, l-attributi “Esportazzjoni mill-KE” jew “Esportazz-
joni mill-pajjiz” iridu jintuzaw (ma jistghux jintuzaw flimkien). F'kazijiet
ohra, dan l-attribut ma jistax jintuza. Il-kodicijiet tal-pajjizi li jidhru
fl-Anness A2 irid jintuza.
Test (kaxxa Nru 44)
Tip/tul: an .00.70
Test LNG
Tip/tul: a2
Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi defi-
nita I-lingwa (LNG) meta tintuza t-tagsima ta' kontenut liberu.
UFFICCJU DOGANALI TAT-TLUQ (kaxxa C)
Numru: 1
Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.
Numru ta' riferenza (kaxxa C)
Tip/tul: an8
Il-kodi¢i 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.
OPERATUR prin¢ipal (kaxxa 50)
Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

Numru ta' l-identifikazzjoni (kaxxa nru 50)

Tip/tul: an .00.17

Dan l-attribut jintuza meta l-grupp tad-data “Kontroll tar-rizultat” ikun figh
il-kodi¢i A3 jew meta jintuza l-attribut “NRG”.

Isem (kaxxa nru 50)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Numru ta' l-identifikazzjoni” jintuza u
l-attributi l-ohra ta' dan il-grupp tad-data ma jkunux diga mdahhla
fis-sistema.

Trig u numru (kaxxa nru 50)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Numru ta' l-identifikazzjoni” jintuza u
l-attributi l-ohra ta' dan il-grupp tad-data ma jkunux diga mdahhla
fis-sistema.

Pajjiz (kaxxa nru 50)
Tip/tul: a2
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I1-kodi¢i tal-lingwa 1i jidher fl-Anness A2 jintuza meta l-attribut “Numru ta'
l-identifikazzjoni” jintuza u l-attributi l-ohra ta' dan il-grupp tad-data ma
jkunux diga mdahhla fis-sistema.

Kodici postali (kaxxa nru 50)
Tip/tul: an .00.9

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Numru ta' l-identifikazzjoni” jintuza u
l-attributi l-ohra ta' dan il-grupp tad-data ma jkunux diga mdahhla
fis-sistema.

Belt: (kaxxa nru 50)
Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut jintuza meta l-attribut “Numru ta' l-identifikazzjoni” jintuza u
l-attributi l-ohra ta' dan il-grupp tad-data ma jkunux digda mdahhla
fis-sistema.

NAD LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa ta' I-isem u ta' l-indirizz (NAD LNG) meta jintuzaw it-tagsimiet
b'kontenut liberu korrispondenti.

RAPPREZENTANT (kaxxa 50)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jintuza meta l-principal juza rapprezentant awtorizzat.

Isem (kaxxa nru 50)

Tip/tul: an .00.35

Dan l-attribut irid jintuza.

Poteri (kaxxa nru 50)

Tip/tul: a ..35

L-uzu ta' dan l-attribut huwa fakultattiv.

Poteri LNG
Tip/tul: a2

Il-kodic¢i tal-lingwa li jidher fl-Anness A2 ghandu jintuza biex tigi definita
l-lingwa (LNG) meta tintuza t-tagsima korrispondenti ta' kontenut liberu.

UFFICCJU TAD-DWANA tat-tranzitu (kaxxa nru 51)

Numru: 9

Nizzel l-ufficcju tad-dhul previst ghal kull parti kontraenti li t-territorju taghha
jkun se jintuza ghat-tranzitu jew, fil-kaz 1i t-trasport ikollu jghaddi minn territorju
iehor 1i mhuwiex tal-partijiet kontraenti, l-uffic¢ju tal-hrug li minnu l-mezz ta'
trasport jitlaq mit-territorju tal-partijiet kontraenti.
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Il-grupp tad-data jrid jintuza ghallinqas darba jekk jigu ddikjarati diversi partijiet

kontraenti mat-tluq u mal-wasla.

Numru ta' riferenza (kaxxa nru 51)

Tip/tul: an8
Il-kodici li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

UFFICCJU TAD-DWANA tad-destinazzjoni (kaxxa nru 53)

Numru: 1
Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

Numru ta' riferenza (kaxxa nru 53)

Tip/tul: an8
Il-kodi¢i li jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

Hija biss l-istruttura tal-kodi¢i 1i hija indikata fl-Anness A2; L-ufficcji
tad-destinazzjoni li jidhru fil-lista ta' ufficcji kompetenti ghall-operazzjonijiet
ta' tranzitu komuni (LBD fuq is-siq EUROPA).

OPERATUR destinatarju approvat (kaxxa nru 53)

Numru: 1

Dan il-grupp tad-data jista' jintuza biex jigi indikat li l-oggetti jkunu se jitwasslu
ghand destinatarju approvat.

Numru ta' l-identifikazzjoni tad-destinatarju approvat (kaxxa nru 53)

Tip/tul: an .00.17
Dan l-attribut irid jintuza.

RIZULTATI TAL-KONTROLL (kaxxa D)

Numru: 1
Dan il-grupp tad-data jintuza jekk konsenjatur approvat jaghmel id-dikjarazzjoni.

Kodici tar-rizultati tal-kontroll (kaxxa D)

Tip/tul: an2

Il-kodi¢i A3 jrid jintuza.
Data ta' gheluq (kaxxa D)
Tip/tul: n8

Dan l-attribut irid jintuza.

SIGILLI MWAHHLIN (kaxxa D)
Numru: 1
Dan il-grupp tad-data jintuza jekk konsenjatur approvat jaghmel dikjarazzjoni li

ghaliha l-awtorizzazzjoni tieghu tesigi l-uzu ta' sigilli jew inkella principal ikun
awtorizzat juza sigilli ta' tip specjali.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 116

YM30

Numru ta' sigilli (kaxxa D)
Tip/tul: n .0.4

Dan l-attribut irid jintuza.

— MARKI TAS-SIGILLI (kaxxa D)
Numru: 99

Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

Marki tas-sigilli (kaxxa D)
Tip/tul: an .0.20

Dan l-attribut irid jintuza.

Marki tas-sigilli LNG
Tip/tul: a2

Il-kodi¢i tal-lingwa (LNG) i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

GARANZIJA

Numru: 9
Dan il-grupp tad-data jrid jintuza.

Tip ta' garanzija (kaxxa nru 52)
Tip/tul: anl

Il-kodici 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza.

REFERENZA TAL-GARANZIJA
Numru: 99
Dan il-grupp tad-data jintuza jekk il-kaxxa “Tip ta' garanzija” jkun fiha
I-kodici “0”, “17, “2”, “4” jew “9”."
NRG (kaxxa nru 52)
Tip/tul: an..24

Dan l-attribut jintuza biex jigi indikat in-numru ta' referenza
tal-garanzija (NRG) jekk l-attribut “Tip ta' garanzija” jkun fih il-kodici
“07, “17, “27, “4” jew “9”." F'dan il-kaz, l-attribut “Referenza ohra ta'
garanzija” ma jintuzax.

In-numru ta' referenza tal-garanzija (NRG) attribwit mill-uffic¢ju
tal-garanzija sabiex tigi identifikata kull garanzija ghandu jkun strutturat
hekk:

Kaxxa Kontenut Tip ta' Tagsima Ezempju:

1 L-ahhar zewg cifri tas-sena Numeriku 2 97
meta giet accettata
l-garanzija (AA)

2 Identifikatur tal-pajjiz fejn Alfabetiku 2 IT
hija pprezentata l-garanzija
(Kodici ISO alpha 2
tal-pajjiz)
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Kaxxa Kontenut Tip ta' Tagsima Ezempju:
3 Identifikatur ~ uniku  ta' Alfanumeriku 12 1234AB788966
l-accettazzjoni mahrug

mill-ufficéju  tal-garanzija,
skond is-sena u skond

il-pajjiz.

4 Cifra tal-kontroll Alfanumeriku 1 8

5 Identifikatur ~ ta¢-certifikat Alfanumeriku 7 A001017
tal-garanzija individwali

(ittra u 6 ¢ifri) jew NULL
ghal tipi ohra ta' garanzija

It-tagsimiet 1 u 2 ghandhom jimtlew kif inhu indikat hawn fuq

It-tagsima 3 trid timtela b'identifikatur uniku skond is-sena u l-pajjiz ta'
l-accettazzjoni  tal-garanzija ~mahrug  mill-ufficcju  tal-garanzija.
L-amministrazzjonijiet nazzjonali li jixtiequ jinkludu n-numru ta' refe-
renza ta' l-ufficéju tal-garanzija fl-NRG jistghu jutilizzaw sa l-ewwel
sitt karattri tal-kodi¢i biex jintroducu l-kodi¢i nazzjonali ta' l-ufficcju
tal-garanzija.

It-tagsima 4 trid timtela b'karattru ta' kontroll ghall-kaxxi 1 sa 3 ta'
I-NRG. Dan is-settur jippermetti l-individwazzjoni ta' kwalunkwe zball
meta jimtlew l-ewwel erba' tagsimiet ta' I-NRG.

It-tagsima 5 timtela biss meta I-NRG jirrigwarda garanzija individwali
b'certifikati registrata fis-sistema kompjuterizzata tat-tranzitu. F'dan
il-kaz, it-tagqsima trid timtela min-numru ta' identifikazzjoni ta' kull certi-
fikat.

Referenza ohra tal-garanzija (kaxxa nru 52)

Tip/tul: an..35

Dan il-grupp tad-data jintuza jekk il-attribut “Tip ta' garanzija” jkun fih
kodic¢i li mhux “0”, “17, “2”, “4” jew “9”. F'dan il-kaz, l-attribut “NRG”
ma jintuzax.

Kodici ta' access

Tip/tul: an4

Dan l-attribut jintuza meta jintuza l-attribut “NRG”; inkella dan l-attribut
huwa uzat fuq bazi fakultattiva ghal kull pajjiz. Skond it-tip ta' garanzija,
jinhareg mill-uffic¢ju tal-garanzija, il-garanti jew il-principal u jintuza
biex tintrabat garanzija specifika.

— LIMITU TAL-VALIDITA KE

Numru: 1

Mhux validu ghall-KE (kaxxa nru 52)
Tip/tul: nl
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Il-kodicijiet 1i gejjin iridu jintuzaw:
0=1le
1 = iva.

— LIMITU TAL-VALIDITA MHUX KE
Numru: 99

Mhux validu ghall-ohrajn partijiet kontraenti (kaxxa nru 52)
Tip/tul: a2
Il-kodi¢i tal-pajjiz 1i jidher fl-Anness A2 irid jintuza biex tigi indikata

I-parti kontraenti. Il-kodici ta' Stat Membru tal-Komunita Ewropea ma
jistax jintuza.
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ANNESS A2

KODICIJIET ADDIZZJONALI GHAS-SISTEMA TA' TRANZITU
KOMPJUTERIZZATA

1. KODICI TAL-PAJJIZ (CNT)

Kaxxa Kontenut Tip ta' Tagsima Ezempju:

1 Kodi¢i ISO alpha-2 Alfabetiku 2 IT
tal-pajjiz

Il-Kodici ISO alpha-2 tal-pajjiz huwa specifikat fISO-3166-1 ta' 1-1997 u
l-aggornamenti sussegwenti li sarulu.

2.  KODICI TAL-LINGWA

Il-kodifikazzjoni applikata hija 1-ISO alpha-2 definita fl-istandard
1S0O-639:1988.

3. KODICI TA' L-OGGETTI (COM)

Kaxxa Kontenut Tip ta' Taqgsima Ezempju:
1 Kodici tas-sistema | Numeriku 6 (lejn 010290
armonizzata —  sitt | in-naha tax-xellug)
¢ifri (HS6)

Is-sitt cifri tas-sistema armonizzata (HS6) iridu jintuzaw. Il-kodi¢i ta'
l-oggetti jista' jigi estiz ghal tmien cifri ghall-uzu nazzjonali.

4. KODICI TAL-PRODOTTI SENSITTIVI

Kaxxa Kontenut Tip ta' Taqgsima Ezempju:
1 Identifikatur addizzjo- Numeriku ...2 2
nali ghall-prodotti
sensittivi

Dan il-kodi¢i jintuza bhala estensjoni ma' -HS6, hekk kif indikat fl-Anness
I ta' I-Appendici I, jekk merkanzija sensittiva mhix identifikabbli bizzejjed
bl-HS6.

5. »M35 KODICI TAL-IMBALLAGG

(Rakkommandazzjoni UN/KEE Nru 21/Rev. 8.1 tat-12 ta’ Lulju 2010)

Erosol AE
Ampolla, mhux protetta AM
Ampolla, protetta AP
Atomizzatur AT
Borza BG
Borza, recipjent flessibbli FX
Borza, tal-ixkora tal-guta GY




1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 120

v M30
Borza, kbira hafna JB
Borza, kbira ZB
Borza, b’aktar minn saff wiehed MB
Borza, tal-karta M
Borza, tal-karta, b’aktar minn genb wiehed XJ

Borza, tal-karta, b’aktar minn genb wiehed, rezistenti | XK

ghall-ilma

Borza, tal-plastik EC
Borza, b’film tal-plastik XD
Borza, polybag 44

Borza, super lott 43

Borza, tat-tessut 5L
Borza, tat-tessut, li ma tnixxix XG
Borza, tat-tessut, rezistenti ghall-ilma XH
Borza, tat-tessut, minghajr kisja/inforra minn gewwa XF
Borza, kbira ghax-xirja TT
Borza, minsuga bil-plastik SH
Borza, tal-plastik minsug,ma jnixxix XB
Borza, tal-plastik minsug, rezistenti ghall-ilma XC

Borza, tal-plastik minsug, minghajr kisja/inforra minn | XA

gewwa

Balla, ikkumpressata BL
Balla, mhux ikkumpressata BN
Ballun AL
Buzzieqa, mhux protetta BF
Buzzieqa, protetta BP
Virga BR
Bittija BA
Bittija, tal-injam 2C

Bittija, tal-injam, bit-tapp QH
Bittija, tal-injam bl-ghatu jinqgala’ QJ

Vireg, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin BZ
Friskatur BM

Basket BK
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Basket, bil-maqgbad, tal-kartun HC
Basket, bil-maqgbad, tal-plastik HA
Basket, bil-magbad, tal-injam HB
Cinturin B4
Landa BI
Blokka OK
Bord BD
Bord, f’gozz/mazz/marbutin b’¢inturin BY
Rukkell BB
Bolt BT
Flixkun, gass GB
Flixkun, mhux protett, ghamla ta’ basla BS
Flixkun, mhux protett, ¢ilindriku BO
Flixkun, protett, ghamla ta’ basla BV
Flixkun, protett ¢ilindriku BQ
Kaxxa tal-fliexken/xtilliera tal-fliexken BC
Kaxxa BX
Kaxxa, aluminju 4B

Kaxxa, Commonwealth Handling Equipment Pool [ DH
(Gabra ta’ Apparat ta’ Manigg
tal-Commonwealth) (CHEP), Eurobox

Kaxxa, fibreboard 4G
Kaxxa, ghal likwidi BW
Kaxxa, injam naturali 4C
Kaxxa, plastik 4H
Kaxxa, plastik, espandut QR
Kaxxa, plastik, solidu Qs
Kaxxa, plywood 4D
Kaxxa, injam rikostitwit 4F
Kaxxa, azzar 4 A
Kaxxa, tal-injam, injam naturali, ordinarju QP

Kaxxa, tal-injam, injam naturali, bi gnub li ma jnixxux | QQ

Barmil BJ

Oggetti mhux ippakkjati, gass (f°1 031 mbar u 15 ° C) | VG

Oggetti mhux ippakkjati, gass likwifikat (f'temperatura/ [ VQ
pressjoni mhux normali)
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Oggetti mhux ippakkjati, likwidi VL
Oggetti mhux ippakkjati, metall skreppjat VS
Oggetti mhux ippakkjati, partikoli solidi, irqaq [ VY
(“trabijiet”)

Oggetti mhux ippakkjati, solidi, partikoli granulari [ VR
(“frak™)

Oggetti mhux ippakkjati, solidi, partikoli kbar [ VO
(“noduli”)

Mazz BH
Sorra BE
Sorra, tal-injam 8C
Bittija kbira (Butt) BU
Gagga CG
Gagga, Commonwealth Handling Equipment Pool | DG
(Gabra ta’ Apparat ta’ Manigg
tal-Commonwealth) (CHEP)

Gagga, romblu CwW
Landa, c¢ilindrika CX
Landa, rettangolari CA
Landa, b’manku u Zennuna CD
Kaxxetta tal-landa CI
Kanvas CzZ
Kapsula AV
Damiggjana (carboy), mhux protetta, CO
Damiggjana, protetta CP
Karton¢ina CM
Karrettun, ¢att FW
Kartun CT
Kartrigg CQ
Kaxxetta CS
Kaxxetta, karozza 7A
Kaxxetta, isotermika EI
Kaxxetta, qafas SK
Kaxxetta, azzar SS
Kaxxetta, b’qiegh maghmul minn pelit ED
Kaxxetta, b’qiegh maghmul minn pelit, kartun EF
Kaxxetta, b’qiegh maghmul minn pelit, metall EH
Kaxxetta, b’qiegh maghmul minn pelit, plastik EG
Kaxxetta, b’qiegh maghmul minn pelit, tal-injam EE
Kaxxetta, tal-injam 7B
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Bittija (Cask) CK
Senduq (Chest) CH
Zingla cC
Kaxxa bl-ghatu b’¢irniera (clamshell) Al
Senduq (Coffer) CF
Tebut CJ
Kojl CL
Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg 6P

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg f'Cestun | YR
tal-aluminju

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fi drum | YQ
tal-aluminju

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg f’pakkett [ YY
tal-plastik li jespandi

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fi drum tal-fibra | YW

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fkaxxa | YX
tal-fibreboard

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fi drum | YT
tal-plywood

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg f’pakkett | YZ
tal-plastik solidu

s

Imballagg kompost, recipjent f’kaxxa ta’ c¢estun | YP

tal-azzar

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fi drum tal-azzar | YN

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fhamper | YV
tal-qasab

Imballagg kompost, recipjent tal-hgieg fkaxxa [ YS
tal-injam

Imballagg kompost, f’recipjent tal-plastik 6H

Imballagg kompost, f’re¢ipjent tal-plastik f¢estun [ YD
tal-aluminju

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fi drum [ YC
tal-aluminju

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fi drum | YJ
tal-fibra
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Imballagg kompost, recipjent tal-plastik f’kaxxa | YK
tal-fibreboard

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fi drum | YL
tal-plastik

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fkaxxa [ YH
tal-plywood

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fi drum | YG
tal-plywood

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik f’kaxxa | YM
tal-plastik solida

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik f’kaxxa ta’ | YB
¢estun tal-azzar

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik fi drum | YA
tal-azzar

Imballagg kompost, recipjent tal-plastik f’kaxxa | YF

tal-injam

Kon Al
Kontenitur, flessibbli 1F
Kontenitur, ta’ gallun GL
Kontenitur, tal-metall ME

Kontejner, mhux specifikat mod iehor bhala apparat | CN
tat-trasport

Barra tal-kontejner ou
Ghata (6)%
Cestun CR
Cestun, birra CB
Cestun, lott, kartun DK
Cestun, lott, plastik DL
Cestun, lott, tal-injam DM
Cestun, bil-qafas FD
Cestun, frott FC

Cestun, tal-metall MA
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Cestun, halib MC
Cestun, b’aktar minn saff wiehed, kartun DC
Cestun, b’aktar minn saff wiched, plastik DA
Cestun, b’aktar minn saff wiehed, tal-injam DB
Cestun, baxx SC
Cestun, tal-injam 8B
Kavetta CE
Tazza CU
Cilindru CY
Damiggjana (Demijohn), mhux protetta DJ
Damiggjana (Demijohn), protetta DP
Dispenser DN
Drum DR
Drum, aluminju 1B
Drum, aluminju, bl-ghatu ma jinqalax QC
Drum, aluminju, bl-ghatu jinqala’ QD
Drum, fibra 1G
Drum, hadid DI
Drum, tal-plastik IH
Drum, plastik, bl-ghatu ma jinqalax QF
Drum, plastik, bl-ghatu jinqala’ QG
Drum, plywood 1D
Drum, azzar 1A
Drum, azzar, mhux bl-ghatu jingala’ QA
Drum, azzar, bl-ghatu jinqala’ QB
Drum, tal-injam I'W
Envelopp EN
Envelopp, azzar Y%
Filmpack FP
Bittija zghira FI
Flask FL
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Flexibag FB
Flexitank FE
Recipjent tal-ikel FT
Recipjent jissakkar tal-ikel FO
Frejm FR
Travu GI
Travi, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin GZ
Hamper HR
Gan¢ (hanger) HN
Bittija kbira tal-birra HG
Lingotta IN
Lingotti, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin 1z
Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi WA
Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, aluminju WD

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet gofti, aluminju, | WL
likwidu

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, aluminju, taht | WH
pressjoni > 10 kPa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, kompost ZS

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, kompost, | ZR
plastik flessibbli, likwidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, kompost, | ZP
plastik flessibbli, taht pressjoni

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, kompost, | ZM
plastik flessibbli, solidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, komposti, | ZQ
plastik rigidu, likwidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, komposti, | ZN
plastik rigidu, taht pressjoni

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, komposti, | PLN
plastik rigidu, solidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, fibreboard ZT

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, flessibbli ZU

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, metall WF
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s

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, metall, | WM

likwidu

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, metall, ghajr | ZV
azzar

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, metall, press- | WJ
joni 10 kpa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, injam naturali | ZW

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, injam naturali, | WU
infurrat minn gewwa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, karta, b’aktar | ZA
minn genb wiched

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, karta, b’aktar | ZC
minn genb wiehed, rezistenti ghall-ilma

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, film tal-plastik | WS

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plywood zZX

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plywood, | WY
infurrat minn gewwa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, injam | ZY
rikostitwit

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, injam rikos- | WZ
titwit, infurat minn gewwa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu | AA

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZK
joqghod wieqaf wahdu, likwidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZH
joqghod wieqaf wahdu, taht pressjoni

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZF
joqghod wieqaf wahdu, solidu

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZJ
b’apparat strutturali, likwidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZG
b’apparat strutturali, taht pressjoni

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik rigidu, | ZD
b’apparat strutturali, solidi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, azzar wC

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, azzar, likwidu | WK
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Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, azzar, taht | WG
pressjoni > 10 kpa

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, tessut | WT
minghajr kisja/inforra

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, tessut, miksi | WV

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, tessut, miksi u | WX
infurrat

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, tessut, infurrat | WW

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik | WP
minsug, miksi

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik | WR
minsug, miksi u infurrat

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik [ WQ
minsug, b’inforra

Kontenitur intermedju ta’ affarijiet goffi, plastik [ WN
minsug, minghajr kisja/inforra

Vazett JR
Jerrycan, ¢ilindrika Y
Jerrycan, plastik 3H
Jerrycan, plastik, bl-ghatu ma jinqalax QM
Jerrycan, plastik, bl-ghatu jinqala’ QN
Jerry-can, rettangolari IC
Jerry-can, azzar 3A
Jerry-can, azzar, mhux bl-ghatu ma jinqalax QK
Jerry-can, azzar, bl-ghatu jinqala’ QL
Bugar JG
Borza tal-guta T
Kartell zghir KG
Kitt KI
Kaxxetta kbira u li tiflah ghall-garr LV
Zokk maqtugh LG
Zkuk, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin LZ
Lott LT
Kaxxa tal-injam ghall-garr ta’ frott u haxix LU

Bagalji LE
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Tapit zghir MT
Kaxxa tas-sulfarini MX
Definita b’mod reciproku 77
Bejta NS
Xibka NT
Xikba, tubu, plastik NU
Xibka, tubu, tessut NV
Mhux disponibbli NA
Octabin oT
Imballagg PK
Imballagg, kartun, b’toqob ghal hakma soda | IK
tal-fliexken

Imballagg, displej, kartun 1B
Imballagg, displej, metall 1D
Imballagg, displej, plastik 1C
Imballagg, displej, tal-injam 1A
Imballagg, fluss IF
Imballagg, imgezwer fil-karta 1G
Imballagg, turija IE
Pakkett (Packet) PA
Satal PL
Pelit PX
Pelit, 100 cm x 110 cm AH
Pelit, AS 4068-1993 OD
Pelit, kaxxa Maghquda ma’ kaxxa miftuha u pelit PB
Pelit, CHEP 100 cm x 120 cm oC
Pelit, CHEP 40 cm x 60 cm OA
Pelit, CHEP 80 cm x 120 cm OB
Pelit, ISO T11 OE
Pelit, modulari, ghenuq 80 cm x 100 cm PD
Pelit, modulari, ghenuq 80 cm x 120 cm PE
Pelit, modulari, ghenuq 80 cm X 60 cm AF
Pelit, shrink-wrapped AG
Pelit, triwall ™
Pelit, tal-injam 8A
Tagen P2
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Pakkett (Parcel) PC
Pinna PF
Bicca PP
Kanna PI
Kanen, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin PV
Zir PH
Tavla PN
Twavel, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin PZ
Plejt PG
Plejts, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin PY
Pjattaforma, il-piz jew id-dimensjoni mhux specifikati | OF
Borma PT
Borzetta PO
Kannestru PJ
Xtilliera RK
Xtilliera, spalliera RJ
Recipjent, fibra AB
Recipjent, hgieg GR
Recipjent, metall MR
Recipjent, karta AC
Recipjent, plastik PR
Recipjent, imgezwer fil-plastik MW
Recipjent, tal-injam AD
Rednet RT
Rukkell RL
Anella RG
Virga RD
Vireg, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin RZ
Romblu RO
Qartas SH
Xkora SA
Xkora, b’aktar minn genb wiched MS
Kaxxetta ta’ bahri SE
Sett SX
Folja ST
Folja, tgezwira tal-plastik SP
Sheet metal SM
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Folji, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin Sz
Shrinkwrapped SW
Balzi SI

Cangatura SB
Tubu li fih jinZammu l-vireg SY
Folja karti bejn zewg folji SL
Dussies SD
Hajt ta’ rukkell SO
Bagalja SU
Pillola T1

Kontejner tank, generiku TG
Tank, ¢ilindriku TY
Tank, rettangolari TK
Kaxxetta tat-te TC
Tierce (bittija) TI

Landa TN
Trej PU
Trej, b’oggetti catti stivati b’mod orizzontali GU
Trej, saff wiehed bl-ebda ghata, kartun DV
Trej, saff wiehed bl-ebda ghata, plastik DS
Trej, saff wiehed bl-ebda ghata, polystyrene DU
Trej, saff wiehed bl-ebda ghata, tal-injam DT

Trej, rigidu, stivabbli b’ghatu (CEN TS 14482:2002) | IL

Trej, zewg safef bl-ebda ghata, kartun DY
Trej, zewg safef bl-ebda ghata, trej tal-plastik DW
Trej, zewg safef bl-ebda ghata, tal-injam DX
Kaxxa kbira u i tiflah ghall-garr ta’ oggetti TR
Qatta TS
Tnell TB
Tnell, b’ghatu TL
Tubu TU
Tubu, 1i jista’ jitghaffeg TD
Tubu, b’Zennuna TV
Tubi, f’lott/mazz/marbutin b’¢inturin TZ
Bittija kbira tal-birra TO

Tajer TE
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Mhux fil-gagga ucC
Unita UN
Mhux ippakkjat jew imballat NE
Unitajiet multipli, mhux ippakkjati jew imballati NG
Unita singola, mhux ippakkjata jew imballata NF
Ippakkjat fvakwu VP
Vanpack VK
Tank (vat) VA
Vettura VN
Kunjett VI
Flixkun tal-qasab WB <«

KODICI TAD-DOKUMENT PRECEDENTI

Il-kodicijiet li japplikaw huma dawn:

T2

T2F

T2CIM

T2TIR

T2ATA

T2L

T2LF

T1

Dikjarazzjoni tat-tranzitu li tikkoncerna proc¢edura tat-tranzitu
komuni li tirrigwarda oggetti Komunitarji.

Dikjarazzjoni tat-tranzitu li tikkoncernat procedura tat-tranzitu
komuni li tirrigwarda oggetti Komunitarji li gejjin minn jew
sejrin lejn parti mit-territorju doganali tal-Komunita li ma
japplikax ir-regoli Komunitarji tat-taxxa fuq il-valur mizjud.

Status Komunitarju ta' 1-oggetti ttrasportati taht il-kopertura ta'
ittra tat-twassil CIM jew nota tat-trasferiment TR.

Status Komunitarju ta' oggetti ttrasportati taht il-kopertura ta'
carnet TIR

Status Komunitarju ta' oggetti ttrasportati taht il-kopertura ta'
carnet ATA

Dokument amministrattiv uniku li jiccertifika l-istatus Komu-
nitarju ta' l-oggetti.

Dokument amministrattiv uniku li jiccertifika l-istatus Komu-
nitarju ta' l-oggetti fl-iskambju bejn partijiet ta' territorju doga-
nali Komunitarju 1i japplika r-regoli Komunitarji marbuta
mat-taxxa fuq il-valur mizjud u partijiet ohra ta' dan
it-territorju 1i ma japplikahomx.

Dikjarazzjoni tat-tranzitu li tikkoncernat procedura tat-tranzitu
komuni li tirrigwarda oggetti mhux Komunitarji.

*  kwalunkwe dokument precedenti iehor (an..5)
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7.  KODICUIET TAD-DOKUMENTI/CERTIFIKATI PRODOTTI

(kodicijiet numeri¢i mehuda mil-lista tan-NU ghall-iskambju elettroniku
tad-data ghall-amministrazzjoni, il-kummer¢ u t-trasport 1997b: lista ta'
kodicijiet ghall-element tad-data 1001 “isem tal-kodici
tad-dokument/messagg”).

Certifikati ta' konformita 2

Certifikati ta' kwalita 3

Certifikat  ta¢-cirkolazzjoni ta' Il-oggetti 18
A.TR.1

Lista ta' kontejners 235
Lista ta' ppakkjar 271
Fattura pro forma 325
Fattura kummerc¢jali 380
Waybill mibghuta minn konsenjatur 703
Polza tal-kargu princ¢ipali (Master bill of 704
lading)

Polza tal-kargu 705
Polza tal-kargu mibghuta minn konsenjatur 714
Ittra tat-twassil CIM (ferrovija) 720
Lista ta' akkumpanjament — SMGS 722
Ittra tat-twassil ghat-trasport bit-triq 730
Ittra ghat-trasport bl-ajru 740
Ittra ghat-trasport bl-ajru principali 741
Nota ta' l-ispedizzjoni (pakketti postali) 750
Dokument tat-trasport multimodali/kkom- 760
binat (generiku)

Manifest tat-taghbija: 785
Bordereau 787
Dikjarazzjoni ta' l-ispedizzjoni formola T 820
Dikjarazzjoni ta' l-ispedizzjoni formola T1 821
Dikjarazzjoni ta' l-ispedizzjoni formola T2 822
Kopja tal-kontroll T5 823
Dikjarazzjoni ta' l-ispedizzjoni formola T2L 825
Id-dikjaragzjgni ta' merkanzija  ghall- 830
esportazzjoni

Certifikat fitosanitarju 851
Certifikat tas-sahha 852
Certifikat veterinarju 853
Certifikat ta' 1-origini (generiku) 861
Certifikat ta' l-origini 862
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Certifikat ta' l-origini preferenzjali 864
Certifikat ta' 1-origini SPG 865
Licenzja ta' l-importazzjoni 911
Dikjarazzjoni tat-taghbija (wasla) 933
Permess ta' embargo 941
Formola TIF 951
Carnet TIR 952
Certifikat ta' l-origini EUR 1 954
Carnet ATA 955
Ohrajn 777

8. KODICI GHAL MEZZI TA' TRASPORT, POSTA U KONSENII
OHRAIJIN

A. kodi¢i ta' ¢ifra (obbligatorju);

B. Kodici ta' zewg cifri (it-tieni cifra fakultattiva ghall-partijiet kontraenti)

A B Denominazzjoni
1 10 Trasport marittimu
12 Vagun ferrovjarju fuq bastiment tal-bahar
16 Vettura tat-triq motorizzata fuq bastiment
tal-bahar
17 Trejler jew semi-trejler fuq bastiment
tal-bahar
18 Bastiment tan-navigazzjoni interna fuq basti-

ment tal-bahar

2 20 Trasport bil-ferrovija
23 Vettura tat-triq fuq vagun ferrovjarju
3 30 Trasport bit-triq
4 40 Trasport bl-ajru
5 50 Konsenji postali
7 70 Installazzjonijiet tat-trasport fissi
8 80 Trasport bin-navigazzjoni interna
9 90 Propulsjoni proprja

9. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI/KODICI SPECJALI TA' INDIKAZ-
ZJONI

Il-kodicijiet applikabbli huma 1i gejjin:

DGO = Esportazzjoni minn “pajjiz EFTA” soggetta ghal restrizzjonijiet
inkella esportazzjoni mill-“KE” soggetta ghal restrizzjonijiet

DG1 = Esportazzjoni minn “pajjiz EFTA” soggetta ghal drittijiet
tad-dwana restrizzjonijiet inkella esportazzjoni mill-“KE” soggetta
ghal drittijiet tad-dwana

DG2 = Esportazzjoni

Il-kodicijiet addizzjonali ta' l-indikazzjoni specjali jistghu wkoll jigu definiti
fil-livell nazzjonali.
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10.

11.

KODICHIET TAL-GARANZIJA

Din hija I-lista ta' kodicijiet applikabbli:

Sitwazzjoni Kodici Informazzjoni addizzjonali
Fil-kaz ta' ezenzjoni mill-garanzija 0 — numru tac¢-Certifikat ta' ezenzjoni
(Artikolu 53 ta' I-Appendiéi T) tal-garanzija
Fil-kaz ta' garanzija komprensiva 1 — numru ta¢-Certifikat  tal-garanzija
komprensiva
— l-uffi¢¢ju ta' garanzija
Fil-kaz ta' garanzija individwali permezz ta' garanti 2 — referenza ta' l-att tal-garanzija
— l-uffic¢ju ta' garanzija
Fil-kaz ta' garanzija individwali bi flus kontanti 3
Fil-kaz ta' garanzija individwali permezz ta' certifikati 4 — numru tac-Certifikat  tal-garanzija
individwali
Fil-kaz ta' ezenzjoni mill-garanzija 6
(Artikolu 11 ta' I-Appendici I)
Fil-kaz ta' ezenzjoni mill-garanzija abbazi ta' ftehim A
(Artikolu 10(2)(a) tal-Konvenzjoni)
Fil-kaz ta' ezenzjoni mill-garanzija ghat-tragitt bejn 7
l-ufficcju tat-tluq u l-ufficcju tat-tranzitu
(Artikolu 10(2)(b) tal-Konvenzjoni)
Fil-kaz ta' garanzija individwali li tissemma fil-punt 3 9 — referenza ta' l-att tal-garanzija
ta' I-Anness IV ta' I-Appendici 1. AT .
— l-uffic¢ju ta' garanzija

Kodicijiet tal-pajjiz

I1-kodi¢ijiet adottati ghal kaxxa 51 huma applikabbli.

NUMRU TA' REFERENZA TA' L-UFFICCJU TAD-DWANA (COR)

Kaxxa Kontenut Tip ta' Taqsima EZempju:
1 Identifikatur tal-pajjiz ta' l-uffic¢ju Alfabetiku 2 IT
tad-dwana (ara s-CNT)
2 In-numru  nazzjonali ta' Il-uffi¢¢ju Alfanumeriku 6 0830AB
tad-dwana

It-tagsima 1 ghandha timtela kif inhu indikat hawn fuq.

It-tagsima 2 ghandha timtela b'mod hieles b'kodici alfanumeriku ta' sitt
karattri. Dawn is-sitt karattri jippermettu lill-amministrazzjonijiet nazzjonali,

fejn ikun mehtieg, jiddefinixxu gerarkija ta' l-uffic¢ji doganali.

L-uffi¢¢ji tad-destinazzjoni li jidhru fil-lista ta' ufficcji kompetenti ghall-

operazzjonijiet ta' tranzitu komuni (LBD fuq is-sit EUROPA).
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ANNESS A3

MUDELL TAD-DOKUMENT TA' AKKUMPANJAMENT FIT-TRANZITU

1 REGIM MRN
2 Speditur/Esportatur Nru
A |
3 Formoli
-
=
s |
=
; 5 Oggett 6 Numru totali ta’ pakketti
£
2 8  Destinatarju Nru Kopja tar-ritorn li ghandha tinghata lill-ufficéju ta”:
X
<
=
=
= 15 Pajjiz tal-konsenja /ta’ l-esportazzjoni
5
o 17 Pajjizi ta’ destinazzjoni
a
2
§ 18 Identita u nazzjonalita tal-mezz ta’ trasport mit-tiuq 56 Incidenti ohra tul it-trasport G TIMBRUTA'L-
S Taghrif dwar il-fatti u |-mizuri mehuda AWTORITAJIET
® I KOMPETENTI
—
A

31 Pakkettu Ditti u numri - Nru/i kontejner(s) - Numru u tip 32 Oggett |33 Kodici tal-merkanziji
isem tal- Nru
merkanzija

35 Piz gross (kg)
38 Piz nett (kg)
40 Tagsira ta’ dikjarazzjoni/Dokument precedenti

44 Indikazzjo-
nijiet
specjali/

Dokumenti
prodotti/
Certifikati u
awtoriz-
zazzjonijiet

55 Trasbord Post u pajjiz: Post u pajjiz:

Identita u nazzjonalita tal-mezz tat-trasport gdid: Identita u nazzjonalita tal-mezz tat-trasport gdid:
tarr | ] (1) 1dentita kontejner gid: tao | (1) Identita kontejner gdid:
(1) Indika 1 jekk IVA jew 0 jekk LE. (1) Indika 1 jekk IVA jew 0 jekk LE.

F TIMBRUTA | Sigilli godda: numru : Marki: Sigilli godda: numru : Marki:
L-AWTORI- o, ! !
TAJIET KOM- Firma: Timbru Timbru
PETENTI

D Taghrif li diga jinsab fis-sistema D Taghrif li diga jinsab fis-sistema
50 Principal Nru

51 Ufficcji ta’
tranzitu
previsti
v | | | | |

52 Garanzija mhix Kodici§53 Ufficéju ta’ destinazzjoni (u pajjiz)
valida ghal

D KONTROLL MILL-UFFICCJU TA' TLUQ | KONTROLL MILL-UFFICCJU TA' DESTINAZZJONI

Rizultat: Data ta’ wasla: Kopja tar-ritorn trazmessa
Sigilli mwahhlin: numru: Kontroll tas-sigilli: fir
wara iskrizzjoni taht in-
marki: Kummenti: numru:

Skadenza (data ta’ ghelug): Firma Timbru
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ANNESS A4

NOTI SPJEGATTIVI U ELEMENTI TA' INFORMAZZJONI (DATA)
TAD-DOKUMENT TA' AKKUMPANJAMENT FIT-TRANZITU

Il-karta tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu tista' tkun ta' kulur
ahdar

Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu ghandu jigi stampat fuq il-bazi tad-
data moghtija fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu, emendata kif jixraq mill-princ¢ipal jew
ivverifikata mill-uffic¢ju tad-dwana tat-tlug, u mimlija b'dan li gej:

1.  L-MRN (in-numru tar-referenza tac-cirkolazzjoni)

L-informazzjoni titressaq f'forma alfanumerika ta' 18-il karattru, skond dan

il-mudell:
Tagsima Kontenut Tip ta' Tagsima Ezempju:

1 L-ahhar zewg cifri tas-sena meta Numeriku 2 97
giet ¢-¢irkolazzjoni
fit-tranzitu (AA)

2 Identifikatur  tal-pajjiz  tat-tluq Alfabetiku 2 IT
(Kodi¢i ISO alpha 2 tal-pajjiz)

3 Identifikatur uniku ghall-movi- | Alfanumeriku 13 9876AB8890123
ment tat-tranzitu skond is-sena u
skond il-pajjiz

4 Cifra tal-kontroll Alfanumeriku 1 5

It-tagsimiet 1 u 2 ghandhom jimtlew kif inhu indikat hawn fuq

It-tagsima 3 ghandha timtela bil-kodic¢i ta' identifikazzjoni ghall-operazzjoni
tat-tranzitu. Il-mod li bih timtela din it-tagsima jaqa' taht ir-responsabbilta
ta' l-amministrazzjonijiet nazzjonali imma kull operazzjoni ta' tranzitu indi-
rizzata matul is-sena fil-pajjiz ikkoncernat trid tigi indentifikata minn numru
uniku. L-amministrazzjonijiet nazzjonali 1i jixtiequ jinkludu n-numru ta'
referenza ta' l-awtoritajiet kompetenti fl-MRN jistghu juzaw sa l-ewwel
sitt karattri tal-kodici.

It-tagsima 4 ghandha timtela b'karattru ta' kontroll ghall-MRN. Dan
is-settur jippermetti d-detezzjoni ta' kwalunkwe zball fin-numru shih.

L-MRN jigi stampat ukoll fil-forma ta' barcode bl-ghajnuna ta' l-istandard
“kodi¢i 1287, billi jintuza s-sett ta' karattri “B”.

2. Kaxxa nru 3:

— l-ewwel suddivizjoni in-numru tas-serje tal-folja stampata;

— it-tieni suddivizjoni: 1-ghadd totali ta' folji stampati (inkluza I-lista ta'
l-oggetti);

— m'ghandhomx jintuzaw meta jkun hemm biss oggett wiched.

3. Fl-ispazju li jinsab fuq in-naha tal-lemin tal-kaxxa Nru 8&:

l-isem u l-indirizz ta' l-uffic¢ju tad-dwana li lilu ghandu jigi indirizzat
id-dokument ta' akkumpanjament fil-kaz li tintuza l-pro¢edura ta' rizerva,
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4. Kaxxa C:

— l-isem ta' l-ufficcju tat-tluq;

— in-numru ta' referenza ta' l-ufficcju tat-tlug;

— id-data ta' l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta' tranzitu;

— l-isem u n-numru ta' l-awtorizazzjoni ta' il-konsenjatur (jekk xieraq).

5. Kaxxa D:

— ir-rizultati tal-kontroll;

«

— is-sigilli mwahhlin jew l-indikazzjoni
992017

-” 1i tidentifika “Ezenzjoni —

— il-kliem “Itinerarju obbligatorju”, fejn xieraq.

Id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu bl-ebda mod m'ghandu jigi
emendat, u lanqas ma ghandhom isirulu zidiet jew thassirit, sakemm
mhux specifikat mod iehor f'din il-Konvenzjoni.

6.  Formalitajiet matul ic-cirkolazzjoni

Bejn il-waqt 1i fih l-oggetti jitilqu l-ufficc¢ju tat-tluq u dak li fih jaslu
fl-ufficcju tad-destinazzjoni, jista' jkun 1i jizdiedu certi dettalji fuq
id-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu li jakkumpanja l-oggetti.
Dawn id-dettalji jikkoncernaw l-operazzjoni ta' trasport u jridu jigu mizjuda
f'din il-folja mit-trasportatur responsabbli ghall-mezzi ta' trasport li fughom
l-oggetti jinsabu mghobbija, kif u meta jibdew l-operazzjonijiet ta' trasport.
Dawn id-dettalji jistghu jiddahhlu bil-miktub b'mod li jinqara car. F'dan
il-kaz, il-formula ghandha tkun mimlija bil-linka u b'ittri kbar.

It-trasportatur ma jistax jghaddi ghat-trasbord sakemm ma jkunx kiseb
l-awtorizzazzjoni ta' l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz li fih ghandu jsehh
it-trasbord.

Jekk iqisu li l-operazzjoni tat-tranzitu komuni tista' tkompli normalment, u
wara li jkunu hadu kwalunkwe mizuri li setghu kienu mehtiega, dawn
l-awtoritajiet japprovaw id-dokumenti ta' akkumpanjament fit-tranzitu.

L-awtoritajiet kompetenti ta' Il-uffic¢ju tat-tranzitu jew ta' Il-ufficcju
tad-destinazzjoni, skond il-kaz, ghandhom Il-obbligu li jdahhlu fis-sistema
id-dettalji li jkunu gew mizjuda fid-dokument ta' akkumpanjament
fit-tranzitu. Id-dettalji jistghu jiddahhlu wkoll mid-destinatarju approvat.

Il-kaxxi u l-attivitajiet involuti huma:

— Trasbord: uza l-kaxxa Nru 55

Parti 55: Trasbord

L-ewwel tliet linji ta' din il-kaxxa ghandhom jimtlew mit-trasportatur
meta fil-process ta' l-operazzjoni kkoncernata l-oggetti jigu ttrasbordati
minn mezz wiched tat-trasport ghall-iehor jew minn kontejner ghall-
iehor.
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Madankollu, fil-kaz li l-oggetti jkunu ged jigu ttrasportati f'kontejners li
se jigu ttrasportati minn vetturi tat-triq, il-partijiet kontraenti jistghu
jawtorizzaw lill-prin¢ipal biex ma jimliex il-kaxxa 18, jekk
is-sitwazzjoni logistika fil-punt tat-tluq tista’ ma tippermettix
il-forniment ta' l-identitd u n-nazzjonalita tal-mezz tat-trasport fil-waqt
li timtela d-dikjarazzjoni tat-tranzitu u jekk il-partijiet kontraenti jkunu
jistghu jiggarantixxu li l-informazzjoni mitluba fir-rigward ta' dawn
il-mezzi tat-trasport ikunu se jiddahhlu fil-kaxxa 55.

— Incidenti ohra: uza I-kaxxa 56
Parti 56: Incidenti ohra matul it-trasport
Kaxxa li trid timtela skond l-obbligi ezistenti fir-rigward tat-tranzitu.

Barra minn hekk, meta l-oggetti jkun tghabbew fuq semi-trejler u
l-vettura ta' l-irmonk tinbidel matul il-vjagg (minghajr ma jkunu
ntmessu jew gew trasbordati l-oggetti), nizzel f'din il-kaxxa n-numru
ta' registrazzjoni u n-nazzjonalita tal-vettura ta' l-irmonk il-gdida. F'tali
kazijiet ¢-certifikazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti mhix necessarja.
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ANNESS A5

KAMPJUN TAL-LISTA TA' L-OGGETTI

lista ta’ I-oggetti, Ufficcju tat-Tluq: MRN
Folja A | | | Data:
Nru ta’ l-oggett Marki/ numri Numru / Tip Nru tal-kontenitur | Deskrizzjoni
(32) (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
Skema Kodici ta’ l-oggetti Kodici ta’ l-oggetti | Kwantita Dikjarazzjoni fil-qosor / Dokument pre¢edenti
sensittivi sensittiva
(1/3) (33) (31.5) (31.6) (40)
Paijjiz ta’ spedizzjoni/ | Pajjiz destinatarju Piz gross Piz nett | Indikjazzjonijiet specjali / Dokumenti prodotti / Certifikati
ta’ l-esportazzjoni (kg) (kg) | u awtorizzazzjonijiet
(15) 17) (35) (38) | (44)
Konsenjatur/Esportatur Destinatarju
@) ®)
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ANNESS A6:

NOTI TA' SPJEGAZZJONI U ELEMENTI TA' INFORMAZZJONI
(DATA) TAL-LISTA TA' L-OGGETTI

Fil-kaz li operazzjoni tinvolvi aktar minn oggett wiched, il-folja A tal-lista ta'
l-oggetti ghandha dejjem tigi stampata permezz tas-sistema informatika u
tinhemez mal-folja tad-dokument ta' akkumpanjament fit-tranzitu.

Il-kaxxi tal-lista ta' l-oggetti jistghu jitkabbru vertikalment.

Id-dettalji i gejjin ghandhom jigu stampati:

1. fil-kaxxa ta' l-identifikazzjoni (ir-rokna ta' fuq tax-xellug):
(a) lista ta' l-oggetti;

(b) in-numru tas-serje tal-folja u I-ghadd totali ta' folji (inkluz id-dokument ta'
akkumpanjament fit-tranzitu),

2. BdDep — l-isem ta' l-uffic¢ju tat-tluq,
3. id-data — id-data ta' l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu,
4. MRN - in-numru ta' referenza tac-cirkolazzjoni iddefinit fl-anness A4,

5. fil-kaxxi differenti tal-parti “Oggetti ta' merkanzija”, l-elementi ta' informaz-
zjoni li gejjin ghandhom jigu stampati:

(a) In-Numru ta' l-oggett — in-numru tas-serje ta' l-oggett ikkoncernat;

(b) Regim — jekk l-istatus ta' l-oggetti ghad-dikjarazzjoni kollha hu uniformi,
il-kaxxa ma tintuzax;

(¢) fil-kaz ta' konsenja mhallta l-istatus attwali, T1 jew T2, hu stampat,
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ANNESS Bl

KODICIJIET LI GHANDHOM JINTUZAW FIL-FORMOLI
TAD-DIKJARAZZJONLJIET TA' TRANZITU

A. Dettalji li jikkon¢ernaw kaxxi specifici

Parti 19:  Kontejner:

Il-kodicijiet 1i japplikaw huma dawn:

0: oggetti mhux trasportati f'’kontejners;

1: oggetti trasportati fkontejners.
Parti 27:  Post tat-taghbija/hatt

Kodicijiet li ghandhom jigu adottati mill-partijiet kontraeni.
Parti 33:  Kodici tal-merkanzija

L-ewwel suddivizjoni

Nizzel il-kodic¢i rilevanti ghall-merkanzija, maggmul minn talanqas
sitt Cifri tas-sistema armonizzata ghad-deskrizzjoni u kodifikazzjoni
ta' l-oggetti. Fil-Komunita, madankollu, nizzel it-tmien numri
tan-Nomenklatura Maghquda fil-kaz li dan ikun previst minn dispo-
zizzjonijiet Komunitarji.

Suddivizjonijiet ohra

Ghandhom jimtlew bl-uzu ta' kodicijiet ohra specific¢i tal-partijiet
kontraenti (tali kodicijiet ghandhom jiddahhlu immedjatament wara
l-ewwel suddivizjoni).

VM34
Kaxxa 51: Uffic¢ju ta’ transitu intiz

Kodi¢i tal-pajjiz

Dan il-kodi¢i tal-pajjiz huwa 1-kodi¢i ISO-alpha 2 (ISO 3166-1).
Il-kodi¢i applikabbli huma:

AT Awstrija

BE Belgju

BG Bulgarija

CH Svizzera

CcY Cipru

Ccz Repubblika Ceka
DE Germanja

DK Danimarka

EE Estonja
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ES Spanja
FI Finlandja
FR Franza
GB Renju Unit
GR Grecja
HR Kroazja
HU Ungerija
IE Irlanda
IS Islanda
IT Italja
LT Litwanja
LU Lussemburgu
LV Latvia
v M36
MK (') L-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja
v M34
MT Malta
NL 11-Pajjizi 1-Baxxi
NO Norvegja
PL Polonja
PT Portugall
RO Rumanija
SE Svezja
SI Slovenja
SK Slovakkja
TR Turkija
v M30

Parti 53:  Uffic¢ju ta' destinazzjoni (u 1-pajjiz)
Il-kodi¢ijiet adottati ghal kaxxa 51 huma applikabbli.

B. Kodi¢i ta' referenzi lingwistici

Ara 1-Anness B6 Titolu III

(") Kodic¢i provvizorju li ma jaffettwax id-denominazzjoni definittiva tal-pajjiz li ghandha
tigi attribwita wara I-konkluzjoni tan-negozjati li attwalment qeghdin isiru
fin-Nazzjonijiet Uniti.
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ANNESS B2

NOTA TA' SPJEGAZZJONI DWAR L-UiU."[.'A' FORMOLI GHALL-
ISTABBILIMENT TAD-DOKUMENT LI JICCERTIFIKA L-ISTATUS
KOMUNITARJU TA' OGGETTI

A. Dispozizzjonijiet generali

1.  Meta tkun mehtiega gustifikazzjoni ta' l-istatus Komunitarju ta' l-oggetti
skond il-Konvenzjoni, ghandha tintuza formola li tkun konformi ma' folja
4 tal-kampjun i jinstab fl-Appendici I ta' I-Anness I tal-Konvenzjoni SAD
jew tal-folja 4/5 tal-kampjun 1i jinstab fl-appendi¢i 2 ta' l-Anness I
tal-Konvenzjoni SAD. Flimkien mal-formola, fejn huwa necessarju, jkun
hemm formola wahda jew aktar li huma konformi mal-folja 4 jew mal-folja
4/5 tal-kampjun 1i jinstabu fl-Appendicijiet 3 u 4 ta' l-Anness I
tal-Konvenzjoni SAD.

2. Huma biss il-kaxxi li huma indikati fil-parti ta' fuq tal-formola taht it-titolu
“Nota importanti” 1i ghandhom jigu kompletati mill-parti interessata.

3. Il-formoli jridu jimtlew bl-uzu ta' typewriter jew process mekkaniku simili.
Huma jistghu jimtlew wkoll bl-id b'tali mod li jinqraw tajjeb, bil-linka u
ittri kbar.

4. L-ebda thassir jew tibdil ma jsita' jsir. Il-modifiki ghandhom isiru billi
jinqatghu l-indikazzjonijiet Zbaljati, u mbaghad jiddahhlu I-indikazzjoni
mehtiega. Kull emenda ghandu jkollha l-inizjali tal-persuna li tkun qed
taghmel l-emendi u awtentikata mill-awtorita kompetenti. Dawn ta'
l-ahhar jistghu, fejn ikun necessarju, jesigu dikjarazzjoni gdida.

5. L-ispazji mhux uzati fil-kaxxi li ghandhom jigu kompletati mill-parti inte-
ressata jridu jigu maqtugha b'tali mod li l-ebda kitbiet ulterjuri ma jkunu
jistghu jiddahhlu.

B. Dettalji li jikkoncéernaw Kkaxxi specifici

Parti 1: Dikjarazzjoni

Fit-tielet suddivizjoni, dahhal, skond il-kaz, is-sigla “T2L” jew
is-sigla “T2LF”.

Jekk jintuzaw folji ta' addizzjonali, it-tielet suddivizjoni tal-kaxxa 1
tal-formola/i rilevanti jridu juru s-sigla “T2La” jew “T2Lfa”, skond
il-kaz.

Parti 2: Konsenjatur/Esportatur

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti. Nizzel
il-kunjom u l-isem jew isem id-ditta kif ukoll Il-indirizz shih
tal-persuna kkonc¢ernata. F'dak li jirrigwarda n-numru ta' identifikaz-
zjoni, l-avviz jista' jkun kompletat mill-pajjiz koncernat (numru ta'
identifikazzjoni allokati lill-persuna koncernata mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet fiskali, statisti¢i jew ohrajn). Fil-kaz ta'
groupage, il-partijiet kontraenti jistghu jipprovdu li tiddahhal din
l-indikazzjoni:

— Varji — 99211

1

f'din il-kaxxa u 1li I-lista ta
mad-dikjarazzjoni.

il-konsenjaturi  tinhemez
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Parti 3: Formoli

Dahhal in-numru tas-serje tal-formola u n-numru totali ta' formoli
uzati.

Ezempji: Jekk id-dokument T2L huwa stabbilit fuq formola wahda,
nizzel 1/1; jekk id-dokument T2L ikollu folja addizzjonali T2La,
nizzel fuq id-dokument T2L: 1/2, u fuq il-folja addizzjonali: 2/2;
jekk id-dokument T2L ikollu zewg folji addizzjonali T2La, nizzel
fuq id-dokument T2L: 1/3; fuq l-ewwel dokument T2La: 2/3, u fuq
it-tieni T2La: 3/3.

Parti 4: Listi ta' taghbija

Dahhal in-numru tal-listi ta' taghbija mehmuza.

Parti 5: Oggetti

Nizzel 1-ghadd totali ta' oggetti msemmija fid-dokument T2L.

Parti 14:  Dikjarant/rapprezentant

Nizzel 1-kunjom jew isem id-ditta kif ukoll l-indirizz shih tal-persuna
kkoncernata, skond id-dispozizzjonijiet fis-sehh. Jekk il-persuna inte-
ressata u il-konsenjatur identifikati fil-kaxxa 2 huma l-istess, nizzel
hekk:

— Konsenjatur — 99213

F'dak 1i jirrigwarda n-numru ta' identifikazzjoni, l-avviz jista' jkun
kompletat mill-pajjiz koncernat (numru ta' identifikazzjoni allokat
lill-persuna koncernata mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet
fiskali, statistici jew ohrajn).

Parti 31:  Pakketti u deskrizzjoni tal-merkanzija — marki u numri — in-numru
tal-kontenitur

Nizzel il-marki, numri, kwantita u t-tip ta' pakketti jew, fil-kaz ta'
oggetti mhux ippakkjati, in-numru ta' tali oggetti koperti
mid-dikjarazzjoni, jew fejn ikun xieraq, l-indikazzjoni:

— Bulk — 99212

Fil-kazijiet kollha nizzel id-deskrizzjoni kummer¢jali normali ta'
l-oggetti; din id-deskrizzjoni trid tinkludi d-dettalji mehtiega ghall-
identifikazzjoni ta' l-oggetti; meta jkollha timtela 1-kaxxa 33 “Kodici
ta' l-oggetti”, din id-deskrizzjoni trid tigi espressa f'termini precizi
bizzejjed biex l-oggetti jkunu jistghu jigu kklassifikati. Din il-kaxxa
trid tinkludi wkoll id-dettalji mehtiega minn kull regoli specifici li
jistghu jezistu (dazji tat-taxxa tas-sisa, ec¢.). Jek ikunu uzati kontej-
ners, il-marki ta' l-identifikazzjoni taghhom ghandhom ukoll ikunu
miktuba f'din il-kaxxa.

Parti 32:  Oggett Nru

Nizzel in-numru ta' l-oggett ikkoncernat fir-rigward tan-numru totali
ta' l-oggetti ddikjarati fid-dokument T2L u fil-formoli supplementari
jew il-listi ta' taghbija mehmuza, kif definita fil-kaxxa Nru 5.
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Meta d-dokument T2L tkopri biss oggett wiched, l-partijiet kontraenti
jistghu ma jesigux li din il-kaxxa timtela jekk ic-cifra 1 tkun idahhlet
fil-kaxxa nru 5.

Parti 33:  Kodic¢i ta' l-oggetti

Din il-kaxxa trid timtela biss fid-dokumenti T2L stabbiliti f'pajjiz ta'
I-EFTA jekk id-dikjarazzjoni tat-tranzitu jew id-dokument precedenti
jkun fiha l-indikazzjoni tal-kodi¢i ta' l-oggetti.

Parti 35:  Piz gross

Nizzel il-piz gross, fkilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fil-kaxxa
korrispondenti 31. Il-piz gross huwa I-piz kollu ta' l-oggetti
bl-ippakkjar kollu taghhom, bl-eskluzjoni tal-kontejners u taghmir
iehor ta' trasport.

Fil-kaz li dokument T2L jirrigwarda specijiet varji ta' oggetti, huwa
bizzejjed li jigi indikat il-piz gross totali fl-ewwel kaxxa 35, u I-bgija
tal-kaxxi 35 jithallew vojta.

Parti 38:  Piz nett

Din il-kaxxa trid timtela biss f'pajjiz ta' I-EFTA jekk id-dikjarazzjoni
tat-tranzitu jew id-dokument precedenti jkun fih indikazzjoni tal-piz
nett. Nizzel il-piz nett, fkilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fil-kaxxa
31 korrispondenti. Il-piz nett jikkorrispondi ghall-piz ta' l-oggetti
nfushom minghajr l-ebda ppakkjar.

Parti 40:  Dikjarazzjoni fil-qosor/dokument precedenti

Nizzel it-tip, in-numru, id-data u l-uffic¢ju tal-hrug tad-dikjarazzjoni
jew dokument precedenti li tintuza bhala bazi ghad-dokument T2L.

Parti 44:  Indikjazzjonijiet specjali, dokumenti prodotti, certifikati u awtorizzaz-
zjonijiet

Din il-kaxxa trid timtela biss f'pajjiz ta' I-EFTA jekk id-dikjarazzjoni
tat-tranzitu jew id-dokument precedenti jkun fih indikazzjonijiet
fil-kaxxa rilevanti. Dawn id-dettalji jridu jkunu rpprodotti fuq
id-dokument T2L.

Parti 54:  Post u data, firma u isem tad-dikjarant jew ir-rapprezentant tieghu

Soggett ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika ghall-uzu ta' sistemi
kompjuterizzati, il-firma awtentika tal-persuna kkoncernata, u
mbaghad kunjomha u isimha, jridu jidhru fuq id-dokument T2L.
Meta l-parti interessata tkun persuna guridika, il-firmatarju ghandu
jzid wara I-firma tieghu ismu kollu u l-istatus tieghu.

C. Kodic¢i ta' referenzi lingwistici

Ara 1-Anness B6 Titolu III
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ANNESS B3

KODICIJIET LI GHANDHOM JINTUZAW FIL-FORMOLI 'GHALL-
ISTABBILIMENT TA' L-ISTATUS KOMUNITARJU TA' L-OGGETTI

A. Dettalji li jikkon¢ernaw kaxxi specifici

Parti 33:  Kodic¢i tal-merkanzija
L-ewwel suddivizjoni

Nizzel il-kodi¢i rilevanti ghall-merkanzija, maggmul minn talanqas
sitt Cifri tas-sistema armonizzata ghad-deskrizzjoni u kodifikazzjoni
ta' l-oggetti. Fil-Komunita, madankollu, nizzel it-tmien numri
tan-Nomenklatura Maghquda fil-kaz li dan ikun previst minn dispo-
zizzjonijiet Komunitarji.

Suddivizjonijiet ohra

Ghandhom jimtlew, kif jixraq, bl-uzu ta' kodic¢ijiet ohra specifici
tal-partijiet kontraenti (tali kodicijiet ghandhom jiddahhlu immedja-
tament wara l-ewwel suddivizjoni).

B. Kodi¢ijiet ta' referenzi lingwistici

Ara 1-Anness B6 Titolu III
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ANNESS B4

LISTA TA' TAGHBIJA

Numru tas-setje

marki, numri, numru u tip ta' pakki,

Pajjiz tat-tluq: esportazzjoni

Piz gross (kg)

Rizervat ghall-
amministrazzjo-
ni.

(firma)
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ANNESS B5

NOTA TA' SPJEGAZZJONI RIGWARD IL-POLZA TAL-KARGU
TITOLU I

OSSERVAZZJONIJIET GENERALI
1. Definizzjoni:

1l-polza tal-kargu msemmija fl-Artikolu 7 ta' I-Appendici II1I hija dokument
li ghandu l-karatteristici msemmija f'dan 1-Anness.

2. Format tal-polzi tal-kargu

2.1. Hija biss in-naha ta' quddiem tal-formola li tista' tintuza bhala polza
tal-kargu.

2.2 Il-polza tal-kargu trid tinkludi:

(a) l-intestatura “Polza tal-kargu”;

(b) kaxxa ta' 70 mm x 55 mm diviza f'parti ta' fuq ta' 70 mm x 15 mm u
parti ta' taht ta' 70 mm x 40 mm;

(¢) kolonni bl-intestaturi li gejjin fl-ordni segwenti:

— in-numru tas-serje,

— marki, numri, numru u tip ta' pakketti, deskrizzjoni ta' l-oggetti,

— pajjiz ta' l-ispedizzjoni/ta' 1-esportazzjoni,

— piz gross f'kilogrammi,

— rizervat ghall-amministrazzjoni.

Il-partijiet interessati jistghu jadattaw il-wisa' tal-kolonni ghall-htigijiet
taghhom. Madankollu, il-kolonna bit-titolu “Rizervata ghall-amministrazz-
joni” trid tkun ta' wisa' ta' mhux ingas minn 30 mm. Il-partijiet interessati
jistghu, barra minn hekk, jiddec¢iedu huma kif juzaw l-ispazji li ma jissem-
mewx fil-punti (a), (b), u (c).

2.3. Immedjatament taht l-ahhar kitba, ghandha tinqata' linja orizzontali u
l-ispazju vojt ghandu jkun maqtugh sabiex ikun impossibbli li sussegwen-
tement tinkiteb xi haga ohra.

TITOLU 11

DETTALJI LI GHANDHOM JITNIZZLU TAHT L-INTESTATURI
DIFFERENTI

1. Kaxxa
1.1 Parti ta' fuq.

Meta polza tal-kargu tkun mehmuza ma' dikjarazzjoni tat-tranzitu,
il-prin¢ipal ghandu jnizzel is-sigla “T1”, “T2” jew “T2F” fil-parti ta' fuq
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1.2. Parti t'isfel.

L-elementi msemmija fil-paragrafu 4 tat-titolu III hawn taht iridu jidhru
f'din il-parti tal-kaxxa.

2. Kolonni
2.1 Numru tas-serje

Kull oggett imnizzel fil-polza tal-kargu irid ikollu miktub gablu n-numru
tas-serje.

2.2. Marki, numri, ghadd u tip ta' pakketti; deskrizzjoni ta' l-oggetti;

Fil-kaz 1i l-polza tal-kargu tkun mehmuza ma' dikjarazzjoni tat-tranzitu,
l-informazzjoni mehtiega ghandha tigi pprovduta fkonformita ma'
l-annessi Bl u B6 ta' dan l-Appendici. Il-lista trid tinkludi
l-informazzjoni mdahhla fil-kaxxi 31 (Pakketti u deskrizzjoni ta'
l-oggetti), 44 (informazzjoni addizzjonali, dokumenti prodotti, certifikati u
awtorizzazzjonijiet) u, fejn ikun xieraq, 33 (kodici ta' l-oggett) u 38 (piz
nett) tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Fil-kaz 1i l-polza tal-kargu tkun mehmuza ma' dokument T2L,
l-informazzjoni mehtiega ghandha tinghata skond l-annessi B2 u B3 ta'
dan I-Appendici.

2.3. Pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni.

Nizzel l-isem tal-pajjiz 1i minnha l-oggetti huma dispac¢jati/esportati.

2.4. Piz gross (kg)

Nizzel id-dettalji msemmija fil-kaxxa 35 ta' I-SAD (ara l-annessi B2 u B6
ta' dan 1-Appendici).

TITOLU III
UZU TA' LISTI TA' TAGHBIJA

1.  Dikjarazzjoni tat-tranzitu ma jistax ikollha kemm polza tal-kargu kif ukoll
folja/i addizzjonali.

1

2. Fil-kaz 1i jintuzaw il-polzi tal-kargu Il-kaxxi 15 ‘Pajjiz ta
l-ispedizzjoni/esportazzjoni”’, 32 “Nru ta' 1-Oggett”, 33 “Kodi¢i ta'
l-oggett”, 35 “Piz gross (kg)”, 38 “Piz nett (kg)”, u fejn necessarju, 44
“Informazzjoni Addizzjonali/Dokumenti Certifikati/Prodotti u awtorizzaz-
zjonijiet” ghandhom jinqatghu u l-kaxxa 31 “Pakketti u deskrizzjoni ta'
l-oggetti” ma tistax timtela ghal dak li jirrigwarda I-indikazzjoni
tal-marki, numri, ghadd u tip tal-pakketti u d-deskrizzjoni ta' l-oggetti.
Referenza ghan-numru tas-serje u s-sigla tad-diversi listi ta' taghbija
ghandha tiddahhal fil-kaxxa Nru 31 “Pakketti u deskrizzjoni ta' l-oggetti”
tal-formola tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu li tintuza.

3. Il-lista ta' taghbija trid tigi prezenata fl-istess ghadd ta' kopji tal-formola
relatata.

4.  Meta d-dikjarazzjoni tigi rregistrata, il-polza tal-kargu ghandu jkollha
l-istess numru tar-registrazzjoni bhal tal-formola relatata. Dak in-numru
ghandu ikun stampat permezz ta' timbru li jinkorpora fih in-numru ta'
l-uffic¢ju tat-tluq jew inkella miktub bl-idejn. F'dan l-ahhar kaz irid ikun
inkluz ukoll timbru ta' l-uffic¢ju tat-tluq.

Il-firma ta' ufficjal ta' l-ufficcju tat-tluq mhijiex obbligatorja.
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5. Meta zewg listi ta' taghbija jew aktar jakkumpanjaw formola wahda uzata
ghall-finijiet tal-procedura T1 jew T2, kull wahda ghandu ikollha fugha
numru serjali moghti mill-prin¢ipal; in-numru ta' listi ta' taghbija ta' akkum-
panjament jridu jigu murija fil-kaxxa 4 “Listi ta' taghbija” tal-formola
msemmija.

6.  Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1 sa 5 japplikaw mutatis mutandis meta
I-lista ta' taghbija tkun mehmuza mad-dokument T2L.
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ANNESS B6

NOTA DWAR KIF JINTUZAW IL-FORMOLI TAD-DIKJARAZZJONI-
JIET TA' TRANZITU

TITOLU I

GENERALI
Deskrizzjoni generali

Fil-kuntest ta' l-applikazzjoni ta' 1-Artikolu 22 ta' I-Appendici I, il-formola msem-
mija fl-appendici I ta' 1-Anness I tal-Konvenzjoni SAD trid tintuza biex l-oggetti
jitgieghdu taht ir-regim tat-tranzitu komuni skond il-Konvenzjoni SAD, Anness
II, Appendic¢i 3, l-ewwel titolu.

Fil-kaz 1i r-regolu jesigu l-istabbiliment ta' kopji addizzjonali tal-folji
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu (partikolarment fi-rigward ta' 1-Artikolu 12(1) ta'
din il-Konvenzjoni jew 37(4) ta' l-Appendici 1), il-principal ghal dan il-ghan
jista' juza folji addizzjonali jew fotokopji, kif jehtieg.

Dawn il-folji addizzjonali jew fotokopji jridu jkunu ffirmati mill-principal, ippre-
zentati lill-awtoritajiet kompetenti u approvati minnhom fl-istess kondizzjonijiet
bhad-dokument uniku nnifsu. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet stipu-
lati fir-regoli, ghandhom ikunu identifikati bhala “kopji” u huma accettati
mill-awtoritajiet kompetenti dagslikieku huma originali, jekk il-kwalita u
I-facilita ghall-qari jitqiesu sodisfacenti minn dawn l-awtoritajiet.
TITOLU II
DETTALJI LI GHANDHOM JITNIZZLU FIL-KAXXI DIFFERENTI
I. Formalitajiet fil-pajjiz tat-tluq
Parti 1: Dikjarazzjoni

Id-dettalji li ghandhom jigu inkluzi fit-tielet suddivizjoni ta' din
il-kaxxa huma dawn:

(1) oggetti 1i ghandhom jiccirkolaw taht il-procedura T2: T2 jew
T2F;

(3) konsenji msemmija fl-Artikolu 24 ta' I-Appendici I: T.

F'dan il-kaz, l-ispazju vojt li jsegwi s-sigla “T” ghandha tinqata’
b'linja.

Parti 2: Konsenjatur/Esportatur
Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti.

Nizzel il-kunjom u l-isem jew isem id-ditta kif ukoll l-indirizz shih
tal-persuna kkoncernata. F'dak li jirrigwarda n-numru ta' identifikaz-
zjoni, l-avviz jista' jkun kompletat mill-partijiet kontraenti (numru ta'
identifikazzjoni allokata lill-persuna koncernata mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-skopijiet fiskali, statistici jew ohrajn).

Fil-kaz ta' groupage, il-partijiet kontraenti jistghu jipprovdu li
tiddahhal din l-indikazzjoni:

— Varji — 99211

f'din il-kaxxa u li I-lista ta' il-konsenjaturi tinhemez mad-dikjarazzjoni
tat-tranzitu.
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Parti 3: Formoli

Nizzel in-numru tas-serje tas-sett u l-ghadd totali ta' setttijiet ta'
formoli u formoli addizzjonali li jkunu ntuzaw. Perezempju, jekk
formola u zewg formoli addizzjonali jigu pprezentati, nizzel 1/3
fuq il-formola, 2/3 fuq l-ewwel folja addizzjonali u 3/3 fuq it-tieni
folja ta' addizzjonali.

Meta d-dikjarazzjoni tkopri biss oggett wiehed (jigifieri meta kaxxa
wahda ta' “deskrizzjoni ta' oggett” trid tkun mimlija) tikteb xejn
fkaxxa 3 izda dahhal in-numru 1 fil-kaxxa 5.

Meta zewg settijiet ta' 4 kopji jintuzaw minflok ta' sett wiched ta' 8
kopji, iz-zewg settijiet ghandhom ikunu trattati bhala wiehed.

Parti 4: Numru ta' listi ta' taghbija

Dahhal in-numru (f'¢ifri) tal-listi ta' taghbija mehmuza jew tal-listi
kummerc¢jali deskrittivi awtorizzati mill-awtoritjiet kompetenti.

Parti 5: Oggetti

Nizzel il-ghadd totali ta' oggetti msemmija fid-dikjarazzjoni
tat-tranzitu.

Parti 6: Total ta' pakketti

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti. Dahhal
in-numru totali ta' pakketti fil-konsenja kkoncernata.

Parti 8: Destinatarju

Dahhal il-kunjom u l-isem, kunjom u isem id-ditta kif ukoll l-indirizz
shih tal-persuna(i) jew kumpanija/i destinatarju/i ta' l-oggetti. Fil-kaz
ta' groupage, il-partijiet kontraenti jistghu jipprovdu li l-indikazzjoni
tal-kaxxa 2 tiddahhal f'din il-kaxxa u li l-lista ta' destinatarji tkun
mehmuza mad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Il-partijiet kontraenti jistghu jippermettu li din il-kaxxa ma timteliex
fil-kaz li d-destinatarju jkun stabbilit barra mit-territorju tal-partijiet
kontraenti.

L-indikazzjoni tan-numru ta' identifikazzjoni mhux obbligatorju f'dan
l-istadju.

Parti 15:  Pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni.

Kaxxa 15a

Dahhal l-isem tal-pajjiz li minnu jintbaghtu/jigu esportati l-oggetti.
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Parti 17:  Pajjiz destinatarju

Kaxxa 17a

Dahhal I-isem tal-pajjiz koncernat.

Parti 18:  Identita u nazzjonalita tal-mezz tat-trasport mat-tluq

Dahhal l-identita, perezempju n-numru/i ta' registrazzjoni jew isem
il-mezz ta' trasport (trakk, vapur, vagun ferrovjarju, ingenju ta' I-ajru)
li fuqu l-oggetti huma mghobbija waqt il-prezentazzjoni fl-uffic¢ju
tat-tluq, segwiti mill-kodi¢i ta' nazzjonalita tal-mezz ta' trasport (jew
dik tal-mezz li jkunu ged imexxu l-ohrajn jekk hemm numru ta'
mezzi ta' trasport) skond il-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan, Pere-
zempju, fil-kaz ta' uzu ta' vettura ta' l-irmonk u trejler b'numri
tar-registrazzjoni differenti, dahhal in-numri tal-pjanci tat-tnejn li
huma, flimkien man-nazzjonalita tal-vettura ta' l-irmonk.

Madankollu, fil-kaz li l-oggetti jkunu qed jigu ttrasportati f’kontejners
li se jigu ttrasportati minn vetturi tat-trig, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jawtorizzaw lill-prin¢ipal biex ma jimliex din il-kaxxa, jekk
is-sitwazzjoni logistika fil-punt tat-tluq tista’ ma tippermettix
il-forniment ta' I-identita u tan-nazzjonalita tal-mezz tat-trasport
fil-waqt 1i timtela d-dikjarazzjoni tat-tranzitu u jekk il-partijiet
kontraenti jkunu jistghu jiggarantixxu li l-informazzjoni mitluba
fir-rigward ta' dawn il-mezzi tat-trasport tkun se tiddahhal
fil-kaxxa 55.

Fil-kaz ta' konsenji ttrasportati permezz ta' installazzjonijiet fissi ta'
trasport, xejn m'ghandu jiddahhal fdin il-kaxxa ghall-rigward
in-numru ta' registrazzjoni jew nazzjonalitd. Fil-kaz ta' trasport
ferrovjarju, in-nazzjonalitd m'ghandhiex tiddahhal.

F'kazijiet ohra, id-dikjarazzjoni ta' nazzjonalita hija fakultattiva ghall-
partijiet kontraenti.

Parti 19:  Kontejner (Ctr)

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti.

Dahhal, skond il-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan, l-indikazzjonijiet
mehtiega li jirrigwarda s-sitwazzjoni prevista mal-fruntiera tal-Parti
Kontraenti, li fit-territorju taghha jkun jisab Il-uffic¢ju tat-tluq, kif
maghruf fil-hin li l-oggetti jkunu tqieghdu taht ir-regim tat-tranzitu
komuni.

Parti 21: Identitda u nazzjonalita tal-mezz attiv tat-trasport li qed jagsam
il-fruntiera

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti ghal dak li
jirrigwarda l-identita.

Din il-kaxxa hija obbligatorja ghal dak li jirrigwarda n-nazzjonalita.

Madankollu fil-kaz ta' trasport permezz tal-ferrovija jew installazzjo-
nijiet fissi, xejn ma ghandu jiddahhal fir-rigward tan-numru ta' regis-
trazzjoni jew in-nazzjonalita.



1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 155

YM30

Dahhal it-tip (trakk, vapur, vagun ferrovjarju, ingenju ta' l-ajru, ecc.),
segwit mill-identita, perezempju numru ta' registrazzjoni jew isem
tal-mezz attiv ta' trasport (jigifieri dak li jmexxi l-mezz ta' trasport)
li hija prezunta li tintuza fil-punt li l-oggetti jagsmu I-fruntiera
tal-hrug mill-pajjiz kontraenti fejn jisab l-uffic¢ju tat-tluq, imbaghad
il-kodic¢i korrispondenti ghan-nazzjonalita tieghu kif inhi maghrufa
fil-mument tat-tqeghid tal-merkanzija taht ir-regim tat-tranzitu
komuni, permezz tal-kodic¢i xieraq.

Fil-kaz ta' trasport kombinat jew jekk hemm diversi mezzi ta' tras-
port, il-mezz attiv ta' trasport huwa dak li jeaqlaq il-kombinazzjoni
kollha. Perezempiju, fil-kaz ta' trakk fuq bastiment tal-bahar, il-mezz
attiv tat-trasport huwa l-bastiment. fil-kaz ta' vettura ta' l-irmonk u
karru, il-mezz tat-trasport attiv huwa l-vettura ta' lI-irmonk, ecc.

Parti 25:  Il-mezz ta' trasport fuq il-fruntiera

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti.

Dahhal, skond il-kodi¢i pprovduti ghal dan il-ghan, il-mezz ta' tasport
korrispondenti ghall-mezz attiv ta' tasport li huwa prezunt li ser jigi
uzat ghall-hrug mit-territorju tal-parti kontraenti li fiha jinsab
l-ufficcju tat-tlug.

Parti 27:  Post tat-taghbija

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti.

Dahhal, jekk huwa applikabli, fil-forma ta' kodi¢i, fejn dan ikun
previst, il-post tat-taghbija ta' oggetti, kif ikun maghruf mat-tqeghid
ta' l-oggetti taht ir-regim tat-tranzitu komuni, fuq il-mezz attiv
tat-trasport li fuqu ghandhom jagsmu I-fruntiera tal-parti kontraenti
fejn jinsab l-ufficcju tat-tlug.

Parti 31:  Pakketti u deskrizzjoni ta' l-oggetti — marki u numri — in-numru(i)
tal-kontenitur(i) — ghadd u tip

Nizzel il-marki, numri, kwantita u t-tip ta' pakketti jew, fil-kaz ta'
oggetti mhux ippakkjati, in-numru ta' tali oggetti koperti
mid-dikjarazzjoni, jew fejn ikun xieraq, wahda mill-indikazzjonijiet
li gejjin:

— Bulk — 99212

Fil-kazijiet kollha nizzel id-deskrizzjoni kummer¢jali normali ta'
l-oggetti; din id-deskrizzjoni trid tinkludi d-dettalji mehtiega ghall-
identifikazzjoni ta' l-oggetti; meta jkollha timtela l-kaxxa 33 “Kodici
ta' l-oggetti”, din id-deskrizzjoni trid tigi espressa f'termini precizi
bizzejjed biex l-oggetti jkunu jistghu jigu kklassifikati. Din il-kaxxa
trid tinkludi wkoll id-dettalji mehtiega minn kull regoli specifici li
jistghu jezistu (dazji tat-taxxa tas-sisa, ec¢.). Jek ikunu uzati kontej-
ners, il-marki ta' l-identifikazzjoni taghhom ghandhom ukoll ikunu
miktuba f'din il-kaxxa.

Parti 32:  Numru ta' l-oggett

Dahhal in-numru tas-serje ta' l-oggett ikkoncernat fil-konfront ta'
l-ghadd totali ta' oggetti ddikjarati fil-formoli uzati kif definiti
fil-kaxxa 5.
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Meta d-dikjarazzjoni tkopri biss oggett wiehed, mhux necessarju li

l-partijiet kontraenti jehtiegu li din l-kaxxa tigi kompletata, jekk
il-figura 1 tkun idahhlet fil-kaxxa nru 5.

Parti 33:  Kodic¢i ta' l-oggetti

Din il-kaxxa trid timtela meta:

— Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu timtela, mill-istess persuna, fl-istess
hin ta', jew wara, dikjarazzjoni fid-dwana li jkun fiha
l-indikazzjoni tal-kodic¢i “oggetti”, jew

— fil-kaz 1i dikjarazzjoni tat-tranzitu tkopri oggetti msemmija
fil-lista ppubblikata skond 1-Artikolu 1(3) ta' I-Appendici I.

Nizzel il-kodic¢i ta' l-oggetti.

Din il-kaxxa trid timtela dikjarazzjonijiet tat-tranzitu T2 u T2F stab-
biliti fipajjiz ta' I-EFTA biess jekk id-dikjarazzjoni tat-tranzitu prece-
denti jkun fiha l-indikazzjoni tal-kodi¢i “oggetti”.

Jekk dan huwa l-kaz, nizzel il-kodi¢i mdahhal fid-dikjarazzjoni
korrispondenti.

Fil-kazijiet 1-ohra, dan l-uzu huwa wiched fakultattiv.

Parti 35:  Piz gross

Nizzel il-piz nett, fkilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fil-kaxxa 31
korrispondenti. Il-piz gross huwa l-piz kollu ta' l-oggetti
bl-ippakkjar kollu taghhom, bl-eskluzjoni tal-kontejners u taghmir
iehor ta' trasport.

Fil-kaz 1i d-dikjarazzjoni tirrigwarda specijiet varji ta' oggetti, huwa
bizzejjed li jigi indikat il-piz gross totali fl-ewwel kaxxa 35, u I-bqija
tal-kaxxi 35 jithallew vojta.

Parti 38:  Piz nett

Din il-kaxxa mhix obbligatorja ghall-partijiet kontraenti. Nizzel il-piz
nett, f'kilogrammi, ta' l-oggetti deskritti fil-kaxxa 31 korrispondenti.

Il-piz nett jikkorrispondi ghall-piz ta' l-oggetti nfushom minghajr
lI-ebda ppakkjar.

Parti 40:  Dikjarazzjoni fil-qosor/dokument precedenti

Nizzel ir-referenza tad-destinazzjoni doganali precedenti jew
id-dokumenti doganali korrispondenti. Jekk tkun trid tiddahhal
aktar min referenza wahda, il-partijiet kontraenti jistghu jipprovdu
li tiddahhal din l-indikazzjoni:

— Varji — 99211

f'din il-kaxxa u li I-lista tar-referenzi kkoncernata tinhemez
mad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.
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Parti 44:  Indikjazzjonijiet specjali, dokumenti prodotti, certifikati u awtorizzaz-
zjonijiet

Nizzel id-dettalji mehtiega minn kwalunkwe regola specifika appli-
kabbli fil-pajjiz ta' l-ispedizzjoni/esportazzjoni, flimkien man-numri
ta' referenza tad-dokumenti pprezentati b'appogg ghad-dikjarazzjoni
(dawn jistghu jinkludu: in-numru tas-serje tal-folja tal-kontroll TS5,
il-licenzja ta' l-esportazzjoni jew in-numru tal-permess, id-data
mehtiega minn regolament veterinarji u fitosanitarji; jew in-numru
tal-polza tal-kargu ec¢.). Il-kaxxa sekondarja “kodic¢i indikazzjoni
specjali” m'ghandhiex timela.

Parti 50:  Princ¢ipal u r-rapprezentant awtorizzat, il-post, id-data u l-firma

Dahhal il-kunjom u l-isem jew isem id-ditta u l-indirizz shih
tal-prin¢ipal, kif ukoll in-numru ta' identifikazzjoni, jekk jezisti,
allokat lilu mill-awtoritajiet kompetenti. Jekk ikun xieraq, dahhal
il-kunjom u l-isem jew isem id-ditta tar-rapprezentant bis-setgha li
jiffirma flisem il-principal.

Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici f'dak li jirri-
gwarda l-uzu ta' sistemi kompjuterizzati, l-original tal-firma miktuba
bl-id tal-persuna kkoncernata irid jitnizzel fuq il-kopja li ghandha
tibqa' fl-ufficcju tat-tlug. Meta l-persuna koncernata hija persuna
guridika, il-firmatarju ghandu jzid wara Il-firma tieghu kunjomu,
ismu u l-istatus.

Parti 51:  Ufficcju (u pajjiz) tat-tranzitu previst

Nizzel l-ufficéju tad-dhul previst ghal kull parti kontraenti li
t-territorju taghha jkun se jintuza ghat-tranzitu jew, fil-kaz li
t-trasport ikollu jghaddi minn territorju ichor li mhuwiex
tal-partijiet kontraenti, l-uffi¢¢ju tal-hrug li minnu l-mezz ta' trasport
jitlaq mit-territorju tal-partijiet kontraenti. L-uffic¢ji tat-tranzitu huma
elenkati fil-lista ta' ufficcji kompetenti ghall-operazzjonijiet ta' tran-
zitu komuni. Wara nizzel l-isem ta' l-uffic¢ju, dahhal il-kodi¢i relatat
mal-pajjiz ikkoncernat.

Parti 52:  Garanzija

Nizzel, skond il-kodicijiet previsti ghal dan il-ghan, it-tip ta' garanzija
jew ta' ezenzjoni mill-garanzija uzata ghall-operazzjoni koncernata
segwita, jekk ikun necessarju, min-numru tac-certifikat ta' garanzija
komprensiva jew ta' 1-ezenzjoni mill-garanzija jew in-numru ta¢-certi-
fikat ta' garanzija individwali, u jekk ikun xieraq, ta' l-uffic¢ju ta'
garanzija.

Jekk il-garanzija komprensiva, l-ezenzjoni mill-garanzija, jew
il-garanzija individwali permezz ta' garanti ma jkunux validi ghall-
partijiet kontraenti kollha, zid “Mhux valida ghal” imbaghad
il-kodicijiet tal-Parti(ijiet) kontraenti kkoncernati.

Parti 53:  Uffic¢ju ta' destinazzjoni (u 1-pajjiz)

Dahhal l-isem ta' l-ufficcju fejn l-oggetti ghandhom jigu pprezentati
sabiex tigi kompletata l-operazzjoni ta' tranzitu. L-uffic¢ji
tad-destinazzjoni li jidhru fil-lista ta' uffic¢ji kompetenti ghall-operaz-
zjonijiet ta' tranzitu komuni (LBD fuq is-sit EUROPA).

Wara l-isem ta' l-ufficc¢ju, dahhal il-kodi¢i relatat mal-pajjiz ikkon-
cernat.
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II. Formalitajiet matul i¢-¢irkolazzjoni

Bejn il-waqt li fih l-oggetti jitilqu l-uffic¢ju tat-tluq ghal dak li fih
jaslu fl-ufficéju tad-destinazzjoni, huwa possibbli li certi dettalji
jkunu jridu jinziedu fuq il-folji Nru 4 u 5 tad-dikjarazzjoni
tat-tranzitu 1i jakkumpanja l-oggetti. Dawn id-dettalji jikkoncernaw
l-operazzjoni ta' trasport u jridu jigu mizjuda f'dawn il-folji
mit-trasportatur responsabbli ghall-mezzi ta' trasport li fughom
l-oggetti jinsabu mghobbija, kif u meta jibdew l-operazzjonijiet ta'
trasport. Dawn id-dettalji jistghu jiddahhlu bil-miktub b'mod li
jinqara ¢ar. F'dan il-kaz, dawn il-formoli ghandhom jimtlew
bil-linka u b'ittri kbar.

Il-kaxxi u l-attivitajiet involuti huma:
— Trasbord: uza l-kaxxa Nru 55
Parti 55:  Trasbord

L-ewwel tliet linji ta' din il-kaxxa ghandhom jimtlew mit-trasportatur
meta fil-process ta' l-operazzjoni kkoncernata l-oggetti jigu ttrasbor-
dati minn mezz wiehed tat-trasport ghall-ichor jew minn kontejner
ghall-iehor.

It-trasportatur ma jistax jghaddi ghat-trasbord sakemm ma jkunx
kiseb l-awtorizzazzjoni ta' l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz 1i fih
ghandu jsehh it-trasbord.

Jekk iqisu li l-operazzjoni tat-tranzitu komuni tista' tkompli normal-
ment, u wara li jkunu hadu kwalunkwe mizura li setghu kienu
mehtiega, dawn l-awtoritajiet japprovaw il-folji Nru 4 u 5
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

— In¢identi ohra: uza l-kaxxa 56
Parti 56: Inc¢identi ohra matul it-trasport
Kaxxa li trid timtela skond 1-obbligi ezistenti fir-rigward tat-tranzitu.

Barra minn hekk, meta l-oggetti jkun tghabbew fuq semi-trejler u
l-vettura ta' l-irmonk tinbidel matul il-vjagg (minghajr ma jkunu
ntmessu jew gew trasbordati l-oggetti), nizzel f'din il-kaxxa
n-numru ta' registrazzjoni u n-nazzjonalita tal-vettura ta' l-irmonk
il-gdida. F'tali kazijiet ¢-Certifikazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti
mhix necessarja.

TITOLU III
TABELLA TA' REFERENZA LINGWISTICI U L-KODICIJIET TAGHHOM

Referenzi lingwistici Kodicijiet

— BG OrpaHuueHa BaJUJIHOCT Validita limitata — 99200
— CS Omezend platnost

— DA Begranset gyldighed

— DE Beschrinkte Geltung

— EE Piiratud kehtivus

— EL [Iepropiopévn 1oy0g

— ES Validez limitada
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Referenzi lingwistici Kodicijiet
— FR Validité limitée
vM34
— HR Valjanost ograni¢ena
v M30
— IT Validita limitata
— LV Ierobezots derigums
— LT Galiojimas apribotas
— HU Korlatozott érvényii
v M36
— MK (') OrpaHudeHO Baxeme
v M30
— MT Validita limitata
— NL Beperkte geldigheid
— PL Ograniczona wazno$¢
— PT Validade limitada
— RO Validitate limitata
— SL Omejena veljavnost
— SK Obmedzena platnost’
— FI Voimassa rajoitetusti
— SV Begrinsad giltighet
— EN Limited validity
vM34
v M30
— IS Takmarkad gildissvid
— NO Begrenset gyldighet
vM33
— TR Smirli Gegerli
v M30
— BG OcB000IEHO EzZenzjoni — 99201
— CS Osvobozeni
— DA Fritaget
— DE Befreiung
— EE Loobumine
— EL Amodhoyn
— ES Dispensa
— FR Dispense
vM34
— HR Oslobodeno
v M30
— IT Dispensa
— LV Derigs bez zimoga
— LT Leista neplombuoti
— HU Mentesség
v M36
— MK () HUszemame
v M30
— MT Tnehhija
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Referenzi lingwistici Kodicijiet
— NL Vrijstelling
— PL Zwolnienie
— PT Dispensa
— RO Dispensa
— SL Opustitev
— SK Oslobodenie
— FI Vapautettu
— SV Befrielse
— EN Waiver
v M34
v M30
— IS Undanpegid
— NO Fritak.
vM33
— TR Vazgecme
v M30
— BG ANTepHATHBHO JIOKA3aTEJICTBO Prova alternattiva — 99202
— CS Alternativni dtikaz
— DA Alternativt bevis
— DE Alternativnachweis
— EE Alternatiivsed toendid
— EL EvoAdoktikn anddedn
— ES Prueba alternativa
— FR Preuve alternative
vM34
— HR Alternativni dokaz
v M30
— IT Prova alternativa
— LV Alternativs pieradijums
— LT Alternatyvusis jrodymas
— HU Alternativ igazolas
v M36
— MK (") AunrepHaruBeH xoKa3
v M30
— MT Prova alternattiva
— NL Alternatief bewijs
— PL Alternatywny dowod
— PT Prova alternativa
— RO Proba alternativa
— SL Alternativno dokazilo
— SK Alternativny dokaz

Vaihtoehtoinen todiste
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Referenzi lingwistici Kodicijiet
— SV Alternativt bevis
— EN Alternative proof
VY M34
VY M30
— IS Onnur sénnun
— NO Alternativt bevis
VYM33
— TR Alternatif Kanit
VY M30
— BG Paznuumsi: MuTHHYECKO yupexieHue, Kkbaero crokute ca | Differenzi: oggetti pprezentati fl-ufficcju
npeicTaBeHH (HaUMEHOBaHWE M cTpaHa) | ... (isem u pajjiz) — 99203
— CS Nesrovnalosti:  Gfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno
.....(ndzev a zemg)
— DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ...... (navn og
land)
— DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte ......
(Name und Land)
— EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati............. (nimi ja riik)
— EL Awpopég: eumopevato TPOSKOUIGHEVTE 610 TEA@VEID ......
(Ovopa kot ympa)
— ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ......
(nombre y pais)
— FR Différences: marchandises présentées au bureau ...... (nom et
pays)
VY M34
— HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena ...... (naziv i
zemlja)
VY M30
— IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci
...... (nome e paese)
— LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas (nosau-
kums un valsts)
— LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekés (pavadinimas ir
valstybé)
— HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatdsa megtortént ......
(név és orszag)
VY M36
— MK (") Pasnuku: HcrocraBa Kaje CTOKHTE CE CTABEHH Ha YBHUJ ...
(Ha3uB u 3eMja)
VY M30
— MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u
pajjiz)
— NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ......
(naam en land)
— PL Niezgodnosci: urzad w ktérym przedstawiono towar (nazwa i
kraj)
— PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estancia ...... (nome
e pais)
— RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal .....(nume si
tara)
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VY M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet

— SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno ... (naziv
in drzava)

— SK Nezrovnalosti: trad, ktorému bol tovar dodany ...... (nazov a
krajina).

— FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ...... (nimi ja maa)

— SV Avvikelse: tullkontor dér varorna anmiéldes ...... (namn och
land)

— EN Differences: office where goods were presented ...... (name
and country)

VY M34
VY M30

— IS Breying: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var framvisad
...... (nafn og land)

— NO Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt ...... (navn og
land)

VY M33
— TR Degisiklikler: Esyanin sunuldugu idare ... (ad1 ve iilkesi)
VY M30

— BG W3nu3aHeTo OT ............... MOUIe)KH Ha orpanuueHuss wim | Hrug mill-................... suggett ghall-
takcu cbriacHo Permament//{upextuBa/Pemenne No ..., restrizzjonijiet jew  hlasijiet skond

— CS Vystup ze ............... podléhd omezenim nebo davkiam ir-Regolament/id-Direttiva/id-Decizjoni

R . Nru.... — 99204
podle nafizeni/smérnice/rozhodnuti ¢ ...

— DA Udpassage fra ................. undergivet restriktioner eller
afgifter i henhold til forordning/direktiv/afgerelse nr. ...

— DE Ausgang aus ................ - gemall Verordnung/Richtlinie/
Beschluss Nr. ... Beschridnkungen oder Abgaben unterworfen.

— EE Viljumine .................. on aluseks piirangutele ja/voi maksu-
dele vastavalt mairusele/direktiivile/otsusele nr..

— EL H é£080G om0 ..uvvvnenenen VTOPAALETOL GE TEPLOPLOPIGUOVG
N oe emPapdvoelg and tov Kavoviopd/mnv Odnyio/tnv
Amopaon apif. ...

— ES Salida de................. sometida a restricciones o imposi-
ciones en virtud del (de la) Reglamento/Directiva/Decision
no ...

— FR Sortie de ...........ceenenn soumise & des restrictions ou a des
impositions par le réglement ou la directive/décision n° ...

VY M34

— HR Izlaz iz........ podlijeze ogranienjima ili pristojbama

temeljem Uredbe/Direktive/Odluke br...
VY M30

— IT Uscita dalla ..................... soggetta a restrizioni o ad
imposizioni a norma del(la) regolamento/direttiva/decisione
n. ..

— LV IzveSana no ................ , piem@rojot ierobezojumus vai
maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lémumu No...,

— LT Isvezimui i§ .....coceeeenee taikomi apribojimai arba mokes¢iai,
nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr....,

— HU A kilépés.......... tertiletérdl a ...rendelet/iranyelv/hatarozat
szerinti korlatozas vagy teher megfizetésének kotelezettsége
ala esik

VY M36

— MK (') MWsne3 ox ... OpeAMET HA OrpaHUUYBamkba WM JIaBAYKU

cornacHo Ypen6a/[lupexrusa/Pemenne Ne ...
VY M30

— MT Hrug mill-........cccoooeeeee suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasi-

jiet skond ir-Regolament/id-Direttiva/id-Decizjoni Nru ...
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VY M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet

— NL Bij uitgang wuit de .................. zijn de beperkingen of
heffingen van Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van
toepassing.

— PL Wyprowadzenie z...................... podlega ograniczeniom
lub opfatom zgodnie z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja
nr ...

— PT Saidada ..............ee sujeita a restricdes ou a imposigdes
pelo(a) Regulamento/Directiva/Decisdo n.° ...

— RO Iesire din....... supusa restrictiilor sau impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

— SL Iznos iz .....ccooeeiini zavezan omejitvam ali obveznim
dajatvam na podlagi uredbe/direktive/odlocbe $t ...

— SK VYStup  Zeeooooeveneicenee podlicha obmedzeniam alebo
platbdm podla nariadenia/smernice/rozhodnutia € ....

— FI vientiin ~ sovelletaan  asetuksen/direktiivin
J/paatdksen N:o ... mukaisia rajoituksia tai maksuja

— SV Utforsel fran ..................... underkastad restriktioner eller
avgifter 1 enlighet med forordning/direktiv/beslut nr ...

— EN Exit from ...............c.el subject to restrictions or charges
under Regulation/Directive/Decision No ...

VY M34
VY M30

— IS Utflutningur  frd  .....coooeeeeeee..l. had takmoérkunum eda
gj6ldum samkvemt reglugerd/fyrirmaelum/akvordun nr. .......

— NO Utforsel fra ............. underlagt restriksjoner eller avgifter i
henhold til forordning/direktiv/vedtak nr. ....

VYM33

— TR Esyanin ... ’dan ¢ikisi ... No.lu Tiziik/Direktif/Karar kapsa-

minda kisitlamalara veya mali yiikiimliiliiklere tabidir
VY M30

— BG OcBOOOICHO OT 3aABIKUTEICH MapIIpyT EzZenzjoni ta' itinerarju li jorbot — 99205

— CS Osvobozeni od stanovené trasy

— DA fritaget for bindende transportrute

— DE Befreiung von der verbindlichen Beférderungsroute

— EE Ettendhtud marsruudist loobutud

— EL Anadloym amd TNV VIOXPEMON  TAHPNONG  CLYKEKPIUEVNG
Swadpopng

— ES Dispensa de itinerario obligatorio

— FR Dispense d'itinéraire contraignant

VY M34
— HR Oslobodeno od propisanog plana puta
VY M30
— IT Dispensa dall'itinerario vincolante
— LV Atlauts novirzities no noteikta marsruta
— LT Leista nenustatyti marSruto
— HU El6irt utvonal al6l mentesitve
VY M36

— MK (') U3semame of IPONMIIAH MPABEL HA JBHKCHE
VY M30

— MT Ezenzjoni ta' itinerarju li jorbot

— NL Geen verplichte route




1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 164

YM30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— PL Zwolniony z wiazacej trasy przewozu
— PT Dispensa de itinerario vinculativo
— RO Dispensa de la itinerarul obligatoriu
— SL Opustitev predpisane poti
— SK Oslobodenie od predpisanej trasy
— FI Vapautettu sitovan kuljetusreitin noudattamisesta
— SV Befrielse fran bindande fardvig
— EN Prescribed itinerary waived
v M34
v M30
— IS Undanpaga fra bindandi flutningsleid
— NO Fritak for bindende reiserute
v M33
— TR Zorunlu Giizergahtan Vazgecme
v M30
— BG OpnoOpeH m3npanagy Konsenjatur awtorizzat — 99206
— CS Schvaleny odesilatel
— DA Godkendt afsender
— DE Zugelassener Versender
— EE Volitatud kaubasaatja
— EL Eyxexppévog omootoréog
— ES Expedidor autorizado
— FR Expéditeur agréé
v M34
— HR Ovlasteni posiljatelj
v M30
— IT Speditore autorizzato
— LV Atzitais nosutitajs
— LT Igaliotas siuntéjas
— HU Engedélyezett felado
v M36
— MK (") Osnacren ucnpakau
v M30
— MT Konsenjatur awtorizzat
— NL Toegelaten afzender
— PL Upowazniony nadawca
— PT Expedidor autorizado
— RO Expeditor agreat
— SL Pooblasceni posiljatelj
— SK Schvéleny odosielatel
— FI Valtuutettu lahettdja
— SV Godkénd avséndare
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v M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— EN Authorised consignor
v M34
v M30
— IS Vidurkenndur sendandi
— NO Autorisert avsender
vM33
— TR Izinli Gonderici
v M30
— BG OcB00OJIEH OT IOJIINC EZenzjoni mill-firma — 99207
— CS Podpis se nevyzaduje
— DA Fritaget for underskrift
— DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
— EE Allkirjandudest loobutud
— EL Agv amouteitor vroypapn
— ES Dispensa de firma
— FR Dispense de signature
v M34
— HR Oslobodeno potpisa
v M30
— IT Dispensa dalla firma
— LV Derigs bez paraksta
— LT Leista nepasirasyti
— HU Alairas alol mentesitve
v M36
— MK (') Hssemame o MOTHHC
v M30
— MT EZenzjoni mill-firma
— NL Van ondertekening vrijgesteld
— PL Zwolniony ze sktadania podpisu
— PT Dispensada a assinatura
— RO Dispensa de semnatura
— SL Opustitev podpisa
— SK Oslobodenie od podpisu
— FI Vapautettu allekirjoituksesta
— SV Befrielse fran underskrift
— EN Signature waived
v M34
v M30
— IS Undanpegid undirskrift
— NO Fritatt for underskrift
vM33
— TR Imzadan Vazgecme
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Y M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— BG 3ABPAHEHO OBIILIO OBE3IIEYEHUE GARANZIJA KOMPRENSIVA PROJ-
— CS ZAKAZ GLOBALNI ZARUKY BITA 99208
— DA FORBUD MOD SAMLET KAUTION
— DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT
— EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
— EL ATIATOPEYETAI H SYNOAIKH EITYHEZH
— ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
— FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE
v M34
— HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO
v M30
— IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
— LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
— LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
— HU OSSZKEZESSEG TILALMA
v M36
— MK (') 3ABPAHA 3A YIIOTPEBA HA OIILITA FAPAHIIMJA
v M30
— MT GARANZIJA KOMPRENSIVA PROJBITA
— NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
— PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCJI GENERALNE]
— PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
— RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA
— SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIJE
— SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
— FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
— SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
— EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
v M34
v M30
— 1S ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
— NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
vM33
— TR KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR
v M30
— BG MU3IMOJIBBAHE BE3 OTPAHUYEHUS UZU MHUX LIMITAT 99209
— CS NEOMEZENE POUZIT{
— DA UBEGRZENSET ANVENDELSE
— DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
— EE PIIRAMATU KASUTAMINE
— EL ATIEPIOPIETH XPHXH
— ES UTILIZACION NO LIMITADA
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v M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— FR UTILISATION NON LIMITEE
vM34
— HR NEOGRANICENA UPORABA
v M30
— IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
— LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
— LT NEAPRIBOTAS NAUDOIJIMAS
— HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
v M36
— MK (") VIIOTPEBA BE3 OI'PAHUYYBAKE
v M30
— MT UZU MHUX LIMITAT
— NL GEBRUIK ONBEPERKT
— PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
— PT UTILIZACAO ILIMITADA
— RO UTILIZARE NELIMITATA
— SL NEOMEJENA UPORABA
— SK NEOBMEDZENE POUZITIE
— FI KAYTTOA EI RAJOITETTU
— SV OBEGRANSAD ANVANDNING
— EN UNRESTRICTED USE
vM34
v M30
— IS OTAKMORKUD NOTKUN
— NO UBEGRENSET BRUK
vM33
— TR KISITLANMAMIS KULLANIM
v M30
— BG W3nanen Bmocnenctaue Mahrug a posteriori — 99210
— CS Vystaveno dodatecné
— DA Udstedt efterfelgende
— DE Nachtréglich ausgestellt
— EE Vilja antud tagasiulatuvalt
— EL Exdobév ek tmv votépav
— ES Expedido a posteriori
— FR Délivré a posteriori
vM34
— HR Izdano naknadno
v M30
— IT Rilasciato a posteriori
— LV Izsniegts retrospektivi
— LT Retrospektyvusis i§davimas
— HU Kiadva visszamenéleges hatallyal
v M36
— MK () JIomOJHHTENHO H3IaJEeHO
v M30
— MT Mahrug a posteriori
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v M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— NL Achteraf afgegeven
— PL Wystawione retrospektywnie
— PT Emitido a posteriori
— RO Eliberat ulterior
— SL Izdano naknadno
— SK Vyhotovené dodatocne
— FI Annettu jélkikédteen
— SV Utfardat i efterhand
— EN Issued retroactively
v M34
v M30
— IS Utgefid eftir 4
— NO Utstedt i etterhdnd
vM33
— TR Sonradan Diizenlenmistir
v M30
— BG Paznuunu Varji — 99211
— CS Ruizni
— DA Diverse
— DE Verschiedene
— EE Erinevad
— EL duapopa
— ES Varios
— FR Divers
v M34
— HR Razni
v M30
— IT Vari
— LV Dazadi
— LT vairts
— HU Tobbféle
v M36
— MK (') Paznnunn
v M30
— MT Varji
— NL Diverse
— PL Rozne
— PT Diversos
— RO Diverse
— SL Razno
— SK ROzni
— FI Useita
— SV Flera
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v M30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— EN Various
vM34
v M30
— IS Ymis
— NO Diverse
v M33
— TR Cesitli
v M30
— BG Hacunuo Bulk — 99212
— CS Volné lozeno
— DA Bulk
— DE Lose
— EE Pakendamata
— EL YOO
— ES A granel
— FR Vrac
vM34
— HR Rasuto
v M30
— IT Alla rinfusa
— LV Berams
— LT Nesupakuota
— HU Omlesztett
v M36
— MK (") Pedyc
v M30
— MT Bil-kwantita
— NL Los gestort
— PL Luzem
— PT A granel
— RO Vrac
— SL Razsuto
— SK Volne
— FI Irtotavaraa
— SV Bulk
— EN Bulk
vM34
v M30
— IS Vara i lausu
— NO Bulk
vM33
— TR Dokme
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YM30
Referenzi lingwistici Kodicijiet
— BG H3npamau Konsenjatur — 99213
— CS Odesilatel
— DA Afsender
— DE Versender
— EE Saatja
— EL OTOGTOAENG
— ES Expedidor
— FR Expéditeur
vM34
— HR Posiljatelj
v M30
— IT Speditore
— LV Nosttitajs
— LT Siuntéjas
— HU Felado
v M36
— MK (") Hcnpakau
v M30
— MT Konsenjatur
— NL Afzender
— PL Nadawca
— PT Expedidor
— RO Expeditor
— SL Posiljatelj
— SK Odosielatel’
— FI Léhettdja
— SV Avsindare
— EN Consignor
vM34
v M30
— IS Sendandi
— NO Avsender
v M33
— TR Gonderici
v M36
(") Kodi¢i provvizorju li ma jaffettwax id-denominazzjoni definittiva tal-pajjiz li ghandha tigi attribwita wara l-konkluzjoni
tan-negozjati li attwalment qeghdin isiru fin-Nazzjonijiet Uniti.
v M30

TITOLU IV
RIMARKI MARBUTA MAL-FORMOLI ADDIZZJONALI

A. il-folji addizzjonali ghandhom jintuzaw biss jekk id-dikjarazzjoni tkopri
aktar minn oggett wiehed (ara l-kaxxa Nru 5). Huma jridu jkun prezentati
flimkien ma' formola msemmija fl-Appendi¢i 1 ta' I-Anness 1
tal-Konvenzjoni SAD.
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YM30

B.  L-istruzzjonijiet fit-Titoli I u II hawn fuq japplikaw ukoll ghall-folji ta'
kontinwazzjoni.

Madankollu:

— is-sigla “Tla”, “T2a” jew “T2Fa” jridu jiddahhlu fit-tielet subsezzjoni
tal-kaxxa 1, skond ir-regim tat-tranzitu komuni applikabbli ghall-oggetti
kkoncernati;

— il-kaxxa 2 u kaxxa 8 tal-formola addizzjonali li tinsab fl-appendici 3 ta'
I-Anness [ tal-Konvenzjoni SAD ghandhom uzu fakultattiv ghall-parti-
jiet kontraenti u ghandhom juru biss l-isem u n-numru ta' identifikaz-
zjoni, jekk ikun hemm, tal-persuna koncernata.

C. Fil-kaz li jintuzaw folji addizzjonali:

— il-kaxxi “Pakketti u deskrizzjoni ta' 1-oggetti” tal-folja addizzjonali li ma
jintuzawx ghandhom jinqatghu b'tali mod li ma jkunux jistghu jintuzaw
wara;

— il-kaxxi 32 “Numru ta' l-oggett”, 33 “Kodici ta' 1-oggett”, 35 “Piz gross
(kg)”, 38 “Piz nett (kg)”, u fejn necessarju, 44 “Informazzjoni Addiz-
zjonali/Dokumenti Certifikati/Prodotti u awtorizzazzjonijiet” ghandhom
jinqatghu u l-kaxxa 31 “Pakketti u deskrizzjoni ta' l-oggetti” ma tistax
timtela ghal dak li jirrigwarda l-indikazzjoni tal-marki, numri, ghadd u
tip tal-pakketti u d-deskrizzjoni ta' l-oggetti. Referenza ghan-numru
tas-serje u s-sigla tad-diversi folji addizzjonali ghandha tiddahhal
fil-kaxxa Nru 31 “Pakketti u deskrizzjoni ta' l-oggetti” tal-formola
tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu li tintuza.
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YM30

ANNESS B7

MUDELL TA' TIMBRU GHALL-PROCEDURA A TA' RIZERVA

PROCEDURA TA' RIZERVA NSTI

L-EBDA DATA M'HI DISPONIBBLI FIS-SIS TEMA

MIBDIJA FI: ..ot v

(Data/Hin)

(dags: 26 x 59 mm, linka hamra)
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YM30
ANNESS B8

AVVIZ TAT-TRANZITU (TC10)

TC 10 — AVVIZ TA’ TRANZITU

Identifikazzjoni tal-mezz tat-trasport

DIKJARAZZJONI TA’ TRANZITU UFFICCJU TA’ TRANZITU ANTICIPAT
(UPAJJIZ):

Tip (T1, T2 jew T2F) u numru Ufficju ta’ tluq

SPAZJU RIZERVAT GHAD-DIPARTIMENT DOGANALI

Data ta’ tranzitu

Timbru
ta’
l-ufficéju

I
|
ﬁ |
(firma)
|
I
I
|
I

r———————-
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YM30
ANNESS B9

TIMBRU SPECJALI KONSENJATUR APPROVAT
TIMBRU SPECJALI

4+— 5'mm ———p

3 4 25 mm

1. L-arma jew kull sinjali jew ittri ohra li jikkaratterizzaw il-pajjiz
2. Ufficcju ta' tlug

3. Numru tad-dikjarazzjoni

4. Data

5. Speditur awtorizzat

6. Awtorizzazzjoni
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YM30
ANNESS B10

TC 11 - IRCEVUTA

TC 11 — IRCEVUTA

L-uffic¢ju ta’ destinazzjoni ta’

jiccertifika li d-dikjarazzjoni T1, T2, T2F () jew id-DAT
folja ta’ kontroll T5 (')

irregistrata fi bin-Nru

mill-uffic¢ju ta’

nghatatlu.

Fi

Timbru
ta’ (firma)
l-ufficeju

() Hassar fejn mhux applikabbli
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YM30
ANNESS Bl11

TIKKETTA

(tranzitu bil-ferrovija)

Kuluri: iswed fuq ahdar.
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Y M36
ANNESS CI

PROCEDURA TA' TRANZITU KOMUNI/KOMUNITARJU
DOKUMENT TA' GARANZIJA
GARANZIJA INDIVIDWALI

L Impenn mill-garanti

1. Ts-sottoskritt (1) ....cccoenenee residenti f'dan 1-indirizz (?) .ooeevevereeeererennen

hawn konguntament u separatament jiggarantixxi, fl-uffic¢ju tal-garanzija
ta' e sa ammont massimu ta' .............. favur 1-Unjoni Ewropea
(li tinkludi r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika
Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja,
ir-Repubblika tal-Estonja, I-Irlanda ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta'
Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika
Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika
tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, 1-Ungerija, ir-Repubblika ta'
Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika
tal-Polonja,  ir-Repubblika  Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika
tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju
tal-Izvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq) u
r-Repubblika tal-Izlanda, 1-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja,
ir-Renju  tan-Norvegja, il-Konfederazzjoni ~Zvizzera, ir-Repubblika
tat-Turkija, il-Principat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San Marino (),
kull ammont ta' kapital, obbligazzjonijiet, spejjez u incidentali ulterjuri —
izda mhux multi — li ghalihom il-prin¢ipal (*) .....ccevirienne hu jew jista'
dazju u spejjez ohra applikabbli ghall-oggetti deskritti hawn taht imqieghda
fil-procedura ta' tranzitu komuni jew ta' tranzitu Komunitarju mill-ufficcju
tat-tluq ta' ......occoeeveieene. lejn l-ufficcju tad-destinazzjoni ..........cccceeeeeee

Deskrizzjoni tal-merkanzija: ...........cococeveiieiirinenieieeeeeeeee e

2.  Is-sottoskritt jimpenja ruhu li mal-ewwel applikazzjoni bil-miktub
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1 u minghajr ma
jkun jista' jipposponi l-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum mid-data
tal-applikazzjoni, ihallas l-ammonti mitluba sakemm hu jew xi persuna
ohra kkoncernata ma tistabilixxix, qabel l-gheluq ta' dak il-perjodu, ghas-
sodisfazzjon tal-awtoritajiet kompetenti, li I-procedura tkun intemmet.

Fuq it-talba tas-sottoskritt u ghal ragunijiet meqjusa validi, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipposponu I-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum
mid-data tal-applikazzjoni li matulu jkun obbligat ihallas l-ammonti
mitluba. L-ispejjez imgarrba minhabba I-ghoti tal-perjodu addizzjonali,
b'mod partikulari xi mghax, ghandhom jigu kkalkulati b'tali mod Ili
l-ammont ikun bhal dak imhallas f¢irkustanzi simili fis-suq monetarju
jew fis-suq finanzjarju tal-pajjiz ikkoncernat.

3. Dan l-impenn ghandu jibda jghodd minn meta jaccettah l-ufficcju
tal-garanzija. Is-sottoskritt jibqa' responsabbli ghall-hlas ta' kull dejn li
jsir waqt operazzjonijiet ta' tranzitu komuni jew Komunitarju koperti
b'dan l-impenn u mibdijin qabel tidhol fis-sehh xi revoka jew kancellaz-
zjoni tal-garanzija, anki jekk it-talba ghall-hlas issir wara dik id-data.
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4.  Ghall-finijiet ta' dan l-impenn, is-sottoskritt jaghti l-indirizz tieghu ghal
servizz (°) fkull wiehed mill-pajjizi 1-ohra msemmija fil-paragrafu 1 bhala:

Il-kunjom u l-isem, jew isem l-impriza, u

I-pajjiz l-indirizz shih

Is-sottoskritt jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita jew
pro¢edura marbuta ma' dan l-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu
accettati bhala 1i twasslulu kif mehtieg.

Is-sottoskritt jirrikonoxxi l-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn ghandu
indirizz ghal servizz.

Is-sottoskritt jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizzi tieghu ghal servizz jew,
jekk ikollu jibdel xi wiehed jew aktar minn dawk l-indirizzi, javza
lill-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

Maghmul fi ..o , nhar il- .

(Firma) (°)

II. L-aééettazzjoni mill-uffic¢ju tal-garanzija

L-ufficCju tal-garanzija ........c..ccccoeiiivieieeninieeie e et

L-impenn tal-garanti accettat nhar il- ............cccoeenenee. sabiex ikopri
l-operazzjoni ta' tranzitu komuni/Komunitarju effettwata bid-dikjarazzjoni
ta' tranzitu Nru ... ta' ... ().

(Timbru u firma)

(") I-kunjom u isem, jew isem l-impriza.

(® L-indirizz shih.

(®) Hassar l-isem tal-Parti/Partijiet Kontraenti jew tal-Istati (Andorra jew San Marino)
li t-territorju taghhom ma jigix tranzitat. Ir-referenzi ghall-Princ¢ipat ta' Andorra u
ghar-Repubblika ta' San Marino japplikaw biss ghal operazzjonijiet ta' tranzitu
Komunitarju.

(*) Tl-kunjom u isem, jew isem l-impriza.

() Jekk fil-ligi tal-pajjiz m'hemm l-ebda dispozizzjoni ghal indirizz ghal servizz,
il-garanti ghandu jahtar agent awtorizzat f'dan il-pajjiz biex jircievi kull komuni-
kazzjoni indirizzata lilu u r-rikonoxximent fit-tieni subparagrafu u I-impenn
fir-raba' subparagrafu tal-paragrafu 4 iridu jkunu korrispondenti. Il-qrati
tal-pajjizi li fihom jinsabu l-indirizzi ghal servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu
ghandu jkollhom gurizdizzjoni fi kwistjonijiet rigward din il-garanzija.

(°) Qabel jiffirma d-dokument, il-firmatarju tad-dokument ghandu jikteb b'idejh
“Garanzija ghal ammont ta'...” u l-ammont irid jitnizzel bl-ittri.

(7) Din ghandha timtela mill-ufficcju tal-garanzija
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PROCEDURA TA' TRANZITU KOMUNI/KOMUNITARJU
DOKUMENT TA' GARANZIJA
GARANZIJA INDIVIDWALI FIL-FORMA TA' VAWCERS
L Impenn mill-garanti
1. Is-sottoskritt (*) ............... residenti f'dan 1-indirizz 2) ....covevevvvveeeeeeee.
hawn konguntament u separatament jiggarantixxi, fl-uffic¢ju tal-garanzija
ta' favur 1-Unjoni Ewropea (li tinkludi r-Renju tal-Belgju,

ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka,
ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, l-Irlanda
ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta' Spanja, ir-Repubblika Franciza,
ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru,
ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat
tal-Lussemburgu,  1-Ungerija, ir-Repubblika ta' Malta, ir-Renju
tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja,
ir-Repubblika  Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika  tas-Slovenja,
ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Izvezja,
ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq) u r-Repubblika
tal-Izlanda,  1-Eks-Repubblika  Jugoslava  tal-Macedonja,  ir-Renju
tan-Norvegja, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Repubblika tat-Turkija,
il-Prin¢ipat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San Marino (), kull ammont
ta' kapital, obbligazzjonijiet, spejjez u in¢identali ulterjuri — izda mhux
multi — 1i ghalihom il-prin¢ipal hu jew jista' jsir responsabbli ghall-Istati
hawn fuq imsemmija ghad-dejn fil-forma ta' dazju u spejjez ohra appli-
kabbli ghall-oggetti mqieghda fil-procedura ta' tranzitu komuni jew ta'
tranzitu Komunitarju li fir-rigward taghhom is-sottoskritt intrabat li johrog
vawcers ta' garanzija individwali sa massimu ta’ EUR 7000 ghal kull
vawcer.

2. Is-sottoskritt jimpenja ruhu li mal-ewwel applikazzjoni bil-miktub
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1 u minghajr ma
jkun jista' jipposponi I-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum mid-data
tal-applikazzjoni, ihallas I-ammonti mitluba sa EUR 7 000 ghal kull vawcer
ta' garanzija individwali, sakemm hu jew xi persuna ohra kkoncernata ma
tistabilixxix, qabel l-gheluq ta' dak il-perjodu, ghas-sodisfazzjon
tal-awtoritajiet kompetenti, li l-procedura tkun intemmet.

Fuq it-talba tas-sottoskritt u ghal ragunijiet meqjusa validi, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipposponu I-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum
mid-data tal-applikazzjoni li matulu jkun obbligat ihallas l-ammonti
mitluba. L-ispejjez imgarrba minhabba I-ghoti tal-perjodu addizzjonali,
b'mod partikulari xi mghax, ghandhom jigu kkalkulati b'tali mod Ili
l-ammont ikun bhal dak imhallas f¢irkustanzi simili fis-suq monetarju
jew fis-suq finanzjarju tal-pajjiz ikkoncernat.

3. Dan l-impenn ghandu jibda jghodd minn meta jaccettah l-ufficcju
tal-garanzija. Is-sottoskritt jibqa' responsabbli ghall-hlas ta' kull dejn li
jsir waqt operazzjonijiet ta' tranzitu komuni jew Komunitarju koperti
b'dan l-impenn u mibdijin qabel tidhol fis-sehh xi revoka jew kancellaz-
zjoni tal-garanzija, anki jekk it-talba ghall-hlas issir wara dik id-data.
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4.

1L

Ghall-finjjiet ta' dan l-impenn, is-sottoskritt jaghti l-indirizz tieghu ghal
servizz (4) fkull wiehed mill-pajjizi 1-ohra msemmija fil-paragrafu 1 bhala:

1l-pajjiz

Il-kunjom u l-isem, jew isem l-impriza, u
l-indirizz shih

Is-sottoskritt jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita jew
pro¢edura marbuta ma' dan l-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu

accettati bhala 1i twasslulu kif mehtieg.

Is-sottoskritt jirrikonoxxi l-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn ghandu

indirizz ghal servizz.

Is-sottoskritt jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizzi tieghu ghal servizz jew,
jekk ikollu jibdel xi wiehed jew aktar minn dawk l-indirizzi, javza

lill-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

Maghmul fi ..o , nhar il- ...

(Firma) (°)

L-aééettazzjoni mill-uffi¢¢ju tal-garanzija

L-ufficcju tal-garanzija

(Timbru u firma)

(") Il-kunjom u isem, jew isem l-impriza.
(®) L-indirizz shih.

(®) Ghal operazzjonijiet ta' tranzitu Komunitarju biss.

(*) Jekk fil-ligi tal-pajjiz m'hemm l-ebda dispozizzjoni ghal indirizz ghal servizz,
il-garanti ghandu jahtar agent awtorizzat f'dan il-pajjiz biex jircievi kull komuni-
kazzjoni indirizzata lilu u r-rikonoxximent fit-tieni subparagrafu u l-impenn
fir-raba' subparagrafu tal-paragrafu 4 iridu jkunu korrispondenti. Il-grati
tal-pajjizi li fihom jinsabu l-indirizzi ghal servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu
ghandu jkollhom gurizdizzjoni fi kwistjonijiet rigward din il-garanzija.

(°) Qabel jiffirma, il-firmatarju ghandu jikteb b'idejh dan li gej: “Garanzija”
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ANNESS C3

(Recto)

TC 32 - CERTIFIKAT TA’ GARANZIJA INDIVIDWALI Nru

Mahrug minn:

(isem ta’ l-individwu jew tal-kumpanija u indirizz)

(impenn tal-garanti accettat fi

mill-uffic¢ju ta’ garanzija ta’ )

Dan i¢-Certifikat, mahrug fi hu validu sa l-ammont ta’

€7 000 ghal operazzjoni ta’ tranzitu Komunitarja/komuni

li tibda sa mhux aktar tard minn

li ghaliha jagixxi bhala principal

(isem ta’ l-individwu jew tal-kumpanija u l-indirizz)

(firma tal-principal) (") (firma u timbru ta’ minn hareg i¢-certifikat)

(")Firma fakultattiva

(Verso)

Spazju rizervat ghall-ufficéju tat-tlug

Operazzjoni ta’ tranzitu mwettqa taht il-kopertura tad-dikjarazzjoni T1, T2, T2F (!)

irregistrata fi bin-Nru

mill-ufficéju ta’

Timbru Firma

() Hassar dak li mhux applikabbli.
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PROCEDURA TA' TRANZITU KOMUNI/KOMUNITARJU
DOKUMENT TA' GARANZIJA
GARANZIJA KOMPRENSIVA

L Impenn mill-garanti

1. Ts-sottoskritt (1) ....cccoenenee residenti f'dan 1-indirizz (?) .ooeevevereeeererennen

hawn konguntament u separatament jiggarantixxi, fl-uffic¢ju tal-garanzija
ta' e sa ammont massimu ta' .............. jigifieri  100/50/30 % (%)
tal-ammont ta' referenza, favur 1-Unjoni Ewropea (li tinkludi r-Renju
tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju
tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika
tal-Estonja, I-Irlanda ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta' Spanja,
ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika Taljana,
ir-Repubblika  ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika
tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, 1-Ungerija, ir-Repubblika ta'
Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika
tal-Polonja,  ir-Repubblika  Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika
tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju
tal-Izvezja, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq) u
r-Repubblika tal-Izlanda, 1-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja,
ir-Renju  tan-Norvegja, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Repubblika
tat-Turkija, il-Principat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San Marino (%),
kull ammont ta' kapital, obbligazzjonijiet, spejjez u incidentali ulterjuri —
izda mhux multi — li ghalihom il-prin¢ipal (}) ....ccceevvirirenne hu jew jista'
dazju u spejjez ohra applikabbli ghall-oggetti mqieghda fil-procedura ta'
tranzitu komuni jew ta' tranzitu Komunitarju.

2. Is-sottoskritt jimpenja ruhu li mal-ewwel applikazzjoni bil-miktub
mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1 u minghajr ma
jkun jista' jipposponi I-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum mid-data
tal-applikazzjoni, ihallas l-ammonti mitluba sa mhux aktar mill-ammonti
massimi msemmija hawn fuq, sakemm hu jew xi persuna ohra kkoncernata
ma tistabilixxix, qabel l-gheluq ta' dak il-perjodu, ghas-sodisfazzjon
tal-awtoritajiet kompetenti, li l-procedura tkun intemmet.

Fuq it-talba tas-sottoskritt u ghal ragunijiet meqjusa validi, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipposponu I-hlas lil hinn mill-perjodu ta' 30 jum
mid-data tal-applikazzjoni li matulu jkun obbligat ihallas l-ammonti
mitluba. L-ispejjez imgarrba minhabba 1-ghoti tal-perjodu addizzjonali,
b'mod partikulari xi mghax, ghandhom jigu kkalkulati b'tali mod li
l-ammont ikun bhal dak imhallas f'¢irkustanzi simili fis-suq monetarju
jew fis-suq finanzjarju tal-pajjiz ikkoncernat.

L-ammont ma jistax jitnaqqas b'xi ammonti li jkunu diga thallsu skont
it-termini ta' dan l-impenn, sakemm is-sottoskritt ma jintalabx ihallas dejn
mahluq waqt operazzjoni ta' tranzitu komuni jew Komunitarju li tkun bdiet
qabel tkun waslet it-talba precedenti ghall-hlas jew sa 30 jum wara.

3. Dan l-impenn ghandu jibda jghodd minn meta jaccettah l-ufficcju
tal-garanzija. Is-sottoskritt jibqa' responsabbli ghall-hlas ta' kull dejn li
jsir waqt operazzjonijiet ta' tranzitu komuni jew Komunitarju koperti
b'dan l-impenn u mibdijin qgabel tidhol fis-sehh xi revoka jew kancellaz-
zjoni tal-garanzija, anki jekk it-talba ghall-hlas issir wara dik id-data.
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4.  Ghall-finijiet ta' dan l-impenn, is-sottoskritt jaghti l-indirizz tieghu ghal
servizz (°) fkull wiehed mill-pajjizi 1-ohra msemmija fil-paragrafu 1 bhala:

Il-kunjom u l-isem, jew isem l-impriza, u

I-pajjiz l-indirizz shih

Is-sottoskritt jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita jew
pro¢edura marbuta ma' dan l-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu
accettati bhala 1i twasslulu kif mehtieg.

Is-sottoskritt jirrikonoxxi l-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn ghandu
indirizz ghal servizz.

Is-sottoskritt jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizzi tieghu ghal servizz jew,
jekk ikollu jibdel xi wiehed jew aktar minn dawk l-indirizzi, javza
lill-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

Maghmul fi ..o , nhar il- .

(Firma) (7)

II. L-aééettazzjoni mill-uffic¢ju tal-garanzija

L-ufficcju tal-garanzija

(Timbru u firma)

(") Tl-kunjom u isem, jew isem l-impriza.

(®) L-indirizz shih.

(}) Hassar dak li ma japplikax.

(%) Hassar isem il-Parti/Partijiet Kontraenti jew I-Istati (Andorra jew San Marino) li
t-territorju taghhom ma jigix tranzitat. Ir-referenzi ghall-Princ¢ipat ta' Andorra u
ghar-Repubblika ta' San Marino japplikaw biss ghal operazzjonijiet ta' tranzitu
Komunitarju.

(®) I-kunjom u isem, jew isem l-impriza.

(°) Jekk fil-ligi tal-pajjiz m'hemm l-ebda dispozizzjoni ghal indirizz ghal servizz,
il-garanti ghandu jahtar agent awtorizzat f'dan il-pajjiz biex jir¢ievi kull komuni-
kazzjoni indirizzata lilu u r-rikonoxximent fit-tieni subparagrafu u I-impenn
fir-raba' subparagrafu tal-paragrafu 4 iridu jkunu korrispondenti. Il-qrati
tal-pajjizi li fihom jinsabu l-indirizzi ghal servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu
ghandu jkollhom gurizdizzjoni fi kwistjonijiet rigward din il-garanzija.

(") Qabel jiffirma, il-firmatarju ghandu jikteb b'idejh dan li gej: “Garanzija ghall-
ammont ta'...” bl-ammont miktub shih.
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TC31 — CERTIFIKAT TA’ GARANZIJA KOMPRENSIVA (quddiem)

1. L-ahharjum ta’validita ‘ Jum |Xahar| Sena | 2. Numru

3. Principal (isem u kunjom ta’ l-individwu
jew tad-ditta indirizz shih u pajjiz)

4. Garanti (isem u kunjom ta’ l-individwu jew
tad-ditta indirizz shih u pajjiz)

5. Ufficcju ta’ garanzija (isem, indirizz shih u
pajjiz)

6. Ammont ta’ referenza fifri: fittri:

Kodici tal-valuta:

~

. L-ufficGju ta’ garanzija jiccertifika lil-principal imsemmi hawn fuq ikkostitwixxa garanzija komprensiva valida ghall operazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarji/
komuni li ghaddew mit-territorji doganali indikati hawn taht li isimhom ma thassarx:

o

KOMUNITA EWROPEA, » « IZLANDA, »"” L-EKS-REPUBBLIKA JUGOSLAVA TAL-MACEDONJA, « NORVEGJA,

ZVIZZERA, »"IT-TURKIJA,« ANDORRA (*), SAN MARINO (¥)

E-X

g

g

=2

£

<

™

2

g 5 B T

= 8. Indikazzjonijiet specjali

2

g_ 9. Skadenza ghall-validita prorogata sa

1

8 | Jum | Xahar I Sena ‘

g

g Fi ,
£ | | | ‘ inkluz (post) (data)
oL

g

P

2 (post) (data)

=2

g (firma ta’ l-uffigjal u timbru ta’ l-uffic¢ju ta’ garanzija) (firma ta’ l-uffi¢jal u timbru ta’ l-uffic¢ju ta’ garanzija)

(wara)
10. Persuni bis-setgha li jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarju/komuni ghall-prin¢ipal
11. Kunjom, isem u specimen tal-firma | 12. Firma tal-principal (') 11. Kunjom, isem u specimen tal-firma | 12. Firma tal-principal (')
’ tal-persuna awtorizzata tal-persuna awtorizzata
=
s
E
El
=
£
=1
=
£
So
=
R
EE
=E
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EE
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=
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8
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TC33 — CERTIFIKAT TA’ EZENZJONI MILL-GARANZIJA (quddiem)
1. L-ahhar jum tal-validita ‘ Jum | Xahar | Sen | 2. Numru
3. Prin¢ipal (isem u kunjom ta’ l-individwu

jew tad-ditta indirizz shih u pajjiz)
4. Uffic¢ju ta’ garanzija (isem,indirizz shih

u pajjiz)
5. Ammont ta’ referenza Peifri: Pittri:

Kodici tal-valuta:

6. L-ufficéju ta’ garanzija jiccertifika li l-principal imsemmi hawn fuq ikkostitwixxa garanzija komprensiva valida ghall-operazzjonijiet ta’ tranzitu

Komunitarji/komuni li ghaddew mit-territorji doganali indikati hawn taht li isimhom ma thassarx:

KOMUNITA EWROPEA, »"

<« IZLANDA, »" L-EKS-REPUBBLIKA JUGOSLAVA TAL-MACEDONJA, « NORVEGJA, ZVIZZERA,
»"IT-TURKIJA,« ANDORRA (*), SAN MARINO (*)

~

. Indikazzjonijiet specjali

(*) esklussivament ghall-operazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarju
o]

| Jum | Xahar | Sena ‘

. Skadenza ghall-validita prorogata sa

‘ inkluz

Fi

(post)

(firma ta’ l-uffi¢jal u timbru ta’ l-uffic¢ju ta’ garanzija)

(data)

Fi ,

(pos)

(data)

(firma ta’ l-uffi¢jal u timbru ta’ l-uffic¢ju ta’ garanzija)

(wara)

9. Persuni awtorizzati li jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ta’ tranzitu Komunitarju/komuni fisem il-principal

10. Isem, kunjom u kampjun tal-firma

tal-persuna awtorizzata

11. Firma tal-principal (')

10. Isem, kunjom u kampjun tal-firma
tal-persuna awtorizzata

11. Firma tal-principal (')

suridika, il-firma fil-kaxxa 11 ghandha tipi segwita mill-
kwalifika

{)C!‘SU]‘IQ F
, l-isem u

(') Meta l-prin¢ipal huwa
indikazzjoni tal-kunjom.

| JO

e

Y6

M33
M34

M36
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NOTA TA' SPJEGAZZJONI DWAR CERTIFIKATI TA' GARANZIJA
KOMPRENSIVA U TA' CERTIFIKATI TA' EZENZJONI
MILL-GARANZIJA

1. Dettalji li ghandhom jiddahhlu fin-naha ta' quddiem taé-Certifikati.

Ladarba jkunu nhargu, ma jistghux jigu emendati, u ma jistghux isiru
zidiet, jew thassiriet tal-kliem fil-kaxxi 1 sa 8 tac-certifikati ta' garanzija
komprensiva u fil-kaxxi 1 sa 7 tac-certifikat ta' ezenzjoni mill-garanzija.

1.1.  Il-Kodi¢i “valuta”

Il-pajjizi ghandhom idahhlu fil-kaxxa 6 tac-certifikat ta' garanzija
komprensiva u l-kaxxa 5 tac-certifikat ta' ezenzjoni tal-garanzija
il-kodi¢i ISO ALPHA 3 (kodic¢i ISO 4217) tal-valuta li tintuza.

1.2.  Indikazzjonijiet specjali.

1.2.1. Fil-kaz li l-garanzija komprensiva ma tkunx tista' tintuza ghal oggetti
msemmija fil-lista ta' I-Anness 1 ta' l-Appendi¢i I, ghandha tiddahhal
wahda mill-indikazzjonijiet li gejjin fil-kaxxa 8 tac-certifikat:

— Validita limitata — 99200

1.2.2. Fil-kaz li l-prin¢ipal ikun intrabat li ma jressagx id-dikjarazzjonijiet ta'
tranzitu tieghu jekk mhux flufficéju wiehed tat-tlug, l-isem ta' dan
l-uffi¢¢ju ghandu jitnizzel b'ittri kbar fil-kaxxa 8 ta¢-certifikat ta' garanzija
komprensiva nkella fil-kaxxa 7 tac-certifikat ta' ezenzjoni mill-garanzija.

1.3, Annotament tac-certifikati fil-kaz ta' estensjoni tal-perjodu ta' validita.

Fil-kaz ta' estensjoni tal-perjodu ta' validita ta' certifikat, l-ufficcju ta'
garanzija ghandu jannota l-kaxxa 9 tac-certifikat tal-garanzija kompren-
siva jew il-kaxxa 8 tac-certifikat ta' ezenzjoni mill-garanzija.

2. Dettalji li ghandhom jiddahhlu fin-naha ta' wara taé-Certifikati.
Persuni bis-setgha li jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ta' tranzitu.

2.1.  Fil-mument tal-hrug ta' certifikat jew kwalunkwe mument ichor matul
il-perjodu ta' validita ta' dan ic-certifikat, il-prin¢ipal ghandu jinnomina
fuq ir-responsabilita tieghu fuq in-naha ta' wara tac-certifikat, il-persuni,
bis-setgha i jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu. Id-dettalji
ghandhom jinkludu l-kunjom u l-isem ta' kull persuna awtorizzata segwita
mill-firma ta' dik il-persuna. Kull nomina ta' kull persuna awtorizzata trid
tkun approvata permezz tal-firma tal-prin¢ipal. Il-principal ghandu jkun
intitolat li jaqta' linji fil-kaxxi li ma jridx juza.

2.2.  ll-princ¢ipal jista' fkull Zmien ihassar l-isem ta' persuna mhux awtorizzata
minn fuq in-naha ta' wara tac-certifikat.

2.3.  Kull persuna msemmija fuq in-naha ta' wara tac-certifikat li tkun ippre-
zentata flufficcju tat-tluq ghandha titqies bhala r-rapprezentant awtorizzat
tal-prin¢ipal.
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3. L-uzu ta' ¢ertifikati fil-kaz ta' deroga mill-projbizzjoni ta' garanzija
komprensiva.

Il-modalitajiet u indikazzjonijiet imsemmija fil-punt 4 ta' 1-Anness IV ta'
I-Appendici 1.
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APPENDICI IV

ASSISTENZA RECIPROKA GHALL-IRKUPRAR TAT-TALBIET

Ghan

Artikolu 1
Dan I-Appendi¢i jnizzel ir-regoli li jaccerta rkuprar fkull pajjiz

tat-talbiet riferuti fl-Artikolu 3 1i jittellghu f'pajjiz iehor. Disposizzjoni-
jiet ta' l-implimentazzjoni jinhargu fl-Anness I ghall-Appendici.

Definizzjonijiet

Artikolu 2

F'dan 1-Appendici:

— “awtorita tal-applikant” tfisser awtoritda kompetenti tal-pajjiz li
jaghmel talba ghall-assistenza dwar talba msemmija fl-Artikolu 3.

1

— “awtorita mitluba” tfisser awtoritda kompetetnti ta
l-assistenza hi maghmula ghalih.

pajjiz li

Skop

Artikolu 3

Dan 1-Appendi¢i ghandu japplika ghall:

VY M21
(a) all claims relating to debts covered by Article 3(l) of Appendix I
due in connection with a common transit operation which began
after the entry into force of this Appendix;

VYMi15
(b) interess u nfiq in¢identali ghall-irkuprar tat-talbiet imsemmija hawn
fuq.

Komunikazzjonijiet u uzu ta' informazzjoni

Artikolu 4

1.  Fuq it-talba ta' l-awtorita kompetenti,l-awtoritd mitluba ghandha
tipprovdi kull informazzjoni li tkun ta' bzonn ghall-awtorita kompetenti
fir-rkuprar tat-talba tieghu.

Sabiex jikseb din l-informazzjoni, l-awtorita mitluba ghandha taghmel
uzu tal-poteri provduti taht il-ligijiet, regoli jew disposizzjonijiet ammi-
nistrattivi li japplikaw mar-rkuprar ta' talbiet simili 1i jittellghu fil-pajjiz
fejn tinsab dik l-awtorita.
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2. It-talba ghall-informazzjoni ghandha tindika l-isem u l-indirizz
tal-persuna li ghaliha l-informazzjoni li ghandha tigi provduta tirrelata
u n-natura u l-ammont tat-talba f'rispett li ghaliha it-talba hi maghmula.

3. L-awtorita mitluba m'ghandiex tkun obbligata li taghti informaz-
zjoni:

(a) li hi ma' tkunx tista' tiskeb ghall-ghan 1i tirrikovera talbiet simili i
jittellghu fil-pajjiz 1i tinsab fih;

(b) 1i jisvela kwalunkwe sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjo-
nali; jew

(¢) li l-isvelar taghha jkun responsabbli li jipperikola s-sigurta ta' jew
ikun kuntrarju ghall-politika pubblika tal-pajjiz.

4. L-awtorita mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita kompetenti
bir-ragunijiet ghac-cahda ta' talba ghall-informazzjoni.

5. Informazzjoni miksuba bi gqbil ma' dan 1-Artikolu ghandha tintuza
biss ghall-ghanijiet ta' din il-Konvenzjoni u ghandha tinghata l-istess
protezzjoni minn pajjiz 1i qed jir¢ievi hekk kif tinghata ghall-informaz-
zjoni ta' natura bhal din taht il-ligi nazzjonali ta' dak il-pajjiz. Informaz-
zjoni bhal din tista' tintuza ghal ghanijiet ohra biss b'kunsens miktub ta'
l-awtorita kompetenti 1i tatha u hi suggetta ghal kull restrizzjonijiet
mnizzla minn dik l-awtorita.

6. It-talba ghall-informazzjoni ghandha tkun stabbilita fuq il-formola
skond il-kampjun li jinsab fl-Anness II ghal dan I-Appendici.

Notifika

Artikolu 5

1. L-awtorita mitluba ghandha, fuq it-talba ta' l-awtorita applikanti, u
bi gbil mar-regoli tal-ligi fis-sehh ghan-notifika ta' strumenti simili jew
decisjonijiet fil-pajjiz li fih tinsab l-awtorita mitluba, tinnotifika lil dak li
se jir¢ievi l-istrumenti kollha u d-decisjonijiet, inkluz dawk ta' natura
gudizzjarja, li jeliminaw mill-pajjiz li fih tinsab l-awtorita applikanti u li
titratta t-talba u/jew ir-rekoveru taghha.

2.  It-talba ghan-notifika ghandha tindika l-isem u l-indirizz ta' dak
ikkonc¢ernat 1i se jir¢ievi, in-natura u s-suggett ta'l-istrument jew decis-
joni li ghandu jkun notifikat, jekk mehtieg I-isem u l-indirizz tad-debitur
u t-talba li ghaliha l-istrument jew id-decisjoni titratta, u kull informaz-
zjoni ohra mehtiega.

3. L-awtorita mitluba ghandha mill-ewwel tgharraf lill-awtorita appli-
kanti bl-azzjoni mehuda fuq it-talba taghha ghan-notifika u, aktar spec-
jalment, tad-data li fiha l-istrument jew id-decisjoni inghatat lil dak li se
jir¢ievi.
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4.  It-talba ghan-notifika ghandha tkun stabbilita fuq il-formola skond
il-kampjun 1i hemm f'L-Anness III ghal dan l-appendici.

Esekuzzjoni tat-talbiet

Artikolu 6

1. Fit-talba ta' l-awtorita applikanti, l-awtoritd mitluba ghandha
tirkupra talbiet li huma suggett ta' strument li jippermetti l-infurzar
taghhom bi gbil mal-ligijiet, regoli jew disposizzjonijiet amministrattivi
li japplikaw ghall-irkuprar ta' talbiet simili 1i jittellghu fil-pajjiz li fih
tinsab l-awtoritd mitluba.

2. Ghal dan il-ghan kull talba 1i saret ghaliha talba ghall-irkuprar
ghandha tkun trattata bhala talba tal-pajjiz li fih tinsab l-awtorita
mitluba, minbarra fejn japplika 1-Artikolu 12.

Artikolu 7

1. It-talba ghall-irkuprar ta' talba li l-awtorita applikanti tindirizza
lill-awtorita mitluba jrid ikollha maghha kopja ufficjali jew certifikat
tal-istrumenti 1i jippermettu l-infurzar taghha, mahruga fil-pajjiz li fih
tinsab l-awtorita applikanti, jekk xieraq, mill-kopja originali jew certi-
fikat ta' dokumenti ohra necessarji ghall-irkuprar.

2. L-awtorita applikanti ma' tistax taghmel talba ghall-irkuprar
sakemm:

(a) it-talba u/jew l-istrument li jippermetti l-infurzar taghha m'humiex
ikkontestati fil-pajjiz li tinsab fih;

(b) hi, fil-pajjiz 1i tinsab fih, applikat il-procedura ta' rkuprar disponibbli
ghaliha fuq il-bazi tal-istrument imsemmi fil-paragrafu 1, u l-mizuri
mehuda ma' rrizultawx fil-pagament shih tat-talba;

YM21
(c) the claim exceeds EUR 1 500. The equivalent in national currencies
of the amount expressed in EUR shall be calculated in accordance
with the provisions of Article 22 of Appendix II.

v Mis
3. It-talba ghall-irkuprar ghandha tindika l-isem u l-indirizz
tal-persuna kkoncernata, in-natura tat-talba, l-ammont tal-prin¢ipali u
l-interess u l-ispejjez li gejjin, kif ukoll kull informazzjoni rilevanti ohra.

4.  It-talba ghall-irkuprar ghandu jkollha wkoll prospett mill-awtorita
applikanti 1li tindika d-data 1i minnha Il-infurzar hu possibbli taht
il-ligijiet fis-sehh fil-pajjiz 1i tinsab fih u tikkonferma l-kondizzjonijiet
mahruga fil-paragrafu 2 huma mimlija.

5. Mill-aktar fis minn meta' kull informazzjoni rilevanti 1i titratta
mal-kaz 1i taghti waqfien ghat-talba ghall-irkuprar issir ghat-taghrif ta'
l-awtorita applikanti hi ghandha tmexxiha lill-awtorita mitluba.
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Artikolu 8

L-istrument li jippermetti infurzar tat-talba ghandu, fejn hu xieraq, u bi
gbil mad-disposizzjonijiet fis-sehh fil-pajjiz 1i tinsab fih l-awtorita
mitluba, ikun accettat, rikonoxxut, supplimentat jew mibdul minn stru-
ment li jawtorizza infurzar fit-territorju ta' dak il-pajjiz.

Accettazzjoni, rikonoxximent, forniment jew tibdil bhal dan ghandu jsir
mill-aktar fis possibbli wara' d-data ghall-irkuprar. Huma ma' jistghux
ikunu michuda jekk l-istrument 1i jippermetti l-infurzar fil-pajjiz li fih
tinsab l-awtorita applikanti hu mtella kif suppost.

Jekk kull wahda minn dawn il-formalitajiet ghandhom jaghtu waqfien
ghall-ezaminazzjoni jew kontestazzjoni fkonnessjoni mat-talba u/jew
l-istrument li jippermetti l-infurzar mahrug mill-awtorita applikanti,
1-Artikolu 12 ghandu japplika.

Artikolu 9

1.  It-talbiet ghandhom ikunu rkuprati fil-munita tal-pajjiz li fih tinsab
l-awtorita mitluba.

2. L-awtorita mitluba tista', fejn  il-ligijiet, regoli  jew
id-disposizzjonijiet amministrattivi fis-sehh fil-pajjiz 1i fih tinsab jipper-
mettu hekk, u wara konsultazzjonijiet ma' l-awtorita applikanti, tikkon-
¢edi lid-debitur zmien biex ihallas jew jawtorizza pagament bin-nifs.
Kull interess mmultat mill-awtoritd mitluba frispett ta' zmien zejjed
bhal dan biex ihallas ghandu jkun rimess lill-awtorita applikanti.

Kull interess iehor immultat ghall-pagament tard taht il-ligijiet, regoli u
disposizzjonijiet amministrattivi fis-sehh fil-pajjiz li fih tinsab l-awtorita
mitluba ghandu wkoll ikun rimess lill-awtorita applikanti.

Artikolu 10

It-talbiet 1i ghandhom jkunu rkuprati m'ghandhomx jinghataw trattament
preferenzali fil-pajjiz li fih tinsab l-awtorita mitluba.

Artikolu 11

L-awtorita mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti immedjata-
ment bl-azzjoni li hi hadet dwar it-talba ghall-irkuprar.

Talbiet kontestati

Artikolu 12

1. Jekk, matul il-procedura ta' rkuprar, it-talba u/jew l-istrument li
jippermetti l-infurzar taghha mahrug fil-pajjiz 1i fih tinsab l-awtorita
applikanti huma kontestati minn parti interessata, l-azzjoni ghandha
tittella' minnhom quddiem il-korp kompetenti tal-pajjiz 1i fih tinsab
l-awtorita applikanti. Din l-azzjoni trid tkun notifikata mill-awtorita
applikanti lill-awtorita mitluba. Il-parti kkonc¢ernata tista' ukoll tinnoti-
fika l-awtorita mitluba bl-azzjoni.
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2. Minn x'hin l-awtorita mitluba tirCievi in-notifika msemmija
fil-paragrafu 1 jew mill-awtorita applikanti jew mill-parti interessata,
hi ghandha tissospendi I-procedura ta' rinfurzar skond id-decisjoni
tal-korp kompetenti fil-kaz. Kellha l-awtorita mitluba tqis 1i hu neces-
sarju, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 13, dik l-awtorita tista'
tiechu mizuri ta' prekawzjoni biex tigarantixxi sakemm il-ligijiet jew
ir-regoli fis-sehh fil-pajjiz li tinsab fih jippermettu azzjoni bhal din
ghall-talbiet simili.

3. Fejn il-mizuri ta' rinfurzar mehuda fil-pajjiz i fih tinsab l-awtorita
mitluba huma kontestati, 1-azzjoni ghandha tingieb quddiem il-korp
kompetenti ta' dak il-pajjiz bi gbil mal-ligijiet u mar-regoli.

4. Fejn il-korp kompetenti gabel ma' l-azzjoni tingieb bi gbil ma'
paragrafu 1 huwa tribunal gudizzjarju jew amministrattiv, id-dec¢isjoni
ta' dak it-tribunal, sakemm hi favorevoli mal-awtorita applikanti u
sakemm jippermetti rkuprar tat-talba fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita
applikanti ghandha tikkostitwixxi 1-“infurzar li jippermetti l-istrument”
fit-tifsira ta' 1-Artikoli 6, 7 u 8 u l-irkuprar tat-talba ghandha tipprocedi
fuq il-bazi ta' dik id-decisjoni.

Mizuri ta' prekawzjoni

Artikolu 13

1. Fuq talba ragonata mill-awtorita applikanti, l-awtoritda mitluba
ghandha tiehu mizuri ta' prekawzjoni biex taccerta rkuprar tat-talba
sakemm il-ligijiet jew ir-regolamenti fis-sehh fil-pajjiz fejn tinsab jipper-
mettu dan.

2. Sabiex taghti effett ghad-disposizzjonijiet ta' paragrafu 1,
l-Artikolu 6, I-Artikolu 7(1), (3) u (5), 1-Artikoli 8, 11, 12 u 14
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

3. It-talba ghall-mizuri prekawzjonarji ghandha tkun maghquda fuq
il-formpola skond il-kampjun li jinsab fl-Anness IV ghal dan
1-Appendici.

Eccezzjonijiet

Artikolu 14

L-awtorita mitluba m'ghandiex tkun obbligata:

(a) 1i tikkoncedi l-assistenza provduta fl-Artikoli 6 sa' 13 jekk l-irkuprar
tat-talba, minhabba s-sitwazzjoni tad-debitur, johloq diffikultajiet
ekonomic¢i jew socjali serji fil-pajjiz li fih tinsab dik l-awtorita;

(b) 1i taccetta l-irkuprar ta' talba jekk hi zzomm li tista' tikser il-politika
pubblika jew interessi essenzali ohra tal-pajjiz li fih tinsab dik-1-
awtorita.

(¢) 1i tghaddi minn irkuprar ta' talba jekk Il-awtoritd applikanti ma'
ezawrietx il-mezzi ta' rkuprar fit-territorju tal-pajjiz 1i tinsab fih.
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L-awtorita mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti bir-ragunijiet
ghac-cahda ta' talba ghall-assistenza.

Artikolu 15

1.  Mistogsijiet dwar perjodi ta' limitazzjoni ghandhom ikunu regolati
biss mill-ligijiet fis-sehh fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita applikanti.

2. Passi mehuda fl-irkuprar tat-talbiet mill-awtoritd mitluba wara'
talba ghall-asistenza li, jekk kellhom jsiru mill-awtorita applikanti,
kienu se jkollhom l-effett li jissospendu jew jinterrompu l-perjodu ta'
limitazzjoni skond il-ligijiet fis-sehh fil-pajjiz 1i tinsab fih l-awtorita
applikanti, ghandhom jitqiesu li ttiehdu fil-pajjiz, sakemm dak l-effett
hu kkonéernat.

Kunfidenzalita

Artikolu 16

Dokumenti u informazzjoni mibghuta lill-awtoritd mitluba skond dan
1-Appendic¢i jistghu biss ikunu komunikati minnhom ghall-:

(a) l-persuna msemmija fit-talba ghall-assistenza;

(b) dawk il-persuni u l-awtoritajiet responsabbli ghall-irkuprar
tat-talbiet, u biss ghal dak 1-ghan;

(¢) l-awtoritajiet gudizzjarji li jiffacjaw fatti li jikkonc¢ernaw l-irkuprar
tat-talbiet.

Lingwi

Artikolu 17

Talbiet ghall-assistenza u dokumenti relevanti ghandu jkollhom
maghhom tranduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali, jew wahda mill-lingwi uffi¢-
jali tal-pajjiz 1i fih tinsab l-awtoritd mitluba jew flingwa accetabbli
ghall-awtorita bhal din.

Spejjez tal-asistenza

Artikolu 18

Il-pajjizi kkonc¢ernati ghandhom jergghu jhabbru t-talbiet kollha dwar
xulxin ghar-rimbors ta'l-ispejjez minn assistenza recCiproka li huma
jikkoncedu lil xulxin skond dan 1-Appendici.

Madankollu, il-pajjiz li fih tinsab l-awtorita applikanti ghandu jibga'
responsabbli ghall-pajjiz li fih tinsab l-awtorita mitluba ghall-spejjez li
saru b'rizultat ta'l-azzjonijiet mizmuma li huma mhux fondati, safejn jew
is-sostanza tat-talba jew l-validita tal-istrument mahrug mill-awtorita
applikanti huma kkoncernati.
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Awtoritajiet awtorizzati

Artikolu 19

Il-pajjizi ghandhom jipprovdu lil xulxin b'lista ta' awtoritajiet awtorizzati
biex jaghmlu jew jirCievu talbiet ghall-assistenza, kif ukoll kull tibdiliet
rilevanti sussegwenti.

Artikolu 20 sa 22

(Dan 1-Appendi¢i ma' ghandux fih 1-Artikoli 20 sa 22)

Komplimentarjeta

Artikolu 23
Id-disposizzjonijiet ta' dan l-Appendi¢ci m'ghandhomx jimpedixxu
mizura akbar ta' assistenza reciproka li hi affordjata jew issa jew
fil-futur minn pajjizi partikolari taht kull ftehim, inkluz dawk ghan-
notifika ta' atti legali jew extra-legali.

Artikolu 24 sa 26

(Dan 1-Appendi¢i ma ghandux fih 1-Artikoli 24 sa 26)
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ANNESS 1 GHALL-APPENDICI IV

DISPOSIZZJONUIET TA' IMPLIMENTAZZJONI

TITOLU 1
Skop

Artikolu 1
1. Dan l-Anness inizzel regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta'

1-Appendici V.

2. Dan l-Anness inizzel regoli dettaljati dwar konversjoni u trasferi-
ment tas-somom irkuprati.

TITOLU II

Talba ghall-informazzjoni

Artikolu 2

1.  It-talba ghall-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 ta'l-Appendici
IV ghandha ssir bil-miktub skond il-kampjun ta' I-Artikolu II. It-talba
msemmija ghandu jkollha jidher it-timbru uffi¢jali ta' 1-awtorita appli-
kanti u ghandha tkun iffirmata minn uffi¢jal taghha li hu awtorizzat biex
jaghmel talba bhal din.

2. L-awtorita applikanti ghandha, fejn hu xieraq, tindika t-talba
taghha ghall-informazzjoni l-isem ta' kull awtorita mitluba ohra li
ghaliha kienet indirizzata talba simili ghall-informazzjoni.

Artikolu 3

It-talba ghall-informazzjoni tista' tkun relatata ma'

(a) d-debitur; jew

(b) kull persuna responsabbli ghall-qadi tat-talba taht il-ligi fis-sehh
fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita applikanti.

Fejn l-awtorita applikanti taf li parti terza zzomm oggetti li jappartjenu
ghall-wiehed mill-persuni msemmija fil-paragrafu 1i ghadda, it-talba
tista' titratta ukoll ma' dik il-parti terza.

Artikolu 4

L-awtorita mitluba ghandha tgharraf 1i réeviet it-talba ghall-informaz-
zjoni bil-miktub (ez. permezz ta' felex jew fax) mill-aktar fis possibbli u
fkull kaz fi zmien seba' t'jjiem minn meta réevietha.
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1. L-awtorita  mitluba  ghandha titrasmetti  kull  oggett
tal-informazzjoni mitluba lill-awtorita applikanti kif u meta' dan
jinkiseb.

2. Fejn l-informazzjoni kollha jew parti minnha ma' tistax tinkiseb fi
zmien ragonevoli, b' konsiderazzjoni ghall-kaz partikolari, l-awtorita
mitluba ghandha tgharraf dan lill-awtorita applikanti, tindika ir-raguni
ghal dan.

F'kull kaz, fit-tmiem tas-sitt xhur mid-data tat-taghrif li kienet rcevuta
t-talba, l-awtoritd mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti
bir-rizultati ta' l-investigazzjonijiet li hi kkonduciet sabiex tiskeb
l-informazzjoni mitluba.

Fid-dawl ta' l-informazzjoni rcevuta mill-awtoritd mitluba, l-awtorita
applikanti tista' titlob dan kollu biex tkompli I-investigazzjonijiet taghha.
Din it-talba ghandha ssir bil-miktub (ez. permezz ta' felex jew fax) fi
zmien  xahrejn  mill-irceviment  tan-notifika  tar-rizultati  ta'
l-investigazzjonijiet mahruga mill-awtorita mitluba, u ghandha tkun trat-
tata mill-awtorita mitluba bi qbil mad-disposizzjonijiet li japplikaw ghat-
talba inizjali.

Artikolu 6

Meta l-awtorita mitluba tiddeciedi li ma' tagbilx mat-talba ghall-infor-
mazzjoni indirizzata lilha, hi ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti
bil-miktub bir-ragunijiet gha¢-cahda, tispecifika d-disposizzjonijiet parti-
kolari msemmija fl-Artikolu 4 ta' I-Appendi¢i IV. Din in-notifika
ghandha ssir u fkull kaz fi Zmien sitt xhur mid-data
tar-rikonoxximent li ré¢eviet it-talba.

Artikolu 7

L-awtorita applikanti tista' fkull hin tirtira t-talba ghall-informazzjoni li
hi baghtet lill-awtorita mitluba. Id-decisjoni ghall-irtirar ghandha tkun
trasmessa lill-awtorita mitluba bil-miktub (ez. permezz ta' telex jew fax).

TITOLU III
Talba ghan-notifika

Artikolu 8

It-talba ghan-notifika msemmija fl-Artikolu 5 tal-Appendici IV ghandha
ssir bil-miktub f'duplikat skond il-kampjun fl-Anness III. It-talba msem-
mija ghandu jkollha jidher it-timbru uffi¢jali ta' 1-awtorita applikanti u
ghandha tkun iffirmata minn uffi¢jal taghha li hu awtorizzat biex
jaghmel talba bhal din.
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Zewg kopji ta' l-istrument (jew decisjoni), notifika li hi mitluba,
ghandhom ikunu mwahhla mat-talba msemmija fil-paragrafu 1i ghadda.

Artikolu 9

It-talba ghan-notifika tista' titratta ma' kull persuna naturali jew legali li,
bi qbil mal-ligi fis-sehh fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita applikanti,
ghandha tkun infurmata b'kull strument jew decisjoni li tikkoncerna
lilha.

Artikolu 10

1. Immedjatament malli tirc¢ievi t-talba ghan-notifika, l-awtorita
mitluba ghandha tiehu I-mizuri mehtiega biex taffetwa dik in-notifika
bi gbil mal-ligi fis-sehh fil-pajjiz fejn tinsab.

2. L-awtorita mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti
bid-data tan-notifika minn x'hin din issir, billi jirritornalha wahda
mill-kopji tat-talba taghha mac-certifikat fuq wara tac¢-certifikat komplut.

TITOLU IV

Talba ghall-irkuprar u/jew biex jittiechdu mizuri prekawzjonarji

Artikolu 11

1.  It-talba ghall-irkuprar u/jew biex jittichdu mizuri prekawzjonarji
msemmija fl-Artikoli 6 u 13 ta' Appendi¢i IV, ghandha ssir
bil-miktub skond il-kampjun ta' 1-Anness IV. It-talba, 1i ghandha tink-
ludi d-dikjarazzjoni li l-kondizzjonijiet mnizzla fl-Appendici IV ghall-
bidu tal-procedura ta' assistenza reciproka fil-kaz partikolari twettqu,
ghandha jkollha jidher it-timbru ufficjali ta' l-awtoritd applikanti u
ghandha tkun iffirmata minn uffi¢jal taghha 1li hu awtorizzat biex
jaghmel talba bhal din.

2. L-istrument li jippermetti infurzar 1i ghandu jkun mat-talba ghall-
irkuprar u/jew biex jittehdu mizuri ta' prekawzjoni jista' jinhareg
fir-rigward tal-hafna talbiet li jikkon¢ernaw wiehed u l-istess persuna.

Ghall-ghanijiet ta' 1-Artikoli 12 sa' 19, it-talbiet kollha huma koperti
mill-istess strument li jippermetti infurzar ghandu jitqies li hu talba
unika.

Artikolu 12

1.  It-talba ghall-irkuprar u/jew biex jittichdu mizuri ta' prekawzjoni
jistghu jirrelataw ma'

(a) d-debitur; jew

(b) kull persuna responsabbli ghall-qadi tat-talba taht il-ligi fis-sehh
fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita applikanti.
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2. Fejn hu xieraq, l-awtorita applikanti ghandha tgharraf lill-awtorita
mitluba b'kull oggetti personali tal-persuni msemmija fil-paragrafu 1 li
ghall-gharfien taghha jinzammu minn parti terza.

Artikolu 13

1. L-awtorita applikanti ghandha turi l-ammonti tat-talba li ghandhom
ikunu rkuprati fil-munita tal-pajjiz li tinsab fih kif ukoll fil-munita
tal-pajjiz 1i fih tinsab l-awtorita mitluba.

2. Ir-rata tal-kambju 1li ghandha tintuza ghall-ghan ta' paragrafu 1
ghandha tkun ir-rata tal-bejgh ta' l-ahhar registrata fis-suq tal-kambju
l-aktar rappresentattiv jew fis-swieq tal-pajjiz 1i fih tinsab l-awtorita
applikanti, fid-data meta t-talba ghall-irkuprar hi ffirmata.

Artikolu 14

L-awtorita mitlluba ghandha tirrikonoxxi li réeviet it-talba ghall-irkuprar
w/jew biex jittiechdu mizuri ta' prekawzjoni bil-miktub (ez. permezz ta'
telex jew fax) mill-aktar fis possibbli u fkull kaz fi Zzmien sebat ijiem
minn meta réevietha.

Artikolu 15

Fejn, fi zmien ragonevoli b'konsiderazzjoni tal-kaz partikolari, it-talba
kollha jew parti minnha ma' tkunx tista' tkun rkuprata jew mizuri ta'
prekawzjoni ma' jkunux jistghu jittichdu, l-awtorita mitluba ghandha
tgharraf lill-awtorita applikanti, tindika r-ragunijiet ghal dan.

F'kull kaz, fit-tmiem ta' sena mid-data tar-rikonoxximent li réeviet
it-talba, l-awtorita mitluba ghandha tgharraf lill-awtorita applikanti
bir-rizultati tal-proceduri li hi hadet ghall-irkuprar u/jew biex jittichdu
mizuri prekawzjonarji.

Fid-dawl tal-informazzjoni rcevuta mill-awtorita mitluba, l-awtorita
applikanti tista' titlob dan kollu biex jibqghu l-proc¢eduri 1i hi hadet
ghall-irkuprar u/jew biex jittiechdu mizuri prekawzjonarji. Din it-talba
ghandha tkun maghmula bil-miktub (ez. permezz ta' telex jew fax) fi
zmien xahrejn minn meta tirc¢ievi n-notifika tar-rizultati tal-procedura
mehuda mill-awtoritd mitluba ghall-irkuprar u/jew biex jittiehdu mizuri
prekawzjonarji, u ghandha tkun trattata mill-awtorita mitluba bi gbil
mad-disposizzjoni li qed tapplika t-talba inizjali.

Artikolu 16

Kull azzjoni li tikkontesta t-talba jew l-istrument li jippermetti l-infurzar
taghha 1i hi mehuda fil-pajjiz fejn tinsab l-awtorita applikanti ghandha
tkun notifikata lill-awtorita mitluba bil-miktub (ez. permezz ta' telex jew
fax) mill-awtorita applikanti immedjatament wara' li tkun informata b'az-
zjoni bhal din.
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Artikolu 17

1. Jekk it-talba ta' l-irkuprar u/jew biex jittichdu mizuri ta' prekawz-
joni issir fiergha b'rizultat tal-pagament tat-talba jew tat-thassir taghha
jew ghal kull raguni ohra, l-awtorita applikanti ghandha immedjatament
tgharraf lill-awtorita mitluba bil-miktub (ez. permezz ta' telex jew fax)
sabiex dan ikun jista' jwaqqaf kull azzjoni 1i hi tkun hadet.

2. Fejn l-ammont tat-talba 1i hi s-suggett tat-talba ghall-irkuprar ta'
u/jew biex jittiechdu mizuri prekawzjonarji hu emendat ghal kull raguni,
l-awtorita applikanti ghandha immedjatament tgharraf lill-awtorita
mitluba bil-miktub (ez. permezz ta' felex jew fax).

Jekk l-emendament ikun maghmul minn tnaqqis fl-ammont tat-talba,
l-awtorita mitluba ghandha tkompli l-azzjoni li hadet bil-ghan ghall-
irkuprar u/jew biex jittiechdu mizuri ta' prekawzjoni, imma dik
l-azzjoni ghandha tkun limitata ghall-ammont 1i ghandu jidher jekk,
fiz-zmien li fih l-awtorita mitluba hi informata bit-tnaqqis tal-ammont
tat-talba, l-ammont originali kien diga rkuprat minnha imma l-pro¢edura
ta' trasferiment imsemmija fl-Artikolu 18 ma' kienetx ghadha nbdiet,
l-awtorita mitluba ghandha thallas lura l-ammont imhallas zejjed
lill-persuna intitolata ghalih.

Jekk l-emendament jikkonsisti b'zieda fl-ammont tat-talba, l-awtorita
applikanti ghandha mill-aktar fis possibbli tindirizza l-awtorita mitluba
talba mizjuda ghall-irkuprar u/jew biex jittiechdu mizuri ta' prekawzjoni.
Din it-talba mizjuda ghandha, sa kemm huwa possibbli, titwettaq
mill-awtorita mitluba fl-istess zmien mat-talba originali ta' l-awtorita
applikanti. Fejn, in vista ta' l-istat tal-progress tal-procedura ezistenti,
it-taghqid tat-talba mizjuda u t-talba originali mhux possibbli, l-awtorita
mitluba ghandha tkun mehtiega biss biex tagbel mat-talba mizjuda jekk
tikkon¢erna ammont ta' mhux inqas minn dak imsemmi fl-Artikolu 7 ta'
1-Appendi¢i IV.

3.  Biex jagleb l-ammont emendat tat-talba fil-munita tal-pajjiz li fih
tinsab l-awtorita mitluba, l-awtorita applikanti ghandha tuza r-rata ta'
skambju wzata fit-talba originali.

Artikolu 18

Kull somma rkuprata mill-awtorita mitluba, inkluz, fejn huwa appli-
kabbli, l-interess imsemmi fl-Artikolu 9(2) ta' I-Appendici IV, ghandha
tkun suggett ta' trasferiment ghall-awtorita applikanti fil-munita tal-pajjiz
li fih tinsab l-awtoritd mitluba. Dan it-trasferiment ghandu jitwettaq fi
zmien xhar mid-data li fiha l-irkuprar kien effetwat.

Artikolu 19

Irrispettivament minn kull ammonti migbura mill-awtorita mitluba
permezz tal-interess imsemmi fl-Artikolu 9(2) ta' 1-Appendi¢i IV,
it-talba ghandha titqies 1i kienet irkuprata fproporzjon ghall-irkuprar
tal-ammont espress fil-munita nazzjonali tal-pajjiz 1i fih tinsab
l-awtorita mitluba, fuq il-bazi tar-rata tal-kambju msemmija
fl-Artikolu 13(2).
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TITOLU V

Disposizzjonijet generali u finali

Artikolu 20

1.  Talba ghall-assistenza tista' ssir mill-awtorita applikanti f'rispett ta'
jew talba singola jew hafna talbiet fejn dawn huma rekuperabbli minn
wiehed u l-istess persuna.

2. L-informazzjoni provduta fl-Annessi II, III u IV tista' tittella' fuq
karta sempli¢i permezz ta' sistema ta' procCessar tad-data provdut li
l-karti stampati rezultanti jagblu mal-formazzjoni tal-formoli 1i jinsabu
fl-Annessi.

Artikolu 21

Informazzjoni u partikolari ohra kkomunikati mill-awtoritd mitluba
ghall-awtorita applikanti ghandha ssir fil-lingwa uffi¢jali jew f'wahda
mill-lingwi uffi¢jali tal-pajjiz 1i fih tinsab l-awtorita mitluba.
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ANNESS II GHALL-APPENDICI IV
KONVENZJONI TA' L-20 TA' MEJJU 1987 DWAR PROCEDURA TA' TRANSITU KOMUNI

(Artikolu 4 ta'l-Appendici 1V)

(Deskrizzjoni ta’ l-awtorita applikanti, indirizz, telefon, telex u numri tal-
kont tal-bank, e¢¢.)

(Post u data ta’ meta ntbaghtet it-talba)

(Referenza tal-fajl ta’ l-awtorita applikanti)

Ghal (Spazju riservat ghall-awtorita li ntbaghtitilha t-talba)

(Isem ta’ l-awtorita ghal minn intbaghtet it-talba, kaxxa postali, post ecc.)

TALBA GHALL-INFORMAZZJONI

Jien, iffirmat hawn taht,

(Isem u kapacita ufficjali)
li nagixxi bhala agent awtorizzat b'mod korrett mill-awtorita applikanti indikata fug, minn hawn nitlob in-notifika, skond I-Artikolu 4 ta’ I-Appendici IV
ghall-Konvenzjoni.

Informazzjoni dwar il-persuna kkoncernata (') Informazzjoni dwar it-talba (talbiet) Informazzjoni ohra

(a) Isem u maghruf ()

— Ammont tat-talba (talbiet) inkluz kull
indirizz | assunt ()

interess u spejjez)
(b) Informazzjoni ohra relevanti li tikkon- ¢erna [ — Natura ezatta tat-talba (talbiet)
il-persuna msemmija hawn fug -
Pe semmij 4 — Informazzjoni ohra
— debitur prin¢ipali
— ko-debitur

— parti terza li zzomm l-assi

Awtoritajiet ohra rikjesti

(Firma)

(Timbru uffi¢jali)

() Hassar kif xieraq.

(") Persuna naturali jew legali.
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ANNESS Il GHALL-APPENDICI IV

KONVENZJONI TAL-20 TA' MEJJU 1987 DWAR PROCEDURA TA' TRANSITU KOMUNI

(Artikolu 5 ta' I-Appendi¢i 1V)

(Deskrizzjoni ta’ l-awtorita applikanti, indirizz, telefon, telex u numri tal-
kont tal-bank, ec¢.)
(Post u data ta’ meta ntbaghtet it-talba)

(Referenza tal-fajl ta’ l-awtorita applikanti)

Ghal (Spazju riservat ghall-awtorita li ntbaghtitilha t-talba)

(Isem ta’' ]-awtorita ghal minn intbaghtet it-talba, kaxxa postali, post ecc.)

TALBA GHAN-NOTIFIKA

Jien, iffirmat hawn taht,
(Isem u kapacita uffijali)
li nagixxi bhala agent awtorizzat b'mod korrett mill-awtorita applikanti indikata fuq, minn hawn nitlob in-notifika, skond I-Artikolu 5 tal-Appendici IV ghall-

Konvenzjoni tad-decisjoni tal-istrument li gejja (').

Natura u suggett ta’ l-istrument (jew - . . -
88 \ Informazzjoni dwal it-talba (talbiet) Informazzjoni ohra

Informazzjoni dwar il-persuna
decisjoni) li ghandha tkun notifikata

kkon¢ernata (')

(a) Isemu maghruf () — Ammont tat-talba (talbiet) inkluz
indirizz | assunt (') jull interess u spejjez)

(b) Isem u indirizz tad-debitur — Natura ezatta tat-talba (talbiet)
prin¢ipali jekk differenti minn — Informazzioni ohra
ta’ dak li se jircievi “Z)

(¢) Informazzjoni ohra

(Firma)

(Timbru uffi¢jali)

(') Hassar kif hu xieraq.
(") Persuna legali jew naturali.




1987A1813 — MT — 01.07.2015 — 002.001 — 203

VYM15

CERTIFIKAT

Dak li ffirma hawn taht jiccertifika li:

— lil-istrument/decisjoni (') imwahhla mat-talba wara kienet notifikata lil dak li se jir¢ievi msemmi fit-talba msemmija datata
............................... In-notifika saret fil-mod li gej (') ():

— li l-istrument/decisjoni (') imwahhla mat-talba wara ma kienetx innotifikata lil dak li se jircievi msemmi fit-talba
msemmija ghall dawn ir-ragunijiet li gejjin (°):

(Data)

(Firma)

(Timbru uffi¢jali)

(') Hassar kif hu xieraq.
() Indika ezattament jekk in-notifika saretx lill-indirizzat personalment jew permezz ta’ procedura ohra.
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ANNESS IV GHALL-APENDICI IV

KONVENZJONI TA' L-20 TA' MEJJU 1987 DWAR PROCEDURA TA' TRANSITU KOMUNI

(Artikolu 6 ta'l-Appendici 1V)

(Deskrizzjoni ta’ l-awtorita applikanti, indirizz, telefon, telex u numri tal-
kont tal-bank, ec¢.)

(Post u data meta nbaghtet it-talba)

(Referenza tal-fajl ta’ l-awtorita applikanti)

Ghal (Spazju riservat ghall-awtorita li ntbaghtitilha it-talba)

(Isem ta’' l-awtorita ghal min intbaghtet it-talba, kaxxa postali, post ec¢.)

TALBA GHALL-]RKUPRU/MIZURI PREKAWZJONARJI LI JRIDU JITTIEHDU (’)

Jien, iffirmat hawn taht,

(Isem u kapacita ufficjali)
li nagixxi bhala agent awtorizzat b’mod korrett mill-awtorita applikanti indikata fuq, minn hawn nitlob:
— irkupru tat-talba (talbiet li gejjin) koperti mill-unit ta’ l-esekuzzjoni anness skond I-Artikolu 7 ta’ Appendici IV ghall-Konvenzjoni; il-kondizzjonijet tal-
Artikolu 7(2)(a) u (b) huma sodisfatti (),
— mizuri prekawzjonarji li ghandhom jittiehdu, skond l-Artikolu 13 ta’ I-Appendici IV ghall-Konvenzjoni fir-rigward tal-persuna msemmija hawn taht li
jikkon¢ernaw it-talba (talbiet) koperti mill-unit ta’ l-esekuzzjoni anness; hawnhekk inwahhal prospett tar-ragunijiet ghal din it-talba ().

Informazzjoni dwar it-talba (talbiet)

Informazzjoni dwar il-persuna
kkon¢ernata (')

Natura eZatta tat-
talba (talbiet)

Ammont espress fil-munita
tal-pajjiz li fih tinsab -
awtorita ta’ l-applikant

Ammont espress fil-munita
tal-pajjiz li fih tinsab -
awtoritd tal-applikant

Rata tal-
kambju
wzata

Informazzjoni ohra

(a) Isemu
indirizz

maghruf (')
assunt ()

(b) Informazzjoni ohra relevantili tikkon-
¢erna il-persuna msemmija hawn fug;

—  debitur prin¢ipali
— ko-debitur

— parti terza li zzomm l-assi

Ammont tal-prin¢ipal (2)

Ammont ta'interess sad-data tal-firma ta’ dan id-
dokument (2)

Data li fiha l-infurzar isir
possibbli

Perjodu ta’ limitazzjoni

Oggetti  tad-debitur]
mizmuma minn parti

Dettalji tad-dokumenti mehmuza

terza
Ammont tal-ispejjez sad-data tal-firma ta’ dan id-
dokument (3
(Firma)
Total
(Timbru uffi¢jali)

(') Hassar kif hu xieraq.
() Persuna naturali jew legali.

() Fejn l-unit tal-esekuzzjoni hu generali, indika l-ammonti tat-talbiet differenti.




